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BBEOEHUE

[laHHoe nocobue ABnseTCs CPeAcTBOM OOYYEHUS HeMeLkoMy S3biKy, nmpexaie
BCEro YCTHOW CTOPOHe peyeBoro obuieHns. OHO HanpaBreHo Ha opMupoBaHme y oby-
YaLLMXCH YMEHUIA N HABbLIKOB FOBOPEHWS M ayaMPOBaHMUS, YCBOEHWE MU 3HAHWA B 06-
NacT NEeKCMYECKOro, rpPaMMaTYECcKoro U hOHETUYECKOTO CTPOS HEMELKOTO A3blka. [1o-
cobue agpecoBaHo CTyAeHTaM Kak S3bIKOBbIX, TaK U HES3bIKOBbLIX HaNpaBreHW nogro-
TOBKW (CNeLmansbHOCTEN), NPUCTYNAOWMX K U3YYEHUI0 HEMELKOTO A3blka, HO MOXET UC-
Nonb3oBaThCs U ANs 00y4eHNs CTYAEHTOB, UMEIOLLMX ONbIT N3YYEHUS HEMELKOTO A3bIKa,
HO He YMerLLMX Ha HeM obLlaTtbes.

Mocobue paspaboTaHo ¢ UCMONL3OBAHUEM METOLMKA MHTEHCUBHOMO 0OYyYeHus.
HeobxoaMMOCTb ero co3faHust NPOAWKTOBaHa OTCYTCTBMEM NOAXOAAWMX, Ha HaL
B3rna, y4ebHUKOB 1 y4ebHbIx nocobun. 3yuns yyebHble naganus (B cnmcke nutepary-
pbl — Ne 1, 3, 4), cnyxawue ans oby4eHns HeMeLKOMY S3blKy Ha HaYanbHOM aTane, Mbl
OBHapYXMNW, 4TO OHWU OPUEHTUPOBAHLI B MEPBYI0 OYepedb Ha bonee BO3pacTHy ayau-
TOPUIO, Tepou NOMUIIOrOB B HUX — NPEUMYLLECTBEHHO B3poCnble cneunanuctbl. Mbl xe
pa3paboTanu TeKCTbl, NpegHa3HayveHHble AN paboTbl CO CTYAEHTaMM.

MaTepuans! faHHoro y4ebHoro nocobus beinu paspabotaHbl 1 anpobupoBaHb! B
paMKax BHYTPUBY30BCKOro 06pa3oBaTenbHOMo rpaHTa Ha BHeAPEHUE HOBbIX MHCTPYMEH-
TOB 0ByyeHns B y4ebHbIN npouecc yHuBepcuteTa U3 cpeacts ®rE0Y BO «Actpaxah-
CKMA rOCYyAapCTBEHHbIN yHMBEpCUTET». Anpobaumns npoxoauna B npouecce 0byyeHus
CTY[EHTOB NepBoro Kypca, HanpasfeHU MOATOTOBKM «ArpOHOMUS» U «ArpoMHKeHe-
pus». B COBOKYNHOCTW C 0BYYEeHWEM YTEHWIO W NUCbMY MO APYrM y4eOHBIM U34aHUAM U
MaTepuanam y4ebHblid npouecc 3aHsn ABa cemectpa (Bcero 288 akageMmnyeckux 4acos,
no 8 yacos B HeZeno).

YyebHoe nocobue umeet criegytoLLyo CTpykTypy. OHO COCTOWT M3 LWEeCTU rMas,
Kaxas U3 KOTOpbIX BKITKOYAET OAWMH NOMWUIIOT HA HEMELKOM A3blKe C NEePeBOOM Ha pycC-
CKMI, NEKCUYeckne KOMMEHTapUN K HEMY U 3afjaHuns, HanpaBneHHbIe Ha POPMUPOBaHME
YMEHUI N HaBbIKOB roBOpeHus (Bcero B nocobuu 272 3aganus). K nocobuio npunararot-
CA NepeyeHb rpaMmaTnyeckux SBEHUI, NpeaCcTaBeHHbIX B MONMOrax 1 NOAMExaLymx
aHanmay, n KOMNakT-guck ¢ ayamno3anucamu nosIunoroB Ha HEMELKOM S3blKe, KOTOpble
CTy[eHTaM pekoMeHOYEeTCS CnyLlaTh Ha 3aHATUAX 1 Joma. B cnucke nutepatypel ykasa-
Hbl U3y4eHHble HaMK y4ebHble U3aaHmua, cnyxaime Ans obyvyeHns HeMeLKoOMy S3blKy Ha
HayarbHOM 9Tane, a Takke y4vebHo-meToanyeckoe nocobue T.B. TioneHesow,
H.M. CtenkuHa, T.A. bygapuHon «OByyeHne MHOCTPAHHOMY SA3bIKY C MCMOSIb30BAHUEM
WHTEHCMBHOM MeToauKMy (B cnucke nutepatypbl — Ne 5), KOTOpoe Mbl HAaCTOSTENBHO pe-
KOMeHZyeM npenogasaTensm UCnonb3oBaTh AN NOAFOTOBKM K 3aHATUSM MO Hallemy
y4ebHOMY nocobuto.

Monunoru paspabotaHbl aBTopamu nocobus, 0fobpeHbI HoCUTENAMM A3blKa, CO-
OTBETCTBYHT NIEKCUYECKUM, rPAMMATUYECKUM W CTURNCTUYECKUM HOPMaM COBPEMEHHOTO
HeMeLKoro a3blka. Monunorn o6beanHeHbl ucTopuen npebbiBaHUs B NIETHEM LETCKOM
narepe nog ambyprom rpynnbl HEMELKMUX CTYOEHTOB (LLECTU HOHOLIEeN W LWeCTU OeBy-
LeK), NpubbIBLUMX 13 pa3HbIX ropogoB epmanuu, 4Tobbl NopabotaTb BO BPEMS KaHM-
kyn. Monunorn npeactasnsoT cobon becenbl Mexay aTUMU CTyaeHTamu. TemaTuka no-
NIMNOToB: «3HAKOMCTBOY», «Pexum gHs», «Cembsi», «KomHaTay, «epmaHusy, «KaHuky-
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Nbl U NyTewWwecTBus». Ponn HeMeuKux CTYAEHTOB pacnpefensioTcs Mexay ureHamu
rpynnbl obyyatowmxcs. MonyyeHHy ponb CTYAEHT UrpaeT Ha NPOTSHKEHWUW BCErO Kypca.
B GonbluMHCTBE NONMKUIOroB NpeacTaBrieHa Takke posib HavyamnbHULbI NETHEro nareps —
(pay WynbL. Ee ponb urpaet npenogasarerb.

Monunorn cHabXeHbl NEPEBOAOM Ha PYCCKUIA A3bIK. TEKCTbl NevaTanTcs B ABa
cTonbua: cnesa pacnonaraeTcs TEKCT Ha HEMeLKOM f3blke, crpaBa — ero nepesos (B
COOTBETCTBUM C pennnkamMmn Ha HeMeLKOM $3blke). Pennuku oTMeYeHbl UMeHamm roso-
pawwmx B nesom cronbue (ponb dpay LLynby o6osHadveHa: FR. SCHULZ). MepeBog Ha
PYCCKUN A3bIK NepeaaeT CMbICI MHOA3LIYHOrO TEKCTa W NpWU 3TOM COOTBETCTBYET HOp-
MaMm nepeBoasLLero A3bika. Kaxabin nonunor conpoBOXaeTCca KpaTKUMU NEKCUYECKUMM
KOMMEHTapuaMu B TabnmyHon ghopme, KOTOpbIE CAyXaT ANS YTOYHEHUS 3HAYEHUS OT-
[enbHbIX HEMELKMX CMOB B Cly4ae HeCOBNafeHWs 4OCMOBHOIO U afeKkBaTHOTO NepeBso-
[a. B kakgoM nyHKTe KOMMEHTapust NPUBOAMTCS HEMELKOe NpeaioKeHWe 13 nonunora,
KOTOpPOE B CWITY pa3nnymii B rpaMMaTY4ECKOM CTPOE HEMELIKOTO MU PYCCKOrO S3bIKOB 1 B
CMbICIIOBOM 00BbEME MX NIEKCUYECKUX eMHUL, a TakkKe CTPEMIEHNs aBTOPOB K 4OCTM-
KEHMIO COOTBETCTBUSA NepeBofa CTUMNCTUYECKMM HOpMaM NepeBofsllero Asbika He
BCerga MOXeT UMeTb AOCIOBHbIN nepesos. [03ToMy Ans CpaBHeHWs npeasaralTcs ero
[OCNOBHbLIA W afeKkBaTHbIN nepesoabl. Hanpumep, Ans npepnoxenns «Ich singe gern
und gut» faHbl ABa nepesopa: « /10610 nemb U NOK XOPOWO» U «5 NOK OXOMHO U
xopowoy. MNpepnaraemble KOMMeHTapun NOBYXAaT 00Yy4atoLWMXCH K CPaBHEHMIO 0BOMX
BapuaHTOB nepesoga. [peanoxeHns B KOMMEHTapUAX NPOHYMEpOBaHbl. KOMMeEHTUpy-
emble NpeasioKeHus B nonumnore cHabXeHbl COOTBETCTBYIOLWMMI MHAEKCaMK. Jlekcuye-
CKMe KOMMEHTapumM K nepBoMy MOMWIOTY COAepXaT Takke MOSCHEHMS MO MOBOAY TOro,
YTO O3HAYalT HaMUIIUM Ero repoes.

B yyebHOM nocobum npu npenbsBheHun 3agaHuii UCMonb3yTea Creayrlme
YCMOBHbIE 0603HAYEHNS:

YcnoBHoe 0603Ha4YeHNe Paclumpposka

D [py BbINOMHEHUN [AHHOTO 3afaHus CTYOEHTbI
UrpatT POSIY HEMELKUX CTYLEHTOB
[py BbINOMHEHUM [AHHOTO 3afaHus CTYOEHTbI
R BbICTYNAT OT COOCTBEHHOMO NMua — B PONK
POCCUICKWX CTYOEHTOB
CTyLeHTbI, BbINOMHSAS 3aAaHue, NonepeMeHHo Wr-

D,R
’ PatOT PONN HEMELIKMX CTYAEHTOB U «CaMmx cebsi»
DIR Kaxablil CTygeHT MOXeT BblOMpaTh, kakyto ponb
nrpaTb: camoro cebsi U1 HEMELKOro CTyaeHTa
/
CroBa, ClIOBOCOYETAHMS!, NEKCUKO- | [INsi CBOEro BbICKA3blBAHWUSI FOBOPALLMA MOXET
rpammaTiyeckme eANHCTBA, | BblbMpaTh OLHO M3 HECKONbKUX MPeAnoXeHHbIX

NPeasIoKeHNs  HanucaHbl 4Yepes3 | CpeAcTB (B NMPUBEAEHHOM NMpUMepe — OZHO W3
apobb. Mpumep: Ich bin das. / Ich | npeanoxexun)
bin’s

()

Cnoso B npeanoxeHnn HanucaHo | Crnoso, B3STOe B CKOBKM, UCMONb3yeTCs hakyrb-
B ckobkax. [pumep: Ich habe (lei- | TaTuHO. OByyarowmitca pelwaeT cam, UCNOSb-
der) keine Haustiere 30BaTb B NPEANOXEHUN 3TO CIOBO MM HET
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ABTOpbI BbIpaXatoT MCKPEHHIO MPU3HATENLHOCTL KaHAuZaTy (unonornyeckmx
HayK, npodheccopy, npodeccopy kadeapbl aHrnuickon dunonorun ®re0Y BO «Actpa-
XaHCKWiA rocydapCTBeHHbIN YHuBepcuTeT» Bragumupy Hukonaesudy dununnosy 3a ero
HaCTOMYMBOCTb B NponaraHae HeobXoAMMOCTM UCMOb30BaHWS MHTEHCUBHON METOAUKMA B
0By4eHun MHOCTPaHHOMY A3bIKy B YHUBEPCUTETE, 3a MAEH CO3AaHMs y4ebHOro nocobus.

Mol Gnarogapum goktopa Yee bpangeHbypra (F'epmaHust), OkasaBLUEro aBTopam
HEeOLeH1MYI0 NOMOLLb B paboTe Hag nonmnoramu.

Mol rny6oKo NpusHaTesNbHbl PELlEeH3eHTaM, KOTOPbIE MPOBENN SKCMEPTHYHO OLLEHKY
HaLlero nocobus:

LOKTOPY (huronormyeckux Hayk, npodeccopy, npoeccopy kadeapb! obLiero u
CpaBHUTENbHOMO A3bIKo3HaHUS ®IBEOY BO «MOCKOBCKMIA rocy4apCTBEHHbIA NIMHMBUCTY-
YecKuin yHUBepcuTeT», aupektopy LieHTpa nuHreoampakTuky, S3bIKOBOro TeCTUPOBaHUA
N cogencTaus murpaumorHoin nonutuke ®I60Y BO «locyaapCTBEHHbIA MHCTUTYT pyc-
ckoro a3blka UM. A.C. TywkuHay, 3acnyxeHHoMY paboTHUKY Bbiciuen wkonbl PO Onery
AHatonbeBuyy PaguyeHko;

KaHOMAATYy nefarorMyeckux Hayk, JOLIEHTY, YYUTEN PYCCKOro Asblka U nuTepa-
Typel MBOY 1. AcTtpaxaHu «CpegHsas obuieobpasosatenbHas wkona Ne 56 umeHm
A.C. MywknHay, 3aMecTUTENIO AMpPeKTopa No BocnuTtatensHoi pabote CeetnaHe Bsave-
cnaBoBHe PapgocTesou;

KaHOMAATy nefarorMyeckux Hayk, JOUEHTY, AOLUEHTY kadenpbl HEMELKOW (huno-
norun ®reQyY BO «AcTpaxaHCKMM rOCYAapCTBEHHbIN yHUBEpPCUTET» TaTbsiHe [eopru-
eBHe COpOKUHOM.



MABA 1. PABOTA C IMOJINIIOrom 1

1.1. TekcT nonunora 1
Polylog Nr. 1. Bekanntschaft (3HakomcTBO)

Die Studenten sitzen in der Halle. Da
3ane. Tym npuxodum ¢ppay LLynby.)

kommt Frau Schulz. (CmydeHmbi cudsm e

Die handelnden Personen (gencTeytowue nuua):

Frau Schulz
Klaus GroRmann
Friede Stern
Walter Schreiber
Antje Schick
Heinrich Schmidt
Jutta Schneider

Thomas Bar

Eva Freundlich
Franz Kohl
Stephanie Krause
Luise Koch

Horst Fischer

FR. SCHULZ: Guten Tag, liebe Studentin-
nen und Studenten, Gaste aus anderen
Stadten! Sie sind neu hier. Herzlich will-
kommen in Hamburg, in unserem Ferien-
lager! Ich heile Bertha Schulz, also Frau
Schulz. Ich bin Leiterin dieses Ferienla-
gers. Ich freue mich, Sie begruRen zu dur-
fen. Sie haben jetzt Ferien und wollen bei
uns arbeiten. Das ist schon! Nun machen
wir uns bekannt!

— [lobpeI AeHb, Aoporue CTyAeHTh, roc-
T U3 gpyrux ropogos! Bbl 3gech Bnep-
Bble. [lobpo noxanosatb B [ambypr, B
Haw narepb oTabixal MeHs 30ByT bepta
Wynby!, utak, dpay Wynby. A pykoso-
anTenb 3Toro nareps. A paga BO3MOXHO-
CTu npueeTcTBOBaTH Bac. Y Bac cenyac
KaHWKynbI2, 1 Bbl xoTUTE paboTatb y Hac.
10 npekpacHo! [laBainTe Tenepb no3Ha-
komMumcs!

1. FR. SCHULZ an KLAUS: Wie heilken
Sie, junger Mann?

KLAUS: Ich heille Klaus GroRmann.

FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Grof3-
mann? Sie sehen wirklich gro und stark
aus!

ANTJE: Das finde ich auch!

FR. SCHULZ: Treiben Sie Sport?

KLAUS: Ja. Ich bin Sportler.

FR. SCHULZ: Welche Sportart betreiben
Sie?

KLAUS: Gewichtheben.

LUISE, FRIEDE: Schwerathletik? Phan-
tastisch!

HEINRICH an KLAUS: Hast du Preise fur

— Kak Bac 30ByT, monogon yenosek?

— Mens 30ByT Knayc "poccmaH.
— QOyeHb npuaTHO! Bbl, OENCTBUTENBHO,
BbIrMAAUTE OONLLUMM M CUIbHBIM!

— A Toxe Tak cymTato!

— Bbl 3aHMMaeTech cnopTom?

—[la, 4 cnopTcme.

- Kaknm Bugom cnopta Bbl 3aHuMMmae-
Tech?

— Taxenomn aTneTukou.

— Taxenon atnetTukon? daxtactukal

- Y 1ebs1 ecTb Harpajbl 3a TBOU CNOPTUB-
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deine Sportleistungen?

KLAUS an HEINRICH: Ja, schon viele.
FR. SCHULZ an KLAUS: Wundervoll! In-
teressieren Sie sich auch fir Ballspiele?
KLAUS: Ja, natlrlich! Ich spiele FuBball,
Volleyball und ... Schach.

WALTER: Ich spiele auch Schach!
HORST: Und ich!

KLAUS an WALTER, HORST: Dann
mussen wir hier einmal Schach spielen.
FR. SCHULZ an KLAUS, WALTER,
HORST: Sehr schon!

FR. SCHULZ an KLAUS: Klaus, woher
kommen Sie und was studieren Sie?
KLAUS: Ich komme aus Frankfurt am
Main. Ich studiere Sportwissenschaften an
der Goethe-Universitat. Ich mochte Sport-
lehrer werden.

FR. SCHULZ: Sehr gut! Viele Kinder in
unserem Lager treiben Sport. Wollen Sie
nicht also in unserem Sportklub als Trainer
arbeiten?

KLAUS: Ja, warum nicht. Danke!

FR. SCHULZ: Herzlich willkommen!

Hble JOCTWKEHMA?

—[la, yxe mMHoro.

— YypecHo! Bbl MHTepecyeTech TaKxe
CMOPTMBHBLIMM UrpamMn?

— [a, koHeuHo! A wrpato B yTbon, BoO-
nenbon u ... B LUaxmarbl.

— # Toxe urpato B Wwaxmarbl!

-4l

— Torga Ham Kak-HMByab HYXHO CbIrpaTb
B LIaxmartbl.’

— OueHb xopoLuo!
— Knayc, otkyaa Bbl 1 4to Bbl u3yyaete?

- A n3 ®paHkdpypTa-Ha-Manne. A usy-
Yalt Hayku O Cropte B YHMBEpcuTeTe
nveHn éte. A xoyy cTaTb yduTenem
(OU3KYNbTYPSI.

— OyeHb xopowo! MHorve getvt B Hallem
narepe 3aHumaroTcs CnoptoM. He xotute
nu Bbl nopabotaTb TPeHEpOM B HalleMm
CMOPTMBHOM Krybe?

— [la, noyemy 66l 1 HeT. Cnacubo!

— [lobpo noxanosarts!

2. FR. SCHULZ an FRIEDE: Und wie hei-
Ren Sie?

FRIEDE: Ich heilRe Friede Stern.

FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Stern?
Sind Sie ein Musikstar?

FRIEDE: Nein, nein! Danke fir dieses
Kompliment! Ich bin leider noch kein Star.
Ich bin Musikerin und werde vielleicht ei-
ner. Ich spiele Klavier und Gitarre. Ich sin-
ge gern und gut. Ich trete mit Konzerten an
meiner Hochschule auf.

LUISE an FRIEDE: Klasse!

FR. SCHULZ: Und wo studieren Sie, Frie-
de? Woher kommen Sie?

FRIEDE: Ich komme aus KoIln. Und ich
studiere an der Hochschule fir Musik
Koln.

FR. SCHULZ: Also. Sie machen Musik

und singen gut. Werden Sie vielleicht bei

— A Bac kak 30ByT?

— MeHs 308yt ®puaa LWTepH.

— OuyeHb npusTHo! LLTepH? Bol 3Be3aa B
My3blke?

— Hert, Het! Cnacubo 3a aToT KOMMM-
MeHT! K coxaneHuto, 51 elle He 3Be3aa. A
MY3bIKaHT 1, BO3MOXHO, CTaHy 3Be3[oM.
A vrpato Ha nnaHuHo U rutape. A nbnio
neTb M MoK Xopowo*. B cBoem By3e 1
BbICTYNa0 C KOHLEpTaMu.

— Knacc!

— A Bbl rge yuutech, ®puga? Otkyda
BbI?

- A n3 KénbHa. A yuyycb B KénbHckom
KOHCEpPBaTOPUM.

- Wrak, Bbl uUrpaeTte Ha MY3blKanbHbIX
WHCTPYMEHTaxX W XOPOLUO MoeTe. Moxet
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uns einen Zirkel fur Musik und Singen lei-
ten? Viele Kinder mogen Musik. Sind Sie
einverstanden?

FRIEDE: Ja, sehr gerne! Danke schon!
FR. SCHULZ: Abgemacht!

EVA an FR. SCHULZ: Darf ich etwas fra-
gen?

FR. SCHULZ an EVA: Ja, bitte.

EVA an FRIEDE: Friede, hast du deine
Gitarre mit?

FRIEDE an EVA: Ja, ich habe sie mit. Ich
nehme meine Gitarre auf Reisen immer
mit.

FRANZ an FRIEDE: Wirst du fir uns Gi-
tarre spielen? Ich hore Musik sehr gern!
FRIEDE an FRANZ: Ja, kein Problem!
FRANZ an FRIEDE: Danke!

FR. SCHULZ an FRIEDE: Aber nur in der
Freizeit!

FRIEDE an FR. SCHULZ: Ja, naturlich!

BbITh, Bbl Byaete y Hac pykoBOaUTb My-
3blKanbHbIM Kpy)Xkom? MHorve petu nio-
6T My3blky. Bbl cornacHb!?

—[1a, BecbMa oxoTHO! bonbLioe cnacubo!
— [loroBopunuce!

— MoxHo cnpocutb?

—[la, noxanyncra.
— Opuaa, TBOS rTapa ¢ Tobon?

— [a, oHa co mHoW. B nytewwecTeue 1
Bceraa 6epy cBot rutapy ¢ cobon.

— Tbl cbirpaellb AN Hac Ha rutape? A
OYeHb NbNIo crywaTb My3biKy!

—[la, 6e3 npobnem!

— Cnacwbo!

— Ho Tonbko B cBOBOAHOE Bpemsi!

- [la, koHeYHo!

3. FR. SCHULZ an WALTER: Und wie
heiften Sie?

WALTER: Ich heilte Walter Schreiber.
FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Schrei-
ber? Schreiben Sie gern?

WALTER: Ja, sehr gern.

FR. SCHULZ: Was schreiben Sie?
WALTER: Ich schreibe jetzt ein Buch. Ei-
nen Krimi. Das ist wirklich interessant! Ich
lese selbst auch viel.

STEPHANIE an WALTER: Ich lese auch
viel. Und was liest du?

WALTER an STEPHANIE: Krimis und his-
torische Romane.

FR. SCHULZ: Das sind gute Hobbys! Sie
sind also ein Literaturfreund! Walter, wo-
her kommen Sie?

WALTER: Ich komme aus Berlin.

FR. SCHULZ: Was studieren Sie?
WALTER: Ich studiere deutsche Philologie
an der Freien Universitat.

FR. SCHULZ: Was werden Sie?
WALTER: Ich werde Linguist.

— A kak Bac 30ByT?

— Banbtep LLipanGep.

— OuyeHb npudaTHo! LW painbep? Bbl nobu-
T€ nucatb?

- [la, o4eHsb.

— Y710 Bbl NnweTte?

— A cenyac nuwy kHury. [etektus. 3710,
[encTBuTensHo, uHTepecHo! A u cam
MHOTO YuTalo.

— 1 TOXe MHOro yutat. A YTO Tbl YuTa-
ewb?

— [leTeKkTMBbI M UCTOPUYECKME POMAHBI.

— 310 xopowwwe xo066u! Ctano 6biTb, Bbl
kHurontob! BanbTep, otkyaa Bbl?

— A n3 bepnuHa.

— Yro Bbl u3yyaete?

- A u3yyaw dunonornio 8 CBobOLHOM
YHUBEpCUTETE.

— Kem Bbl cTaHeTe?

— £ CTaHy NIMHIBUCTOM.
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FR. SCHULZ: Prima! Sie werden in unse-
rer Bibliothek arbeiten. Sie hat Uber tau-
send Biicher. Uberwiegend modeme Kin-
derliteratur. Sind Sie einverstanden?

WALTER: Ja, ich bin einverstanden. Danke!
FR. SCHULZ: Ich danke Ihnen!

— BenukonenHo! Bel bynete pabotath B
Hawen oubnunoteke. B Heit Bonblue Thi-
CAYN  KHUT. [TpenMmyLLecTBEHHO COBpe-
MeHHast [feTckas nurtepatypa. Bbl co-
rnacHbl?

- [1a, g cornaceH. Cnacunbo!

— bnarogapto Bac!

4. FR. SCHULZ: Und wie heillen Sie, jun-
ge Dame?

ANTJE: Ich heille Antje Schick.

FR. SCHULZ: Schick? Sehr angenehm!
Sie sehen wirklich perfekt und schick aus!
lhr Name passt zu Ihnen.

ANTJE: Danke fur das Kompliment!

FR. SCHULZ: Wo wohnen Sie? Wofir in-
teressieren Sie sich? Was studieren Sie?
ANTJE: Ich wohne in Minchen. Ich inte-
ressiere mich fir Fremdsprachen. Ich stu-
diere englische Philologie an der Ludwig-
Maximilians-Universitat. Ich werde Dol-
metscherin. Ich Ubersetze gern. Ich spre-
che Englisch und lerne auch noch andere
Sprachen: Franzosisch, Italienisch, Spa-
nisch, Russisch.

FRIEDE an ANTJE: Oh! Du sprichst Spa-
nisch!

KLAUS an ANTJE: Sprichst du auch
Russisch?

ANTJE an FRIEDE, KLAUS: Ja, ich spre-
che Spanisch und etwas Russisch.
KLAUS: Ich verstehe ein bisschen Rus-
sisch, aber ich spreche es nicht.

JUTTA an ANTJE: Du sprichst flnf
Fremdsprachen! Ist das nicht schwer?
ANTJE an JUTTA: Ja, das ist nicht leicht,
aber interessant!

HORST an ANTJE: Du bist ein Wunder-
kind!

FR. SCHULZ an ANTJE: Sie sind sehr
fleiRig!

HEINRICH: Und ich bin zu faul, um Spra-
chen zu lernen.

FR. SCHULZ an HEINRICH: Schade.

— A Bac kak 30BYT, toHas neaun?

— MeHs 30ByT AHTbe LKk

— Uunk? OueHb npusTHO! Bbl, AeMCTBU-
TENbHO, BbIrMaauTe 6esynpeyHo, Lwnkap-
Ho! Bawa hamunus Bam nogxoaur.

— Cnacvbo 3a komnnumeHT!

— l'me Bbl xuBeTe? Yem Bbl nHTepecye-
Tecb? UT0 Bbl U3yyaeTe?

— A xmBy B MioHxeHe. A nHTepecyroch
WHOCTPaHHbIMK A3blkaMmu. A n3yyar aH-
[TIMACKYI0  (OMNOSIOTMI0 B YHUBEpCUTETE
Iliogeura-Makcumunuana. A craHy nepe-
Boguuuen. A nobnio nepesoautb. A ro-
BOPIO HA aHrIIMCKOM W Y4y eLue n gpyrue
A3bIKN: PpaHLYy3CKUN, UTANbAHCKUKA, WUC-
MaHCKWI, PyCCKUWN.

— O! Tbl roBOpULLb NO-MUCNAHCKM!

- TbinHa PYCCKOM A3bIKE FOBOpI/ILIJb?

— [la, 9 roBOpto Ha MCMaHCKOM ¥ HEMHOrO
Ha PYCCKOM.

— £l HEMHOro MOHMMat0 PYCCKWUM, HO He
FOBOPIO Ha HEM.

— Tbl TOBOPULWbL Ha NATU WHOCTPAHHbIX
A3blkax! ATO He Taxeno?

— [la, aT0 HEnerko, HO UHTEpPECHO!

— Tbl ByHOEPKMHA!
— Bbl 04eHb npunexHo!
— A S CIULLKOM NEHWBLIA, YTOBbI Y4uTb

A3bIKN.
- Xanb.
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FR. SCHULZ an ANTJE: Und was ist lhr
Hobby, Antje?

ANTJE: Meine Hobbys sind Reisen und
Fotografieren. Ich reise durch Deutschland
und andere Lander und fotografiere Land-
schaften. Ich lerne Land und Leute ken-
nen. Ich mache schone Fotos.

WALTER an ANTJE: Ach, du bist die Antje
Schick! Deine Fotos stehen oft im Internet!
Sie gefallen mir sehr gut.

ANTJE an WALTER: Danke! Es freut
mich sehr!

FR. SCHULZ an alle: Antjes Fotos! Super!
LUISE an ANTJE: Ich reise auch. Ich be-
suche oft Australien. Dort lebt meine
Freundin.

THOMAS an LUISE: Du hast Gllck!

FR. SCHULZ an LUISE: Ich freue mich flr
Sie!

FR. SCHULZ an ANTJE: Antje, mdchten
Sie in unserem Sprachzirkel als Englisch-
lehrerin arbeiten?

ANTJE: Englischunterricht geben?

FR. SCHULZ: Ja, genau!

ANTJE: Okay. Diese Idee gefallt mir gut!
Danke!

FR. SCHULZ: Super! Abgemacht!

— A kakoe y Bac xo66u®, AHTbe?

— Mowu yBneyeHus — nyTteLlectams 1 ¢o-
Torpadpms. A nyTewectsyto no 'epmaHnu
W JpyrMMm cTpaHam U dotorpadupyto
naHawaTbl. A 3HaKOMMKCL CO CTpaHa-
MU 1 NtogbMu. A fenato Kpacusble goTo-
rpacpum.

— AX, Tbl Ta camas AHTbe Lnk! Teon do-
Torpacpum yacto BbiBaloT B WHTEpHeTe!
OHU MHe 0Y€Hb HpaBATCA.

— Cnacubo! 310 MeHst 04eHb pagyer!

— ®otorpadum AnTbe! Cynep!
— {1 Toxe nyTewecTBy. A YacTo bbiBato
B ABCTpanuub. Tam xuBeT Mos noapyra.

— Tebe Besert!’
— A papa 3a Bac!

— AHTbe, He xoTenu Bbl Bel nopabotaTts B
HaLlem NUHTBUCTUYECKOM KPYXKe yyuTe-
IIEM aHrMUIACKOro A3blka?

— [laBaTb YPOKK aHrIMNCKOr0?

- [la, To4Ho!

— O’keit. ta naest MHe Hpasutcsa! Cna-
cnbo!

— Cynep! [lorosopuuce!

5. FR. SCHULZ an HEINRICH: Und wer
sind Sie?

HEINRICH: Mein Name ist Schmidt.

FR. SCHULZ: Und Ihr Vorname?
HEINRICH: Heinrich. Heinrich Schmidit.
FR. SCHULZ: Angenehm! Sind Sie wirk-
lich Student, Herr Schmidt? Sie sehen so
erwachsen aus. Wie alt sind Sie?

HEINRICH: Ich bin dreiRig Jahre alt.

FR. SCHULZ: Woher kommen Sie?
HEINRICH: Aus Hannover.

FR. SCHULZ: Ich glaube, Sie interessie-
ren sich fur Technik.

HEINRICH: Sie haben recht. Ich arbeite in

— A Bbl kT0?

— Mos dpamunug — lmungr.

— A Bawe umsa?

— l'eHpux. CeHpux WmuAT.

— QOyeHb npuaTHO! Bbl, OENCTBUTENBHO,
cTyaeHt, rocnoguH LWmuat? Bel BbIrns-
ouTe Takum B3pocnbiM. Ckonbko Bam
net?

— MHe 30 ner.

— Otkypa Bbl?

— W3 aHHOBepa.

- A pymaio, Bbl MHTepecyeTecb TexHu-
KOW.

— Bbl npaBbl. A pabotato Ha thabpuke,

11




einer Fabrik, habe jetzt Urlaub. Und ich stu-
diere an der Universitat Hannover, an der
Fakultat fir Elektrotechnik und Informatik.
FR. SCHULZ: Gut! Was studieren Sie
konkret?

HEINRICH: Ich studiere Elektrotechnik
und Informationstechnik. Ich werde Inge-
nieur.

HORST an HEINRICH: Das ist interessant!
FR. SCHULZ an HEINRICH: Und sehr
wichtig! Wir brauchen Techniker! Einige
Jungen in unserem Lager interessieren sich
fur Technik. Sie werden unseren Technik-
Zirkel leiten. Sind Sie einverstanden?
HEINRICH S.: Ja, naturlich!

FR. SCHULZ: Und was ist Ihr Hobby? Wo-
fur interessieren Sie sich sonst noch?
HEINRICH: Fur Computerspiele.

FR. SCHULZ: Nun gut. Aber Sie und die
Kinder im Lager durfen nicht so viel am
Computer spielen!

HEINRICH: Okay. Alles Klar.

cenyac y meHs otnyck. U a ydych B [ah-
HOBEPCKOM YHMBepcuTeTe Ha (pakynbTe-
T€ ANEKTPOHUKMA U MHDOPMATMKN.

— Xopowwo! YTo KOHKPETHO Bbl M3yyaeTe?

— £ u3yyalo anekTpoOTeXHUKY M UHPOp-
MaLMOHHbIE TEXHOMOrK. A CTaHy MHXe-
HepoM.

— NHTepecHo!

— W oueHb BaxHO! HaM HyXHbI TexHukn!8
HekoTopble mManbyuky B Hallem narepe
WHTEPECYITCA TEXHUKOW. Bbl BygeTe py-
KOBOAWTb HALLMM TEXHUYECKUM KPYXKOM.
Bbl cornacHb!?

- [la, koHeYHo!

— A yem Bebl yBnekaetech? Yem Bbl ele
WHTEpecyeTech?

— KomnbtoTepHbIMK Urpamu.

— Hy, xopowo. Ho Bam v getam B narepe
He cregyeT CRWLWKOM MHOMO urpatb B
KOMMbIOTEPHbIE Urpbl!

— O’kent. Bce sicHo.

6. FR. SCHULZ an JUTTA: Und wer sind
Sie?

JUTTA: Ich bin Jutta Schneider.

ANTJE an JUTTA: Wer ist Jutta Schnei-
der? Heillt du Jutta Schneider? Kommst
du aus Dusseldorf?

JUTTA an ANTJE: Ja, ich bin’s. Und ich
komme wirklich aus Disseldorf.

ANTJE an JUTTA: Du bist Malerin.
Stimmt das”?

JUTTA an ANTJE: Ja, das stimmt. Ich
male Portrats.

ANTJE an JUTTA: Ich kenne dich!

FR. SCHULZ: Oh, Jutta, Sie sind eine be-
kannte Person!

JUTTA: Ach, nein! Ich bin nicht so bekannt.
FR. SCHULZ: Studieren Sie Malerei?
JUTTA: Ja, ich studiere Malerei an der
Kunstakademie Dusseldorf.

FR. SCHULZ: Wunderschon! Haben Sie
auch andere Hobbys?

— A Bbl kTO?

- A 0Ta lWHangep.
— Kto lOTa LWHangep? Tebs 3oyt HOTa
Unangep? Tol n3 [ioccenbaopda?

- [Ha, ato a. N a9, nencTButenbHo, U3
[occenbgopda.
— Tbl XygoxHuua. BepHo?

— [la, BepHO. A pucyto NopTpeTbI.

— A 1e0g 3Hato!
-0, OTa, Bbl n3BecTHas nn4yHoCTh!

— AX, HeT! fl He TaK 13BecCTHa.

— Bbl u3yyaete xmBonucb?

— [la, 9 n3yyaro xmBonucb B Akagemuu
nckyccts [roccenbaopda.

— YygecHo! Y Bac Takxe ectb gpyrve
X0661?
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JUTTA: Ja, ich nahe auch gern.

FR. SCHULZ: Nahen. Hm. Das haben wir
hier leider nicht. Aber wir haben einen Zir-
kel fir Malerei. Mochten Sie ihn leiten?
JUTTA: Ja, sehr gern! Danke!

—[a, 9 eLe n WnTb Nbto.

— lnTeé. Xm. K coxaneHuio, y Hac aToro
HeT. HO y Hac eCTb XyOOXECTBEHHbIN
KPYXOK. XOTUTE UM PYKOBOAMUTbL?

—[a, oyeHb! Cnacubo!

FR. SCHULZ: Bitte schon! — lNoxanyncra!
7. FR. SCHULZ an THOMAS: Und wer | — A Bbl kT0?
sind Sie?

THOMAS: Ich bin Thomas Bar. - A Tomac Bap.

FR. SCHULZ: Angenehm! Bar? Lieben
Sie Tiere?

THOMAS: Ja.

EVA an THOMAS: Ich liebe ebenfalls Tie-
re! Ich habe zu Hause neun Katzen!

Alle an EVA: Oh! Toll!

FR. SCHULZ an EVA: Alle Achtung!

FR. SCHULZ an THOMAS: Thomas, wo
wohnen Sie? Was studieren Sie?
THOMAS: Ich wohne in Leipzig. Ich stu-
diere an der Universitat Leipzig, an der Ve-
terinarmedizinischen Fakultat. Und ich ar-
beite schon als Veterinar: ich mache ein
Praktikum in einer Tierklinik. Ich darf Hau-
stiere kurieren.

EVA an THOMAS: Du studierst Veterinar-
medizin? Verstehst du was von Katzen?
THOMAS an EVA: Einigermalien.

FR. SCHULZ: Haben Sie Hobbys?
THOMAS: Ja, ich pflege Aquarienfische.
Das ist mein Hobby.

FR. SCHULZ: Aha. Wir haben hier auch
einen Zirkel far Tierfreunde. Sie sorgen
dort fir Hunde, Katzen, Papageien, Aqua-
rienfische und andere Tiere. Mochten Sie
dort arbeiten?

THOMAS: Ja, sehr gern! Danke schon!

FR. SCHULZ: Prima!

— OuyeHb npusaTHo! Bap? Bbl nobute xu-
BOTHbIX?

- [a.

— A Toxe nobnio XMBOTHbIX. Y MEHS [o-
Ma [eBAaTb Koek!

— O! BenukonenHo!

— Bor 310 pa!

— Tomac, rge Bol xuBete? Yto Bbl n3y-
Yaete?

— A xwuBy B Jleinuure. A yuycs B Jlenn-
LIMrCKOM YHWUBEPCUTETE, Ha BETepuHap-
HOM (hakynbTeTe. M 9 yxe pabotato Be-
TEPUHAPOM: S MPOXOXY NPaKTUKy B BETE-
PUHaPHOW KnuHUKe®. MHe yxe paspeLla-
0T NEYUTb JOMALLHNX XUBOTHbIX.

— Tbl n3yyaelb BeTepuHapuio? Tbl pas-
BupaeLbes B KowwKax?

— bonee-meHee.

— Y Bac ectb x0661?

— [a, 9 pa3sBoxXy akBapuyMHbIX PblBOK.
370 Moe x066u.

— Ara. Y Hac 30eCb eCTb KpYXoK nobute-
Ien XMBOTHbIX. Tam OHM 3ab0TATCA O CO-
Bakax, Kowkax, monyrasx, akBapuyMHbIX
pbibKax M Opyrux XMBOTHbIX. He xoTuTe
nv Bel Tam nopabotats?

- [a, ¢ 6onbwum ygoBonbCTBMEM!
BonbLuoe cnacnbo!

— BenukonenHo!

8. FR. SCHULZ an EVA: Und wie heifden
Sie?

EVA: Ich heilte Eva Freundlich.

FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Freundlich?
Schon! Sie sehen wirklich freundlich aus!

— A kak Bac 30ByT?

— MeHs 30ByT EBa ®ponHAanmx.
— QOueHb npusaTHO! ®ponHanux? [pe-
kpacHo! Bbl, 0eNCTBUTENBHO, KaXeTecb
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EVA: Danke schon!

FR. SCHULZ: Eva, woher kommen Sie?
EVA: Aus Magdeburg.

FR. SCHULZ: Was studieren Sie? Was ist
lhr Hobby?

EVA: Ich studiere Psychologie an der Uni-
versitat. Psychologie gefallt mir gut. Ich will
Psychologin werden. Ich spiele sehr gern
mit Kindern. Das ist mein Hobby. Ich besu-
che deshalb manchmal einen Kindergarten.
FR. SCHULZ: Sie lieben Kinder. Das ist
wunderbar! Dann werden Sie ihnen gut
helfen konnen.

EVA: Ja, hoffentlich.

FR. SCHULZ: Sehr gut! MAchten Sie also
bei uns als Psychologin arbeiten? Geht
das?

EVA: Ja, das geht. Danke!

FR. SCHULZ: Bitte! Danke lhnen!

FRANZ an EVA: Hilfst du auch Studen-
ten? Wirst du uns auch helfen?

EVA an FRANZ: Ja, ich helfe allen gern.
So weit ich kann.

STEPHANIE an EVA: Danke im Voraus!

npuseTnusoin! !

— BonbLuoe cnacubo!

— EBa, oTkypa Bbl?

— 13 Margebypra.

— Y710 Bbl n3yyaete? Kakoe y Bac xo66u?

— £ n3yyato NCMXONoruio B YHUBEPCUTE-
Te. lcuxonorns MHe oYeHb HpasuTcH. A
X04y CTaTb NCUXONOroM. A o4eHb Ntobnto
urpatb ¢ AetbMuU. IT0 Moe xob6m. [lo-
9TOMY 51 MIHOTZia XOXY B IETCKUI cag.

— Bol nobute geteir. 3to vygecHo! Torga
Bbl, HaBepHsika, byaeTe M nonesHbI'2.

- [la, Hagetocs.

— OyeHb xopowwo! To ectb Bbl xoTenu ool
pabotaTtb y Hac ncuxonorom? 370 Bac
ycTponut?13

- [a, BnonHe. Cnacnbo!

— Moxanymcta! Bam cnacun6o!

— A cTyaeHTam Tbl ToxXe nomoraewwb? Tbl
W Ham ByaeLlb nomoraTb?

— [la, 9 ¢ ynoBONbCTBMEM BCEM MOMOTY.
Hackonbko cmory.

— 3apaHee cnacubo!

9. FR. SCHULZ an FRANZ: Und wie hei-
Ren Sie?

FRANZ: Franz Kohl.

FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Kohl? In-
teressieren sie sich fur Pflanzenbau?
FRANZ: Ja, meine Familie hat einen
landwirtschaftlichen Betrieb im Dorf Nieste
bei Kassel. Wir bauen dort Kohl, Kartof-
feln, Tomaten, Gurken an. Im Sommer hel-
fe ich meiner Familie.

FR. SCHULZ: Und zu anderer Zeit?
FRANZ: Ich wohne in Kassel. Ich studiere
an der Universitat Kassel Landwirtschaft
(Agronomie). Ich werde Agronom.

FR. SCHULZ: Was ist Ihre Fakultat?
FRANZ: Ich studiere an der Fakultat fur
okologische Agrarwissenschaften. Ich bin
im ersten Studienjahr.

— A kak Bac 30ByT?

— ®panu Konb.
— OyeHb npusaTHoO! Konb? Bbl HTEpECYe-

TE€Cb PAaCTEHNEBOACTBOM?

— [la, y Moeit ceMbm eCTb CenbCKoX03sn-
CTBEHHOE npeanpusTMe B AepeBHe Hu-
cte nog Kaccenem. Tam Mbl BbipallmBa-
em Kanycty, kapTtodenb, noMULOopbI,
orypubl. JleTom s nomorato CBOeMN CeMbe.
— A B gpyroe Bpems roga?

— A xuBy B Kaccene. W3yyato B yHuBeEp-
CUTETE CerlbCKoe XO3AMCTBO (arpoHo-
MUI0). A CTaHy arpOHOMOM.

— Ha kakom chakynbTeTe Bbl yuntech?

— A y4ycb Ha (pakyrnbTeTe 3KOMorm4ecko-
ro 3emriefenus 1 XWBoTHOBOACTBA. A Ha
NepBoM Kypce.
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HORST an FRANZ: Mensch, das ist aber
schon vorbei!

FRANZ an HORST: Ach ja, danke fir die
Korrektur.

FRANZ an FR. SCHULZ: Ich mochte zu-
satzlich auch Agrartechnik studieren. Ich
liebe es, Traktor zu fahren.

THOMAS an FRANZ: Und was machen
Agrartechniker?

FRANZ an THOMAS: Sie konstruieren
moderne Landmaschinen.

FR. SCHULZ: Franz, und was ist lhr
Hobby?

FRANZ: Ich kultiviere gern Zimmerpflan-
zen. Das ist mein Hobby.

FR. SCHULZ: Aha, auch Pflanzen! Wir
haben hier im Ferienlager einen kleinen
Garten. Die Kinder sollen gelegentlich im
Garten arbeiten. Konnen Sie die Kinder
bei der Arbeit betreuen?

FRANZ: Ja, naturlich!

FR. SCHULZ: Danke lhnen!

THOMAS an FR. SCHULZ: Wir werden
Franz und den Kindern helfen.

FR. SCHULZ an THOMAS: Guit.

FRANZ an THOMAS: Danke schon!

— Cnywan', ato yxe B npoLunom!
— Ax fa, cnacubo, 4to nonpasun's,

— [lononHMTENbHO S XO4y U3yyaTb Cerb-
XO3TEXHUKY. A Nobno e3auTb Ha Tpak-
TOpE.

— A YeM 3aHMMAKTCH CEeNbXO3TEXHUKN?

— OHM  KOHCTPYMPYIOT ~COBPEMEHHbIE
CenbX03MalLHbI.
— ®paHL, a kakoe y Bac xo66un?

— A nobnio pa3BoauTb KOMHaTHbIE pac-
TeHs. ATo Moe Xob6u.

— Ara, ondTtb pacTteHus! Y Hac 3gech, B
narepe ectb caguk'®. [letn gomxHbl, no
BO3MOXHOCTW, TaM paboTatb. He Mornu
Bbl Bbl 3@ HUMK npucmaTpuBaTb BO Bpe-
Mst paboThI?

- [1a, KoHeYHo!

— bnarogapto Bac!

— Mol 6yaem nomoratb ®paHLy 1 geTam.

— XopoLvo.
— BonbLuoe cnacubo!

10. FR. SCHULZ an STEPHANIE: Und
wie heilRen Sie bitte?

STEPHANIE: Ich heiflle Stephanie Krause.
FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Sie haben
wirklich schone krause Locken.
STEPHANIE: Danke!

FR. SCHULZ: Wo kommen Sie her?
STEPHANIE: Ich komme aus Bremen. Ich
studiere an der Uni Bremen Rechtswis-
senschaft.

FR. SCHULZ: Jurisprudenz? Prima! Wer-
den Sie Juristin?

STEPHANIE: Ja.

FRIEDE an STEPHANIE: Entschuldigung!
Aber ich glaube, Jurisprudenz ist langweilig.
STEPHANIE an FRIEDE: NatUrlich nicht
so amusant wie Musik. Aber ich finde Jura

— CkaxwuTe, noxanyicra, a kak Bac 30-
BYT?

— MeHns 30ByT Ctedanu Kpayse.

— OyeHb npusiTHo! Y Bac, aencTeutenb-
HO, KpacuBble KyOpsiBble NOKOHbI.

— Cnacwbo!

— Otkypa Bbl?

— 1 n3 bpemeHa. B bpemeHckom yHuBep-
cuTeTE S M3yyaro npaso.

— OpwucnpyaeHuno? BenwukonenHo! Bbl
CTaHeTe pUcTom?

- [a.

— W3BuHuTte! Ho s cunrato, 4to topucnpy-
OeHUMS CKyYHas.

— KoHeyHo, He Takas pasBrekarterbHas,
Kak My3blka. HO 51 HAXOXy topucnpygeH-
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interessant und habe auch ein interessan-
tes Hobby.

LUISE an STEPHANIE: Was ist das?
STEPHANIE an LUISE: Ich tanze gern.
Ich kann gut tanzen.

FR. SCHULZ: Und was tanzen Sie?
STEPHANIE: Moderne Tanze.

HORST, THOMAS, KLAUS: Toll! Wun-
derbar!

FR. SCHULZ: Viele Kinder mogen moder-
ne Tanze. Stephanie, Sie werden unseren
Tanzzirkel leiten. Geht das?

STEPHANIE: Und ob! Danke schon!

FR. SCHULZ: Bitte schon!

L0 MHTEPECHOM, W, K TOMY XKe, Y MeHs
eCTb MHTEpPeCcHoe Xx066u.

— Kakoe?"

- A nwobnto TaHuesaTb. A TaHUyK Xo-
powo’,

— A Kakue TaHubl?

— CoBpeMeHHbIe.

— BenukonenHo! YygecHo!

— MHorne pem nbaT CoBpEMEHHbIE
TaHUpbl. Ctedanu, Bbl Bygete pykoBoauTh
HaLLMM TaHLEeBanbHbIM KpyXKoM. Naét?

— Ewe 61! bonbLuoe cnacn6o!

— lNoxanyncra!

11. FR. SCHULZ an LUISE: Und wie hei-
Ben Sie bitte?

LUISE: Ich heie Luise Koch.

FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Koch?
Kochen Sie gern?

LUISE: Ja, gern und gut! Kochen ist mein
Hobby.

KLAUS an LUISE: Und ich esse gern!
WALTER an KLAUS: Wir alle essen gern!
FR. SCHULZ an KLAUS, WALTER: Ruhe
bitte!

FR. SCHULZ an LUISE: Was kochen Sie?
LUISE: Alles. Ich koche Suppen, bereite
Fleisch und Fisch zu. Ich mache Salate,
backe Kuchen.

HEINRICH an LUISE: Oh! Deine Familie
hat Gllck!

LUISE an HEINRICH: Ja, alle sind zu-
frieden.

FR. SCHULZ: Und woher kommen Sie,
Luise? Was studieren Sie?

LUISE: Ich komme aus Stuttgart. Ich studie-
re dort an der Uni Wirtschaftswissenschaft.
JUTTA an LUISE: Wirtschaftswissen-
schaftlerin — das ist gut.

FR. SCHULZ: Einige Madchen hier wollen
Kochen und Backen lernen. Luise, Sie
werden einen Koch-Zirkel leiten. Einver-
standen?

— CkaxuTe, noxanyincra, a kak Bac 3oByT?

— MeHs 3oByT Jlynsa Kox.

— OyeHb npusaTHo! Kox? Bbl nobute ro-
TOBUTbL?

- [la, nbno 1 genat 310 XOPOLLO.
CtpsanHs — moe xo66u.

— A 4 ntobnio ectb!

— Mol BCe ntobum ecTb!

— Tuwe, noxanyncra!

— Yo Bbl rotoBuTe?
— Bcé. A Bapto cynbl, roToBAK MSCO U
pbIby. A fenato canartbl, Neky NMporu.

— O! Teoen cembe Be3seT!

— [1a, BCe JOBOMbHbI.

— A otkyga B, Jlynsa? Yto Bbl n3yyaete?
— A n3 Wrytraprta. Tam, B yHMBepcuTeTe,
S M3yYalo IKOHOMMUKY.

— OKOHOMMCT — 3TO XOPOLLO.

— HekoTopble [€BOYKM 30€Cb  XOTAT
Hay4nTbCA BapuTb M nNeyb. Jlyusa, Bel

Oynete pykoBOAWUTENEM  KyIMHAPHOrO
Kpyxka. CornacHbl?
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LUISE: Ja, natrlich. Danke!
FR. SCHULZ: Bitte! Danke lhnen!

- [1a, koHeyHo. Cnacumbo!
— Moxanymncra! Bam cnacn6o!

12. FR. SCHULZ an HORST: Und Sie?
Wie heilRen Sie?

HORST: Ich bin Horst Fischer.

FR. SCHULZ: Sehr angenehm! Fischer?
Sie fischen vielleicht gern.

HORST: Ja, ich fische sehr gern!

FRANZ an HORST: Ich angle auch gern!
FR. SCHULZ: In unserem Lager fischen
die Kinder leider nicht. Und was studieren
Sie? Woher kommen Sie?

HORST: Ich komme aus Mainz. Ich studie-
re Theaterwissenschaft an der Johannes
Gutenberg-Universitat Mainz.

FR. SCHULZ: Toll! Und was werden Sie?
HORST: Ich werde Theaterwissenschaftler.
FR. SCHULZ.: Ich glaube, Sie sind schon
ein guter Schauspieler.

HORST: Ja, ich kann nicht schlecht auf
der Bihne spielen.

FR. SCHULZ: Dann werden Sie unseren
Theaterzirkel leiten. Einige Kinder wollen
auch auf der Buhne spielen. Sind Sie bereit?
HORST: Naturlich! Danke!

FR. SCHULZ: Bitte schon!

STEPHANIE an HORST: Und wir alle
werden deine Theaterstiicke besuchen!
HORST an STEPHANIE: Herzlich will-
kommen!

FR. SCHULZ: Nun haben Sie alle eine
Aufgabe. Viel Spall bei der Arbeit! Sie
konnen zu den Kindern gehen.

— A BbI? A kak Bac 30ByT?

— A Xopct Ouwep.

— OuyeHb npusiTHO! ®uwwep? HasepHoe,
Bbl ntobute nosuth poidy.

— [la, 5 04eHb Ntbno poibaymnTh.

— A Toxe mobnto yanTb poiby!

— K coxanenuio, B Halem narepe LeTu
He pbibayat. A 4To Bbl n3yvaete? OTky-
na Bbi?

- A n3 ManHua. A usyyaro Teatposese-
HWe B yHuBepcuTeTe uMeHn MoranHa ly-
TeHbepra.

— BenukonenHo! A kem Bbl cTaHeTe?

— {1 cTaHy TeaTpoOBEAOM.

— lNonarato, Bbl yxe xopoLlumi aktep.

- Ll,a, A MOTYy HEMMnoxo urpatb Ha CLEHE.

— Torpa Bbl Gypgete pykoBOAWTb HaLMM
TeaTpanbHbIM KPYXXKOM. HekoTopble aeTw
TOXE XOTSAT UrpaTh Ha cLeHe. Bbl rotoBbI?
— KoHeyHo! Cnacubo!

— MNoxanyncra!

— A mbl Bce Byaem xoanTb Ha TBOM Criek-
Taknm!

— [lobpo noxanosarts!

— Tenepb y kaxgoro u3 Bac ectb 3age-
HWe'. MpuatHon Bam pabotbl! Moxete
NOTU K AEeTAM.

1.2. Jlekcnyeckue KOMmeHTapum K nonunory 1
O YyeM roBopAT TN UMEHA?

Schulz (Schulze) — cenbckuit cTapocTa
GroBmann — 6osbLLO YenoBek

Stern — 3Be3na

Schreiber — nucapb, nepenucunk
Schick — aneraHTHbI, WXKapHbIA
Schmidt - kysHey

Schneider — nopTHOM

Bar — megBeab

Freundlich — npuseTnuBbIi, ApYyXeobHbI
Kohl - kanycTa

Krause — KyapsebIi

Koch — nosap

Fischer — pbibak
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Ne | HemeLkoe npeanoxeHue lMepesoa [ocrnosHbIN Cnoso
NpeanoXeHns nepesoa C NepeBogoM
B nonunore NpeanoXeHns
(NOACTPOYHMK)
1. | Ich heile Bertha Schulz. Mens 3oByT bepra | A  3oBycb  bepra | heillen — 3Batb-
Lynby, Lynby. Col, Ha3blBaTbCH
2. | Sie haben Ferien. Y Bac kaHuKybl. Bbl umeeTe KaHukynbl. | haben — umeTb
3. | Dann missen wir hier ein- | Torna Ham  Kkak- | Torga Mbl  [JOMkKHbI | missen — pgon-
mal Schach spielen. HWUOYOb HYXHO CbIl- | 30€eCb Kak-H1Byab | XeHCTBOBATb
paTb B LUAXMaThl. CbIrpatb B Waxmatbl. | hier — 3gech
4. | Ich singe gern und gut. A nobnio netb 1| A NO OXOTHO M XO- | gern — OXOTHO
MO XOPOLLO. pOLLIO.
5. | Und was ist Ihr Hobby? A xakoe y Bac x06- | A yto sBnsietca Ba- | was? —yt0?
on? LM xo66u?
6. | Ich besuche oft Australien. | A yacto GeiBad B | A 4acto noceuwatw | besuchen - no-
AscTpanuu. AscTpanuio. celjatb
7. | Du hast Gllck! Tebe BeseT! Tbl UMeeLwb ygayy! das Glick -
ygava, cqacTbe
8. | Wir brauchen Techniker! Ham HyxHbl TexHukn! | Mbl - Hyxgaemes B | brauchen — Hyx-
TEXHMKaX! [atbes
9. | Ich mache ein Praktikum. | { npoxoxy npakTuky. | A aenato npakTuky. machen - pge-
natb
10. | Danke schon! Bonbluoe cnacubo! schon —
KpacuBbIN
11. | Sie sehen freundlich aus! Bbl kaxeTecb npu- | Bol Bbirnsaute npu- | aussehen —
BeTnmBoi! BeTNMBo! BbIrMSiAETb
12. | Dann werden Sie ihnen gut | Torga Bel, HaBepHs- | Torga Bel, HaBepHsika, | kdnnen — MOYb,
helfen kdnnen. ka, bygete uMm no- | cmoxeTe UM xopolwo | helfen — nomoub,
nesHbl. MOMOYb. gut — xopoLuo
13. | Gehtdas? 310 Bac yctpout? 10 nonpet? gehen - wuamm,
NonTK
14. | Mensch! Cnywan! (pase.) der Mensch -
yernoBek
15. | Danke fiir die Korrektur. Cnacubo, 4yto no- | Cnacnbo 3a wucnpae- | die Korrektur —
npasun. neHue. ncnpasnexve,
fir—3a
16. | Wir haben einen kleinen | Y Hac ectb caguk. Y Hac ecTb ManeHb- | klein — maneHb-
Garten. Kui cag. Kui,
der Garten — cap
17. | Was ist das? Kakoe? Y10 3107? was? —4to?
18. | Ich kann gut tanzen. 7 TaHUyto xopowo. | A Mory xopowo TaH- | kdbnnen — Moub,
LieBarb. yMeTb
19. | Nun haben Sie alle eine | Tenepby kaxgoro u3 | Tenepb y Bcex Bac | alle —Bce

Aufgabe.

Bac ecTb 3apaHue.

€CTb 3afjaHne.
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1.3. 3apaHus k nonunory 1
Aufgaben

1. MMepeknuyka. D
PasbirpaiiTe ponin HavanbHWUbl NETHEro AETCKOro nareps W CTYAEHTOB, npue-
XaBLUMX B narepb. HayanbHuLa noka He 3anoMHWNA CTYAEHTOB B JIMLO, HE 3HAET, KTO
ecTb KT0. OHa cobupaeT 1x Ha BTOPOW A€Hb C LIENbI NPOBECTM NEPEKINYKY, YTOBbI BCEX
3anomMHuTb. Kaxabii pa3 oHa OyaeT HaumHatb cBoit Bonpoc Tak: «Wer ist ...?» [anee
OHa ByneTt HasbiBaTb MMS WM hamununio. Kak TonbKo Bbl ycrbiwmnTte CBOWM UMS U (hamu-
10, OTpearnpymTe Ha HuX.
BapwaHTel oTBETA:
Ich bin das. / Ich bin’s. / Das bin ich. / Ich bin Dieter Miiller.
Jlornyeckoe ygapeHve npy 3TOM nagaer Ha ich.
O6pasel, MUHK-guanora:
Bonpoc: OtseT:
Wer ist Dieter Muller? Ich bin Dieter Miller.
[pu OTBETE HYXKHO NOLHUMATbL PYKY.

2. epa ¢ MIYOM Ha npoeepKy 3HaHusi uMeH. D
CbirpanTe B Ms!
Wer ist das? — Das ist ... (Has3oBuTe UMs 1 hamuuio)

Obpasel;
Bonpoc: OtseT:
Wer ist das? Das ist Dieter Miiller.

Jlornyeckoe yaapeHue npu oTBeTe NagaeT Ha MMS U (haMUIUIO.
[MoaTBepxaeHune/oTpulaHue:

Ja, das stimmt. Ich bin Dieter Miiller.

Nein, das stimmt nicht. Ich bin nicht Dieter Miiller.

3. Kak nosHakomumb dpysei? D

Bac npuwnu HaBecTUTb ABa Balwwmx gpyra, KoTopble Mexay coboi He 3HaKOMb.
Bam HyxHO npefcTaBuTb UX APYr ApYry.

[TprMepb! BbICKa3bIBAHMUM:

Das ist Helga Meier. Und das ist Paul Braun.

Peakuus:

Angenehm! / Sehr angenehm!

4. [lpedcmaeneHue 2ocmeli mok-woy. D

Pasbirpaiite cnegytowyto cutyaumo. CHUMAeTCs TeneBn3MoHHOe Tok-Lwoy ,Unse-
re Géste". ['oCcTn cnpaT B Kpecnax. B Havane nporpammbl BegyLWmMn npeacTasnseT roc-
Ten. OH No oYepean NOAXOAWT K KaxgoMy, AEeNMKATHO ykasblBaeT Ha Hero pykon w
Ha3bIBaeT ero no umexn n pamunui. Kaxgoe npenoxeHne OH HaumHaeT co crnos «Das
ist ...» MiHoraa MOXHO B Havyane npegnoxenns fobaenaTte cow3 und. Bepywui u npea-
CTaBNsIEMbIA FOCTb JOMKHbI CMOTPETL Ha BOOOpaXaeMbIx 3puTenen B 3ane, CMASLMX
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HanpoTKB. Tort, koro npeacTasnawoT, OOMKEH BEXNNUBO KMBHYTb rONoBOW, npn xXenaHnu
MOXHO NPUBCTATb W Crierka NoKNOHUTLCA.

5. U2pa Ha yeadbieaHue ebibpaHH020 2pynnoli cmydeHma. D
YragaiiTe CTygeHTa ¢ NOMOLLbH BoMnpoca.

Bonpoc: «Ist das ...?» (Ha3oBuTe UMS M hamunuio).

BapwaHTbl oTBETA:

Ja, das ist ... / Ja, das stimmt, das ist ...

| Nein, das ist nicht ... / Nein, das stimmt nicht, das ist nicht ...

6. Uepa Ha y2adbigaHue uMeHU napmHepa.

[pucsonte cebe MMs, HanucaHHoe Ha Bawen kaptouke. lNpountanTe ero npo
cebs U HUKOMY He nokasbiBaiTe.

Bonpoc nbiTatoLierocs yragatb UMs napTHepa:

Sind Sie ...? (HasosuTe nBOE MM U3 CrincKa).

BapuaHTbl oTBeTa:

Ja, ich bin ... / Nein, ich bin nicht ... (HazoBuTte ums).

7. Bonpoc 60umensHo20 compydHuka. D

Bbl ngete no getckomy narepto, 1 Bam BCTpeyaetcs He 3HaKOMbI Bam B3poc-
nbiA. A 30ecb Kaxabld AomkeH 3aboTuTbca 0 6e3onacHoOCT JeTeil, 0 TOM, YToObl He
BbIN0 NOJO3pUTESNbHBIX NMYHOCTEN. Ha npaBax cOTpyaHuKa nareps Bbl cnpaluvsaerte:
«Entschuldigung! Wer sind Sie?»

[MpuMep oTBETA HE3HAKOMOIO B3POCHOro:

Ich bin Trainer Meier.

Ecnn 310 XeHwwunHa, TO B OTBETE CoBo Trainer 3ameHseTcs Ha Trainerin. Bapu-
aHTbl OTBETA:

Ich bin Trainer Meier. / Ich bin Trainerin Meier.

Ich bin Student Miiller. / Ich bin Studentin Miiller.

8. Bonpoc o He3Hakomue. D

Korga Bbl cnpocunm He3HakoMoro B3pocCsioro, KTO OH, 1, YAOBETBOPUBLLUCE OT-
BETOM, CMOKOAHO MoK Aanblue, Bbl BCTpeTunuch ¢ Bawum ToBapuiiem. OH Buaen,
kak Bbl GecejoBanm ¢ KakuM-TO HE3HAKOMLIEM (KaKOW-TO He3HaKOMKOW), 1 3afaeT Bam
BOMpOC.

BapwuaHTbl Bonpoca:

Wer ist er? /| Wer ist sie?

[pu aToM Balw ToBapuLL, KMBAET rofiI0BOW B CTOPOHY BOOBpaXaemoro He3Hakomo-
ro B3pocnoro. Bel AOMKHbI OTBETUTD, KTO 3TO, NOKa3aB Ha HEro PyKOM.

BapuaHTbl oTBETA:

Das ist Trainer Stein. / Er ist Trainer Stein.

Das ist Trainerin Stein. / Sie ist Trainerin Stein.

Baw ob6ecnokoeHHbI ToBapuLL, 0bneryeHHo B3gbixaeT 1 rosopuT: «Das ist gut».
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9. Bonpoc o He3Hakomuyax. D

Bbl ngete ¢ ToBapuLleM No AETCKOMY narepto, a Ha HEKOTOPOM PacCTOSiHWUW OT
Balueit napbl NPOXOAMT rpynna He3HaKoMbIX B3POCIIbIX B COMPOBOXAEHUM HavarbHUKa
nareps. Y3Hante y ToBapuLia, KTo 3T0.

Bonpoc: «Wer sind sie?»

BapwaHTel oTBETA:

Das sind Gaste. / Sie sind Gaste.

Das sind Korrespondenten. / Sie sind Korrespondenten.

Das sind Experten. / Sie sind Experten.

10. Moucku cmydeHma. D

PasbirpaiTte ponb CTyA€eHTa, KOTOPbIN MEYETCS MO BCEMY Narepro B NOMCKax Kon-
neru. OH He 3HaeT ero/ee B NMLO, 3HAET ML N0 UMEHM.

Bist du Hans? - Ja, ich bin Hans. / Nein, ich bin nicht Hans.

11. Bonpoc k peberky. D

K Bam B Kpy>XOK npuLLesi HOBEHLKMM.
Baw Bonpoc: «Wer bist du?»

Mpumep oTeTa: «lch bin Dieter Miiller».

12. Bonpoc k demsm. D

K Bam B Kpy>OK NpuLLnu [BOE HE3HAKOMbIX AETEMN.

Baw Bonpoc: «Wer seid ihr?»

OtBet petent: «Wir sind neu hier».

OtBeTt ogHoro pebeHka: «Ich bin Peter Bergp.

Otset BTOpOro pebeHka: «Und ich bin Monika Miiller».

13. 3HakoMcmeo co 83pocibIM. D

Korga Bbl HauuMHaeTe paboTy B narepe, Bam HyXHO 3HaKOMUTLCA C pasHbIMU
NIOObMU: C BeTbMU, C Konneramu-cTyeHTamMmu, Co B3poCsibiMu COTpyaHUkamu. K nocnes-
HWUM OTHOCATCS, NPEXAe BCEro, HaCTaBHUKW: CTapLUuUi TpeHep, bubnuoTtekapb, CafoBHUK
n 1.0. Bonpoc «Wer sind Sie?» He BnonmHe NOAXOQMT, Tak Kak, BO-MEPBbIX, OH 3BY4UT
CIULLKOM CTPOro, CyX0, BO-BTOPbIX, OH MpenoraraeT B Ka4ecTBe OTBETA He TOMbKO UMS,
(hamunmio, Ho U cTaTyc, npoeccuto, a Bbl B AaHHOM cUTyaLun yxe 3HaeTe, 4TO 3TO 3a
COTPYAHWK. Pasbirpante parMeHT CLEHbI 3HaKOMCTBA CTy[eHTa CO B3POCIbIM COTPYA-
Hukom nareps. OHum obLyatoTes Ha «Bbliy.

Bonpoc cotpyaHuka: «Wie heiRen Sie?»

Otsert cTygeHTa: «lch heife ...» (Ha30BUTE CBOU UMS U DAMUIINIO).

Bonpoc ctypeHTa: «Und wie heifen Sie?»

Jlornyeckoe yoapeHue nagaet Ha MeCTOUMeHWe Sie.

OtBeT cotpyaHuka: «Ich heiBe/bin ...» (HazoBuTe UMa 1 Pamunmio).

Mpumepbl oTBETA:

Ich heiBe Werner Stein. / Ich heiRe Klara Stein.

Ich bin Werner Stein. / Ich bin Klara Stein.
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Ich heile Werner Stein. Also Herr Stein.
Ich heiRe Klara Stein. Also Frau Stein.
Peakuus:

Angenehm! / Sehr angenehm!

14. 3HakoMcmeo co ceepcmHuKom unu ¢ pebeHkom. D

CTyOeHTbl 0BLaloTCs Ha «Tbl». Y3HaWTe gpyr y Apyra, kak Bac 30ByT, nepebpa-
CbiBas MSY 1 NepeagpecoBbiBas BONPOC ApYr Apyry.

Wie heift du? - Ich heiBe ... (Ha3oBuTe UMS 1 hamunuio).

MoxHo B Hayane Bonpoca fo6aensTb cow3 und. Torga nornyeckoe yaapexue
Bynet nagatb Ha MECTOUMEHNE du.

15. Bonpoc o dpyzom Yyenoseke. D

Bbl ¢ ToBapuLLeM naeTe MUMO rpynnbl AeTeNn, ¢ KoTopbiMu paboTaeT Baww(a) ma-
IN03HaKOMbIN(-as) Konnera (pUcyeT C HaTypbl, roToBUT hnewmob, urpaet B Bonenborn,
paboTtaeT B cagy v T.4.). Bol ntobyetech usnaneka ero (ee) paboton. OguH n3 Bac 3auh-
TepecoBarncs, kak ero (ee) 30ByT.

Bonpoc: «Wie heilt er/sie?»

OrtBert: «Er/Sie heift ...» (HazoBuTe Ums).

16. [MecHsi «Wie heilRen wir?»
Ich heilRe Marianna.
Und wie, und wie heifdt du?
Ich heile Liliane.
Und sie, sie heilt Lulu.
Er heilt, er heildt Mathias.
Wir heiflen Ruth und Hans.
lhr heilst Jan und Tobias.
Sie heilen Karl und Franz.

17. [1pu 3anonHeHuu dokymenmos. D

Bbl 3anucbiBaeTech B Bubnuoteky netHero nareps. bubnuotekapb JonxeH 3a-
NOMHUTL (HOPMYNISAP, B KOTOPbLIA HYXHO 3aHecTu Bawm uma n dpamunuio. Pasbirpante
(hparMeHT CLieHbI 3anornHeHns opmynsipa.

Bonpoc bubnuotekaps: «lhr Name?»

Mpumep oTBeTa cTyaeHTa: «Mein Name ist Miiller».

Bonpoc éubnuotekaps: «lhr Vorname?»

[pumep oteeTa cTygeHTa: «Mein Vorname ist Peter».

MOXHO 0TBeYaTh KpaTko, HanpuMep:

Miiller. / Peter.

18. Mouck 3emnsikos. D

PaboTatowme B narepe B3pocsble Takke npuexany u3 apyrix ropogos. Ycnblillas
0 NPWBLITUN rPYNNbl UHOTOPOAHUX CTYAEHTOB W Y3HAB, YTO CPEAM HUX €CTb UX 3EMMSKM,
COTPYAHVKW nareps ULLYT UX.
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Bonpoc cotpyaHuka narepst (TpeHepa, Bpaya, noBapa, CafoBHUKa, yoopLmupsl 1 T.4.):
Wer kommt aus ...? (Ha3oBuTe CBOW ropog).

[Mpumep Bonpoca:

Wer kommt aus Dresden?

Peakuus cTypeHTa:

Ich komme aus ... (HasosuTe ropog).

Jlornyeckoe ynapeHve B 0TBeTe NagaeT Ha MeCToMMeHMe ich.

YKenatenbHO NogHATb PYKY, Y4TObbI 3eMnska beicTpee yBuaeny B Tonne.
PagocTHas peakums COTpyaHMKa:

Ich komme auch aus ... (cnegyet HasBaHuWe ropoga).

19. [Tpu 3HaKomMcmee co 83poc/ibiM. D

[NepcoHany nareps MHTEpecHO, oTKyda Bbl npuexanu. Pasbirpante crnegytowmid
OTPbIBOK M3 Ananora-3HakoMCTBa.

Bonpoc coTpyaHuka:

Woher kommen Sie?

OTBeT CTYyaeHTa:

Ich komme aus ... (Ha3oBWTE CBOW ropog).

[MokaxuTe doTorpacuio ¢ BMAOM ropoaa Ha Bawwem MobunsHom TenedoHe u ¢
rop4oCTbH0 Ha30BMTE rOPOL,.

[Mpumepsi:

Das ist Hamburg. / Hier ist Hamburg.

BapunaHTbl peakuuu coTpyaHuka:

Sehr schon! / Toll! / Prima! / Wunderbar! / Super!

20. Ipu 3Hakomcmee ¢ konnezou. D

Korga Bbl, CTyZeHTbI, Npuexanu B fiarepb, TO eLle [0 BCTPeYN ¢ AMPEKTOPOM, KO-
He4Ho, obwanuce mexay cobon. B yactHocTw, Bbl cnpalumBanu gpyr gpyra o0 TOM, KTO
OTKyAa npuexan. PasbirpainTe OTPbIBOK 13 Au1arnora-3HakoMCTBa Mexay CTyLeHTamu.

Bonpoc: «Woher kommst du?»

OtgeT: «lch komme aus ...» (Ha3oBuTe CBOW ropog).

Kontp-Bonpoc: «Und woher kommst du?»

OtseT: «lch komme aus ...» (Ha3oBUTe CBOW ropog).

21. Kmo omkyda? D

[poBepbTe, Kak Bbl 3anOMHWK, KTO OTKYZa npuexan.
[pumep Bonpoca (B ABYX BapuaHTax):

Woher kommt Paul/Emma?

[Mpumep oTeeTa:

Er/Sie kommt aus Niirnberg.

[NoaTBEpXaEHNE:

Das stimmt, ich komme aus Niirnberg.
OTpuuaHme:

Das stimmt nicht, ich komme nicht aus Niirnberg.
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22. Omeem poccusiHuHa. R

Bbl pacckasbiBaeTe WHOCTPaHLY no-Hemeukn o cebe. Pasbirpaiite OTpbIBOK U3
ananora.

Bonpoc nHoctpaHua:

Woher kommen Sie?

[Mpumep oTseTa:

Ich komme aus Russland, aus der Stadt Astrachan.

[MocTapaiTecb NPOM3HECTW 3Ty (hpa3y C YyBCTBOM OPLOCTU 3@ CBOK CTPaHy M
CBOWM ropof 1 B TO xe Bpems 6e3 BbICOKOMEpHs], TENNO, NPUBETIIMBO MO OTHOLWEHMIO K
WHOCTPaHLY.

23. Omeem epynnbi u3 Poccuu. R

WHOCTpaHLbl CnipaLumBatoT rpynny poccusiH, OTKy4a OHU Npuexanu.
Bonpoc nHocTtpaHues:

Woher kommt ihr?

OTBET POCCUSIH:

Wir kommen aus Russland, aus der Stadt ... (HazosuTe cBoW ropog).

24. Mecmo xumenbcmea. D
CbirpainTe B Msiu! BCnoMHWTE, B Kakux ropodax npoXuBatoT HEMeLKUE CTYAEHTbI.
Wo wohnen Sie? / Wo wohnst du? - Ich wohne in ...

25. Nepa «Liige — Wahrheit» («[lpasda — 10xb»). D

[TpoBepbTe, HACKOMbBKO XOPOLLO Bbl 3aMOMHUIKN, KTO B KAKOM FrOPOAE XMBET.
®pasa BegyLuero:

Paul wohnt in Bonn.

[NoaTBEPXOEHE TOBAPULLEN:

Das ist wahr. Paul wohnt in Bonn.

[MoaTBepxaeHue repos:

Ja, ich wohne in Bonn.

OnpoBepxeHue ToBapULLEN:

Das ist nicht wahr. Paul wohnt nicht in Bonn.

Cornacue reposi ¢ 0TpULaHUEM:

Ja/Nein, ich wohne nicht in Bonn.

OTBET TOBAPULLEN:

Er wohnt in Dortmund.

Peakuus repos:

Ja, ich wohne in Dortmund. / Nein, ich wohne nicht in Dortmund.

26. 3Haem 1u MbI cheyuanbHocmb dpy2 dpyea? D

[MpoBepbTe, HACKOMbKO XOpOwWOo Bbl 3HaeTe, KTO M3 Bawwux ToBapuuien 4To
n3yvaer.

[Mpumep Bonpoca:

Wer studiert Zootechnik?
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[pmepbl OTBETOB:

Helga studiert Zootechnik. / Sie studiert Zootechnik.

Jlornyeckoe yoapeHue nagaet Ha UMs UNK NIMYHOE MECTOMMEHME.
[NoaTBEpPXOEHNE:

Ja, ich studiere Zootechnik.

OTpuuaHme:

Nein, ich studiere nicht Zootechnik.

I Nein, nicht ich studiere Zootechnik (nornyeckoe yoapenue nagaert Ha ich).

27. Onpoc No KapMUHKaM.

[TpoBepbTe, HACKONBKO XOPOLLO Bbl MOXeTe Ha3BaTb AaHHbIE CreUnansHOCTH Mo-
HEMeLIKM.

Was ist das?

[Mpumep oTseTa:

Das ist Zootechnik.

28. Uepa ¢ kKapmuHKamu.

[Non Becenyto My3biKy nepefasanTte KapTuHk Bawum ToBapuilam no kpyry. Kak
TONbKO My3blka OCTAHOBMTCA, NpeKpallanTe nepegasartb KapTUHKK. Kaxabin ocTaercs ¢
TON KaPTUHKOM B pyKax, KOTOPYO Noslyuns nocrnegHen. Tenepb no ovepeau, rpomko, no-
Ka3blBas KapTWUHKY M NOAHWMAs ee Bbille, Ha3blBanTe JaHHY (Kaxablil «CBOKOY») Creuu-
anbHoCTb, Hanpumep: «Zootechnik».

29. [pu 3HakoMcmee cmydeHmos: cheuuanbHocmb. D

Korga Bel npuexanu B narepb, Bbl, KOHEYHO Xe, 3HAKOMUIUCH APYr C ApYrom eLle
[0 BCTPEYM C AUPEKTOPOM, B HeoMLManbHom cutyaumn. Bel y3HaBanm gpyry apyra He
TONbKO, kak Bac 30ByT, oTkyAa Bbl npuexanu, HO U kakast y Bac cneyuanbHocTb. Pasbir-
panTe hparMeHT CUTyaLUumn 3HaKOMCTBa B napax.

Bonpoc: «Was studierst du?»

[Mpumep oteeTa: «Ich studiere Robotertechnik».

KoHTp-Bonpoc: «Und was studierst du?»

Jlornyeckoe yaapeHue nagaet Ha MECTOMMEHME dU.

OrtBerT: «lch studiere ...» (Ha3oBWTe cneLnanbHOCT).

30. Ha cobecedosaHuu. R

Bbl, pOCCHICKMIA CTYAEHT, NPULINK Ha OQHY HEMELKYIO (oMpMy Noy4acTBOBaTh B CO-
BeceoBaHMM C LiENbl0 YCTPOUTLCS Ha BPEMEHHY0 paboty. MMaea mpMbl HENpeMEHHO
cnpocuT Bac, 4yto Bbl n3yyaeTe, Befib €My BaXHO 3HaTb, kakas y Bac cnewumanbHOCTb, nog-
xoguTe v Bbl ans gaHHon paboTbl. Pasbirpaiite B napax OTPbIBOK 13 cObecenoBaHus.

Bonpoc weda: «Was studieren Sie?»

OtBert cTygeHTa: «lch studiere ...» (Ha30BMTE CBOKO CMELMANbHOCTD).

31. Bonpoc HayanbHUKa na2epsi 0 6ydywieli npogpeccuu. D
Bo Bpems 3HakomcTBa ¢ Bamun gopay Lynby cnpawuvsana o Bawen cneunansHo-
ctn. OgHaKko He BCAKOE Ha3BaHMe CneumanbHOCTM JaeT CTOPOHHEMY YEroBeKy npea-
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CTaBMeHWe O TOM, Kakyl mpodeccuio nosyyaeTr CTyAeHT. A 3TO 3HaHWe BaXHO Ans
afleKkBaTHOro TPYAoyCTpoMCTBa B flarepe. Pasbirpante oparMeHT CLEeHbI 3HaKOMCTBa.
Bonpoc dpay LWynbL: «Was werden Sie?»
Otsert cTygeHTa: «lch werde ...» (Ha3oBuTe CBO ByayLLyIO Npoteccuto).
O6pasell MUHK-guanora:
Bonpoc: OtseT:
Was werden Sie, Peter? Ich werde Mathematiklehrer.

32. 3akoH4yume npednoxeHue. D

[poBepbTe, XopoLwo v Bl 3anomMHuv ByayLuyo npodeccuto apyr apyra.
Hayano npegnoxenus (npumep):

Helga wird ...

3aKkOH4YeHHOe npezsioxkeHune (npumep):

Helga wird Mathematiklehrerin.

[MoaTteepxaeHne/onpoBepxeHue:

Ja, ich werde Mathematiklehrerin.

/ Nein, ich werde nicht Mathematiklehrerin.

33. Ipu 3HakoMmcmee cmydeHmos: keanugukauus. R

CbirpanTe B Ms!

Bo Bpems 3HakomCTBa CO CBEPCTHUKOM Bbl 0bLuaeTech Ha «Tbly». Y3HanTe apyry
apyra, kakosa Bawa 6yagywlas npodeccus, nepebpaceiBas Ms4 U nepeagpecoBbiBas

BOMPOC Apyr Apyry.
Was wirst du? - Ich werde ... (HasosuTe npodeccuto).

34. Ycnexu e yyebe. R/D

[ogymaiTe, HacKombko Xopowo Bbl yuntech. Mnu nodaHTasnpyinte, HacKonbko
XOpOLUO yunTcs Baw repoun nonusora.

[Mpumep Bonpoca:

Wie studierst du, Anton?

BapuaHTbl oTBETA:

Ich studiere gut / sehr gut / ziemlich gut / nicht besonders gut / nicht gut
| schlecht.

[pu OTBETE BbIpaXanTe YyBCTBA, IMOLMM: PafoCTb, FOPAOCTb 3a cebs, COMHEHME
(konebaHus), coxaneHue, OropyeHune u T.4.

35. [loxeana. R

MoxBanute camoro cebs 1 CBOWX ToBapuLLel 3a ycnexu B yyebe, HeB3upas Ha
BO3MOXHbIE OTpULaTeNbHble OTBETHI MPY BbINONHEHUN 3a4aHus 34.

Ich studiere gut. Du studierst gut. ...

[Noka3biBaiTe XecTaMmu TO Ha cebs, TO Ha TEX UMM UHbIX CTYAEHTOB, B 3aBUCUMO-
CTW OT MecTouMeHUs. [ponsHocuTe dpasbl C UCKPEHHEN PafoCTbi0 U BOCXULLEHUEM.

36. BHyweHue. R
B cBSI3M C BO3MOXHbIMU TPyAHOCTAMU B y4yebe M XenaHuem ux npeogonetsb,
BHywwMTe cebe 1 cBOMM TOBapuLlam, YTo Bbl 1 Balum ToBapuLm XopoLLo yyutecs. Mpo-
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W3HOCUTE (Ppasbl CEPbEe3HO, HACTONYMBO, HapacneBs, Kak Obl BHyLLAS MbICIb O XOPOLLeN
yyebe (Kak Npu TPEHWHre, TMMNHO3e).
Ich studiere gut. Du studierst gut. ...

37. Mecmo y4yebbi. D

CTyqOeHTbl, y3HaB BO BPEMS 3HAaKOMCTBA, KTO 3 Kakoro ropofda npuexarn, uHrepe-
CYIOTCA Takxe, KTO B KAKOM MMEHHO BYy3e yunTcs. Pasbirpante hparMeHT 13 CLEHbI 3Ha-
KOMCTBa CTY[EeHTOB MonapHo.

Bonpoc: «Wo studierst du?»

OtBeT: «Ich studiere an der ...»

[TpuMepbl OTBETOB:

Ich studiere an der Humboldt-Universitat zu Berlin.

Ich studiere an der Universitat Siegen.

Ich studiere an der Technischen Universitat Karlsruhe.

Ich studiere an der Hochschule fiir Technik und Wirtschaft Berlin.

Ich studiere an der Akademie der Bildenden Kiinste Miinchen.

KonTp-Bonpoc: «Und wo studierst du?»

Ilornyeckoe yaapeHue nagaet Ha MECTOMMEHME du.

OtBeT: «Ich studiere an der ...»

38. 'de yyamcs pocculickue cmydeHmbi? R

[pynna cTygeHToB Balero By3a noexana B [epMaHWio U 3HAKOMUTCS C HEMELKM-
MU CTYZEHTaMM.

Wo studiert ihr? — Wir studieren an der ...

[pumep oTBETA B ABYX BapuaHTax:

Wir studieren an der Staatlichen Universitat Astrachan.

Wir studieren an der Universitat Astrachan.

39. Bonpoc o ¢hakynsmeme. D

3HaKoMsACb Apyr C APYroM, CTYAEHTbl MHTEPeCcyTCcs pasHbiMiU NOAPOBHOCTAMY
CTYOEHYECKON XM3HW. B 4acTHOCTM, TeM, Ha KakoM (pakynbTeTe YYWUTCA WUX TOBapWLL,
Cnpocute 'eHpuxa LmunaTta, Tomaca bapa, ®paHua Kons.

Bonpoc: «An welcher Fakultat studierst du?»

BapuaHTbl oTBETA:

An der Fakultat fiir ... ./ An der ... Fakultat.

40. HaumeHogaHue hakynbmema. R

Bbl kak pOCCUMMCKWIA CTYAEHT NPULLAKM HAa OAHY HEMeLKyl upMy yCTpamBaTbCs
Ha BpeMeHHyto paboty. [naBa dmpMbl 3aaaeT Bam MHOXECTBO BOMPOCOB, B TOM YMCNE
0 TOM, Ha KakoM (hakynbTeTe Bbl yuntech. Pasbirpaite oTpbiBOK 13 cobeceoBaHms.

Bonpoc weda:

An welcher Fakultat studieren Sie?

BapwaHTbl oTBETA:

An der Fakultat fiir ... . / An der ... Fakultat.
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[puMepbl OTBETOB:

An der Agrarfakultat / An der Physisch-technischen Fakultat / An der Fakul-
tat fir Philologie und Journalistik.

3anpoc nomowu: «Wie heilt es auf Deutsch ...?» (HazoBuTe 3TO NO-pyccKm).

41. Kypc/cemecmp. R

a) Bbl npuwwinmu B HemeLkylo upmy ycTpamBaTbCs Ha paboty. [nasa pupMbl B
X0[€e NHAMBMAyansHoro cobecenoBaHns 3agaeT Bam MHOMO BONPOCOB, Cpeay HUX:

In welchem Studienjahr sind Sie? / In welchem Semester sind Sie?

Baww otgerT: «Ich bin im ... Studienjahr/Semester».

Mpumep: «lch bin im ersten Studienjahr».

6) MmaBa mpMbl pasroBapuBaeT CO BCeW rPynnon CTYLEHTOB U 3afaeT TOT Xe
BOMPOC.

Otset rpynnbl: «Wir sind im ... Studienjahry.

42. [Iposepka Ha pacho3HasaHue ceoe20 x066u. D

[poBepbTe, MOXeTe nu Bbl pacnosHaTb Ha3eaHue xobOu CBOero repost Ha
HEMeLKOM Si3blKe.

BapwuaHTbl Bonpoca:

Wessen Hobby ist ...? | Wessen Hobbys sind ...?

[pumepbl BONpOCa:

Wessen Hobby ist Yoga?

Wessen Hobbys sind Yoga und Rollschuhlaufen?

BapwaHTel oTBETA:

... ist mein Hobby.

... und ... sind meine Hobbys.

[Mpumep oTseTa:

Rollschuhlaufen ist mein Hobby.

Jlornyeckoe yaapeHue Hago genatb Npu 3TOM Ha CrioBe mein / meine.

43. Onpoc no kapmuHkam. D

[poBepbTE, HACKOMBbKO XOPOLIO Bbl MOXeTe Ha3BaTb AaHHbIe X066 No-HemeLKM.

Bonpoc:

Welches Hobby ist das? / Welche Hobbys sind das?

[Mpumep oTseTa:

Yoga und Rollschuhlaufen.

[ononHuTenbHbI BOnpoc:

Wessen Hobby ist das? / Wessen Hobbys sind das?

BapwaHTbl oTBETA:

Das ist ...s Hobby. / Das sind ...s Hobbys.

[pmepb! OTBETOB:

Das ist Klaras Hobby. / Das ist Augustes Hobby. / Das ist Hansens Hobby.
| Das sind Mariens Hobbys. / Das sind Fritzens Hobbys. / Das sind Maxens Hobbys.

[MoaTteepxaeHune/oTpuLaHue:

Ja, das ist mein Hobby. / Nein, das ist nicht mein Hobby.

28




44. NWepa ¢ KapmuHKamu.

[Non Becenyto My3biKy nepefasanTte KapTuHk Bawum ToBapuLiam no kpyry. Kak
TONbKO My3blka OCTAHOBMTCA, NpeKpaLlanTe nepegasartb KapTUHKK. Kaxabin ocTaercs ¢
TON KaPTUHKOM B pyKax, KOTOPYO Nosiyunsn nocrnegHen. Tenepb no ovepeau, rpomko, no-
Ka3blBas KapTWHKY, NOAHMMAs ee Bbllle, HasblBanTe AaHHOe/AaHHble X066u, Hanpumep:
«Yoga macheny.

45. Bonpoc koppecnoHdeHma. D

B netHun narepb npue3xaer CbemoyHas rpynna C HEeMELKOro TeNeBuaeHus,
4TOBbI CHATL penopTax o narepe. KoppecnoH4EHT NnaHupyeT B3ATb UHTEPBLIO Y AETEN,
a Takke paboTalwmx B narepe COTPYAHWUKOB U CTYAEHTOB. Y kaxgoro u3 Bac Bygyt
BpaTb MHTEepBbI0. KoppecnoHaeHT byaet cnpawwusate Bac, B yactHocTh, o Bawem xob-
6u. Pasbirpante parMeHT MHTEPBbLIO, KacatoLLuiics Bawero xobom.

Bonpoc koppecnoHaeHTa:

Was ist Ihr Hobby?

OtseT:

Mein Hobby ist ... . / Meine Hobbys sind ... .

46. CoobuieHue o ceoux x066u. R

Hemewkuit koppecnoHaeHT GepeT y Bac MHTEPBLIO Kak Y POCCUACKOTO CTYAEHTa.
[Mo3HakommBLLMCb C Bamu Brinxe, oH yxxe obpalyaetca k Bam Ha «Tbi». Cooblyute emy 0
CBOMX X006U. Pa3sbirpainTe oparMeHT MHTEPBbLIO, KacaroLwmiics Bawero xobowm.

Bonpoc koppecnoHaeHTa:

Was ist dein Hobby?

BapuaHTbl oTBeTa:;

Mein Hobby ist ... / Meine Hobbys sind ... / Ich habe kein Hobby.

47. Kak 3anomHunu xo066u konne2? R

[poBepbTe, Kak Bbl 3anoMHuvn xo66wm Bawumx ToBapuLuein no yyebe.
Bonpoc:

Was ist Olegs/Irinas Hobby?

[pumepbl OTBETOB:

Sein Hobby ist Rollbrettfahren.

Seine Hobbys sind Rollschuhlaufen und Rollbrettfahren.
Ihr Hobby ist Schach.

Ihre Hobbys sind Schach und Damespiel.

[pumep NOATBEPXKOEHNS:

Ja, meine Hobbys sind Schach und Damespiel.

[pumep oTpULaHmMS:

Nein, Schach ist nicht mein Hobby.

48. BrisienneHue 00uHakoebIx x066u. R
BbisiBuTE 0anHaKoBble X066u B rpynne.
[pMepbI OTBETOB:
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Unser Hobby ist Lesen.

Unsere Hobbys sind Yoga und Computerspiele.

Irina und Andrej, euer Hobby ist Tischtennis.

Irina und Andrej, eure Hobbys sind Musik und Tanzen.
Ihr Hobby ist Fischen.

Ihre Hobbys sind Malen und Basteln.

49. Konuvyecmeo x066u: onpoc. R

[MocuuTanTe, ckonbko y Bac xob6wm.

Bonpoc:

Wie viele Hobbys hast du? / Wie viele Hobbys haben Sie?

BapuaHTbl oTBeTa:;

Ich habe ein Hobby. / Ich habe kein Hobby. / Ich habe zwei Hobbys. / Ich ha-
be drei Hobbys. / Ich habe vier Hobbys. / Ich habe viele Hobbys.

50. Konuyecmeo x066u: umoau. R

Bonpoc o BeayLiem: «Wie viele Hobbys hat er/sie?»
Mpumep oTBeTa: «Er hat zwei Hobbys».

Bonpoc k gpyron rpynne: «Wie viele Hobbys habt ihr?»
[pumepebl oTBETA:

Wir haben je ein Hobby. / Wir haben je zwei Hobbys.
Bonpoc o gpyroi rpynne: «Wie viele Hobbys haben sie?»
OrtBerT: «Sie haben je ... Hobby(s)».

51. flononHumenbHble 80Npocki 0 Xx066u. R

C ucnonb3oBaHWEM KapTouku 3aganTe nobomy u3 Bawux ToBapuiiei (Ha Bbl-
Bop) BONPOC O TOM, IKOBUT SN OH BbINOMHATH AaHHYH0 AEATENbHOCTb.

[pumepbl BONpOCa:

Olga, singst du gern? / Nikolai, liest du gern? / Alexander, fahrst du gern
Auto?

BapuaHTbl oTBeTa:;

Ja, ich lese gern. / Nein, ich lese nicht gern.

Ja, ich fahre gern Auto. / Nein, ich fahre Auto nicht gern. / Nein, ich fahre
kein Auto.

52. Jln6ssm nu Bawu mosapuuju ebinoaHsimb 3mu deticmeusi? R

[poBepbTe, kak Bbl 3anomHunu, nobst nu Bawwm ToBapuLLy BbINOMNHATL Ha3BaH-
Hble (CM. 3aaaHue 51) pencTeus.

[Mpumep Bonpoca: «Fahrt er gern Auto?»

BapwaHTbl oTBETA:

Ja, er fahrt Auto gern. / Nein, er fahrt Auto nicht gern. / Nein, er fahrt kein
Auto. / Nein, er fahrt liberhaupt kein Auto.

[NoaTBEpPXOEHNE:

Ja, ich fahre Auto gern. / Ja, ich fahre Auto nicht gern. / Ja, ich fahre kein
Auto.
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OnposepxeHue:
Nein, ich fahre Auto nicht gern. / Nein, ich fahre kein Auto. / Doch, ich fahre
Auto. / Doch, ich fahre Auto gern.

53. Bonpoc 06 unmepecax. R

[penogaeatenb Xo4eT y3HaTb Gonbllie 0 Bawmx uHTepecax, cknoHHocTsx. OT-
BETbTE EMY.

Wofiir interessieren Sie sich sonst noch? - Ich interessiere mich auch fiir ...
(HasoBwuTe chepy Balumx HTepecos).

Mpumep: Ich interessiere mich auch fiir Politik.

54. Kak Bbl 3anomHunu uHmepecsbi dpye dpyea? R

[pumep Bonpoca (B ABYX BapuaHTax):

Wofiir interessiert sich Anna?

Und jetzt Anna. Wofiir interessiert sie sich?

Havano otseta: «Er/Sie interessiert sich fiir ... » (HasoBuTe cdpepy nHTEpeCoB).
MoatBepxaeHue: «Ja, ich interessiere mich fiir ...»

Otpuuanue: «Nein, ich interessiere mich nicht fiir ...»

55. Bonpoc u3 uHmepeb 06 uHmepecax Hemeykux cmydeHmos. D

BcnomHuTe, Kak KOpPPecnoHAEHT HEeMeLKOro TeneBuieHus cnpawwmsan Bac o
X066y 1 Bbl ero HasbiBanu. Xenas 6onbLue y3Hatb 06 UHTEpecax, CKNOHHOCTAX Baluero
reposi, OH CnpaLlMBaeT Takxe:

— Wofiir interessierst du dich sonst noch?

Hauyano otBera:

Ich interessiere mich auch fiir ... (HazosuTe chepy Bawmx nHTepecos).

[Mpumep: «lch interessiere mich auch flir Politik».

Pasbirpante hparMeHT MHTEPBbLIO B Mapax.

56. flononHumenbHble 80NPOCLI 06 UHMepecax Hemeukux cmydeHimoeg. D

OfMH HeMeLKMA CTYAEHT B nouckax obLMX TeM AJiS pasroBopa UK B XemnaHuu
NpWBMeYb TOBapuLLEN B Ka4ecTBe MOMOLLHWUKOB K CBOEN paboTe ¢ AeTbMU ChpalumBaeT
Kakyr-nnbo rpynny (napy/TpoiKy) CTYLEHTOB, HE UHTEPECYIOTCS N OHWU TEM-TO (Ha3bl-
BaeT chepy MHTEPECoB).

Interessiert ihr euch fiir Politik?

BapwnaHTbl 0TBETOB:

Ja, wir interessieren uns fiir Politik. / Ja, Politik gefallt uns. / Nein, wir inte-
ressieren uns nicht fiir Politik. / Politik gefallt uns nicht.

Ja, ich interessiere mich fiir Politik. / Ja, Politik gefallt mir. / Nein, ich inte-
ressiere mich nicht fiir Politik. / Politik gefallt mir nicht.

BapuwaHTbl peakuuu:

Ach, er/sie interessiert sich nicht fur Politik!

Ach, sie interessieren sich nicht fiir Politik!

[pu 3TOM 3MOLMK MOXHO BbIpasnTb, BCMIECHYB pykamu, pa3Beas pyku B CTOPO-
HY, NOXaB nyie4yamu, BbiTapaluuB rnasa, nokayas ronoson u 1.4. MoxHo gobasute: «Wie
so/Unglaublich! Ich verstehe das nicht.»
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87. [lanmomuma.

N30bpa3nTe ¢ noMoLLbto naHToMUMbI No6oe x0b66u unu kakyo-Hubyap paborty.

Was mache ich? / Was machen wir?

Otragainte, 4T0 370 3a X0661/paboTa, 1 BbIpasnTe CBOW JOragkuM C NOMOLLbIO BO-
npoca, Hanpumep: «Liest du?»

[MoaTteepxaeHune/oTpuLaHue:

Ja, ich lese. / Nein, ich lese nicht. / Ja, wir lesen. / Nein, wir lesen nicht.

OtBeT BegyLero: «Ich lese».

58. YmeHusi u eo3moxHocmu. D

Opay LWynbl, Ytobbl Nogobpate ang Bac nogxogswywo paboTty, cnpallmBaer,
obpallasch B NPOU3BOSIbHOM NMOPSAKe K KaxaoMy M3 Bac B oTgenbHoCTH, 4To Bbl xopo-
wo ymeete genatb: «Was konnen Sie machen?» Ckaxute ¢ yyetom Bawwen cneuu-
anbHOCTU 1 Bawwmx xobbu o ceonx ymenusx: «lch kann ...»

[Mo3unumoHnpyiTe cebst HamnyywmMm obpasom.

59. Bonpoc 06 uHocmpaHHbIX si3bikax. D

B narepe otabixa ecTb 4eTU-MHOCTpaHLbl. [oaTomy ana cTyaeHToB, pabotato-
LYMX TaM, BaXHO 3HaTb MHOCTPaHHbIE A3blkk. Onupasicb Ha HeKoTopble (hpasbl M3 Nou-
nora unw axTasunpys, ckaxute gpay LWynbL, kKakuMu a3bikamn Bel Bnageete.

Welche Fremdsprachen konnen Sie?

OtseT:

Ich kann ... sprechen. / Ich spreche ...

[Mpumep oTseTa:

Ich kann Englisch und etwas Franzdsisch sprechen.

60. Kak Bbi1 3anoMHUsu, KMo Kakue UHocmpaHHble si3biku 3Haem? D

[MpoBepbTe, Kak Bbl 3anomMHunun, KT0 M3 Bawwux TOBapuLien Kakumu A3bikamu
Bnageer.

Welche Fremdsprachen kann Peter?

[Mpumep oTseTa:

Peter/Er kann Englisch und Spanisch.

Peakuus:

Ja, ich kann ... / Nein, ich kann nicht ...

61. Bonpoc 0 3HaHuU s13b1K08. R

Benywmit nHtepecyetcs, 3Haete nu Bbl TOT MK UHOM A3bIK.

Sprichst du ...?

Ja, ich spreche ... / Nein, ich spreche nicht ... (106aBbTe HasBaHue A3bika)

[pu yTBEPANTENBHOM OTBETE MOXHO [00aBNATb CNOBO etwas, Hanpumep: «lch
spreche etwas Deutschy.

Ecnun Baw ToBapuwy aan oTpuuatenbHblii 0TBET, Bbl MOXeTe noxsactaTbCs 3Ha-
Huem ynomsHyToro a3blika: «Und ich spreche ...» | «Und wir sprechen ...». Ecrin
OnpalUMBaEMbIN CTYAEHT AaeT YTBepaMTenbHbIA OTBET, TO Bbl Takke mMoxeTe noxsa-
cTaTbCs 3HaHWeM aToro a3bika: «lch spreche auch ...» | «<Wir sprechen auch ...».
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62. Kak Bbl 3anoMHunu, Kmo Kakue si3abiku 3Haem? R

[poBepbTe, kak Bbl 3aMOMHMK, Y KOrO KakoW OnbIT BnageHus asbikamu. [pume-
Pbl OTBETOB:

Oleg spricht etwas Franzdsisch.

Arman und Ruslan sprechen Kasachisch.

63. Bonpoc 06 u3y4yeHuu UHOCMPaHHbIX A3b1k08. R

Bbl, poccuickuin CTyOeHT, NPULLIK yCTpanBaTtbCs Ha paboTy Ha OfHY HEMELKYH
(upMmy. Pasbirpaite B napax OTpbIBOK M3 cobecefoBaHus. Ledy HyxHbl paboTHWKM,
3HatLLMe WHOCTpaHHble A3bIkK, u3ydatowme nx. OH cnpawwnsaeTt Bac B xoge Gecepp!:
«Welche Sprache(n) lernen Sie jetzt?» Bbl oTBe4aeTe, Ha3blBast BCe 3blKK, KOTOPbIE
n3yyaeTe B AaHHbIN MOMeHT. Hanpumep: «lch lerne jetzt Deutsch und Englischy.

Torga wed cnpawwusaeT: «Wo lernen Sie ...?» BapuaHTbl 3aBeplueHns npeg-
noxenus: Deutsch? | diese Sprache? | es | sie /| Deutsch und Englisch? / diese
Sprachen?

Ecrnu Bbl nayyaete 53bik(u) B yHuBepcuTeTe, T0 Bl oTBevaeTte: «Ich lerne ... an
der Universitat» (BctaBnseTe Ha3BaHue(-9) A3bika(-0B)). Ecniv Bobl yunte A3bIk Ha Kakux-
nmbo kypcax, To Bbl ucnonb3yete covetaHune «in einem Sprachkursy», ecnu Gepete
YacTHble ypoku, To — «liber einen Lehrer/eine Lehreriny.

64. Kak Bam daemcs Hemeukuii? R
CnpocwuTe gpyr apyra, kak Bam faeTcs HeMeLKuit S3bIK, U OTBETbTE ApYr APYrY.
Wie fallt dir Deutsch? - Deutsch fallt mir ...
BapuaHTbl NpoaomKeHns:
sehr leicht / leicht / leicht genug / ziemlich leicht / nicht leicht / nicht schwer / ziem-
lich schwer / sehr schwer
[NocTapanTech nNpu 0TBETE NepeaaTb AMOLMK.

65. lNoxeacmatumecsb! R

[NoxBacTanTech CBOUMM yMeHUaMU. CoirpanTe B M.

Ich kann ... (HasoBuTe gencTame).

Mpumep: «lch kann Schach spieleny.

Kannst du auch ...? (HazoBuTe TO e AencTBue)

Mpumep: «Kannst du auch Schach spielen?»

BapuaHTbl oTBETA:

Ja, ich kann Schach spielen. / Ja, ich kann das.

Nein, ich kann nicht Schach spielen. / Nein, ich kann das nicht.
Macht nichts. / Alle Achtung!

66. [pednoxeHue. D

Y3HaB 0 Balwwei cneumnansHocty, Bawmx xo66u, o ToMm, 4to Bbl yMeeTe, Havarb-
HUK nareps, obpallascs No ovepean K kaxaomy 13 Bac, npeanaraeT cCOOTBETCTBYHOLLYHO
pabory.

Mochten Sie ...? (ykasbiBaeTcs MecTo paboTbl M JOMKHOCT).

[pumepbl BONpOCa:

Mochten Sie den Wirtschaftszirkel leiten?
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Mochten Sie im Wirtschaftszirkel als Lehrer arbeiten?

Ecnun Bbl ¢ npeanoxeHnmeM NONHOCTLIO COrMacHbl, OTBETbTE MONOXUTENBHO: «Ja,
ich mochte ...» (noBTOpKUTE HhOPMYNMPOBKY AENCTBIS M3 Bompoca pay LLynbl).

Ecnn Bbl COMHeBaeTeCh, HO He OTKa3blBaeTECh, TO BbIpa3nUTe MPeanonoXeHue:
«Ja, vielleichty.

67. Bonpoc o susume e 'epmaHuro. R

Y3HaiTe gpyry apyra, xotenu bbl Bbl noceTuTh CTpaHy n3yvyaemoro Bamm s3bika.
Mochtest du Deutschland besuchen?

BapnaHTbl OTBETOB:

Ja, ich mochte Deutschland besuchen.

Ja, natiirlich mochte ich Deutschland besuchen.

Nein, ich mochte nicht Deutschland besuchen.

68. Bonpoc o6ecnokoeHHbix podumeneil. D

PasbirpailTe B nape OTPbIBOK M3 TeNeOHHOTO pa3roBopa Mexgy CTydeH-
TOM/CTYAEHTKON W ero/ee poANTENSMM, KOTOPbIE XOTAT 3HATb, YeM MX CbiH/godvb OyaeT
3aHUMaTbCs.

Bonpoc:

Was wirst du dort machen?

OtseT:

Ich werde ... (HasoBuTE, 4TO 3TO OYAET 3a AEATENLHOCTD).

Mpumep: «lch werde im Wirtschaftszirkel als Lehrer arbeiten».

MOXHO MOBTOPUTB CrioBa 13 npeanioxeHns gpay LLynby v Bawero nonoxurens-
HOro oTBETa (CM. 3agaHune 66). Ho MOXHO W NOLOWTM K 3aaHWI0 TBOPYECKU U COOBLLMTD
HEYTO KOHKPETHOE.

Mpumep: «lch werde den Kindern liber mein Studienfach erzahlen, ihre Ge-
schaftsspiele organisieren».

69. Bonpoc 0 603MOXHOCMU NOMOYb. D

C petbMu pabotatb Henerko. [MoaTomy CTyaeHTbl obpallatoTcs Apyr K Apyry 3a
NOMOLLIO W JOIDKHbI APYr ApYry, N0 BO3MOXHOCTW, Nomoratb. PasbirpaiTe cutyaumio,
Korfa OAWH CTYOEHT NOAXOAMUT K APYroMy CTYZAEHTY WIK K nape CTYLEHTOB U CrpalunBa-
€T, CMOXET IM OH (CMOTYT N OHK) eMy MOMOYb, M Nony4YaeT oTBeT. Peakuum MoryT BbITb
pasHbIMK. TOT, KOr0 NOMNPOCKIN O MOMOLLM, MOXET COrMacuUTbCs, HO MOXET M HanpaBWUTb
TOBapULLa K ApyroMmy CTyZeHTY (Mnv nape CTyAeHToB), noobeLlas, 4TO OH NOMOXET (OHM
nomoryT). B 3TOM crnyyae Ha3bIBAKT MMEHa TOBAPULLIEN 1 YKa3bIBAKT HAa HUX PYKOM.

BapwuaHTbl Bonpoca: BapwuaHTbl oTBETA:

Kannst du mir helfen? Ja, ich kann dir helfen.
Ich kann dir nicht helfen. Paul kann dir
helfen.

Ich kann dir nicht helfen. Emma und
Klara konnen dir helfen.
Konnt ihr mir helfen? Wir konnen dir helfen.
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70. Pa3peweHue eotimu. D
CTygOeHTbl cTyyaTcs B kabuHeT dpay LynbL,
Darf ich herein? / Diirfen wir herein? - Ja, bitte herein!

71. PaspeweHus u 3anpemsl. D

B npouecce paboTel, 0COGEHHO B Havane, y CTyAeHTOB BO3HUKAET MHOrO BOMPO-
coB K ppay LLynbu. Pasbirpainte no oyepean, nogxoas K HeM no 0gHOMYy, MUHK-AUANoru
mexay Bamu 1 eto. Bl cnpawmsaete y ¢pay LWynbL paspelueHns ocyLlectsuTb onpe-
[eneHHble fencTaus. [1na 3Toro BO3bMUTE KaXablid MO O4HOW KapTO4Ke C BOMPOCOM, KO-
TOpbI OydeT 3agaBatb Balw repon (kapTouku nognucaHsl). MpoynTante BONPOC Ha nu-
L|eBOW CTOPOHe, NocTapalTech ero MoHATb, BCTaBbTe B 3aBMCUMOCTM OT MoZJexallero
(hopmy rnarona dtirfen, ¢ KOTOPOro AOMKEH HAYMHATLCA BONPOC, W 3afalTe AaHHbINA BO-
npoc cpay LWynbL,

[prMepbl BONPOCOB:

Darf ich Musik laut horen?

Diirfen die Kinder Musik laut héren?

Darf Peter Musik laut héren?

OtseT (hpay LWynbL, noctapainTech NOHATL U 3aMOMHMTb.

BapwaHTbl 0TBeTa (Ha npuMepe OTpULATENLHOrO):

Nein, Sie diirfen Musik nicht laut horen. / Nein, sie diirfen Musik nicht laut
horen. / Nein, sie darf Musik nicht laut horen. / Nein, er darf Musik nicht laut horen.

72. [lepedaya uHgopmayuu. D

Mepegnante otBeT opay LWynbL Bawmm ToBapuiam (cM. 3agaHue 71). BapuaHTbl
BbICKa3bIBaHWiA (Ha NpUMepe NOMNOXMTENbLHOro OTBETA):

Peter, ich darf Sport machen. / Peter, du darfst Sport machen. / Dieter, Peter
darf Sport machen. / Peter, wir diirfen Sport machen. / Peter und Dieter, ihr diirft
Sport machen. / Peter und Dieter diirfen Sport machen.

CobecenHuk(n) BHMMaTensHO crnywatot(-eT). 3atem cnepyet oteeT «Na Klar.
(Danke!)» unun «Wie gut! (Danke!)»

73. Bonpoc o pa3peweHuu 4mo-mo 83simb. D

Pabotas B narepe, Bbl nonyyaete pasHble BONPOCHI OT AETEN, KOMNEr-CTy4eHTOB
W COTPYOHMKOB, CBA3aHHble ¢ Baleil paboTon, B TOM 4KUCre BOMNPOCHI O paspeLLeHnu
YTO-TO B3ATb. [lpourpaiTe B napax MUHU-gManorn mexay ctyaeHtamu. OguH napTHep
cnpawmsaet: «Darf ich ... nehmen?» (noagcTaBnseT covetaHne, AaHHOE Ha KapTOuKe,
BblOpaB HeMeLkui aKkBMBaneHT). [lpyroi napTHep (coceq), B 3aBUCUMOCTK OT BoOBpa-
Kaemon cuTyauuu, gaet paspeleHue: («Ja, du darfst (das). Bitte») unu Het («Nein, du
darfst (das) nicht»). [pu BoNpoce xecTtoMm nokaxuTe Ha Boobpaxaemblit npegmeT. [Npu
OTBETE WUCMONb3YITE XKECTbI FONIOBOM A/ NOATBEPKAEHNS UMW OTPULLAHNS,

74. Bcezda c coboil. D

Bbl yacTo BMAMTE CBOETO TOBapULLA C TEM MW MHBIM NPEAMETOM (CIOBapeM Unu
XypHanom, unmn yem-nnbo ewe). MNMonHTepecyntech y ToBapuLLa, BCerga nn y Hero ¢ co-
6ot aaHHbIA npegmeT. Pasbirpante B napax MUHW-guanorn. ®opmynupys Bonpoc, noa-
CTaBANTe COYEeTaHue, JaHHOe Ha KapTouKe.
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BapwuaHTbl Bonpoca:

Hast du dein Worterbuch immer mit? / Nimmst du dein Worterbuch immer mit?
BapuaHTbl oTBETA:

Ja, ich habe mein Worterbuch immer mit.

Ja, ich nehme mein Worterbuch immer mit.

Nein, ich habe mein Worterbuch nicht immer mit.

Nein, ich nehme mein Worterbuch nicht immer mit.

75. Juanoe e bubnuomeke. D

Bbl npuxogute Kk pabotatowemy B bubnnoteke BanbTtepy Lpanbepy u npocute
ero, 4tobebl OH npeanoxun Bam Kakyo-nubo KHWry, Tak Kak Bbl xOTUTe noyutatb YTo-
HWByab B cBOBOAHOE Bpems. PasbirpainTe pasroop ¢ Banbtepom.

Bonpoc rocts: «Was gibst du mir?»

[Mpeanoxexve BanbTepa, npoTtarusatoLLero nobyto (Ha ero Bblbop) «kHUry»: «lch
gebe dir das Buch «...» von ...» (0o6aBbTe Ha3BaHWe KHUM U PaMUnno aBTopa).

Mpumep: «lch gebe dir das Buch «Krieg und Frieden» von Tolstoi».

[oCTb BEepeT KHUry B pyku.

Bonpoc Banbtepa: «Nimmst du es?»

[OCTb NPUHUMAET UK OTKIOHSET NPEANOXeEHNE.,

MonoxwuTenbHbl oTBeT rocTst: «Ja/Na klar. Ich nehme es. Danke».

OtpuuatensHbin oTBeT rocts: «Nein, ich nehme es nichty.

3atem roctb GernbiM B3rns4oM OKMObIBAET «OONOXKM KHWUM», BepeT noHpaBuB-
wytcs «kHury» u ropoput: «Ilch nehme «...» von ...» (qobaBnseT HasBaHWe KHUTU U
(hamunuio aBTopa).

BanbTep cornawaetcs: «Bitter.

[ocTb bnarogaput: «Dankey.

76. flone npesbiwe ece20. D

Ogaux ToBapuwy npurnawaet Bac nontu norynats. Ho Bol 3aHaTHI. OTBETLTE eMy
0bocHoBaHHbIM 0TkKa3oM. Ckaxute, 4TO Bbl HE MOXeTe, W HA30BUTE, YTO UMEHHO Bbl
[OMXKHbI caenatb. PasbirpanTe aTy CLEHY.

Mpeanoxexue: «lch gehe spazieren. Gehst du mit?»

Bexnuebin oTka3: «Nein, danke. Entschuldigung! Ich kann nicht. (Es) tut mir
Leid. Ich muss / soll ...» (HasosuTe geictaue). Mpumepsi:

Ich muss ein Portrat malen. / Ich soll einen Hund kurieren.

77. Kak Bbi 3anoMHunu, kmo Ymo dosmkeH cdenams? D

[poBepbTe, Kak Bbl 3anomMHMAKM, KTO M3 Bawumx ToBapuLyeir 4To cobpancs cae-
nartb (cM. 3agaHue 76).

Was muss ... machen? - Er/Sie muss ... .

[Mpumep oteeTa: «Helga muss mit ihrem Vater im Internet sprechen».

78. [lnaHbI Ha 3aempa (omeem Ha4yanbHUKy nazeps). D
Opay LWynbL 3ametuna, 4to Bl 0cob0 TLATENbHO FOTOBUTECH K 3aBTpaLUHEMY
paboyemy gHio. OHa uHTepecyetcs, YTo Bbl ByaeTe 3aBTpa genatb.
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Was werden Sie morgen machen?

OTBeTbTe €it, Ha3BaB JeiCTBME.

[MpuMepbl OTBETA:

Ich werde etwas Neues konstruieren.

Die Kinder und ich werden etwas Neues konstruieren.

79. [lnaHbI Ha 3aempa (omeem moesapuwy). D

Baw ToBapuLL Takke 3ameTis, YTo Bbl YeM-TO B3BONHOBAHbI M 0COBO0 TLUATENbHO
rOTOBUTECH K 3aBTpallHeMy AHt0. OH yOMBIEH W MHTEpEecyeTcs, YTo Bbl xoTUTE 3aBTpa
aenarb.

Was willst du morgen machen?

OtBeTbTe eMy, Ha3BaB aencTeue. MoxeTe Ha3BaTb TO e AeNCTBUE, YTO M B OT-
BETe HayarnbHuKy nareps (M. 3agaHue 78).

[pumepsbl oTBETA:

Ich will etwas Neues konstruieren.

Die Kinder und ich wollen etwas Neues konstruieren.

80. MoxenaHust demel. D

[MpencrasbTe, YTO Bbl BCTPETUIMCL BCE BMECTE W pa3roBapuBaeTe 0 AeTsX B Na-
repe. CoobwuTe Apyr Apyry, 4to XoTAT genatb getv B Bawwmx kpyxkax. CogepxaHue
npugymamnte camu. MNpeanoxenue HaynHanTe Tak: «Die Kinder wollen ...».

81. Pas2osop o npucmpacmusix e ede. R/D

OnpocwuTe Opyr apyra, HpaBaTca N Bam ykadaHHble Ha KapToykax npoayKTbl nu-
TaHWUS 1 HaNUTKK.

Bonpoc:

Magst du ...? (nobaBbTe Ha3BaHWe NPOAYKTa CO CBOEN KapTOYKM)

BapuaHTbl oTBeTa:

Ja, ich mag ... / Nein, ich mag kein/keine/keinen ... (Ha30BuTe 3TOT NPOAYKT)

[TpuMepbl peakumm ToBapuLLen:

Ich mag Pizza auch! / Ich mag auch keine Pizza. / Und ich mag Pizza! / Und
ich mag keine Pizza.

82. BonpochkI k npenodasamento / Ha4yanbHUKy nazeps. R/D

CnpocuTe npenogasaTtens, UCMoNb3ys Te Xe kapToyku (cMm. 3agaHue 81), Hpa-
BATCA M MY [aHHbIe NPOAYKTbI.

Mogen Sie ...?7

83. Jlnbumoe 6111000. R

CobirpanTe B Msiv. CoobLimte 0 ToM, Kakoe y Bac camoe nobumoe 6ntofo.

Was isst du besonders gern? -

Ich esse ... besonders gern (HasoBuTe 6nt070).

Ecnu TpyaHo BbiGpaTb camoe ntobumoe 6n0a0, MOXHO HasBaTb ABa-Tpu Nobu-
MbIX Ontoga.

Cnpocwute npenogasatens: «Was essen Sie besonders gern?»
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84. Bonpoc Jlyuse. D

CnpocuTe Jlynsy Kox, 4To oHa 0CoBeHHO Mt0bUT roToBUTL. Beab HaM 9TO MHTEPECHO.
Was bereitest du besonders gern zu?

[Mpumepbl otBeTa Jlynsb:

Ich mache Salate besonders gern.

Ich bereite Fleisch besonders gern zu.

Ich koche Suppen besonders gern.

Ich backe Kuchen besonders gern.

85. Bonpoc ®paHuy. D

[Mepecnpocute xopom ®PpaHua Kons, YTO 3a CEnbCKOXO3ANCTBEHHbIE KyNbTypbl
BbIpPaLLMBAET €ro CEMbS.

Was baut deine Familie an? — Wir bauen ... an.

86. Komnnumernmsi. D

UTobbl Bam xopowwo pabotanock, 4Tobbl BbINO XOpoLLlee HaCTpoeHWe, roBopuTe
OPYr ApYry KOMMSIUMEHTbI.

Du siehst ... aus! (BcTaBbTe COOTBETCTBYIOLLEE HApEUVe)

[lonyumBLLNIA KOMNIIMMEHT JOMKEH B OTBET nobnarogapuTs:

«Danke (schon) fiir das Kompliment!»

KT0-nnb0o 13 Haxopawmxcs psaoM MOXET NPUCOEAUHUTLCS K YCTbIWAHHOMY KOM-
nnuvenTy: «Das finde ich auch!»

87. Knioyesbie cnoga. D

Yragante ToBapuLia no KmoyeBbIM crioBam. KroyeBbIMM crioBamu MOryT ObiTb
Ha3BaHWe ropoga, cnewymanbHocTb, byayLas npoeccus, xobbu, Mecto paboTel B LeT-
ckoM narepe. Bbl ycrnbiwmte v 0 Hekon MoHuke britom, 3Hakomon dppay LLynbu, koTopas
NnaHUpyeT Takke npuexaTb Ha paboTy B narepb.

Ob6pasey oTBeTa: «Das ist Monika Blumy.

88. Uumepebio ¢ Hemeukumu cmydeHmamu. D
Bonpocbl:

1) Wie heift du?

2) Woher kommst du?

3) Wo studierst du?

4) Was studierst du?

5) Was wirst du?

6) Was ist dein Hobby? Was machst du in der Freizeit gern?

7) Wofiir interessierst du dich sonst noch?

8) Was machst du im Lager?

9) Gefallt dir deine Arbeit?

B neTHW narepb npueaxaeT CbeMOYHas rpynna ¢ HEMELKOrO TENEBUAEHUS, YTO-
Bbl CHATL penopTax O LeTCKOM narepe. KoppecnoHaeHT GepeT MHTepBbO Y OeTen, Co-
TPYAHUKOB, CTyAeHTOB. Beex ctygeHToB dopay LUynbl XBanuT Kak XOpowwux paboTHUKOB.
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WNHTEPBbIO CO BCEMU UMK MOKaXyT MO TENeBMU3opy. VIHCLEHMpYIiTe MHTEPBbLIO B napax.
OpuH napTHep UrpaeT ponb KOPPECMoHAeHTa, ApYron — CTyaeHTa. KoppecnoHoeHT 3agaeT
BOMpOChI Mo crmcky. CTyAEHT [aeT nonHble 0TBEThI. B Hauane MHTEPBbIO creayeT nonpu-
BETCTBOBATH APYr Apyra, Mo 3aBepLUeHy — nobrarofapuTb Apyr Apyra v NonpoLLaThCs.

89. Ha koHghepeHyuu. D

B aktoBOM 3ane netHero nareps 6yaet npoxoanTb koHgepeHums. OHa HauHeTcs
yepes 10 muHyT. OgunH 13 Bawwux ToBapulein cuaut B npesnanyme, a Bel u gpyrve Ba-
LK Opy3bsa — B «3puTenbHOM 3ane». Cpeau 3puteneit CManT roctb, KOTOPLIA UHTEPECY-
eTCs, YTO 9TO 3a MOMOLON YernoBek/eByLlKa CUOUT B Npesnanyme (OH UMeeT B Buay
Bawwero ToBapuiya). Pacckaxute Bce BMecTe 06 3TOM CTyaeHTe. [0CTb MOXET 3a4aBaTb
BONpocbl. OTBETbLTE Ha HUX.

90. AMHe3us1. D

OouH 13 Bawwmx ToBapuLlen BCreacTane TpaBMbl notepsin namstb. OH ¢ noTe-
PAHHbLIM BUOOM 33[a€T pasHble BONPOCH COBPaBLUMMCS BOKPYT HErO KOMseram.

Wer bin ich? / Wo bin ich? / Woher komme ich?

OTBeTbTE €My, pacckaxuTe 0 HeM. [1posiBUTe COYYBCTBME U UCKPEHHEE yYacTue
MO OTHOLLIEHWIO K nonasLLemy B beay Konnere.

91. Uumepebio ¢ pocculickumu cmydeHmamu. R
Bonpocbl:

1) Wie heift du?

2) Woher kommst du?

3) Wo studierst du?

4) An welcher Fakultat studierst du?

5) In welchem Studienjahr/Semester bist du?

6) Was studierst du?

7) Was wirst du?

8) Was ist dein Hobby? Was machst du in der Freizeit gern?

9) Wofiir interessierst du dich sonst noch?

Bbl Kak poccuickme CTyAeHTbI XOPOLLO NPOsIBUNY CeBs B MeXAYHAPOAHbIX NPOEK-
Tax, 1 HeMeLKoe TeneBuaeHNe CHUIMAET MHTEPBbLIO ¢ Bamu. MHcLeHupyinTe oTpbIBOK 13
WHTEPBbLIO B napax. O4uH napTHep UrpaeT ponb HEMELKOTO KOPPECNoHAEeHTa, Apyron —
poccuiickoro ctyaeHTa. KoppecnoHaeHT 3agaeT Bonpockl no cnucky. CTyaeHT aaeT nosn-
Hble OTBeTbl. B Hayane WHTepBblo 06a NPUBETCTBYKOT ApYr Apyra, N0 3aBepLleHnn —
Bnarogapat Apyr Apyra v npoLLarTes.

92. YeadbigaHue gonpocos. R

MycTb Baww ToBapuwm yrapatot Baw sonpoc. OOuH YneH napbl WenyeT Ha yxo
OpYyromy Kakon-Hubyab BOMPOC M3 MHTEPBLIO (CM. 3agaHue 91). BTopon CTydeHT BCryx
oTBevaeT Ha Hero. OcTarbHble CTYAEHTbl AOMKHbI CCHOPMYNMUPOBaTh BOMPOC, OTBET Ha
KOTOPbINA OHU yCrblLlany. yKenatoLime 3afatoT AaHHbIN BONPOC BCMYX.
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93. Paccka3 o cebe. R

Bbl nosHakomMunncb ¢ Hemeukum cepcTHUKOM. CerogHst Bbl BnepBsble obliae-
TeChb C HUM no Ckainy. Pacckaxute emy o cebe. Bonpockl Ans MHTEPBbIO (CM. 3adaHue
91) MOryT CRyXWTb NNaHOM A5 pacckasa.

94. «CHeXHbIU KoM». R

O Bawewm ToBapuLle HeMeLkoe TeNeBUAEHWe CHUMAaET uiibM, U Bam HyxHO
pacckasaTb 06 aTOM CcTyaeHTe. Bbibepute, 0 kom rpynna bydet pacckasbisatb. [loTpe-
HUPYMTECh pacckasbiBaTb O HEM MO NPUHLMMY «CHEXHOrO KOMay: OAWMH CTYAEHT roBOpUT
OOHO NpeanoxeHne, BTOPOM — NOBTOPSIET €ro 1 AobasnseT HOBOE NpeanoxeHue, Tpe-
TUN CTYAEHT NOBTOPSIET 9TV ABa NPEASIOXKEHUS 1 [0BaBNSET TPETbE, U T.4.

95. Paccka3 o dpyze. R

Bbl yxe HekoTopoe Bpems 06LiaeTecb CO CBOMM HEMELKMM ApyroM. Bbl xoTute
emy pacckasaTtb 06 ogHom Baluem poccuickom gpyre. Boibepute, 0 kom 13 rpynnbl Bl
pacckaxete. Pacckaxute 0 HEM Kak MOXHO MHTEpeCHee.
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2. PABOTA C NONKUNOrom 2

2.1. TekcT nonunora 2
Polylog Nr. 2. Tagesablauf (Pexxum aHs)

Die Studenten sprechen miteinander nach dem Abendessen im Speisesaal. Da
kommt Frau Schulz. (CmydeHmbI paszosapusarom dpye ¢ dpy2oM nocrie yKuHa 8 cmo-

nosou. Tym npuxodum ¢ppay LLynby.)

FR. SCHULZ: Guten Abend!

Alle: Guten Abend, Frau Schulz!

FR. SCHULZ: Wie war das Abendessen?
KLAUS, HEINRICH, HORST: Gut, danke!
EVA: Es war lecker!

LUISE: Ja, gesund und lecker!

FR. SCHULZ: Das freut mich. Wie war
denn Ihr erster Arbeitstag?

JUTTA, WALTER, THOMAS: Ganz gut.
FRIEDE, ANTJE, STEPHANIE: Nicht
leicht.

FRANZ: Schwer!

FR. SCHULZ: Ja, aller Anfang ist schwer.
Was fallt Ihnen schwerer: das Studium
oder die Arbeit hier im Ferienlager?
WALTER: Mir das Studium.

THOMAS: Mir auch.

FRANZ, ANTJE: Und mir die Arbeit hier.
FRIEDE: Mir auch. Die Arbeit ist schwerer.
FR. SCHULZ: Ich glaube, funf Stunden
Arbeit pro Tag - das ist normal fur Sie.
Aber jede Arbeit und jedes Studium sind
natlrlich anders. Ich bin neugierig: wie ist
lhr Studientag? Wann und wie beginnt er?
Wie ist der Tagesablauf? Erzahlen Sie mir
bitte!

— [lobpbin Beyep!

— [lobpbii Beyep, rocnoxa Lynby!

— Kak noyxuHann?

— XopoLwuo, cnacuéo!

— bbino BkycHo!

— [la, nonesHo 1 BKycHO!2

— OTO MeHs pagyeT. A kak npowwén Baw
nepBbI pabounit eHb?3

— OueHb XOpoLLO.

— bbino Henerko.

— TpyaHo!

- [la, nnxa 6epa Havano*. Yto Bam pgaer-
ca TpyaHee: yyeba unu paborta 3geco, B
Hallem NeTHeM narepe?

— MHe - yyeba.

— MHe Toxe.

— A MHe — paboTa 3a€ecs.

— MHe Toxe. Pabota 3gecb TpyaHee.

— A pymaio, naTb YacoB paboTbl B A€Hb —
9T0 HopmarnbHO anst Bac. Ho, KOHeuHo,
pabota paboTe — poO3Hb, TO Xe camoe
yyebas. MHe ntobonbITHO, Kak MpoXoauT
Baw y4yebHblin geHb? Korga M Kak OH
HaunMHaeTca? KakoB pacnopsgok AHs?
Pacckaxute MHe, noxanyucra!

EVA: Mein Studientag beginnt frih. Ich
stehe um sieben Uhr auf.

THOMAS: Und ich stehe jeden Morgen
friher als du auf, schon um sechs Uhr.
Denn ich wohne weit entfernt von der Uni.
Ich muss lange mit dem Bus fahren. Eine
halbe Stunde.

— Mo#t y4ebHbI AeHb Ha4MHAEeTCS paHo.
7 BCTalo B ceMb Yacos.
— A 4 Kaxgoe yTpo BCTaKw paHblle Tebs,
yXe B LWeCTb YacoB. TaK Kak s XWBY Aa-
neKko OT yHuBepcuteta. MHe fonro exatb
Ha aBTobyce. lNonyaca.
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JUTTA an THOMAS: Dreilig Minuten?!
Das ist lang!

FRIEDE: Ich wohne auch weit entfernt von
meiner Hochschule. Und ich stehe noch
friher auf - um zwanzig Minuten vor sechs.
Ich fahre vierzig Minuten mit dem Bus.
JUTTA an FRIEDE: Noch mehr!

KLAUS: Noch langer!

HORST: Und ich stehe um zwanzig nach
sechs auf. Ich fahre mit dem Fahrrad zur
Uni. Das ist gesund. Und ich spare Geld.

LUISE: Ich stehe kurz nach sieben auf.
Ich fahre mit dem Kleinbus meines Vaters.
Er fahrt zur Arbeit und nimmt mich mit.
FRANZ: Ich stehe auch nicht so frih auf.
Um halb acht. Ich wohne nah an der Uni,
im Studentenheim. Ich gehe zu Ful® zum
Unterricht.

FRANZ an HORST: Das ist auch gesund.
KLAUS: Ich wohne auch nicht weit weg
von meiner Uni. Aber ich stehe gegen
sechs Uhr auf. Denn ich mache regelma-
Rig Morgengymnastik.

FR. SCHULZ an KLAUS: Toll! Das ist
ebenfalls gesund!

FR. SCHULZ an alle: Jeder muss Mor-
gengymnastik machen. Das ist gesund.
HORST: Fur mich ist das Radfahren Mor-
gengymnastik genug.

FRANZ: Und ich gehe zur Uni zu FuR.
Das ist meine Gymnastik.

THOMAS: Ich habe leider keine Zeit flr
Morgengymnastik.

FRIEDE: Ich auch nicht.

LUISE: Und ich ebenfalls nicht.

EVA: Und ich finde Zeit fir Morgengym-
nastik!

KLAUS an THOMAS, FRIEDE, LUISE:
lhr musst nur die Zeit richtig planen!
WALTER an THOMAS, FRIEDE, LUISE:
Und noch frher aufstehen! Ich zum Bei-
spiel stehe halb sechs auf. Und ich mache

— Tpupuate MuHyT?! 310 gONro!

— A TOXe XuBY Janeko oT Moero By3a. U
BCTal0 elle paHblle — 0e3 [Baguatu
LiecTb. A eay COpok MUHYT Ha aBTobYCE.

— Ewe 6onbLue!

— Ewe ponbLue!

— A 4 BCTal B ABaguaTb MUHYT ceabMo-
ro. [lo yHuBepcuTeTa 9 eay Ha Benocune-
ae. 910 nonesHo ans 3goposbs. U g ako-
HOMITHO AE€HbIW.

— 1 BcTato Bckope nocne cemu. A egy Ha
MukpoaBTobyce cBoero otua. OH eneT Ha
paboty 1 BepeT MeHs ¢ coboil.

— £ TOXe BCTalo He Tak paHo. B nonosuHe
BOCbMOr0. A KMBYy MOBnM30CTM OT YHK-
BEpPCUTETA, B CTYAEHYECKOM OBLLEXUTUM.
Ha 3aHATWS 9 XOXY NELKOM.

— OTO TOXE NOE3HO Ans 340POBbS.

— £ TOXe XuBY He Janeko OT MOEro yHu-
BepcuteTa. Ho 9 BCTalo OKOMo LWEeCTM Ya-
coB. TaK KaK i perynspHo fenaw yTpeH-
HIOK 3apsaKY.

— 300poBo! ATo TOXe NonesHo Ans 340-
poBbS!

— Kaxgbln JomkeH aenatb YTPEHHIoW 3a-
pAAKY. ITO NONE3HO AN 340POBbS.

- MHe xBaTtaeT Benocunega BMECTO
YTPEHHEN 3aPALKN.

— A 9 XOXYy B YHUBEPCUTET MELIKOM. ITO
MOSs1 3apsiaKa.

— K coxaneHuio, y MeHsi HET BpeMeH Ha
YTPEHHIOK TMMHACTUKY.

— Y MeHs Toxe.

— Kak n y mens.

— A 9 Haxoxy Bpems Af1d YTPEHHEN M-
HaCTUKK!

— Bam HyXHO TOMbKO NpaBunbLHO pacnpe-
nensatb spems!

— A ele paHbLue BcTasaTtb! A, Hanpumep,
BCTal0 B NOJIOBKHE LuecToro. U a genaro
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Morgengymnastik.

STEPHANIE: Ich stehe um Viertel vor
sieben auf und mache Aerobik.

LUISE an STEPHANIE: Na klar. Du bist ja
auch Tanzerin.

HEINRICH: Mein Sohn und ich stehen
halb sieben auf und machen Gymnastik
zusammen.

ANTJE an HEINRICH: Hast du einen
Sohn? Bist du verheiratet?

HEINRICH an ANTJE: Ja. Ich habe eine
Frau und einen Sohn. Er ist finf Jahre alt.
ANTJE an HEINRICH: Prima!

ANTJE an alle: Und ich bin ledig und ste-
he nicht so friih auf. Um acht Uhr. Ich ma-
che die Morgentoilette, ziehe mich an,
frihstlcke ohne Hektik, packe meine Ta-
sche und fahre mit meinem Auto zur Uni.
JUTTA an ANTJE: Du hast Gluck. Ich
habe kein Auto. Ich fahre mit der StralRen-
bahn oder mit der U-Bahn.

JUTTA an alle: Mein Tag beginnt auch
nicht frih. Ich bin zu faul, um Morgengym-
nastik zu machen. Ich stehe halb neun
auf. Der Unterricht an unserer Akademie
beginnt um zehn Uhr.

FR. SCHULZ an alle: Und hier, im Ferien-
lager stehen sowohl die Kinder als auch
Sie erst um halb acht auf. Ist das gut fur
Sie?

Alle: Ja.

FRIEDE: Wir konnen ausschlafen.

FR. SCHULZ: Das Frihstlick beginnt um
Viertel nach acht. Es ist bequem fur alle.
Nicht wahr?

THOMAS: Ja, es ist bequem. Im Studium
frihstlcke ich schnell. Ich habe wenig
Zeit. Schon um sieben Uhr fahre ich zur
Uni. Und hier friihstiicke ich ohne Hektik.
LUISE: Ich auch.

WALTER: Ich fahre auch frih zum Unter-
richt. Hier ist der Morgen bequemer.

YTPEHHIOK 3apsAAaKY.
— # Bctar 6e3 4eTBEPTM CeMb M 3aHu-
MakoCb aspobMKON.

— Hy, dcHo. Tbl Xe eLle v TaHLoBLMLA.

— Mbl C cbHOM BCTaemM B MONOBUHE
ceabMoro® n genaem 3apAaKy BMecCTe.

— VY 1e04 ecTb CbIH? Tbl XeHaT?

— [la. Y MeHs ecTb XeHa 1 CbiH. EMy naTtb
ner.

— BenukonenHo!

— A 4 He 3aMyXeMm 1 BCTal He TaK paHo.
B Bocemb YacoB. A coBepLiald YyTPEHHUN
TyaneT, 0feBalCb, 3aBTpakaro 6e3 cneLu-
KW, YKnagbiBalo CyMKY M efy Ha CBOEM
aBTOMOOMNE B YHUBEPCUTET.

— Beset T1ebe. Y MeHs HeT mawwHbl. A
e3Xy Ha TpamBae U MeTpo.

— Mo#t feHb HaunHaeTcsa Toxe He paHo. A
CNWLWKOM neHuBa, YTobbl fenaTb 3apag-
Ky. {1 BCTa0 B NOMAEBATOr0. 3aHATUS B
Hallel aKkaZemunm HaunHaTCa B AecATb
4acos.

— A 3gecb, B narepe, 1 Bbl, n fetu Bctae-
T€ NYLb B NONoBKHe BocbMoro. [ins Bac
9TO XOpOLLO?

- [a.

— Mol MOXEM BbICNaTbLCA.

— 3aBTpaK HaunHaeTcs B NATHaALATb MU-
HYT OeBaToro. 970 yaobHO Ans BCex, He
TaK Nn?

— [a, ato ygobHo. Bo Bpems yyebbl £
3aBTpakaro ObICTPO. Y MeHs Masno Bpeme-
HW. YXe B CEMb YacoB A eay B YHUBEPCH-
T€T. A 30€Ch 51 3aBTpakato 6e3 cneLuku.

- A Toxe.

— #1 ToXe paHO edy Ha 3aHATUs. 3aech
YTPO KOMChOpPTHeEE.
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FR. SCHULZ an THOMAS, LUISE,
WALTER: Es freut mich.

— JTO MEeHs pagyer.

FR. SCHULZ an alle: Und wie lange dau-
ert Ihr Unterricht?

EVA: Ich habe jeden Tag drei Doppel-
stunden. Der Unterricht dauert von neun
bis vierzehn Uhr.

FRANZ: Ich habe zwei bis drei Doppel-
stunden.

KLAUS: Mein Unterricht dauert bis drei-
zehn Uhr.

THOMAS: Meiner auch. Er endet gegen
dreizehn Uhr.

JUTTA: Und ich bleibe bis funfzehn Uhr
an der Uni.

ANTJE: Ich auch. Um drei hab ich auch
frei.

HEINRICH: Ihr habt es gut. Und ich arbei-
te von neun bis siebzehn Uhr.
STEPHANIE an HEINRICH: Ach ja, du
arbeitest schon! Und wann studierst du?
HEINRICH an STEPHANIE: Abends. Nach
der Arbeit. Ich fahre zu meiner Uni und ha-
be Abendunterricht bis zwanzig Uhr.

FR. SCHULZ an HEINRICH: Oh, Sie sind
den ganzen Tag beschaftigt!

HEINRICH: Es ist wie es ist.

— A Kak gonro gnatcs Bawwm 3aHaTus?

— Y MeHst Kaxabln AeHb TpW napbl. 3aHs-
TS ONATCA C AEeBATU 4O YeTblpHaauaTty
4acoB.

— Y MeHs Be-Tpu napbl.

— Mowu 3aHaTus npoposkalTca 4o Tpu-
HafLaTty Yacos.

— Mown Toxe. OHM 3akaHYMBAKOTCS OKOIO
TPUHAZLaTV Yacos.

— A 4 ocTalcb B yHUBEpcUTETE [0 MAT-
HafLaTty Yacos.

— A Toxe. B Tpu 9 Toxe cBoboaHa.

— Xopowo Bam. A a pabotato ¢ aeBsiTh
[0 CEMHaALATH Yacos.

— AXx, pa, Tbl yxe paboTtaelwub! A koraa Tbl
YYMLLILCA?

— o Beyepam. Mocne pabotel. A ey B
YHUBEPCUTET U CUXKY HA BEYEPHUX 3aHS-
TWSX 00 ABaJLaTi 4acos.

— O, Bbl UenbIn geHb 3aHATbI!

—Tak n ectb.

FR. SCHULZ: Und die Anderen fahren
mittags nach Hause. Stimmt das?

LUISE: Ja, ich fahre nach Hause.
STEPHANIE: Ich fahre auch nach Hause.
EVA: Ich auch. Ich esse mit meiner Fami-
lie zu Mittag. Alle kommen zum Mittages-
sen nach Hause. Wir sprechen. Ich erzah-
le Uber mein Studium.

THOMAS: Aber nicht alle fahren mittags
nach Hause. Ich zum Beispiel esse zu Mit-
tag in der Mensa und gehe dann zur Tier-
klinik. Ich helfe dort den Veterinaren.
FRANZ: Ich bleibe mittags auch manch-
mal an der Uni. Ich arbeite in einem Labor.
FR. SCHULZ an THOMAS, FRANZ: Sie
sind aber fleiig!

— A ocTarnbHble egyT B NonaeHb AOMOM.
BepHo?

—[la, 4 egy nomon.

— A TOXe eny oOMOW.

— A Toxe. A obegato co cBoen cemben. K
obeny Bce npuxoaat gomon. Mbl pasrosa-
puBaeM. A pacckasbiBato 0 CBOeN yyebe.

— Ho He Bce B 0ben enyt gomon. A,
Hanpumep, obefato B CTONOBOM, a 3aTeM
nay B BETEPUHAPHYH KNWUHKKY. Tam  no-
MOraro BeTBpayam.

— WHorpa B 0BefeHHOE BpeMS St OCTaCh B
yHuBepcuTeTe. A paboTaro B naboparopuu.
— A Bbl npunexHbiu!
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JUTTA: Ich fahre mittags auch nicht nach
Hause. Ich male bis achtzehn Uhr im Stu-
dio unserer Akademie.

FRIEDE: Ich bleibe auch nach dem Unter-
richt an meiner Hochschule fur Musik. Ich
mache im Lesesaal schnell meine Haus-
aufgaben. Von sechzehn bis neunzehn
Uhr musiziere ich.

HORST: Ich bin nachmittags auch nicht
immer zu Hause. Ich gehe oft ins Theater.
ANTJE an HORST: Was machst du im
Theater?

HORST an ANTJE: Ich unterhalte mich
mit Schauspielern, beobachte ihre Proben.
FR. SCHULZ an JUTTA, FRIEDE,
HORST: Schon! Wunderbar!

KLAUS: Und ich fahre nach Hause. Ich
esse zu Mittag zu Hause. Dann mache
ich meine Hausaufgaben, arbeite am
Computer.

WALTER: Genau wie ich.

ANTJE: Und wie ich.

- {1 B obegeHHoe Bpemsi TOXe He edy
nomoit. [lo BocemMHagLaTtyt 4acoB 5 pUCYto
B CTYAMM Hallen akagemuu.

— £ ToXe nocne 3aHATUIA OCTalOCh B KOH-
cepsatopun. A BbICTpo Aenato B YnTanb-
HOM 3ane fomawHue 3agaHus. C wect-
Haguatv 4O AeBATHaALUaTV 1 3aHWMaKCh
MY3bIKOW.

— A nocne obepa Takke He Bcerga goma.
A yacto xoxy B Tearp.

— Y70 Tbl AEnaewwb B TeaTpe?

— A obwatock ¢ akTepamu, Habmogaw 3a
NX peneTuumsmu.

— lNpekpacHo! YygecHo!

— A a egy gomoin. A obegao foma. 3aTtem
S Oenaw AoMallHue 3afdaHus, pabotar
33 KOMMbIOTEPOM.

— [Npamo kak .
- W xak 4.

FR. SCHULZ an KLAUS: Wie lange ma-
chen Sie Ihre Hausaufgaben?

KLAUS an FR. SCHULZ: Etwa zwei
Stunden.

LUISE: Ich auch zwei.

WALTER: Und ich mache meine Haus-
aufgaben langer. Vier Stunden.

FR. SCHULZ an WALTER: Oh, wirklich
lange!

EVA: Ich brauche fir meine Hausaufga-
ben drei Stunden.

ANTJE: Ich auch drei.

STEPHANIE: Ich dreieinhalb.

FR. SCHULZ an EVA, ANTJE, STEPHA-
NIE: Das ist auch lange.

FR. SCHULZ: Walter braucht fur die
Hausaufgaben am langsten in lhrer Grup-
pe. Nicht wahr?

Alle auBer WALTER: Ja, genau!

FR. SCHULZ an WALTER: Sie sind sehr
fleiig!

— Kak gonro Bol BbinonHseTe gomaluHue
3anaHua?
— lNpumepHo aBa Yaca.

- A Toxe aBa.

— A 2 BbINOMHAK AOMAaLLHWE 3afaHus
nonblue. YeTbipe Yaca.

- 0, pencreutensHo, gonro!

— MHe gnsa gomallHux 3agaHuin Tpebyet-
Cc TpY Yaca.

— MHe ToxXe Tpu.

— MHe Tpu ¢ NOIOBMHON.

— 370 TOXe Aonro.

— BanbTepy HyxHO ans gomallHux 3aga-
HAA BpemeHn Oonblie Bcex B Bawwen
rpynne. He Tak nn?

- [la, nmeHHo Tak!

— Bbl 04eHb npunexHoin!
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FRANZ an WALTER: Du bist der flei-
Rigste!

HEINRICH an WALTER: Alle Achtung!
STEPHANIE an WALTER: Weiter so!

— Tbl Camblil NpUeXHbIN!

— Monogev!
— Tak gepxarb!

FR. SCHULZ an alle: Und was machen
Sie abends?

KLAUS: Ich fahre um siebzehn Uhr in ei-
nen Sportklub. Ich habe Training in
Schwerathletik. Manchmal spiele ich dann
bis zwanzig Uhr FuRball oder Volleyball.
WALTER: Ich lese Bicher oder schreibe
an meinem Buch. Oder ich spiele Schach
mit meinem Vater.

EVA: Ich lese in meiner Freizeit in einer
Psychologiezeitschrift. Oder ich besuche
einen Kindergarten und spiele dort mit den
Kindern.

STEPHANIE: Ich mache Hausarbeiten.
Ich putze, kaufe ein. Drei Mal in der Wo-
che (montags, mittwochs und freitags) be-
suche ich eine Tanzschule. Manchmal ge-
he ich mit meinem Freund spazieren oder
lese etwas.

LUISE: Ich helfe meiner Mutter auch im
Haushalt. Ich wasche, koche, mache die
Wohnung sauber. Spater gehe ich
manchmal mit meinen Freundinnen ins
Cafe oder ins Theater.

FRANZ: Ich wohne nicht bei meiner Fami-
lie. Ich koche, wasche, putze immer selbst.
Ich gehe manchmal mit meiner Freundin
einkaufen. Ich kann meine Hausaufgaben
oft erst spat abends machen.

THOMAS: Ich mache Hausaufgaben ein
paar Stunden lang. Dann spiele ich bis elf
Uhr abends am Computer. Manchmal ge-
he ich mit meinen Freunden ins
Schwimmbad. Ich schwimme gern.
FRIEDE: Und ich erhole mich den ganzen
Abend. Ich sehe fern oder surfe im Inter-
net. Ich hore gern Musik. Ich treffe mich
manchmal mit meinen Freundinnen. Wir
gehen spazieren. Manchmal gehen wir zur

— A yto Bbl genaete no Beyepam?

— B cemHaguaTb YacoB 4 efly B CnoOpTuB-
HbIi KNy6. Y MeHsl TPEeHUPOBKa MO TSHKENOM
atneTuke. 3aTeM S MHOT4A YacoB 10 [Ba-
auati urpato B Ghytbon nnm sonenborn.

— £ YuTal KHUMM MU MUY CBOK KHUTY.
Wnu urpato B LWaxmatbl CO CBOMM OTLIOM.

- S B cBOoe CBODOAHOE BpeMsA YMTal0
KypHarbl No ncuxonoruu. Mnu xe uay B
[ETCKUA Caa v Urpato Tam C JeTbMU.

— # BbInonHsw paboty no gomy. Yéupa-
toCb, ienato NoKynku. Tpu pasa B Hedento
(N0 noHegenbHWKaM, cpejam W NATHW-
Lam) A nocelato TaHLeBarmnbHY LUKONY.
WHoraa XoXy cCO CBOWM [ApYrom rynsitb
WA YTO-HNMBY b YnTalo.

- A Toxe nomoratd mMame no gomy. A
CTWpato, rOTOBIIO, MPUBOXY KBApTUPYy B
nopsgok’. 3aTemM A MHOrga XOoxXy CO CBO-
WMU nogpyramu B kKadpe unu teatp.

— #A XvBy oTgenbHO OT cembKé. A roTos-
Mo, cTupato, yompatochb Bcerga cam. VHo-
rga s co CBOEW Nogpyron Xoxy 3a nokyn-
kamu. Yacto 4 mory genatb CBOWM [0-
MalLHWe 3a[aHns NMLLb NO34HO BEYEPOM.
- 7 penato gomallHue 3a4aHns HeCKonb-
ko Yyacos. [1oToM 4O oAMHHaAUATW YacoB
Beyepa s Urpat B KOMMbIOTEPHbIE UMPbI®.
WHorga A €O CBOMMM [py3bsAMU XOXY B
BaccenH. A nobnto nnasatb.

— A 4 Becb Beyep OTAbIXaw. A CMOTpo
TENEeBN30p WNKU CUXYy B WHTEepHeTe. A
nobnto  cnywarb  Mysblky. WHorga 4
BCTpeYarcb COo CBOMMM nogpyramu. Mbl
X04UM rynate. MHOrga Mbl Mgem Ha guc-

46




Disko oder in einen Karaoke-Saal, oder
ins Kino, oder ins Konzert.

ANTJE: Und ich besuche abends einen
|talienisch- oder Russischkurs. Er dauert
bis einundzwanzig Uhr.

JUTTA: Ich mache schnell meine Haus-
aufgaben und nahe etwas Originelles flr
mich oder fur meine Freundinnen.
Manchmal unterhalte ich mich mit meinen
Freunden im Internet.

HORST: Ich mache meine Hausaufgaben
und lese schone Literatur.

FR. SCHULZ an HEINRICH: Und Sie,
Heinrich?

HEINRICH: Ich esse mit meiner Familie
zu Abend, sehe ein bisschen fern oder
spiele am Computer, dusche mich und
gehe schlafen. Ich schlafe sofort ein, denn
ich bin immer sehr mude.

KOTEKY MK B Kapaoke-b6ap, unu B KuMHO,
WUIIN Ha KOHLIEpT.

— A 9 N0 BeyepaMm XOXy Ha Kypcbl uTa-
TNbSHCKOTO MM Pycckoro s3bika. OHM npo-
OOMKaTCs 40 ABaaLaTit O4HOro Yaca.

— £ BbICTPO BLINOMHSAK AOMaLLHWE 3ada-
HAS W Wbk YTO-HUOYAb OpUrMHanbHoe
ons ceba unu ceoux noapyr. MHoraa 4
obwatocb co ceoumu apy3bsmu B UH-
TEPHETE.

- £ penato goMallHWe 3afaHns U YuTar
XYLOXECTBEHHYIO NUTepaTtypy.

— A Bbl, ['eHpux?

— A yXuHa Co CBOEN CeMbel, CMOTPHO
HEMHOrO TEeneBM30p UMn Urparo B KOMMb-
OTEPHbIE WIPbI, NMPUHUMAKD Oyw WU way
cnatb. £ cpasy 3acbinaro, TaK Kak Bcerga
OYeHb YCTaK.

FR. SCHULZ an alle: Wann gehen Sie
normalerweise schlafen, liebe Studenten?
HEINRICH: Ich um dreiundzwanzig Uhr.
KLAUS: Ich auch.

WALTER: Ich gehe auch um elf Uhr
abends schlafen.

ANTJE: Ich kurz vor elf.

STEPHANIE: Ich um halb elf.

EVA: Ich gehe nicht so spat zu Bett: ge-
gen zweiundzwanzig Uhr.

HORST: Ich gehe auch um zehn schlafen.
FR. SCHULZ an EVA, HORST: Das ist
gut! Das ist gesund!

JUTTA: Und ich um halb zwolf.

LUISE: Ich ebenfalls um halb zwalf.
THOMAS: Ich gehe auch um halb zwolf
schlafen.

EVA an JUTTA, LUISE, THOMAS: Das
ist zu spat.

EVA an THOMAS: Du musst nicht so lan-
ge am Computer spielen. Es ist ungesund!
Spiele eine halbe Stunde, nicht langer!
THOMAS an EVA: Meine Eltern sagen
das auch. Ich werde mich bessern.

— Korga Bbl 00blMHO noxuTech cnatb'?,
[0porue CTyaeHTbI?

- A B ABaauaTh TpK Yaca.

— A Toxe.

— f1 ToXe NOXycb cnaTb B OAWHHAALATb
YacoB Beyepa.

- — okono oanHHaguaTw.

— A — B NONOBUHE OAUHHAALLATOrO.

— A noxycb cnatb He Tak no3gHo!: okono
[BafLaTh AByX 4acos.

— £ ToxXe 1y cnatb B 4ECATH YaCOB.

— JT0 xopowo! 310 nonesHo Ans 340po-
Bbs!

— A 9 — B NONOBWHE ABEHAALATOrO.

— A TOXe B NONOBMHE ABEHaALATOrO.

— A TOXe nay cnatb B NONOBMHE [BEHA-
auaToro.

— JTO CNULLKOM NO3AHO.

— Tebe He crnepyeT Tak JONro urpatb B
KOMMbIOTEPHbIE Mrpbl. JTO BPEAHO Ans
3popoBbs. Nonyaca, He GonbLue!

— Mowu poguTenu 1o xe camoe roBopsT. f
McnpaBenoch.
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FRIEDE: Ich gehe auch erst um vierund-
zwanzig Uhr schlafen.

FR. SCHULZ: Ach! Fernsehen und Inter-
net hindern Viele daran, zeitig ins Bett zu
gehen.

FRIEDE an FR. SCHULZ: Frau Schulz, es
ist ja so interessant, fern zu sehen und im
Internet zu surfen!

FR. SCHULZ an FRIEDE: Aber, Friede,
dann haben Sie kaum Zeit zum Schlafen!
Nur funfeinhalb Stunden! Das ist ja sehr
wenig!

FRIEDE an FR. SCHULZ: Na ja. Ich fiihle
mich morgens nicht gut und schlafe im
Bus.

FR. SCHULZ an FRIEDE: Gehen Sie lie-
ber friher zu Bett!

KLAUS an FRIEDE: Du musst mehr
schlafen! Sonst wirst du krank.

FRIEDE an FR. SCHULZ, KLAUS: Okay.
Ich werde friiher zu Bett gehen.

FRANZ an die anderen Studenten: lhr
werdet mich kritisieren. Aber ich gehe
noch spater schlafen. Um eins.

FR. SCHULZ, EVA, HORST, STEPHA-
NIE: Oh, mein Gott!

FRANZ: Ich habe ja viel zu tun!

FR. SCHULZ: Liebe Freunde! Wir alle
mussen unsere Zeit richtig planen. Finden
Sie Zeit fur Arbeit und Erholung! Sicher
mussen wir viel arbeiten, studieren, Hob-
bys haben, aber auch lange genug schla-
fen! Schlafen Sie sieben oder acht Stun-
den! Wie lange schlafen Sie? Wir wissen
schon, Friede schiaft nur funfeinhalb
Stunden. Und die Anderen?

— # ToXe uay cnatb TONbKO B ABaduaTbh
YeTblpe Yaca.

— Ax! TenesugeHue n VIHTEPHET MHOTMM
MELLIAK0T NOXUTLCS CnaTb BOBPEMS.

— [ocnoxa LUynbl, 310 Xe Tak uHTepec-
HO — CMOTpeTb TENeBM30p U CuaeTb B
WHTepHeTe!

— Ho, ®puaa, Torga y Bac Bpsg nu bygert
Bpems ans cHa! Bcero natb ¢ nonosnHON
yacoB! 310 xe 04eHb mano!

— Hy, pa. Mo ytpam s 4yBCTBYIO CcebS He-
XOpOLLO ¥ cniito B aBTobYyCE.

— Nlyywe noxmTech cnatb paHbLue!

— Tbl pomxHa Gonblue cnatb! A T0 3a60-
neelub.
— O’kent. A Byay NOXMTLCS CNaTh paHbLLe.

— Bbl bynete meHs kputukoBaTb. Ho 4
eLLle no3xe NoXycb cnatb. B yac Houw.

-0, boxe!

— Y meHsa mHoro gen!

— [Ooporue apy3bs! Mbl BCe JOMKHbI Npa-
BUMbHO NNaHUpoBaTh CBOE Bpems. Haxo-
ante Bpemsi ansg pabotsbl u otabixa! Ko-
HEYHO, Mbl AOMKHbI MHOrO pabotarb,
Y4uThCH, UMETb X066K, HO M cnaTb Hago
poctatoyHo gonro! Cnute no cemb wUnu
BoceMb Yacos! Kak gonro Bbl cnnte? Mol
yxe 3Haem, ®puga cnuT BCero natb € no-
NOBWHOI YacoB. A ocTanbHble?

WALTER, THOMAS, FRANZ: Sechsein-
halb Stunden!

KLAUS: Sieben!

HEINRICH: Etwas langer: siebeneinhalb.
LUISE: Auch etwa siebeneinhalb.
HORST: Etwa achteinhalb.

STEPHANIE: Eben so viel.

— lLlecTb ¢ nonosmHon Yacos!

— Cemb!

— HemHoro gonblue; cemMb C NONOBUHOWA.
— Toxe 0KOMo cemu ¢ NONOBUHON.

— Okono BoCbMM C NONOBUHOM.

— CTonbKo xe.
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EVA: Ich schlafe lange. Etwa neun Stun-
den.

KLAUS an EVA: Machen dich die Kinder-
gartenkinder so mude?

EVA an KLAUS: Ja, die Arbeit mit den
Kindern nimmt viel Energie in Anspruch.
ANTJE: Ich schlafe auch etwa neun
Stunden.

JUTTA: Ich auch neun.

FR. SCHULZ an alle: Schlafen Sie aus?
KLAUS, HEINRICH, HORST, ANTJE: Ja.
JUTTA: Und ob!

EVA: Naturlich!

WALTER: Ich kann auch gut ausschla-
fen. Sechseinhalb Stunden reichen mir
vollig aus.

FRIEDE, THOMAS, FRANZ: Und wir
schlafen nicht aus.

FRIEDE: Ich mdchte gern langer schlafen.

FR. SCHULZ an FRIEDE: Hier im Ferien-
lager konnen Sie das mit Sicherheit.

FR. SCHULZ an alle: Sie stehen hier um
halb acht auf. Und Sie mlssen zwischen
zweiundzwanzig und dreiundzwanzig Uhr
schlafen gehen.

KLAUS an FR. SCHULZ: Alles klar.
FRIEDE an FR. SCHULZ: Gut, okay.

FR. SCHULZ: Und verspaten Sie sich bit-
te nicht zum Frihstick! Ordnung muss
sein. Nehmen Sie lhre Ferienarbeit eben
so ernst wie Ihr Studium! Ich glaube, Sie
kommen zum Unterricht ja nicht zu spat.
Alle auBer ANTJE: Stimmt, zum Unter-
richt kommen wir nicht zu spat.

ANTJE: Ich verspate mich manchmal.
Denn ich stehe mit meinem Auto manch-
mal im Stau. Aber ich werde mich bessern!
Ich werde friher das Haus verlassen.

FR. SCHULZ an ANTJE: Ich glaube das
lhnen.

FR. SCHULZ an alle: Aber wie spat ist es?
WALTER: Es ist kurz vor einundzwanzig

- A cnno gonro. MpubnuantensHo ae-
BSATb 4acoB.

— [leTn u3 getckoro caga Tak Tebs yTom-
nawT?

— [la, pabota ¢ OeTbMU OTHUMAET MHOO
SHeprum.

— f Toxe cnno NpubnnUanTenbHO AEBATb
4acos.

— A TOXE neBsTh.

— BblI BbiCbiNaeTech?

- [a.

— Ewe 6bl!

— KoHeyHo!

— £ Toxe Bbicbinaocb. MHe BnonHe xBa-
TaeT LLEeCT C NONOBMHOM YacoB.

— A Mbl He BbICbINaeMcsl.

— f 6bl ¢ ygoBonbCTBMEM nocnana no-
[onbLue.

— Y Hac B narepe Bbl, 6€3 COMHEHMS, 3TO
CMOXETe.

— 3peck Bbl Bynerte BcTaBaThb B MOMOBUHE
BOCbMOr0. A cnaTb Bam Hy)XHO NOXMTbCS
Mexay ABafuaTblo ABYMS WM ABafuaTbio
TPEMS Yacamu.

— Bcé nonsaTHo.

— XopoLlo, O’'Ken.

— W, noxanyncra, He onasgplBaiTe Ha
3aBTpak! lNopsagok ectb nopsiaok’2, OTHe-
cuTech K Baluen pabote B narepe Tak xe
Cepbe3Ho, Kak K yuebe! A gymato, Bbl xe
Ha 3aHATUS He onasabiBaeTe’s,

— TOYHO, Ha 3aHATMS Mbl HE OMa3ablBaeM.

— A vHoraa onasgbiBato. Tak Kak nHorga s
Ha CBOeM aBTomoOune CTol B Npobke.
Ho a ucnpasmiock! A Byay BbIxoguTb 13
[ioMa nopaHbLLe.

— 1 Bam Bepto.

— A KOTOpbIN Yac?
— CKopo ABadLaTh OAMH Yac.
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Uhr.

JUTTA: Exakt zwei Minuten vor einund-
zwanzig Uhr.

FR. SCHULZ an WALTER, JUTTA: Danke!
STEPHANIE: Spatestens in zwei Stunden
mussen wir schlafen gehen.

FR. SCHULZ: Wir missen uns verab-
schieden. Bis morgen! Gute Nacht zu-
sammen!

Alle: Danke! Gute Nacht!

— PoBHo 6€3 aBYX MUHYT ABaALaTh OAMH.

— Cnacubo!

— Camoe nosgHee Yepe3 ABa 4aca Mbl
AOIMKHbI MATW cnaTb.

— Hago npowarsca. o 3aBTpal Bcem
CMOKOMHOMN HOouw!

— Cnacu6o! CnokomHom Houw!

2.2. Jlekcuyeckme KOMMeHTapuu K nonunory 2

Ne | Hemelkoe npeanoxexve Mepesoa [ocrnosHbIN Cnoso
NpeanoXeHus nepesoa C NepeBogoM
B nonusore NpeanoXeHus
(NOACTPOYHMK)
1. | Wie war das Abendessen? | Kak noyxuHanu? Kakum Bbin yxuH? das Abendes-
Sen — YXMH
2. | Gesund und lecker! [MonesHo 1 BKyCHO! lMonesHo ana 3gopo- | gesund — no-
BbSi 1 BKYCHO! nesHo ans 3ao-
POBbA
3. | Wie war denn Ihr erster | A kak npowén Baw | A kakum xe 6bin Baw | war — 6bin(a/o),
Arbeitstag? nepebin  paboumnit | nepBbli pabounin | denn — Bedb,
AeHb? AeHb? xe
4. | Aller Anfang ist schwer. Nvxa bepa Havano. | Besakoe Hayano Tpyg- | all - Besikui,
Hoe. der Anfang -
Havano,
schwer — Tpya-
HbIV
5. | Aber jede Arbeit und jedes | Ho, koHeuHo, paboTa | Ho, koHe4yHO, Bcskasi | jede — kaxpgas,
Studium sind natirlich an- | pabote — po3Hb, TO | paboTa u BcsAKas yye- | BCsKas,
ders. Xe camoe y4yeba. 6a — ato [Bceraa] He- | anders - Aapy-
47O UHOE. roun, MHOM
6. | Mein Sohn und ich stehen | Mbl ¢ cbiHOM BCTaem | Moit CbiH U 9 BcTaem B | mein - Sohn -
halb sieben auf. B MOMOBMHE Ce[lb- | NONOBMHE CEAbMOr0. | MOV CblH
MOrO.
7. | Ich mache die Wohnung | A npuBoxy kBapTupy | A1 denaw keapTupy | machen - pe-
sauber. B NMOPSOK. YUCTO. narb,
sauber -
YUCTbIN
8. | Ich wohne nicht bei meiner | A xuBy oTaensHO oOT | A He XuBYy CO CBoei | bei-y, C
Familie. CeMby. CeMben.
9. | Ich spiele am Computer. #A urpato B KOMMbio- | A urpato 3a Komnbto- | am  (an  dem)
TEPHbIE UrpbI. TEPOM. Computer — 3a
KOMMbOTEPOM.
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ja nicht zu spat.

HE ona3dblBaeTe.

10. | Wann gehen Sie schlafen? | Korga Bbl noxutecs | Korga  Bbl ugete | gehen — ngTu
cnatb? cnatb?
11. | Ich gehe nicht so spat zu | A4 noxycb cnatb He das Bett — kpo-
Bett. TaK No3aHo. BaTh,
zu Bett gehen -
NoXuTbCA
cnatb, uaTM B
KpoBaTb
12. | Ordnung muss sein. Mopsigok ectb no- | Mopsaok AOIKeH | sein — ObITb
PALOK. ObITb.
13. | Sie kommen zum Unterricht | Bbl e Ha 3aHATMA zu spat kom-

men — onaaabl-
BaTb,  MPUXO-
[UTb  CMNLLKOM
Mo3aHo

Aufgaben

1. Mocyumaemcs! (Hucna om 1 do 13.)

2.3. 3apgaHua K nonunory 2

Y3HailTe, CKONbKO Ha 3aHATUM YenoBek. [locynTanTec Xopom no nopsiaky, noka-
3blBas MPU Ha3sblBaHWUW KXKOO0MO YuCra PyKoW Ha YesioBeka B Kpyry no ovepeau, no Ya-
COBOW CTpErkKe.

2. TpeHuposka 06pamHo20 cyema (Yyucna om 1 do 10). D

C MWHYTbI Ha MUHYTY B farepe LOMHKEH HayaTbCsA KOHLEePT, KOTOpbIA NOAroTOBM-
nm getn nog pykosoactsom ®puabl LWTepH. YUTobbl AaTh CUrHam K Hayany KOHUepTa,
3putenu (B TOM Yucne Bbl — CTyAeHTbI) HauMHaKT 0BpaTHbIN OTCYET. MocunTanTe XOPoM
ot 10 oo 1.

Wir beginnen!

3. Apugpmemuyeckue 3adayu (4ucna om 1 do 100).

MpoBepbTe, XOPOLLO Nt Bbl cuntaeTe B yme. Pelumnte npMepbl Ha KapToYKax.

8 plus 7 ist/macht 15.
8 minus 7 ist/macht 1.

4. Komopsbiti yac? D

B xoze pabotbl Bam cpoyHO NoHagobunock y3HaTh, KOTOPbIA Yac, a psgoM Het
HW 4acoB, HWU MOBUIBHOrO TenedoHa, HK KOMNboTepa. Y3HaiTe y Npoxoaswero M1umo
TOBapULLa, KOTOPbIN Yac.

Wie spat ist es?

Esist... Uhr/Esist punkt .../ Es ist gegen .../ Es ist halb ... /

Esist... Uhr.../

Es ist (Minuten) ... vor ... | Es ist ... (Minuten) nach ... /

Es ist kurz vor ... | Es ist kurz nach ... /
Esist(...) Viertel vor ... | Es ist (...) Viertel nach ...

51




Pa3Hble BapuaHTbl OTBETOB AJ15 OAHOO U TOTO e MOMEHTa BPEMEHM:
Es ist 11 Uhr 54. | Es ist 6 (Minuten) vor 12. | Es ist kurz vor 12. | Es ist ge-
gen 12.

5. Bpemsi npubbimusi HogeHbkux. D

3aBTpa OXugaeTcs NpubbiTMe B AETCKMM Narepb HOBbIX OTAbIXatOWMX. Bbl MHTe-
pecyeTech Apyr Yy Apyra, Kor4a OHW NpUeayT, HO Y KaXaoro CTyAeHTa noYemy-To pasHble
AaHHble. ObbirpaiTe cuTyaumto, UCNomnb3ys Mau.

Wann kommen die Neuen? — Sie kommen ...

BapwaHTbl NpoaomKeHns BbickasblBaHWs (0603Ha4EHUS BPEMEHN):

um/punkt/ gegen ... Uhr (morgens / abends / vormittags / nachmittags
I nachts)

um halb ... Uhr (morgens / abends / vormittags / nachmittags / nachts)

um ... Uhr...

um ... (Minuten) vor/nach ...

kurz vor/nach ...

um (...) Viertel vor/nach ...

PasHble BapuaHTbl OTBETOB A/ OAHOTO U TOTO Xe NMONOXEHUS CTPENOK:

Sie kommen um 8 Uhr. / Sie kommen um 8 Uhr morgens. / Sie kommen um
20 Uhr. / Sie kommen um 8 Uhr abends.

6. Kak ckopo npuedym HogeHbkue? D

CerogHa oxupaeTcss npubbiTMe HOBEHbKMX. Bce B3BONMHOBAHbI, OTOBATCS K
BCTpeye ¢ HUMK. OaunH M3 Bawwux ToBapuLLei NepexmBaeT, yeneeT i OH NOArOTOBUTL-
Csl K BCTpevye:

Wann kommen die Neuen? - Sie kommen ...

BapuaHTbl npogomkeHns BbickasbiBaHus: in ... Stunde(n) / Minuten.

[Mpumepsi:

in 20 Minuten / in einer halben Stunde / in eineinhalb Stunden / in anderthalb
Stunden / in ein paar Stunden / in 2 Stunden / in zweieinhalb Stunden

7. Bpemsi nodnema 8 nemHeM nazepe. D

Pasbirpante parMeHT pasrosopa no teneoHy mexay Bamu n Bawen matepbto
nnu Bawwum oTuom. Pogutens 6ecnokoutcs o Bac, noaTomy 0 MHOTOM cnpaluvBaeT, B
TOM YncChe, korga Bel B narepe BcTaeTe.

Wann stehst du auf? - Ich stehe (schon / erst) um halb acht auf.

Ecnu ato Bpems nogbema paHHee 4ns Bac, Bbl ¢ HEKOTOPbIM BO3MYLLEHWEM [0-
BaBnsete cnoso schon. Toraa poautens 06ecnokoeHHo cnpalmsaer: «Ist das nicht zu
frih fir dich?» /1 Bel ceTyete: «Doch, das ist zu friih fiir michy.

Ecnu ato no3gHo, To Bbl B 0TBeTe ¢ coxaneHnem fobaensete cnoso erst. Poau-
Tenb, PagysCh, YTO €ro CbiH/A0Yb HE BbIHYXOEH(-a) paHO BCTaBaTb, LWYTMBO CrpaLlm-
BaeT: «lIst das nicht zu spat fiir dich?» I Bbl ¢ HEKOTOpPbIM OropyeHneM OTBeYaeTe:
«Doch, das ist zu spat fiir mich».
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Ecnu Takoe Bpems nogbema — kak pas 1o, 4to Bam nogxoauT, T0 Bbl NpoCTO KOH-
cratupyete, Hanpumep: «lch stehe um halb acht auf». Pogutens cnpawmsaert: «Ist
das gut / gerade richtig fiir dich?» Bbl ¢ ynoBneTsopeHuem otmeyaeTte: «Ja, das ist
gut / gerade richtig fiir mich».

8. Kmo paHbwe/no3xe ecmaem? D

BcnomuHas cson GygHu B nepuog yuebbl, CTYAEHTbI CPaBHUBAIOT, B YaCTHOCTY,
KTO paHbLLe, KTO NO3Xe BCTAEeT. PacckaxuTe cHavana, KTo Koraa BCTaer.

Wann stehst du auf?

Mpumep oTeTa: «lch stehe um 15 nach 7 auf».

(BapuaHTbl 0603Ha4eH1s BpeMeHM CM. B 3aaHum 5.)

[epenasanTe Bonpoc no kpyry. CTapantecb 3anOMHUTb OTBETHI.

OtBeTbTe Ha Bonpoc dpay Wynby: «Wer steht also frither/spater auf?»

BapuaHTbl 0TBETOB:

Ich stehe fruher/spater als du auf.

Du stehst friher/spater als ich auf.

... und ich stehen friiher/spater als du/ihr auf. (HazosuTe nms ToBapuLia.)

Er/Sie steht friiher/spater als ich/du auf.

Sie stehen friher/spater als ich/du auf.

9. Kmo ecmaem paHbwe/no3xe ecex? D

BbisiBATE C y4eTOM NONYyYeHHbIX CBEAEHMI (CM. 3aaaHue 8), KTo B rpynne BCTaeT
paHbLUE BCEX, a KTO — no3xe Bcex. OTBETbTE Ha Bonpock! dpay Lyrnb.

Wer steht also in der Gruppe am friihesten auf? -

... steht am friihesten auf.

Ja, ich stehe am friihesten auf. / Nein, ich stehe nicht am friihesten auf.

Wer steht also in der Gruppe am spatesten auf?

10. PaHo unu no3dHo? D

OueHnTe, paHo UK NO34HO (HACKOMbKO PaHO, HACKOMBKO MO34HO) NPOCkHINaeTcs
BaLu repon nonunora.

Beginnt dein Studientag friih?

Er beginnt frith / nicht so friih / ziemlich spat / spat / sehr spat.

11. Bpemsi omxoda Ko CHy 8 iemHeM nazepe. D

Pasbirpante oparMeHT pasrosopa no TeneoHy mexay Bamu n Bawen matepbto
nnu Bawwum oTuom. Pogutens Becnokoutca o Bac, noatomy cnpalwmsaeT, korga Bel B
narepe NoXuTech cnatb.

Wann gehst du schlafen? -

Ich gehe (schon / erst) zwischen zehn und elf Uhr schlafen.

[Mpu atom, ecnu 3To paHo ans Bac, Bbl gobasnserte cnoso schon. Torga poau-
Tenb cnpawwusaert: «Ist das nicht zu friih fiir dich?» /1 Bui cetyete: «Doch, das ist zu
frith flir michy.
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Ecnu ato no3gHo, To Bbl B 0TBeTe ¢ coxanennem fobaensete cnoso erst. Poau-
Tenb 0becnokoeHHo cnpawmaeT: «Ist das nicht zu spat fiir dich?» 1 Bbl ¢ HekoTOpbIM
oropyeHnem oteevaete: «Doch, das ist zu spat fiir mich».

Ecnu 310 Bpems — kak pa3 1o, 4to Bam nogxoamT, T0 Bbl NpoCTO KOHCTaTMpPYETE:
«lch gehe zwischen zehn und elf Uhr schlafen». Pogutens cnpawmsaert: «lst das
gut / gerade richtig fiir dich?» Bbl ¢ ygoBnetsopeHnem oTMevaeTe: «Ja, das ist gut
| gerade richtig fiir mich».

12. Kmo paHbwe/no3xe noxumes cnamb? D

BcnomuHas ceon 6yoHu B nepuog yvebbl, CTYAEHTbl CPaBHWBAKT Takke, KTO
paHbLLe, KTO NO3Xe NOXUTCS cnaTb. PacckaxuTte cHavana, KTo Korga noxuTes cnatb.

Wann gehst du schlafen/ins Bett/zu Bett?

Mpumep oTeTa: «lch gehe um halb 23 Uhr schlafeny.

(BapuaHTbl 0603Ha4eH1s BpeMeHM CM. B 3aaHum 5.)

[epenasanTe Bonpoc no kpyry. CTapantecb 3anOMHUTb OTBETHI.

OtsetbTe Ha Bonpoc tpay Wynsy: «Wer geht also friiher/spater schlafen/ins
Bett/zu Bett?»

BapuaHTbl 0TBETOB:

Ich gehe frither/spater schlafen/ins Bett/zu Bett als du.

Du gehst frither/spater schlafen/ins Bett/zu Bett als ich.

.... und ich gehen fruher/spater schlafen/ins Bett/zu Bett als dulihr. (Ha3osu-
Te UMs ToBapuLLa.)

Er/Sie geht friher/spater schlafen/ins Bett/zu Bett als ich/du.

Sie gehen fruher/spater schlafen/ins Bett/zu Bett als ich/du.

13. Kmo noxumcsi cnamb paHbwe/noxe ecex? D

BbisiBUTE C y4ETOM NOMYYEHHbIX CBEAEHWA (CM. 3adaHue 12), KTO B rpynne no-
KUTCS CNaTb paHbLUe BCEX, a KTO — no3xe Bcex. OTBETbTE Ha Bonpock! pay Lynb.

Wer geht also in der Gruppe am frithesten schlafen? -

... geht am friihesten schlafen.

Ja, ich gehe am frihesten schlafen. /

Nein, ich gehe nicht am friihesten schlafen.

Wer geht also in der Gruppe am spatesten schlafen?

14. Kmo donbwe cnum? D

CpasHurte, k10 13 Bac gonblue cnuT. [Ins 3T0ro pacckaxute cHadyana, KTo CKOMb-
KO YacoB CruT.

Wie lange schlafst du?

[pymepbl OTBETOB:

Ich schlafe 7 Stunden. / Ich schlafe etwa 7 Stunden.

I Ich schlafe siebeneinhalb Stunden.

OtBeTbTe Ha Bonpoc pay Wynby: «Wer schiaft also langer?»

BapnaHTbl OTBETOB:

Ich schlafe langer als du.

Du schlafst langer als ich.
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... und ich schlafen langer als dul/ihr. (HasoBute nms ToBapuLya.)
Er/Sie schlaft langer als ich/du.
Sie schlafen langer als ich/du.

15. Kmo cnum donbwe ecex? D

BbisiBATE C Yy4E€TOM NOMyYEHHbIX CBEAEHW (CM. 3agaHne 14), KTo B rpynne crut
nonblue Bcex. OTBeTbTE Ha Bonpoc dpay LWynbu.

Wer schlaft also in der Gruppe am langsten? — ... schlaft am langsten.

Ja, ich schlafe am langsten. / Nein, ich schlafe nicht am langsten.

16. Kmo cnum meHbwe ecex? D

BbisiBATE C y4E€TOM NOMyYEHHbIX CBEAEHW (CM. 3agaHne 14), KTo B rpynne cnut
MeHbLUe Bcex. OTBeTbTe Ha Bonpoc dpay Lynb.

Wer schlaft also in der Gruppe am wenigsten/kiirzesten? - ... schlaft am
wenigsten/kiirzesten.

Ja, ich schlafe am wenigsten/kiirzesten. / Nein, ich schlafe nicht am wenigs-
ten/kiirzesten.

17. Hedocbinarouwue. D

BcrnomuuTe, Kakue repou monumnora xanoBanucb Ha HepgocTaTtok cHa. OTBeTbTe
Ha Bonpoc pay LWynbu.

Wer schlaft nicht lange genug / zu wenig / zu kurz?

[pumepb! OTBETOB:

Erika schlaft nicht lange genug. / Jan und Hans schlafen zu wenig.

Stimmt, ich schlafe nicht lange genug / zu wenig.

Stimmt nicht, ich schlafe lange genug.

18. Cosembi. D

[laiiTe KaxgoMy M3 HELOCTaTOYHO CMSLMX TOBApWLLEN peKkoMeHaauuu, Ha3BaB
onpegeneHHoe KONMYeCcTBO YacoB Ans CHa.

[TpuMepb! BbICKa3bIBAHUM:

Erika, schlaf(e) langer: etwa 7 Stunden!

Dieter, schlaf(e) lange genug: 7 bis 8 Stunden!

Jan und Hans, schlaft langer: 7 oder 8 Stunden!

Mpumep peakumm: «Okay. Ich werde etwa 7 Stunden schlafen».

19. [podonxumenbHocmb cHa. R

CoobuuTe, ¢ KOTOPOro Yaca [0 KoToporo Bl 0BbIYHO cnuTe, U NpoBepbTE, Npa-
BMNbHO N Balum ToBapuLy noacumMTani NpoaocmKMTensHOCTb Ballero cHa.

Ich schlafe von ... bis ... (Uhr). Wie lange schlafe ich?

[pymepbl OTBETOB:

Du schlafst 7 Stunden.

Du schlafst siebeneinhalb Stunden.

[Mpn HEOBX0AMMOCTM MOXHO A00aBNSATL CNOBO efwa.
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Ecnu pgonyuieHa owwnbka, TO BTOPOI OTBEYAIOLMA MOXET NOCMOPUTL, FOBOPS O
[aHHOM CTyfeHTe Kak o TpeTbeM nuue: «Nein, er/sie schlaft ... Stunden» (HasbiBaeT
LpYroe 4ncno).

Stimmt, ich schlafe ... Stunden. / Stimmt nicht. Ich schlafe nicht ... Stunden.

[MocTapaiTech 3anOMHMUTb, KTO M3 Balunx TOBapULLiEN CKONbKO YacoB CMNT.

20. 3moz2o docmamoyHo? R

Cnpocute apyr apyra, AOCTaTo4HO N Bbl cnnTe, BbiCkiNaeTech nu Bbl.
BapwuaHTbl Bonpoca:

Ist das lange genug fiir dich?

Kannst du (gut) ausschlafen?

Schlafst du aus?

Ecnu Bam aToro BpemeHu xaTaeT, BbibepuTe 0ANH 13 CrieayoLmx OTBETOB:
Ja, das ist lange genug fiir mich.

Ja, ich kann (gut) ausschlafen.

Ja, ich schlafe aus.

Ecnu e 3T0ro BpeMeHu HegocTaTo4Ho, TO BbIGEpUTE OLMH U3 CReayHLLMX OTBETOB:
Nein, das ist nicht lange genug fur mich.

Nein, das ist zu wenig.

Nein, das ist zu kurz.

MoxHo gobasuth: «lch machte gern langer schlafeny.

21. Kpumuka u pexomeHdauuu. R

BcnomuuTe, KTO M3 rpynnbl HELOCTATOYHO CIUT U CKOSbKO YacOB MMEHHO OH CMNT.
[ToKpUTUKYATE €ro u fanTe eMy pekoMeHgauumn, Ha3eae onpegenieHHoe KonmyecTBo Ya-
COB 715 CHa 1, BO3MOXHO, NOCOBETOBAB PaHbLUE NOXWUTLCS CraTh.

[TpuMepb! BbICKa3bIBAHUM:

Du schlafst nur 5 Stunden. Das ist zu wenig! Du musst langer schlafen:
mindestens 7 Stunden!

Du schlafst nur fiinfeinhalb Stunden. Das ist zu kurz! Du musst langer
schlafen: 7 bis 9 Stunden!

Du schlafst nur 5 Stunden. Das ist zu kurz und ungesund! Du musst lange
genug schlafen: etwa 8 Stunden! Du musst friiher ins Bett gehen!

BapuaHTbl peakumn KpUTUKYeMoro:

Okay. Ich werde mich bessern und langer schlafen.

Ich werde mich bessern und 7 Stunden schlafen.

Ich werde mich bessern und friiher zu Bett gehen.

»KenatenbHo nobnarogaputb coBetymnka: «Danke fiir den guten Rat!»

22. MomeHm 3ackinaHusi. R
WHTepecHOo, cunbHO nn Bbl ycTaeTe 3a AieHb 1 cpasy nu 3ackinaete. OTBeTbTe Ha
Bonpoc npenogasatenst. O6pasLbl MUHK-guanora:

1)

Bonpoc: YTBEpANTESNbHBIN OTBET:
Schlafen Sie sofort ein? Sind Sie spat | Ja, ich schlafe sofort ein, denn ich bin
abends miide? (sehr) miide.
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2)

Bonpoc: YTBEpANTESNbHBIN OTBET:
Schlafen Sie sofort ein? Fiihlen Sie | Ja, ich schlafe sofort ein, denn ich fiih-
sich spat abends mude? le mich (sehr) miide.

BapuaHT otpuuartensHoro oteera:
Nein, ich schlafe nicht sofort ein, denn ich fiihle mich nicht miide.

23. YmpeHHssa 3apsioka. R

CkaxuTe B npoLiecce urpbl B MsY, fenaeTe v Bbl yTpeHHIow 3apsaky.
Machen Sie Morgengymnastik? / Machst du Morgengymnastik?
BapuaHTbl oTBeTa:

Ja, ich mache (regelmaRig) Morgengymnastik. (Das ist gesund).
Ja, ich mache manchmal Morgengymnastik.

Nein, ich mache keine Morgengymnastik.

[pogomkeHe B cryyae oTpuLATeNsLHOro OTBETA (apryMeHTbl):

..., denn ich habe leider keine Zeit dafiir.

..., denn ich bin zu faul, um Morgengymnastik zu machen.

..., denn ich habe nicht den Wunsch, Morgengymnastik zu machen.
BapuaHTbl peakuynu Ha OTBeTbI:

Alle Achtung! / Das ist gesund. / Scham dich!

24. Cogem. R

[ainte COBET TeM, KTO He [ienaeT YTPEHHIOW 3apsaky, Aenatb ee, Ytobbl ObiTh
300pOBbIM.

[Mpumepsi:

Irina, mach bitte Morgengymnastik! Das ist gesund!

Irina und Oleg, macht bitte Morgengymnastik! Das ist gesund!

Machen Sie bitte Morgengymnastik! Das ist gesund!

BapuwaHTbl peakuuu:

Okay, ich werde Morgengymnastik machen.

Okay, wir werden Morgengymnastik machen.

25. 3aempak. R

BaxHo, xBaTaeT nim Bam no ytpam BpeMEH CNOKOWHO No3aBTpakaTh.

Bonpocbl:

Haben Sie morgens genug Zeit fiir das Friihstiick? Fruhstiicken Sie schnell
oder ohne Hektik?

BapuaHTbl oTBeTa:;

Ich habe genug Zeit fiir das Friihstiick. Ich frihstlicke ohne Hektik.

Ich habe leider wenig Zeit fiir das Fruhstiick. Ich friihstiicke schnell.

Ich habe leider keine Zeit fiir das Friihstiick. Ich friihstiicke nicht.

Coger:

Stehen Sie / Steh / Steht friiher auf!

[NosicHeHue:

Dann werden Sie / wirst du / werdet ihr (genug) Zeit fiir das Frihstiick haben.
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26. Cambil nonynsipHbIl eud mpaHcnopma. D

Kakoi camblii nonynspHeIA BUA TpaHcnopTa y repoes nonunora, korga oHu foobu-
patoTcs 40 MecTa yyebbl (kacaTenbHo eHpuxa Wmuara — o mecta pabotsl)?

Womit fahrst du zum Unterricht / zur Arbeit?

Mpumep oTeeTa: Ich fahre mit der U-Bahn.

B0o3mMOXHO ynomMuHaHWe AByx BMAOB. ECnn B nonunore TpaHCNopTHOE CPeAcTBo,
Ha KOTOpOM e3auT Baw repoi, He Ha3BaHoO, NpuaymanTe OTBET camu. Ecnu CTygeHT
naet Ha y4eby newwkom, HyxHo ckasartb: «Ich gehe zu FuR».

Was ist |hr beliebtestes Verkehrsmittel?

... ist unser beliebtestes Verkehrsmittel!

27. Moii nymb 8 yHugepcumem. R

CoobwuTe, Ha Yem Bbl fobupaeTech [0 yHMBepcuteTa. PasbenTech Ha rpynnbl B
COOTBETCTBUM C UCMONb3yeMbIMU Bamn Buaamu Tpacnopta.

Ich fahre zur Uni mit dem Trolleybus.

Ich fahre zur Uni auch mit dem Trolleybus.

Wir fahren zur Uni auch mit dem Trolleybus.

Wir alle fahren zur Uni mit ...

Wir alle gehen zur Uni zu FuB.

28. Bpems 6 nymu. R

Y3HaiTe Apyry Apyra, CKOMNbKo BpEMEHU 3aHUMaeT Balla Jopora B YHUBEPCUTET.

Wie lange fahrst/gehst du zur Uni?

ObpaseL-mogenb 1 NpuMepbl OTBETa:

Ich fahre/gehe/laufe (etwa) ... Minuten/Stunde(n) (zu FuR).

Ich fahre etwa 2 Stunden. / Ich fahre eine Stunde. / Ich fahre eine halbe
Stunde. / Ich gehe etwa 20 Minuten zu FuB. / Ich laufe etwa 20 Minuten zu FuR.

BapuaHTbl peakuum:

Das ist lang. / Das ist viel. / Das ist nicht lang. / Das ist nicht viel.

29. Ono3daHus. R

Y3HaeMm, onasgblBaeT N KTO-TO U3 rpynnbl Ha 3aHATUS.

Kommt jemand zum Unterricht manchmal zu spat? / Verspatet sich jemand
manchmal zum Unterricht?

HekoTopble BapuaHTbl OTBETA:

Ich komme zum Unterricht nicht zu spat.

Ich verspate mich nie zum Unterricht.

Ich komme zum Unterricht manchmal zu spat.

Ich verspate mich immer zum Unterricht.

30. Ono3daHus 3anpeujeHbl. R

Coenaem 3amevaHusi TeM, KTO OnasgblBaeT, NOCOBETYEM MM MOpaHbLUe BbIXO-
onTb 13 goma. MpeanoxeHns:

Komm bitte zum Unterricht nicht zu spat!

Verspate dich bitte nicht zum Unterricht!
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Sei punktlich!

Verlasse friiher das Haus!

Ona3gbiBatoLume, noobellanTte BbIXOANUTb paHbLLe 13 gomal
[pepnoxenns:

Gut. Ich werde nicht mehr zu spat kommen.

Ich werde mich nicht mehr verspaten.

Ich werde friiher das Haus verlassen.

Chpepxute cBoe obeLyaHue!

31. fleHb Hedenu. D

Cutyauma 1. Ha aton Henene, B onpefeneHHbIn AeHb Bbl JomkHbl NpegocTa-
BMTb HavarnbHUKy nareps oT4yeT o Balwen Tekywwein pabote. lNomoras B cagy, Bl HeoXu-
[aHHO BCMOMHUIM 06 3TOM M CPOYHO XOTWUTE Y3HATb, KAKOWM CErogHs AeHb Hefenu, He
onasgpliBaete nu Bbl co caayen otyeTa. Bbl B NaHuKe crnpallvsaeTe O4HOro U3 ToBapu-
wen, Haxopawerocs nobnusoctn: «Welcher Wochentag ist heute?» OH oTBeuvaer,
Ha3blBasi cerogHaWwHMN aeHb: «Heute ist ...» Hanpumep: «Heute ist Mittwoch». Oteet
Bac ycnokoun, Bbl 06rierdyeHHO B3abIXaeTe: AeHb Chaum oTYeTa eLe He HacTynu.

Cutyaumsa 2. Bbl nonyunnu 3agaque B bnvxaniume gHu, B OnpeaeneHHbIn AeHb
Hedenu caaTb HayanbHWKY nareps oTyeT O Tekywei pabote. Bbl CPOYHO xOTUTE
y3HaTb, HE 3aBTpa W He NOCNe3aBTpa N yxe TOT AeHb, ycneeTte nu Bbl caenatb OTYer.
Bbl, BonHysch, cnpawmsaeTte ogHoro u3 tosapuilen: «Welcher Wochentag ist mor-
gen?» Baw ToBapuwy otBeyaeT: «Morgen ist ...» (HasbiBaeT geHb). Bbl npogonxkaerte,
roops yxe camomy cebe: «Und libermorgen ist ...» (Ha3biBaeTe geHb). OTBET TOBa-
puwa Bac ycnokoun, Bbl 06nerdyeHHo B3abIxaeTe: AeHb cAayn oT4eTa nocnesasTpa, y
Bac eLe ecTb Bpems.

Cutyauua 3. Bbl Ha 97O Hefiene, B onpeaeneHHblil AeHb JOMKHbI CAaTb Havanb-
HWKY narepst OTYET O TekyLen paboTe. HekoTopble Balum ToBapuLLm ckasanu, YTo BYepa
nosasyepa pay LynbL, yxe npuHumana ux otyeTsbl. Bbl nepexvsaerte, He NponycTunm
nn Bbl cBOW CpoK caayn otyeta. BonHysach, Bbl cnpaluvMBaeTe 0gHOTO M3 TOBapuLLEn:
«Welcher Wochentag war gestern?» OH oTBevaeT: «Gestern war ...» (Ha3bIBaeT JeHb).
Bbl npogosmkaete, rosops yxe camomy cebe: «Und vorgestern war ...» (HasbiBaeTe
neHb). OTBeT Bac ycnokown, Bel 06neryeHHo B3gbixaeTe: Bbl He NponycTunn CBOM CPOK.

32. Cambili ne2kuli/mpyOHbit 0eHb. R

MooymainTe 1 CKaxuTe, Kakoi y4ebHbl feHb (AeHb Hedenw) saensetca ana Bac
CaMbIM IerkuM, Kakom — CambIM TPYLAHbIM.

Welcher Wochentag ist fiir dich am leichtesten, und welcher am schwersten?

BapuaHTbl oTBETA:

Der Donnerstag ist fir mich am leichtesten, und der Mittwoch ist am
schwersten.

Der Freitag ist fiir mich am leichtesten, und der Dienstag und der Samstag
sind am schwersten.

OTBETMB, BO3bBMUTE CO CTOMA npenogaBaTenst KapTOuKM C HaUMEHOBaHWUSIMU
Ha3BaHHbIX Bamu OHen: opaHXeBYyld — C HAMMEHOBAHWEM «ETKOro» OHS, CUHIOW — C
HaMEHOBAHWNEM «TSKENOro» [Hs.
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33. 3aHamus e sy3e. R

BeposiTHO, TO, HACKOMbKO TPYAEH A€Hb, 3aBUCKT OT TOFO, KOrAa HAYMHAKTCS U 3a-
KaH4MBatoTCS 3aHATMS. CoobLLMTe NpenoJaBaTento 0 BpeMeHU Havana 1 KoHLia 3aHsTIi B
Ha3BaHHble Bamun «nerkue» u «TpyaHbie» AHN (cM. 3agaHue 32). O6pasLibl MUHK-aUanora:

1)

Bonpoc:
Wann beginnt der Unterricht?
Und wann ist er zu Ende?

OtBer:
Am Dienstag beginnt der Unterricht um
8 Uhr und ist um 13 Uhr zu Ende.

2)

Bonpoc:
Wann beginnt der Unterricht?
Und wann endet er?

OtseT:

Dienstags beginnt der Unterricht um
halb 9 Uhr und endet um 20 (Minuten)
nach 13.

3)

Bonpoc:
Wie lange dauert der Unterricht?

OtseT:
Dienstags dauert der Unterricht von 8
Uhr bis 10 (Minuten) vor 13 Uhr.

|-|pI/1 Ka)XIOM OTBETE NoKasbiBanTe KapTO4Ky ornpefesieHHoro useta ¢ Ha3saHNeM

YNOMAHYTOrO OHA.

[pu HeobxoaumocTu ncnonb3ynTe cnosa jeden Morgen / jeden Tag.

34. CnapeHHbIe ypoku. R

MpenogaBaTenb UHTEPECYETCs, CKOMbKO Y Bac 06bI4HO cnapeHHbIX YPOKOB.

Bonpoc:

Wie viele Doppelstunden haben Sie normalerweise?

BapI/IaHTbI OTBETAa.

Wir haben normalerweise 2 bis 3 Doppelstunden.
Ich habe jeden Tag 3 Doppelstunden.

35. 06e0. D

MpoBepuM, kak Bbl 3anomHUnK, KTo U3 repoes nonunora rae obeaaert, KTo efeT B

obepn gomon.

Fahrt ... mittags nach Hause? Wo isst er/sie zu Mittag?

BapuaHTbl oTBeTa:

Helga fahrt mittags nach Hause und isst dort zu Mittag.

Paul fahrt mittags nicht nach Hause und isst zu Mittag in der Mensa.
Werner isst zu Mittag in der Kantine.

Cpashurte: die Mensa — cTyaeHYeckas CTonoas,

die Kantine — cTonosas Ha Nnpon3BoACTBE

Das stimmt. / Das stimmt nicht.

36. 3abaeHble owubku. D
Bepta LWynbl nocne pasroBopa co CTyaeHTamm 06 1x y4ebHbIX ByaHsX BCnomu-

HaeT, Y KOro kak MpoxoauT Y4eOHbIil IeHb, B TOM Yicne, KTO YTO AenaeT nocne obena

(BO BTOPOW NOMOBUHE AHS).



Wo ist ... nachmittags und was macht er/sie nach dem Unterricht? (Ha3biBa-
et ums). (Ons pabotatowmx — BapuaHT: nach der Arbeit) Ho B ee BOCNOMWUHAHMAX KOe-
YTO nepenyTarnocs. cnpasbTe ee ownbku.

... fahrt in einen Sportklub zum Training in Schwerathletik.

Peakuus:

Das ist nicht ... . Das ist ... .

... fahrt in einen Sportklub zum Training in Schwerathletik.

[NoaTBEpXaEHNE:

Ja, genau, ich fahre in einen Sportklub zum Training in Schwerathletik.

37. Pekopdcmen. D

BcnomuuTe, KTO Cpeau CTYAEHTOB AenaeT AOMaLLHWe 3a4aHuns LOrbLUE BCEX.

Wer braucht fiir die Hausaufgaben am langsten in der Gruppe?

... braucht es am langsten. (Hazosute ums.)

Peakuus ynomMsHyToro CTyaeHTa:

Ja, das bin ich./ Nein, das bin nicht ich.

Wie viel Zeit braucht er/sie normalerweise fiir seine/ihre Hausaufgaben? -
Er/sie braucht ... Stunden (Haszosute uncno.)

Ja, ich brauche ... Stunden. / Nein, ich brauche mehr Stunden. / Nein, ich
brauche nicht so viele Stunden.

Du bist der/die fleiBigste! / Alle Achtung! / Weiter so!

38. flomawHue 3adaHus. R

Y3HalTe apyr y gpyra, kak gonro Bbl genaete gomalwHve 3agaHusi. BapuaHTbl
BOnpoca:

Wie viel Zeit brauchst du normalerweise fiir Hausaufgaben?

Wie lange machst du deine Hausaufgaben?

BapuaHTbl Hayana oTBeTa:

Ich brauche ... / Ich mache meine Hausaufgaben ...

BapuaHTbl npogomkeHns gpasbi:

etwa 3 Stunden/ 2 bis 3 Stunden / eineinhalb/anderthalb Stunden

| eine Stunde / eine halbe Stunde

Ecnu, ycnbilwas 0TBET ToBapuLLa, Bbl cunTaeTe, YTO OH yOenseT 4OCTaTOMHO Bpe-
MEHW 4NS BbINOMHEHUS AOMALLHMX 3adaHuiA, NoXBanuTe ero. BapnaHTbl BbiCKasblBaHWN:;

Das ist wirklich lang! / Das ist wirklich viel!

| Du bist sehr fleiRig! / Alle Achtung!

Ecnu Bbl oymaete, YTO 3TOr0 BPEMEHM HE JOCTATOMHO, COENanTe 3ameyvaHne u
nocoBeTyiTe yaenaTb 60onblue BPEMEHM JOMALUHUM 3adaHuaM. BbickasbiBaHNS:

Das ist zu wenig. / Du musst mehr arbeiten. / Du musst mehr lernen.

39. Beyepa. D

CTygeHTbl B Nnarepe WHTepecytTcs Apyr Y Apyra, Kak NpoXogsT WX Beyepa B
y4ebHoe Bpems.

Was machst du abends? (MoxHo gobasnats im Studium).

[prmep cnncka KnoyeBbIX CIOoB.
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ybupamscsi

20mosumb

2ynsimb

qumamb

cMompemb meneau3op

Paccka3s ¢ onopoit Ha AaHHbI CCOK:
Ich putze oder koche. Ich gehe manchmal mit meinen Freundinnen spazie-
ren. Dann lese ich ein bisschen schone Literatur oder sehe fern.

40. « CHeXHbIU Kom». D

Bbl xoTUTe pacckasaTb CBOMM CTapbIM Apy3bsM 13 Balwero ropoga o Bawwem Ho-
BOM [pyre, B TOM YuCre, O TOM, YTO OH JenaeT B y4ebHoe Bpems no Bevepam. Paccka-
XuTe 06 aTOM BMecTe ¢ Bawummu ToBapuLLamy No NPUHLMMY «CHEXHOrO KoMay.

[Mpumep:

1-n ctynenT: Klara putzt manchmal.

2-n ctygeHT: Klara putzt oder kocht manchmal.

3-# ctypeHT: Klara putzt oder kocht manchmal. Sie geht manchmal mit ihren
Freundinnen spazieren.

4-n ctypeHT: Klara putzt oder kocht manchmal. Sie geht manchmal mit ihren
Freundinnen spazieren. Dann liest sie schone Literatur.

5-in ctypeHT: Klara putzt oder kocht manchmal. Sie geht manchmal mit ihren
Freundinnen spazieren. Dann liest sie schone Literatur oder sieht fern.

41. Bcmpeyu ¢ opy3bsamu. R

CoobwuTe gpyr Opyry, Kak 4yacto Bbl BCTpeyaeTecb CO CBOMMU [ApY3bsi-
Mu/nogpyramu B y4ebHoe Bpems.

Wie oft triffst du dich mit deinen Freunden oder Freundinnen?

Havano oteeta: «lch treffe mich ...»

BapuaHTbl 06cTOATENLCTBA:!

jeden Tag / sehr oft / oft / ziemlich oft / manchmal / selten / sehr selten / nie

BapuaHTbl 4ONOSNHEHNS:

mit meinen Freunden / mit meinen Freundinnen

mit meinem Freund / mit meiner Freundin

mit meinen Freunden und Freundinnen

42. Ymo mbi denaewsnb eeyepom? R

PasbirpaiiTe cnegytowyto cueHy. CTyaeHTbl, CTOSILME OPYKHOM TOMMOW, XOTAT
npurnacuTb CBOEro ToBapuLua, CTOSLLEro OTAENbHO, NOUTW NOryNATb CEroaHs Unn 3aB-
Tpa BeyepoM. Ho cHayana oHuM 3agatoT emy Bonpoc. BapuaHTel Bonpoca:

Was machst du am Abend?

Was machst du heute Abend?

Was machst du morgen Abend?
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W TyT %e oHn npurnawatot ero: «Gehen wir zusammen spazieren!»

Ho y atoro ctyaeHTa apyrve nnaHbl. OH 0TBEYaeT ToBapuLLam BEXnMBbIM 060C-
HOBaHHbIM OTKa30M, FOBOPUT, YTO OH HE MOXET MOWTM NOrynsTb, U Ha3bIBAET, YTO UMEH-
HO OH [OMXeH caenarb.

®dpasbl:

Nein, danke.

Ich kann nicht.

Ich habe viel zu tun.

Ich bin den ganzen Abend beschaftigt.

Ich muss / soll ... (Ha3biBaeT gencTBMe/qencTBuS).

[Mpumep oTseTa:

Nein, danke. Ich kann nicht. Ich bin heute den ganzen Abend beschaftigt.
Ich muss einkaufen und meine Hausaufgaben machen.

43. [lpomuegopeyus. R

BckponTe B Balueit noBcegHeBHOW CTYLEHYECKOM XWU3HW NPOTUBOPEYNS Mexay
Bawwwmmu xenanmamu n 06a3aHHOCTAMM. CKaXMTe CHavana o CBOWX XeNaHusX.

Ich willlmochte ... (HasoBuTe gencTBue/0encTauns).

3aTteM NpoTMBOMNOCTaBbTE UX 0BS3AHHOCTAM.

Aber ich muss ... (Ha3oBuTe 4enCTBUE/0ENCTBUS).

[pumep BbICKa3bIBAHMS:

Ich machte friiher schlafen gehen. Aber ich muss bis spat in die Nacht mei-
ne Hausaufgaben machen.

44. Hanu4yue ce 0600H020 epemMeHu. R
Paccnpocute gpyr apyra o Hanuamuy cBobogHOro BpeMeHu B xofe y4ebHbix bya-
Hel (B TEYEHWE AHS).
BapwuaHTbl Bonpoca:
1) Hast du manchmal frei?
2) Hast du Freizeit?
3) Findest du Zeit fiir Erholung?
4) Erholst du dich manchmal?
BapwaHTbl OTBETOB:
1) Ja, ich habe manchmal frei. Nein, ich habe nicht/nie frei.

2) Ja, ich habe (etwas) Freizeit. Nein, ich habe keine/nie Freizeit.

3) Ja, ich finde (etwas) Zeit fiir Erho- | Nein, ich finde keine Zeit fiir Erholung.
lung.

4) Ja, ich erhole mich manchmalletwas. | Nein, ich erhole mich nicht/nie.
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45. PekomenOdauusi. R

[TocoBeTyeM CTydeHTaM, Yy KOTOPbIX HET BPEMEHW Ha OTAbIX, NPaBUNbHO pac-
npesenaTb BPpeMS, HAX04UTb BPeMsl He TONMbKO Ans y4ebbl n paboTbl, HO U AN X066wm,
oTabIXa.

BapuaHTbl Hayana nepeon gpasbl:

Planen Sie / Plane / Plant

[MpoposmkeHne gpasbl: «... die Zeit richtig!»

BapuaHTbl Hayana BTopoit pasbl:

Finden Sie / Finde / Findet

[MpogonxeHue ¢pasbl: «... Zeit fir Studium, Arbeit, Hobbys und Erholung!»

ToT, kK KoMy 0BpaTunnCh, JOMKeH NPUHATL coBeT: «Okay. Danke!»

46. Ymo mpyoxee? D

CbirpainTe B Ms4. Y3HailTe gpyr y Apyra, uto ans Bac TpyaHee: yuuTbes unm pa-
boTaTb B NeTHeM narepe.

Was fallt dir schwerer: das Studium oder die Arbeit hier im Ferienlager?

BapnaHTbl OTBETOB:

Mir fallt das Studium schwerer / leichter.

Mir fallt die Arbeit leichter / schwerer.

Mir fallt alles / Beides ziemlich schwer.

Mir fallt alles / Beides ziemlich leicht.

Ich weil noch nicht.

Schwer zu sagen.

47. Nepa «Ymo denaem Mapmun/MapmuHa?»
OtrapainTe, 4To fenaet MapTuH B onpeaeneHHoe Bpems.
Mpumep Bonpoca: «Was macht Martin um 23 Uhr?»
[Mpumep npeanonoxexns B oopme sonpoca: «Schlaft er?»
Peakuust: «Ja, er schlaft» / «Nein, er schlaft nichty.
[pu3HaH1e NopaxeHus:

Wir wissen nicht / geben auf.

Ich weiB nicht / gebe auf.

OtseT: «Er schlafty.

48. Couuonozuyeckoe uccnedosaque. R

B Haw yHuBepcuTeT NpMbbLINK HEMELKME CTYAEHTbI-COLMONOni, KOTOpble NPOBOASAT
NccrnefoBaHue 4151 BbISBIEHNUS TUMMYHOTO PEXUMA OHS POCCUMCKMX CTYAEHTOB. OHM npo-
CAT Hac 3anonH1Tb aHkeTbl. Kaxablid CTYAEHT NONyYnUT NUCTOK C O4HUM BOMPOCOM U CrIUC-
KOM CTYAEHTOB rpynnbl. Kaxgomy HyxHO, nepexoas OT YeroBeka K YerioBeky, OnpocuThb
BCEX CBOMX TOBapWLUen, 3afaBasi aToT BOnpoc. [NonyvyeHHble OTBETHI crefyeT xots Obl
KpaTKO 3aHOCWTb B aHKETY (3amuCbiBaTb B CTPOKE C COOTBETCTBYIOLLMM UMEHEM CTYAEHTa).

Mpumep Bonpoca: «Wann fahrst du nach Hause?»

Ob6pasel coobuieHuns:

Anton fahrt zur Uni 10 Minuten lang, Irina eine halbe Stunde, ... (1 7.0. 060
BCEX CTyAeHTaXx).
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49. Paccka3 o ceoem y4yebHoMm dHe. R
Bonpocbl:

1) Beginnt dein Studientag friih?

2) Wann stehst du auf?

3) Machst du Morgengymnastik?

4) Wann verlasst du das Haus?

5) Womit fahrst du zum Unterricht?

6) Wie lange fahrst du zum Unterricht?

7) Wann beginnt der Unterricht?

8) Wann endet der Unterricht?

9) Wie lange dauert der Unterricht normalerweise?

10) Wann und wo isst du zu Mittag?

11) Wann fahrst du nach Hause?

12) Was machst du nachmittags und abends?

13) Wie lange machst du deine Hausaufgaben?

14) Hast du Freizeit, und (wenn ja) was machst du in der Freizeit?

15) Wann gehst du schlafen?

16) Wie lange schlafst du, und ist das lange genug fur dich?

Bbl yxe HekoTopoe Bpems obLiaeTech N0 MHTEpHETY C HEMELKUM CBEPCTHUKOM.
CerogHsi Bbl xoTtenu 6bl pacckasatb emy no Ckaiiny o TOM, kak npoxoauT Balw yuebHbii
neHb. MpencTaBbTe cebst B 3TOM CUTYaLMM M pacckaxuTe 0 CBOEM y4ebHOM JHe.

50. YeadbieaHue sonpocos. R

[MycTb Bawwm ToBapuwy yragatoT Baw sonpoc. OauH YneH napbl LWenyeT Ha yxo
Opyromy Kakon-Hubyge sonpoc no Teme «Mein Studientagy». BTopoin cTygeHT BCnyx oT-
BEYaeT Ha Hero, coobLyas HeuTo 0 cBoeM y4yebHoM aHe. OcTanbHble CTYAEHTb! JOMKHbI
cpopmynupoBaTb BOMPOC, OTBET Ha KOTOPbLIA OHM YCnbllwanu. Xenatowwme 3agatT aH-
HbI BOMPOC BCNYX.

51. beceda ¢ Hemeukum ceepcmHukoM. R, D

Bbl obLaetech co cBOMM HemeLkuM apyroM. VHcueHupyinTe pasrosop. Mobece-
OyWTe Opyr ¢ APYroM O TOM, Kak npoxoguT Baw y4ebHbIn feHb. 3apgaBanTe apyr apyry
BOMPOChI, OTBEYANTE Ha HUX, pearnpymTe Ha OTBETLI.
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3. PABOTA C NONMKIOrom 3

3.1. TekcT nonunora 3

Polylog Nr. 3.

Familie (Cembs)

Die Studenten sprechen miteinander nach dem Mittagessen im Speisesaal. Da
kommt Frau Schulz. (CmydeHmbi pa3zosapusatom 0pye ¢ Opy2om nocre obeda 8 cmo-

nosou. Tym npuxodum ¢ppay LLynby.)

FR. SCHULZ: Guten Appetit zusammen!
Alle: Danke!

KLAUS an FR. SCHULZ: Aber unser
Mittagessen ist schon zu Ende.

FR. SCHULZ: Ach ja! Wie war das Es-
sen?

HEINRICH, WALTER: Danke, gut wie
immer!

FR. SCHULZ an alle: Wie geht es
lhnen? Gibt es Probleme mit Ihrer Arbeit,
mit den Kindern?

FRANZ, ANTJE, FRIEDE: Es geht. Der-
zeit gibt es kein Problem.

EVA: Die Kinder sind nett.

THOMAS, JUTTA: Alles ist in Ordnung.
FR. SCHULZ an alle: Ausgezeichnet.
Und jetzt wird's ernst. Ich habe eine Auf-
gabe fir Sie.

HORST an FR. SCHULZ: Das ist inte-
ressant! Welche Aufgabe?

FR. SCHULZ an alle: Alle Kinder im Fe-
rienlager werden bald ihre Familien vor-
stellen. Die Vorbereitung beginnt mor-
gen. Die Kinder werden Berichte Uber
ihre Familien vorbereiten und bunte Col-
lagen machen. Mit Bildern und humorvol-
len Notizen. Sie sollen die Berufe und
Arbeitsplatze der berufstatigen Famili-
enmitglieder nennen und etwas Uber die
Geschwister sagen. Sie sollen ihre eige-
ne Familie moglichst ausfuhrlich vorstel-
len. Sie, liebe Studenten, missen den
Kindern ein Muster vorgeben. Werden
Sie kurz Uber Ihre Familien erzahlen?

— Bcem npustHoro annetuTal
— Cnacubo!
— A mbl yxe noobepann’,

— Ax pa! Kak Bam 0ben??
— Cnacubo, kak Bcerga, XopoLuo.

— Kak y Bac gena? Het nu npobrnem c pa-
6oton, ¢c oeTbMmn?

— Bcé HopmanbHo. Ha gaHHom aTane npo-
Briem Her.

— [leTh oYeHb munble.

— Bce B nopsgke.

— OTnmnyHo. A Tenepb CEpPbE3HO. Y MeHS
ecTb Ansa Bac 3apaHve.

— WNHTepecHo! Kakoe 3agaHne?

— Ckopo Bce fetu B narepe OygyT npep-
CTaBNATb CBOW CeMbW. [1oAroToBka Hauu-
HaeTcs 3aBTpa. [etn OyoyT rotoBuTb CO-
obLLeHNs 0 CBOMX CeMbsiX U enaTtb sipkue
konnaxu. C doTorpacpmsamm n OMOPUCTK-
yeckumn 3ameTkamu. OHu JOmKHbI ByayT
Ha3BaTb Npoeccuy U JOMKHOCTU paboTa-
IOLLIMX YNEHOB CEMbW U CKasaTb YTO-HWUOYOb
0 bpatbax W céctpax. Kaxablih JomKeH
NPeACTaBuTb CBOK CEMbO Kak MOXHO 6o-
nee nogpobHo. Bebl, goporve CTyAeHTbl,
OOMXKHBI Nogath AeTaM npumep. Pacckaxu-
Te BKpaTLe O CBOMX CEMbSX?
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Alle: Ja, machen wir gerne!

LUISE: Warum nicht?

FR. SCHULZ: Danke! Dann machen wir
eine Probe! Wer mochte beginnen?

—[la, caenaem ¢ ygosonbcTanem!

— Moyemy 6bl 1 HeT?

— Cnacubo! Torga paBaite npoBedem pe-
netuumto! KTo Xxouet Havatb?

1. EVA: Ich beginne. Ich heile Eva. Ich
bin einundzwanzig Jahre alt. Ich habe
eine Familie. Das sind mein Vater, meine
Mutter, meine Schwester und meine
GroReltern. Wir wohnen zusammen. Ich
liebe meine Familie! Mein Vater heil’t
Helmut. Er ist siebenundvierzig Jahre alt.
Er ist Jurist und arbeitet in einem Bro.
Meine Mutter heilt Helga. Sie ist die
beste Mutter! Sie ist vierundvierzig. Sie
arbeitet in einem Kindergarten. Sie ist
Kindergartnerin. Mama liebt Kinder sehr.
Sie ist sorgsam und hilfsbereit. Ich besu-
che Mamas Kindergarten oft und helfe
ihr. Meine kleine Schwester heillt Moni-
ka. Sie ist vierzehn. Sie ist Schulerin,
lernt im Gymnasium, in der achten Klas-
se. Monika ist fleiRig. Sie will Apotheke-
rin werden. lhre Schulleistungen sind
gut. Sie ist eine gute Schilerin.

ANTJE an EVA: Alle Achtung!

EVA an ANTJE: Danke!

FR. SCHULZ an EVA: Eva, ist das al-
les?

EVA: Nein. Bei uns wohnen auch meine
GroReltern mutterlicherseits. Mein GroR-
vater heilt Georg. Er ist der alteste in
der Familie, einundsiebzig. Er arbeitet
nicht, er ist Rentner. Opa war friiher Fah-
rer. Meine GroBmutter heillt Emma. Sie
ist achtundsechzig. Oma ist auch Rent-
nerin. Friher war sie Krankenschwester.
FR. SCHULZ an EVA: Danke! Eine gute

— A Hauny. Mens 308yt EBa. MHe gBaguatb
oauH rod. Y MeHs ecTb cembsi. OTO MOiA
oTel, Most MaTb, MOsi cecTpa 1 Mou 6abyLu-
ka 1 gedyluka. Mbl xusem BmecTe. A nob-
Mo ceoto cembio! Moero otua 30ByT [enb-
MyT. EMy copok ceMb neT. OH t0pUCT, 1 OH
paboTaeT B ofHOM KoHTOpe. Mot Mamy 30-
ByT Xenbra. OHa nydwas mama! Ei copok
yeTblpe roga. OHa paboTaeT B AETCKOM Ca-
ny. OHa BocnuTaTenbHULA AETCKOro cafa.
Mama oyeHb nmobut geten. OHa 3aboTnu-
Bas W OT3bIBYMBAS. A YacTo noceLaw ma-
MWH JeTCcKui caf v nomorato en Tam. Mot
Mnagwyto cectpy 30ByT MoHuka. En ye-
ThipHaguatb. OHa yyeHuua, yunTcs B rmm-
Hasuu, B BOCbMOM Kracce. MoHuka npu-
nexHas. OHa xoveT ctaTb (hapMaLeBTOM.
Ona penaet ycnexu B y4ébe. OHa xopo-
Las yyeHuua.

— Monogev!
— Cnacubo!
— EBa, 310 BCE?

— Her, y Hac Takxe xuByT 6abywka v ge-
OylwKa no MamnHon nuHun. Moero aeayLw-
Ky 30ByT l'eopr. OH cTapLue BCEX B CEMbE,
eMy cembaecsaT oguH rog. OH He paborta-
eT, OH NeHcoHep. PaHblie geaywka 6bin
wodpepom. Moto 6abyLiky 3oByT IMma. Ei
LecTbaecat BoceMb. OHa TOXe MNeHcuo-
Hepka. PaHblue oHa Gbina MegcecTpoit.

— Cnacunbo! Xopowui pacckas!

Erzahlung!

FR. SCHULZ an alle: Wer ist dran? — Kto cregytowmin?
2. ANTJE: Ich! - Al

FR. SCHULZ an ANTJE: Bitte! — MNoxanyncra!

ANTJE: Ich heile Antje. Ich bin zwei-
undzwanzig Jahre alt. Ich habe einen

— MeHs 30ByT AHTbe. MHe aBaguath ABa
roga. Y MeHs ectb oTel, Matb 1 bpar. Mo-
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Vater, eine Mutter und einen Bruder.
Mein Vater heilt Peter. Er ist finfund-
finfzig. Er ist Seemann.

FRIEDE an ANTJE: Oh, Seemann? Er
ist vielleicht sehr mutig!

ANTJE an FRIEDE: Ja, naturlich.
ANTJE an alle: Papa fahrt mit seinem
groBen Schiff durch Meere und Ozeane
und erzahlt viel Interessantes Uber ande-
re Lander. Er verdient sehr gut. Meine
Mutter heilt Petra. Sie ist zweiundflnf-
zig. Sie ist Franzosischlehrerin. Sie ar-
beitet an der Universitat, wo ich studiere.
Mama hilft mir Franzosisch zu lernen.
Mein grofRer Bruder heiflt Dieter. Er ist
siebenundzwanzig Jahre alt. Dieter ist
Journalist von Beruf und arbeitet als Kor-
respondent bei der ,Abendzeitung®. Ich
liebe meine Familie tber alles. Es ware.

FR. SCHULZ an ANTJE: Danke, Antje!
Sehr interessant!
FR. SCHULZ an alle: Wer fahrt fort?

ero orua 30yt [letep. Emy ndaTtbgecsr
nAaTb. OH MOpSIK.

— O, Mopsik? HaBepHOe, OH 04eHb CMenbliA!

- [1a, KOHEeYHo.

— [1ana xoanT Ha cBoeM HonbLIOM Kopabne
Nno MOpsIM W OKeaHaM W pacckasblBaeT
MHOrO WHTEPECHOTO O Apyrux cTpaHax. OH
O4YeHb xopowwo 3apabatbiBaeT. Mo Mamy
30ByT [MeTpa. Eit natbgecar aga roga. OHa
npenogasaterb paHLy3ckoro s3bika. OHa
paboTaeT B YHWBEPCUTETE, TAE A Y4yCb.
Mama nomoraet MHe y4uTb (ppaHLy3CKum
a3blk. Moero ctaplero 6pata 308yT [u-
Tep. EMy aBapuatb cemb net. utep no
npodpeccum xypHanuct u pabotaet Koppe-
CMOHAEHTOM raseTbl «AbeHguanTyHr. A
nobnio cBoK ceMbto BonbLue Bcero. Bpo-
ae, BCE.

— Cnacunbo, AHTbe! OueHb MHTEpeCHO!

— K10 npogomxut?

3. KLAUS: Ich. Ich heiRe Klaus. Ich bin
dreiundzwanzig. Ich bin stolz auf meine
Familie. Ich habe einen Vater, eine Mut-
ter, einen Bruder und eine Schwester.
Mein Vater hei8t Paul. Er ist sechzig. Er
ist Arzt (Chirurg), ein hoch qualifizierter
Spezialist. Er arbeitet in einem Kranken-
haus. Meine Mutter heilt Lotte. Sie ist
sechsundflinfzig. Sie ist Bankangestellte
und arbeitet bei der ,Deutschen Bank®.
Mein Bruder Kurt ist zwolIf Jahre alter als
ich, finfunddreiRig also. Er arbeitet als
Maschineningenieur bei ,Volkswagen®.
FRIEDE an KLAUS: Volkswagen? Mein
Vater fahrt einen Volkswagen!

KLAUS an FRIEDE: Kein Wunder! Mein
Vater und Kurt auch.

KLAUS an alle: Meine Schwester Karin
ist sechs Jahre alter als ich, neunund-
zwanzig. Sie arbeitet bei VW als Sekre-

- A. Mensa 3oyt Knayc. Mue gBapuarts
Tpu roga. A ropxycb cBoen cemben. Y
MeHsi eCTb OTel, MaTb, Bpar u cecrtpa.
Moero oTua 308yt llaynb. EMy wectbae-
cat. OH Bpay (xupypr), BbICOKOKBanNum-
LMpoBaHHbIN cneynanuct. OH paboTtaeT B
bonbHuue. Moo mamy 30ByT JloTTa. EN
naTbAecaT wectb fieT. OHa cnyxaas
«[lonye BaHk» 3. Mon 6pat KypT Ha gBe-
HaguaTb neT cTaplle MeHs, TO ecTb emy
Tpuauatb natb. OH WHXEHep-MexaHuK Ha
3aBoge «PonbKcBareH».

— «®onbkceareH»? Mol oTel e3anT Ha
donbkesareHe!
— HeyansutensHo! Moit otel n Kypt Toxe.

— Mos cectpa KapuH Ha LecTb neT crap-
Lue MeHs, en ABaguatb Aeeatb. OHa pabo-

TaeT Ha «PosnbKkcBareHe» cekpetapem. Ka-
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tarin. Karin ist verheiratet und hat mit ih-
rem Mann eine eigene Wohnung. Ihr
Mann ist Okonom.

FR. SCHULZ an KLAUS: Danke, Klaus!
Ist das Zusammenleben in lhrer Familie
harmonisch?

KLAUS an FR. SCHULZ: Ja, wir verste-
hen uns gut und helfen einander.

PUH 3aMYKEM, U Y HUX C My)XXeM CODCTBeH-
Hasi KBapTupa. E€ My — 3KOHOMMUCT.

— Cnacunbo, Knayc! Bawa cembsi XuBET
OPYXHO?4

- ﬂ,a, Mbl XOPOLLO JTagum WU nomoraem gpyr
Apyry.

4. THOMAS an KLAUS: Mein Vater ist
auch Arzt. Aber Tierarzt. Ich werde das
auch.

FR. SCHULZ an THOMAS: Erzahlen Sie
uber lhre Familie, Thomas!

THOMAS: Ja, gerne. Ich bin vierund-
zwanzig Jahre alt. Ich habe einen Vater,
eine Mutter und einen Bruder. Mir gefallt
meine Familie. Mein Vater heif3t Michael.
Er ist neunundfinfzig. Er arbeitet in sei-
ner eigenen Tierklinik. Ich lerne viel von
ihm. Ich helfe meinem Vater haufig. Mei-
ne Mutter heilt Marie, sie ist siebenund-
funfzig. Sie hat Power. Sie arbeitet als
Verkauferin in einem groRen Warenhaus.
Aulerdem fuhrt sie den Haushalt. Und
jedes Wochenende verkauft sie Souve-
nirs auf dem Markt. Mein Bruder Lars ist
zweiunddreiig. Er ist Polizist. Aber die
Arbeit bei der Polizei gefallt ihm nicht,
und er sucht eine andere Arbeit.

LUISE an THOMAS: Die Arbeit eines
Polizisten ist ja auch gefahrlich.
THOMAS an LUISE: Ja, das stimmt.
THOMAS: Wir haben auch einen Hund.
Er heil’t Rex.

FR. SCHULZ an THOMAS: Danke,
Thomas!

FR. SCHULZ an alle: Wer ist die Nachs-
te oder der Nachste?

— Mow otey — Toxe Bpay. Ho Tonbko BeTe-
puHapHbIn. U 5 Byay BeTepuHapom.

— Pacckaxwute o Bawein cembe, Tomac!

- [la, ¢ ygosonbctBMeM. MHe aBaguatb
yeTblpe roga. Y MeHs ecTb OTel, maTb W
Bpar. MHe HpasuTCca Mos cembs. Moero
oTua 30ByT Muxaanb. EMy natbaecsT ge-
BATb. Y Hero cobCcTBeHHas BeTepuHapHas
KNuHUKa. S MHOTOMY Y HEro yyycb. A 4acTo
nomorato otuy. Moo mamy 30ByT Mapwm, en
NATbAECAT ceMb. OHa 3HEPrMYHas XeHLLu-
Ha. OHa paboTaeT nNpoaaBLOM B OAHOM
Bonblwom yHuBepmMare. [oMMMO 3TOro OHa
BeAeT AoMallHee X03aWCTBO. A Kaxable
BbIXO4HbIE OHa TOPryeT CyBeHMpamu Ha
pbiHKe. Moemy bpaty Ilapcy Tpuauatb Asa.
OH nomuuenckun. Ho pabota B nonmumm
eMy He HpaBWTCS, U OH WLIET Apyryl pa-
bory.

— [la, Begb paboTa NOnMUENCKOro ewe u
onacHa.

- [la, neicTBuUTENBLHO.

— Y Hac eLe ecTb cobaka. E€ 30ByT Pekc.

— Cnacubo, Tomac!

— K10 cnegytowmin?®

5. FRIEDE: Darf ich?

FR. SCHULZ an FRIEDE: Bitte, bitte!
FRIEDE: Ich heilRe Friede, bin neunzehn
Jahre alt. Meine Familie ist sehr kreativ.
Ich liebe meine Familie. Das sind mein

— MOXHO MHe?

— MNoxanyncra, noxanyncra!

— Mens 30ByT @puaa, MHe AeBATHaALATh
net. Mos cembs OveHb KpeaTuBHas. A
nobn CBOK CeMblo. A 3TO MOM OTel,
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Vater, meine Mutter und zwei Schwes-
tern. Mein Vater heiRt Martin. Er ist
achtundfinfzig. Er arbeitet als Architekt
bei der Firma ,Bauhaus®. Meine Mutter
Martina ist dreiundflnfzig, aber sie sieht
junger aus. Sie arbeitet als Musiklehrerin
in einer Musikschule. Sie singt sehr
schon. Meine alteste Schwester Irene ist
einunddreilig. Sie arbeitet als Moderato-
rin im Rundfunk (beim WDR).

KLAUS an FRIEDE: Moderatorin? Klas-
se! Und was moderiert sie?

FRIEDE an KLAUS: Musikprogramme.
KLAUS an FRIEDE: Ich kenne sie!
WALTER an FRIEDE: Ich auch!
HEINRICH an FRIEDE: Und ich!
FRIEDE: Ja, Irene Stern ist bekannt.
Meine altere Schwester Erika ist flnf-
undzwanzig. Sie arbeitet als Designerin
bei ,Bauhaus‘ wie mein Vater. Meine
Schwestern sind ledig wie auch ich. Alle
in meiner groBen Familie helfen einan-
der.

FR. SCHULZ an FRIEDE: Wunderbar,
Friede! Danke schon!

FR. SCHULZ an alle: Wer ist dran?

MaTb 1 [Be cecTpbl. Moero oTua 30ByT
MaptuH. Emy natbaecaT Bocemb. OH pa-
BoTaeT apxutektopom B (upme «bayxa-
yc». Moen mame MapTtuHe naTbOecaT Tpu,
HO OHa BbIrNAANT Monoxe. OHa npenoaaet
My3blKy B My3blkanbHon Likoneb. OHa
O4YeHb XOPOLLO NOET. Moel cTapLen cect-
pe MpsHe Tpuauate oanH. OHa pabotaert

paguosenyLlen (Ha BOP).
— Benywen? Knacc! A 410 oHa Beget?

— My3blIKarbHble nporpammel.

— A ee 3Hao!

— A Toxe!

-4l

— [Ha, Wpswa LWrtepH usBectHa. Moen
cpedHen cectpe Jpuke ABaguatb NATb.
Ona paboTaeT au3anHepoM Ha upme
«bayxayc», kak otey. Mou cecTpbl He 3a-
MYyXeM, kaK 1 5. Bce B Moen bonbLuoit ce-
Mbe NOMOraioT Apyr Apyry.

—YypnecHo, ®puaa! bonbLuoe cnacnbo!

— K10 cnegyowmin?

6. WALTER: Ich mOchte sprechen.

FR. SCHULZ an WALTER: Bitte schon!
WALTER: Ich heiRe Walter. Ich bin
sechsundzwanzig. Meine Familie ist
klein. Das sind mein Vater, meine Mutter
und ich. Ich bin Einzelkind. Vater und
Mutter sind gleich alt: dreiundsechzig.
Mein Vater heil3t Johann. Er ist Deutsch-
lehrer von Beruf. Er arbeitet in einer
Schule. Er liebt seine Arbeit. Mein Vater
hilft mir beim Studium. Meine Mutter
heifst Hanna. Sie arbeitet als Bibliotheka-
rin an der Technischen Universitat Berlin.
Sie liest viel und ist sehr klug.
STEPHANIE an WALTER: Ihr alle seid
groRe Bucherfreunde.

WALTER an STEPHANIE: Ohne Blcher

— # xo4y roBopuTh.

— MNoxanyncra!

— Mens 30ByT Banbtep. MHe aBaguathb
LIeCTb. Y Hac ManeHbkas ceMbs. JTO OTel,
MaTb M 9. A eQUHCTBEHHbIN peBEHOK B Ce-
Mbe. OTely W MaTb — OAHOTOAKW: UM NO
WwecTbaecsaT Tpu. Moero otua 3osyT Wo-
XaHH. OH y4uTenb Hemeukoro A3bika. OH
pabotaet B wkone. OH ntobut ceoto pabo-
Ty. OTey nomoraetr MHe c yyebon. Moo
MaTb 30BYT XaHHa. OHa paboTaeT Gubnmo-
TeKapem B BEPRMHCKOM TEXHUYECKOM YHM-
BepcuteTe. OHa MHOro yntaet. OHa OYeHb
yMHas.

— Bbl BCe — 601bLUME KHUrON0ObI.

— Be3 KHUT X1UTb HEBO3MOXHO!
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kann man nicht leben!

FR. SCHULZ an WALTER: Einverstan-
den! Danke, Walter!

FR. SCHULZ an alle: Wer ist dran?

FR. SCHULZ an FRANZ: Vielleicht Sie,
Franz?

— CornacHa! Cnacubo, Banbtep!

— K10 cnegytowmin?
— MoxerT, Bbl, PpaHy?

7. FRANZ: Okay. Ich bin bereit. Ich hei-
Re Franz. Ich bin zwanzig Jahre alt. Ich
liebe meine Familie sehr. Ich habe einen
Vater, eine Mutter und zwei Bruder. Wir
sind Bauern. Wir haben einen Betrieb im
Dorf. Mein Vater heilt Andreas. Er ist
einundsechzig Jahre alt. Papa ist ge-
lernter Schlosser. Er kann die Wartung
der Landmaschinen selbst durchflihren.
Er ist ein guter Landwirt, kompetent und
arbeitsam. Meine Mutter heilt Andrea.
Sie ist vierundfunfzig. Sie war friher
Melkerin. Jetzt hilft sie dem Vater im Be-
trieb. Mein altester Bruder Frank ist
vierunddreifig. Er arbeitet auch in unse-
rem Betrieb. Im Winter arbeitet er als
Schweiller in einer Fabrik in Kassel.
Mein alterer Bruder heilt Friedrich. Er
ist ein Jahr junger als Frank, dreiund-
dreifig. Er arbeitet ebenfalls in unserem
Betrieb und macht zugleich ein Fernstu-
dium. Er studiert okologische Tierzucht
und Tierhaltung an der Uni Kassel. Er
wird Zootechniker. Unsere Familie baut
Gemuse an. Aber wir planen auch
Milchkihe zu halten.

ANTJE an FRANZ: Oh! Schon! Deine
Familie wird Bioprodukte produzieren!
FRANZ an ANTJE: Genau. Und zwar
Milchprodukte.

FRANZ an alle: Ich kann meiner Familie
nur im Sommer helfen, denn ich studiere
in Kassel.

FR. SCHULZ an F.K.: Na gut. Danke fir
lhre Erzahlung!

FR. SCHULZ an alle: Wer fahrt fort?

— O'ken. A rotoB. MeHsi 30ByT @paHu. MHe
nBaguatb NneT. A oveHb Mobnio CBOK Cce-
Mbl0. Y MeHs ecTb oTell, MaTb 1 ABa bpaTa.
Mbl KpecTbsiHe. Y Hac CBOE CeflbCKOX03s-
CTBEHHOe npeanpusdtue B fepesHe. Moero
oTua 30ByT AHgpeac. Emy lwecTbgecat
ogvH rog. [lana — npodeccroHanbHbIN
cnecapb. OH MOXET CaMOCTOSATENbHO NpO-
BOAWTb TEXHMYECKOe 0BCnyKMBaHWe Cesb-
CKOXO3INCTBEHHOM TeXHMKU. OH XOpOoLLWiA
(hepmep, KOMNETEHTHbIN U TPYLONHOMBLIN.
Moto mamy 3o0ByT AHapea. E natbgecar
yeTblpe. PaHblle oHa Bbina posipkon. Te-
nepb OHa nomoraert oTuy Ha hepme. Moemy
cTapiemy Gpaty ®paHKy Tpuguatb YeTbl-
pe. OH TOXe paboTaeT Ha Hallem npeanpu-
ATMM. 3UMON OH paboTaeT CBapLUMKOM Ha
(habpuke B Kaccene. Moero cpeaHero 6pa-
Ta 30ByT Opugpux. OH Ha rog mnagwe
®paHka, emy Tpuguate Tpu. OH Toxe pabo-
TaeT Ha Hawen epMe M OLHOBPEMEHHO
yumnTCs 3a04HO. OH M3yvaeT aKonornyeckoe
XMBOTHOBOZCTBO B yHMBepcuTeTe Kaccens.
OH cTaHeT 300TeXHMKOM. Halla cemMbsi Bbl-
palimBaeT oBowW. Ho mMbl nnaxHupyem aep-
aTb W [JOMHBIX KOPOB.

— O! MNpekpacHo! TBost cembst BydeT Npoms-
BOAMUTL BronpoayKTbI!
— TOYHO. A IMEHHO: MOMOYHbIE NPOJYKTI.

— £ Mory nomorarb CBOeil CEMbe TOMbKO Jie-
TOM, TaK kak 51 ydycb B Kaccene.

— Hy, xopowo. Cnacubo 3a Balu pacckas!

— KT0 npogomxut?
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8. LUISE: Ich. Ich heile Luise, bin
einundzwanzig. Meine Familie ist nicht
so gro wie die Familie von Franz. Das
sind meine Eltern und ich. Mein Vater
heifst Karl, meine Mutter ist Klara. Mein
Vater ist funfundvierzig. Er ist Ge-
schaftsmann. Er hat sein eigenes kleines
Geschaft. Meine Mutter ist sechsund-
vierzig. Sie arbeitet als Kochin in einer
Berufsschule.

JUTTA an LUISE: Was du nicht sagst?
Klara Koch ist Kdchin! Luise Koch kocht
auch gut und gern.

LUISE an JUTTA: Manchmal bedeuten
die Namen viel.

LUISE an alle: Zu Hause koche meis-
tens ich. Denn Mama macht das schon
reichlich im Beruf. Dort gibt es viele
hungrige Auszubildende.

HORST an LUISE: Ja, die Studenten
sind immer hungrig!

LUISE an alle: Meine Eltern sind sehr
praktisch und sparsam. Sie sind mein
Vorbild. Mir gefallt meine Familie.

FR. SCHULZ an LUISE: Danke, Luise!
FR. SCHULZ an alle: Wer ist der Nachs-
te oder die Nachste?

- A. MeHngs 308yt Jlyusa, mHe ABaguathb
OOMH. Y MeHsi He Takas bonblias Cembs,
kak y ®paHua. 3to mou poautenu u a. OT-
La 30ByT Kapn, matb — Knapa. OTLy copok
nate. OH npeanpuHMMaTens. Y Hero ectb
CBOW MarneHbkuit GusHec. Moeit mame co-
poK wecTtb. OHa paboTaeT noBapoM B yyu-
nuue.

— Y10 Tl roBopuwb? Knapa Kox — nosap.
Kok! Jlynza Kox roToBMT TOXE XOPOLLO W
nobuT 310 Aenartb.

— WHoraa meHa roBopsaT 0 MHOrom’.

— [loma B OCHOBHOM roTOBNIO A. Tak Kak
Mame 3TOro U Ha paboTe xBaTaeTr. Tam
MHOTO YYaLLMXCs, KOTOPble XOTAT eCTk,

— [la, cTyAeHTbI Bceraa ronoaHbie!

— Mowu poguTenu oveHb NpakTU4Hbl U Be-
pexnuebl. OHM ANg MeHs — npumep Ans
nogpaxaHus. MHe HpaB1TCS MOSi CEMbS.

— Cnacubo, Jlyusa!

— Kto cnegytowynin?

9. STEPHANIE: Ich bin’s. Ich bin funf-
undzwanzig Jahre alt. Meine Familie ist
nicht besonders groR. Das sind meine
Mutter, mein Vater, mein Bruder und ich.
Mein Vater heit Ernst, ist sechsund-
sechzig. Er ist Pilot, arbeitet bei der
,Lufthansa®“.

WALTER an STEPHANIE: Ein Pilot bei
der ,Lufthansa“? Phantastisch!
STEPHANIE an alle: Ich bin stolz auf
meinen Vater. Seine Arbeit ist schwer
und sehr verantwortungsvoll. Darum ist
mein Vater sehr ernst. Und er macht sei-
ne Arbeit sehr gut. Meine Mutter heifdt
Brigitte. Sie ist vierundsechzig, aber sieht
viel junger aus. Sie ist Soziologin bei ei-

- #. MHe gBaguatb nATb net. Mos cembs
He 0cobeHHO Gonbluas. ATO MOsi MaTb,
Moi oTel, Mo 6par u . OTua 308ByT
OPHCT, eMy LecTbaecsT wecTb. OH NunoT,
pabortaeT B «JllodTraHse.

— [Munort B «Jltogptransex»? Gaxtactuka!

— £ ropx)ycb CBOUM OTLIOM. Y Hero TpyaHas
W OTBEeTCTBEHHas paborta. oaTomy Mmou
OTel, O4eHb CepbesHbin. W OH BbINOMHAET
CBOK paboTy ouveHb xopowo. Mamy 30ByT
Bpurntta. EN Wwectbaecart yeTbipe, HO Bbl-
rMAgUT OHa HamHoro Mosoxe. OHa coumo-
nor B areHtctee neyatn. Moemy 6party
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ner Presseagentur. Mein Bruder Bruno
ist sechsunddreiBig. Er arbeitet als Pro-
grammierer bei einer Firma. Er liebt
Compulter.

FR. SCHULZ an STEPHANIE: Wie viele
Andere. Danke, Stephanie!

FR. SCHULZ an alle: Wer ist nun dran?

BpyHo Tpuauate wectb. OH paboTaeT npo-
rpaMMUCTOM B OfHOW hrpme. OH nobuT
KOMMbIOTEPbI.

— Kak n muorne gpyrve. Cnacubo, LTe-

tahu!

— Hy, k10 Teneps?

10. JUTTA: Ich mdchte sprechen. Ich bin
auch flnfundzwanzig wie Stephanie.
Meine Familie besteht aus kreativen
Menschen (wie Friedes Familie). Mein
Vater heilst Werner. Er ist neunundvier-
zig. Er ist ein talentierter Fotograf. Er ar-
beitet in einem Atelier.

THOMAS an JUTTA: Jutta! Es ist inte-
ressant: du malst Menschen, und er fo-
tografiert sie!

JUTTA an THOMAS: Ja, wir beide ma-
chen Portrats. Ich lerne viel von ihm.
THOMAS an JUTTA: Wie ich von mei-
nem Vater.

JUTTA an alle: Meine Mutter heifdt
Klaudia. Sie ist achtundvierzig. Sie arbei-
tet als Friseurin in einem Salon. Sie
macht den Damen interessante Frisuren.
Sie ist eine phantasievolle Frau, denkt
standig etwas Neues aus.

FR. SCHULZ an JUTTA: Das ist wun-
derbar! Danke!

FR. SCHULZ an alle: Wer fahrt fort?

— f xouy rosopuTb. MHe TOXe, Kak u LLTe-
(paHu, aBaguatb natb. Mos cembs cocTouT
N3 TBOPYECKMX JIMYHOCTEN (KaK CeMbs
®puabl). Moero otua 30ByT BepHep. Emy
copok aeBATb. OH TanmaHTnuBbIA OTO-
rpad. OH paboTaeT B hoToaTense.

— KOTa! MHTepecHo: Tbl pucyeLlb nogen, a
OH nx potorpacpmpyer!

— [la, Mbl 0ba nopTpetupyem. A MHOroMy y
Hero yyycb.
— Kak n gy moero otua.

— Moo mamy 30ByT Knayausi. Ei copok Bo-
ceMb. OHa paboTaeT napukmMaxepom B Ca-
noHe. OHa [denaeT XeHLMHaM MHTepec-
Hble npuyecku. OHa TBOPYECKM OTHOCUTCS
K cBOeW paboTe?, MOCTOAHHO BbldyMblBaeT
YTO-HMOY b HOBEHBKOE.

— 310 YyaecHo! Cnacumbo!

— K10 npogomxut?

11. HORST: Ich fahre fort. Ich bin sechs-
undzwanzig. Meine Familie besteht aus
vier Personen. Das sind mein Vater, meine
Mutter, mein Bruder und ich. Mein Vater
heit Hans. Er ist finfundsechzig. Er ist
Regisseur. Er arbeitet in einem Theater.
HEINRICH an HORST: Aha, darum stu-
dierst du Theaterwissenschaft!

HORST an HEINRICH: Das mag gut
sein.

FR. SCHULZ: Wie der Vater, so der
Sohn.

JUTTA an THOMAS: Genau!

— A npogonxy. Mue gBaguartb wectb. Mos
CEMbS COCTOUT M3 YeTbIPEX YesoBek. JTO
MOt OTeL, Most MaTb, Mol bpat v 5. Moero
oTUa 30BYT XaHC. EMy wectbgecar natb.
OH pexuccéep. OH paboTaeT B TeaTtpe.

— Ara, noaToMy Tbl U U3y4Yaellb TeaTpoBe-
neHue!
— BoamoxHo.

— Kyga oteu, Tyga v CbliH.

— ToyHo!
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HORST an alle: Darf ich weiter erzahlen?
Meine Mutter heillt Grete. Sie ist funfzig.
Sie ist sehr nett und freundlich. Im Mo-
ment ist sie arbeitslos. Hausfrau also.

FR. SCHULZ an HORST: Aber was ist
sie von Beruf?

HORST an FR. SCHULZ: Biologin.
HORST an alle: Mein Bruder Heinz liebt
die Natur auch. Er arbeitet als Fischer
auf der Nordsee.

FRANZ an alle: Phantastisch! Heinz Fi-
scher ist Fischer!

FRANZ an HORST: Und du angelst
gern!

HORST an FRANZ: Ja. Aber fur mich ist
das ein Hobby und fir Heinz eine Arbeit.
FR. SCHULZ an HORST: Und wie alt ist
er?

HORST an FR. SCHULZ: Achtundzwan-
zig Jahre.

FR. SCHULZ an HORST: Na gut. Dan-
ke, Horst!

FR. SCHULZ an alle: Und jetzt der Letz-
te bitte!

FR. SCHULZ an HEINRICH: Heinrich, so-
viel ich weil3, haben Sie Ihre eigene Fami-
lie.

— A mory npogonxutb? Mot mMamy 30BYT
[peta. EN natbaecsat. OHa 04eHb Munas 1
npueetnuBas. B HacTosllee Bpemsi OHa
BespabotHas. [lomoxossiika, B obLiem.

— A KTO OHa no npodeccun?

— Buonor.

— Mon Bpat XanHy Toxe nobut npupoay.
OH pabotaet pibakom Ha CeBepHOM Mo-

pe.
— QaHTacTtuka! XanHy duwep — poibak!

— A Tbl NGV yauTb!

- [a. Ho ana meHs 3to xobbwu, a ans
XanHua - pabora.

— A CKOMbKO emy NneT?

— [1Baguatb BOCEMb JIET.

— Hy, xopowo. Cnacubo, XopcT!

— A cenyac nocnegHui, noxanymcral

— ['eHpmX, Hackonbko A 3Hat, y Bac cBos
coOCTBEHHas cembs.

12. HEINRICH: Ja. Ich bin der alteste
hier in der Gruppe, dreillig Jahre alt. Ich
bin verheiratet, habe eine Frau und einen
Sohn.

LUISE an alle: Ich werde mit dreilig
Jahren auch meine eigene Familie grin-
den. In neun Jahren also.

STEPHANIE an LUISE: Ich plane das
auch, aber nicht mit dreiig, sondern mit
etwa vierzig.

HEINRICH an LUISE, STEPHANIE: Gut,
liebe Damen.

HEINRICH an alle: Also weiter. Meine
Frau heiBt Magdalena. Sie ist sie-
benunddreilig. Sie arbeitet als Buchhal-
terin bei einer kleinen Firma. Magdalena

— [la. A cambli cTapwumn 3aeck, B rpynne,
MHe TpuauaTth NneT. A XeHaT, Y MeHs xeHa
W CbiH.

— B Tpuauatb net s TOXe Co3daM CBOI
cemblo. To ecTb, Yepes AeBsATb neT.

- A TOXe 3Tto nnaHnupyo, HO HE B Tpua-
LUaTtb, a rae-T1o B COPOK NeT.

— XopoLuo, Joporve aambl.

— Wrak, npoposmky'0. Mot xeHy 30BYT
MarganeHa. En Tpuaguate cemb. OHa pa-
Botaet byxrantepom B HebOMbLLOA up-
Me. MarganeHa o4eHb nyHKkTyanbHa. Moe-
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ist sehr punktlich. Mein Sohn Willi ist flnf
Jahre alt. Er besucht den Kindergarten.
Willi hilft seiner Mutter gern im Haushalt.
Ich habe auch einen Stiefvater und eine
Mutter. Sie leben in Bremen. Mein Stief-
vater heift Hermann, ist zweiundsechzig.
Er ist Bauarbeiter. Meine Mutter heifdt
Katrin. Sie ist einundfinfzig. Sie arbeitet
jetzt als Putzfrau in einer Schule. Ich liebe
meine Familie und meine Verwandten.
EVA an HEINRICH: Heinrich, hast du
Zeit fir deinen Sohn?

HEINRICH an EVA: Ja. Wie denn
sonst! Ich finde Zeit fur ihn. Aber leider
nicht sehr viel.

EVA an HEINRICH: Spiel mit ihm! Lies
ihm Kinderbucher vor! Das ist sehr wich-
tig!

HEINRICH an EVA: Ich weil3. Ich versu-
che es.

FR. SCHULZ an HEINRICH: Eva hat
recht.

MYy CbiHy Bunnu nsatb net. OH xoguT B AeT-
CKu cad. Bunnu oxoTHO momoraeTr mame
no JoMmy. Y MeHs Takke ecTb OTYAM W Ma-
Ma. OHun xuByT B bpemere. Moero oTynma
30ByT [epmaH, emy wectbaecar asa. OH
ctpoutenb. Moo mamy 30ByT KatpuH. Ei
natbaecat oauH. Ceitvac oHa pabotaert
ybopLimuen B wkone. A ntobno CBOKW Ce-
Mbt0 U CBOWX POACTBEHHIKOB.

— FeHpux, y Tebs ecTb Bpems Ha CblHa?

— [a. A kak xe nHave! A Haxoxy ans Hero
Bpemsi. Ho, K coXaneHuo, He 04eHb MHO-
ro.

— Wrpait ¢ Hum! Yurtain emy JeTCKUE KHUKKU
BCnyx! 370 0YeHb BaXHO!

— A 3Hat. A nbiTakoCe.

— EBa npasa.

FR. SCHULZ an alle: Wir alle mlssen
unseren Verwandten helfen, flir sie sor-
gen! Also danke lhnen fir lhre Erzahlun-
gen! Das sind gute Muster fir die Kinder
hier. Morgen werden Sie ihnen Uber lhre
Familien erzahlen. Einverstanden?
KLAUS, EVA, FRIEDE, ANTJE: Ja, ein-
verstanden!

FR. SCHULZ an alle: Danke! Haben Sie
Fragen?

Alle: Nein, alles ist klar.

FR. SCHULZ: Na gut. Dann bis bald!
Alle: Auf Wiedersehen!

— Bce Mbl JOMmKHbI NOMoraTb CBOMM POf-
HbIM, 3aboTutbes 0 Hux! Cnacnbo Bam 3a
Bawwu pacckasbl! 910 xopolume obpasupbl
ans peten. 3aBTpa Bbl pacckaxere UM o
cBomx cembsix. CornacHbl?

- [la, cornacHsl.
— Cnacwbo! Y Bac ectb Bonpochl?
— Her, Bce sicHO.

— Hy, xopoo. Torga go ckoporo!
— [lo ceugaHus!
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3.2. Jlekcnyeckne KOMMeHTapuu K nonunory 3

Ne | Hewmeukoe npeanoxexue Mepesoa [ocrnosHbIN Cnoso
NpeanoXeHus nepesog C NepeBoaoM
B nonmnore NpeanoXeHus
(NOACTPOYHMK)
1. | Aber unser Mittagessen ist | A Mbl yxe noobega- | A Haw obeq yxe 3a- | unser Mittages-
schon zu Ende. nm. KOHYMICA. sen — Haw obeq
zu Ende sein -
3aKOHYMTbCS
2. | Wie war das Essen? Kak Bam 0ben? Kakon 6bina ena? wie? — kakon?
das Essen - eqa
3. | Sie ist Bankangestellte und | OHa cnyxawas | OHa 6aHkoBckui cny- | die Angestellte —
arbeitet bei der ,Deutschen | «[oitve baHk». Xawmn n paboTaet B | cnyxallas,
Bank®. «[lonye baHk». arbeiten — pabo-
TaTb
4. | Ist das Zusammenleben in | Bawa cembs xuBET | CoBMeCTHas Xu3Hb B | das Zusammen-
lhrer Familie harmonisch? | apyxHo? Bawen cembe rapmo- | leben —
HWUYHas? COBMECTHas!
KU3Hb
5. | Wer ist die N&chste oder | KTo cnepytowmin? Kto crnegytowas wunu | der Nachste —
der Nachste? cnegyrowmn? cregyroLmn,
die Né&chste -
cnegyroulas
6. | Sie arbeitet als Musiklehre- | OHa npenogaet my- | OHa pabotaeTr yuu- | die Musiklehre-
rin in einer Musikschule. 3blky B My3blKanb- | TESIbHALEA My3blk B | rin — y4uTeNb-
HOW LLKOSe. MY3blKaNbHOM LUKOME. | HULA My3bIKK1
7. | Manchmal bedeuten die | MHoroga umeHa ro- | MHorga umeHa mHoro | bedeuten — 3Ha-
Namen viel. BOPSAT O MHOIOM. 3Havar. YnTb, 03HAYaTb
8. | Dort gibt es viele hungrige | Tam MHOro yyalmx- | Tam MHOrO ronogHblx | es gibt — ectb,
Auszubildende. C, KOTOpble XOTAT | yyalimuxcs. nMeetcs,
eCTb. hungrig - ro-
NOAHbI
9. | Sie ist eine phantasievolle | OHa TBopyeckn oT- | OHa — XeHwuHa c | phantasievoll -
Frau. HOCUTCS K CBOeW pa- | boraTbim  BooGpaxe- | ¢ 6oraTbiM BO-
oore. HUEM. obpaxeHuem.
10. | Also weiter. Tak, npogomnxy. Wtak, panbLue. weiter — ganbLue

1. Cocmae cembu. D

3.3. 3apaHua k nonunory 3

Aufgaben

[poBepumM, Kak Bbl 3anomHunK, y koro 13 Balumx ToBapuLLen Kakas cembs (4ne-
Hbl CEMbM).

[pmepbI BbICKa3bIBAHNS:

Dieter hat einen Vater, eine Mutter, einen GroRvater, eine GroBmutter, einen
Bruder und eine Schwester.

76



Werner hat einen Vater, eine Mutter und zwei Schwestern.

Klaudia hat eine Mutter und zwei Briider.

[NoaTBEpXaEHNeE:

Ja, ich habe einen Vater, eine Mutter, einen GroBvater, eine GroRmutter, ei-
nen Bruder und eine Schwester.

[pumep oTpULaHMS:

Ich habe keine Geschwister.

2. CemeliHoe nonoxeHue. R

Cblirpaiite B Msiv. CkaxuTe, kakoBo Balle cemenHoe NonoxeHue.

Sind Sie ledig oder verheiratet?

Ecnu Bbl xeHaTbl/3amMyxeMm, T.e. yXe co3fanu CBOK COBCTBEHHYK CEeMblO, TO
Baw otgeT: «Ich bin verheiratet». Ecnu Bbl HexeHaTbl/He 3amyxem (BxoauTe B cOCTaB
CeMbM, KOTopyto ocHoBanv Bawwm pogutenu), To Bel otBeyaete: «Ich bin ledig».

3. bonbwas nu cembss? R

Chblirpaiite B Msiv. CkaxuTe, kakoBa Ballua cembs.

Ist deine Familie groR?

Meine Familie ist groB / nicht groB / klein. Das sind mein ... , meine ..., ...
und ich.

[puMepbl OTBETOB:

Meine Familie ist groB. Das sind mein Vater, meine Mutter, zwei Schwes-
tern, zwei Briider und ich.

Meine Familie ist klein. Das sind mein Mann und ich.

CrapanTechb 3anOMHUTb, Y KOro M3 TOBapULLEN Kakasi CEMbS.

4. CKonbKo 4YneHoe cembu? R

[poBepuM, Kak Bbl 3anOMHIUIK, Y KOTO Kakasi CEMbS.
[prMepbl BONPOCOB:

Aus wie vielen Menschen besteht Irinas Familie?

Aus wie vielen Personen besteht die Familie von Kirill?
[Mpumep oTseTa:

Ihre Familie besteht aus 3 Menschen.

Seine Familie besteht aus 4 Personen.

[NoaTBEpPXOEHNE:

Ja, das stimmt. Meine Familie besteht aus ... Menschen/Personen.
OTpuuaHme:

Nein, das stimmt nicht.

5. Bo3pacm cmydeHmos. D

CTygdeHTbl, CTaB Apy3bsMW M TECHO 06LWascs ApYyr ¢ ApYrom, MOryT CrpoCUTb
Opyr apyra u o Bo3pacte. Takke Ha4yanbHWK fiareps MOXeT CrpOoCUTh CTYAEHTa, CKOMbKO
emy net. Ckaxute Bawmm gpyseam u opay LLynbl, ckonbko Bam net. Coirpante B Msu.

Wie alt sind Sie? / Wie alt bist du?

Ich bin ... (Jahre alt) (Ha3oBMTE KONMYECTBO NET).

77




6. Kmo cmapwe? D
Y3HaB, ckonbko Bam n Bawwemy ToBapuLly neT, Bbl HENpoM3BONbLHO CpaBHUBaETe
Opyr apyra no Bospacty. lNposepuM, kak Bbl 3anomHunu Bospact apyr apyra v kak Bel
cuymTaerte.
[TprMepb! BbICKa3bIBAHUM:
Ich bin zwei Jahre alter als du. / Ich bin ein Jahr jiinger als du.
Ich bin eben so alt wie du. / Wir sind gleich alt.
Ecnu gonyuleHa owwmbka, BO3MOXHbI pasHble BapuaHTbl Auanora, B Xof4e KOoTopo-
ro oHa ucnpasnsietcs. [pumep ananora:
A Ich bin ein Jahr jiinger als du.
e Nein, das stimmt nicht.
A Wie so?!
e Du bist ein Jahr alter als ich, denn ich bin 23, und du bist 24.
A Ach ja, richtig.
[MomoLypb TPeTbUX NnL (NpUMepb):
Hanna ist 2 Jahre jlinger als Hans, denn er ist 25, und sie ist 23 Jahre alt.
Klara ist 3 Jahre alter als Klaudia, denn Klara ist 23, und Klaudia 20.

7. Kmo cmapwe, kmo mnadwe ecex? D

Y3HaeMm, KTO e camblii cTapwmin B rpynne. OTBeTbTE Ha Bonpoc dpay Lynby
«Wer ist der alteste in der Gruppe?» [MpuMepbl OTBETOB:

Irene ist die alteste. / Willi ist der alteste.

Peakuus:

Ja, ich bin der/die alteste. / Nein, ich bin nicht der/die alteste.

Wie alt ist er/sie? — Er/Sie ist ... Jahre alt.

OtBeTbTe Ha Bonpoc pay Wynby «Wer ist der jiingste in der Gruppe?»

8. UmeHa yneHoe cembu. D

[poBepuM, kak Bbl 3aNOMHUAN MHOXECTBO HEMELKMX MMEH 13 nonunora. Benowm-
HUTE, KaK 30BYT YNEHOB CeMbM Balumx ToBapuLLei.

Wie heift ...? (HazosuTe noboro yneHa cBoen cembit.)

BapuaHTbl npogomkeHns Bonpoca:

mein Vater / meine Mutter

I mein (groRer/kleiner/alterer/altester/jlingerer/jlingster) Bruder

I meine (groRe/kleine/altere/altesteljiingereljiingste) Schwester

| mein GroRvater / meine GroRmutter

Mpumep Bonpoca: «Wie heiBt meine altere Schwester?»

[Moackaska: «lhr Vorname beginnt mit «K».

Mpumep oTeTa: «Sie heilt Klaray.

9. Cmapwue u Mnadwue 6pambsi u cecmpsbl. D

[poBepum, kak Bbl cuntaete. 3agaite apyr Apyry 3agayu Ha CpaBHEHME.

Kaxgbim 13 Bac HasbiBaeT CBOM  BO3pacT, a Takke BospacT Opa-
Ta/cecTpbl/OpaTbeB/CECTEP M CNpaLUMBAET, KTO M3 HUX Ha CKOMbKO NET cTaplue Wim
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MIajLle ero (Unm Ha CKOMbKO NIET OH caM CTaplie wnu mnagwe). Bawm ToBapuiym
LOMKHbBI NOCYMTATb.

Mpumep (3apaya bepTol WynbL):

Ich bin 42 Jahre alt. Mein Bruder Bernd ist 45. Meine Schwester Barbara ist
36 Jahre alt. Wer ist wie viele Jahre alter/junger als ich?

BapwaHTbl oTBETA:

Ihr Bruder/Bernd ist 3 Jahre alter als Sie. lhre Schwester/Barbara ist 6 Jahre
junger als Sie.

| Sie sind 3 Jahre jiinger als Ihr Bruder und 6 Jahre alter als lhre Schwester.

Ecnu Bbl ¢ GpaTom/cecTpoit opHoro Bo3spacTa, To otBeT byget: «lhr seid
gleich alt».

Ecnu xe Bawwm 6part u cectpa/cectpbl/bpaTbs 04HOT0 Bo3pacTa, To Bbl Ha3biBaeTe
WX BO3PacT B OAHOM NPEANOXEHUN 1 npocuTe cpaBHUTL ero ¢ Bawwmm: «Ich bin ... (Jahre
alt). Meine Geschwister / Meine Schwestern / Meine Bruder sind ... (Jahre alt). Wie
viele Jahre sind sie alter/jiinger als ich?» Mpumep oteeTa: «Deine Geschwister sind 4
Jahre junger als du».

Ecnun y Bac HeT Hu GpaTa, Hu cecTpebl, Bel roBopuTe: «lch habe keine Geschwis-
ter. / Ich bin Einzelkind» — Ha3biBaeTe Bo3pacT Balumx poguteneit  npocuTe CpaBHUTL
nx no sospacty. [pumep 3agaumn: «Mein Vater ist 57 Jahre alt. Meine Mutter ist 56.
Wer ist wie viele Jahre alter/jiinger?» BapuaHt oteeta: «Dein Vater ist ein Jahr alter
als deine Mutter». Ecnn pogutenu ogHoro Bospacra, T0 B (pOpMynMpoBKe 3aaHuns uc-
nonb3ayeTcs croso auch, a oteet byaeT: «Deine Eltern/Sie sind gleich alt».

10. Mou nrobumbie 6pambs u cecmpbl. R

A Tenepb COCTaBUM U peLLnm apumMeTmyeckne 3afayn Ha CpaBHeHWe no BO3-
pacTy Bac kak poccuinckux cTyaeHToB ¢ Bawwmmu BpaTtbsimun u cectpamu. Kaxabin u3 Bac
Ha3blBaeT CBOW BO3pacT, a Takke BO3pacT bpaTal/cecTpbl/bpaTbes/cectep 1 cnpalumsa-
€T, KTO U3 HWUX Ha CKOMbKO NIET CTapLue WM MnagLe ero (MM Ha CKOMbKO NIET OH cam
cTapLLe unu mnagiie). Bawum ToBapuLLy JOMKHbI NOCYUTaTD.

11. «bpambs Hawu MeHbwuey. D

1) Wer hat Haustiere?

[pumepbl oTBETA:

Ich habe eine Katze. / Ich habe zwei Hunde.

3a cTygeHTa MoryT oTBeTUTb ToBapuwy. Hanpumep: «Klara hat einen Ka-
narienvogel». «Knapa», ecnn Ha Bac ykasanu owmnboyHo, ckaxute: «Nein, ich habe
keine Haustiere / Nein, ich habe keinen Kanarienvogel» (gna gaHHoro npumepa).
Wnu kTo-nnbo n3 Bawwmx ToBapuLen moxet nonpasuth: «Nein, sie hat keine Haustiere
| keinen Kanarienvogel».

2) Konnen Haustiere auch zu Familienmitgliedern werden?

[pumepbl oTBETA:

Ja, sie konnen zu echten Familienmitgliedern werden.

Ja, Kanarienvogel sind manchmal echte Familienmitglieder.
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Ja, unsere Maus ist fiir uns ein echtes Familienmitglied.
Nein, sie sind keine Familienmitglieder.
Nein, sie konnen nie zu Familienmitgliedern werden.

12. lomawHue numomusbi. R

CkaxuTe, y Koro n3 Bac ectb gomallH1e nuTomMubl.

Haben Sie / Hast du Haustiere? -

Ja, ich habe ... (Ha30BMTE XMBOTHOE/KMBOTHBIX).

I Nein, ich habe keine Haustiere. (MoxHo fobasuTb crnoso leider.)

13. [lpogheccuu. D

Bepta LynbL, 3aMHTepecoBanacb O4HUM W3 YNIEHOB CeMbM Kakoro-To Baluero To-
BapuLLa 13-3a ero Npoheccum, Tak Kak en TpebyeTcst KOHCYbTaLms A4aHHOMO cneypanu-
cTa (xots bl no TenedoHy). Ho oHa 3abbina, yen xe 310 oTew/bpat/aen/oTynm, Ybs 310
MaTb/cectpa/babyLuka/mayexa. Momorute en!

[Mpumep Bonpoca:

Wessen Mutter ist Modedesignerin (von Beruf)?

[Mpumep oTseTa:

Peters Mutter ist Modedesignerin. / Die Mutter von Peter ist Modedesignerin.
(Nlornyeckoe ynapeHue nagaeT Ha UMs.)

BapuwaHTbl peakunu:

Ja, meine Mutter ist Modedesignerin.

Nein, meine Mutter ist keine Modedesignerin.

Ja, meine Mutter ist Modedesignerin. Aber jetzt arbeitet sie nicht als Mode-
designerin.

Ja, meine Mutter ist Modedesignerin. Und jetzt ist sie arbeitslos.

Ja, meine GroBmutter ist Modedesignerin. Und jetzt ist sie schon Rentnerin.

Ja, meine GroBRmutter ist Modedesignerin. Aber sie ist schon alt und arbeitet
jetzt nicht mehr.

14. U306paxeHue. D

CopueHTUpynTECH B MHOrOOOpasMy MNKCTpauuin, NPeacTaBnAWMX LUMPOKNIA
Mup npodeccuin. Hazosute npodpeccum yneHoB Balueit cemby.

Mein Vater / meine Mutter / mein Bruder / meine Schwester / mein GroRvater
| meine GroBRmutter / mein Stiefvater ist ... (von Beruf) / arbeitet als ... .

[MpuMepbl oTBETA:

Meine Schwester ist Kassiererin von Beruf.

Meine Schwester arbeitet als Kassiererin.

15. U2pa c kapmuHKamu.

[on Becenyto My3blky nepefaBaiTe KapTUHKKM Bawmm ToBapuiiam no kpyry. Kak
TOMNbKO My3blka OCTAHOBWTCA, NpekpallaiTe nepefaBatb. Kaxabin 0CTaeTcs ¢ ToW Kap-
TUHKOM B pyKax, KOTOPYK NOMy4un nocrnegHen. 3atem no ovepeau, rpOMKO, nokasbisas
KapTUHKY ¥ NOgHUMAs ee Bbllle, HasblBaWTe JaHHYK (KaXObIM «CBOKY») Mpodeccuto,
Hanpumep: «Apotheker».
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16. U2pa Ha HUMamesIbHOCMb.

[MpoBepuM, kak Bal ToBapwLl 3anoMHWI, Kakue npodeccun npeacTasrieHbl Ha
KapTUHKaX.

Ist das ein(e) ...?

Mpumep: «Ist das eine Kassiererin?»

Peakuus:

Ja, das ist eine Kassiererin. / Nein, das ist keine Kassiererin.

Das ist ein(e) ...

17. Kmo kem pabomaem? R

CoobuyuTe, KTO B Bawlen ceMbe paboTaeT 1 no kakon npodeccum.
Ob6pasel ananora:
A Wer ist in deiner Familie berufstatig?

e Mein Vater und meine Mutter.
A Als was arbeitet dein Vater?

e Er arbeitet als Wachter.

A Und was ist deine Mutter?

e Sie ist Managerin.

Ecnmn B ceMbe paboTtatoT Heckonbko BpaTtbes/cecTep, TO, BbiCKa3bIBasCh O HUX,

crnegyeT Ha3bIBaTb UX MO UMeEHW, Hanpumep: mein Bruder Viktor.

18. U2pa «Becenaa nymaHuuay. D

BonblUMHCTBO Npodheccuin CBA3aHbl C onpeaeneHHbIM MecTom paboTel. W ecnu
NpW COCTaBMEHUN napbl npogeccuo 1 Mecto paboTbl NepenyTaTb, TO 3a4acTy0 BO3HU-
KaloT KOMUYECKWE, HEpeanbHble CUTYaLuK.

Cbirpaem B urpy. NpenogasaTenb Uy BeAYLMA U3 YMcna CTyAeHTOB ByaeT Bbl-
TackuBaTb W3 MEPBOr0 MELUOYKA, He 3arnsdblBasi B HEro, OAHY M3 KapTOYeK M YuTaThb
BCIyX HanucaHHoe, Hanpumep: «Barbaras Mutter ...». 310 Hayano npegnoxexus. 3a-
TEM OH BbITALYMT OAHY KapTOYKy U3 BTOPOTO MELLOYKA 1 NPOSOIHKMT (ppasy, UCXoas U3
HanucaHHoro. Tak, ecnu HanucaHo «... in einer Apothekey), oH ckaxeT: «... arbeitet in
einer Apotheke».

BcnomHuTe, KTO MO Npogheccum 3TOT YerioBeK, COrnacHo NOnWory, U peLunTe,
pearnbHas nonyyunack cuTyaums unu HeT. Benyx oteBevatb MOryT BCe, KpOME UrpatoLLe-
[0 posfib HEMELKOro CTyAeHTa — POACTBEHHMKA Ha3BaHHOrO YerioBeka (B 4aHHOM npume-
pe — ponb bapbapel). 3atem cama «bapbapa» fomKkHa NOATBEPANTL UMK ONPOBEPTHYTH
BbICKa3blBaHWe TOBapWLLEN, MHOTAA B Ka4ecTBe apryMeHTa HasbiBas npodeccuio. Mpu
OTPULL@HUN 03BYYEHHOrO MecTa paboTbl TOBAPWLLM AOMKHBI Ha3BaTb pearibHoe MECTO
pabotbl. lNpumepbl auanora, KOTOPbIM MOXET pa3BepHyTbCA MOCe MNPOU3HECEHHOTO
npeanoxexus «Barbaras Mutter arbeitet in einer Apothekey:

1)

A Das ist wahr. Sie arbeitet in einer Apotheke.

e Ja, das stimmt, sie arbeitet in einer Apotheke. Sie ist ja Apothekerin!

2)

A Das ist wahr. Sie arbeitet in einer Apotheke.
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e Nein, das stimmt nicht. Sie arbeitet nicht in einer Apotheke. Sie ist ja Fri-
seurin! Und wo arbeitet sie denn?

A Ach ja! Sie arbeitet in einem Frisiersalon.

e Genau.

3)

A Das ist nicht wahr. Sie arbeitet nicht in einer Apotheke.

e Das stimmt. Sie arbeitet nicht in einer Apotheke. Und wo arbeitet sie
denn?

A Sie arbeitet in einem Frisiersalon. Sie ist ja Friseurin!

e Genau.

4)

A Das ist falsch. Sie arbeitet nicht in einer Apotheke.

e Doch, sie arbeitet in einer Apotheke. Sie ist ja Apothekerin!

19. Kmo 2de pabomaem? R

BcnomuuTe, kem paboTatoT yneHbl cembi Balero ToBapuwa (BeayLuero), u ot-
BETbTE Ha ero BOmnpoc.

[pnmepbl BONpoca 1 0TBeTa:

Wo arbeitet mein Bruder Oleg? - Er arbeitet in einem Betrieb.

Peakuus BepyLuero:

Ja, er arbeitet in einem Betrieb / Nein, er arbeitet nicht im Betrieb.

Hasopswumn Bonpoc:

Was ist er/sie? / Als was arbeitet er/sie?

[Mpumep oTseTa:

Er ist Elektroinstallateur. / Er/Sie arbeitet als Elektroinstallateur(in).

20. Mecmo y4yebbi. D

[0BOPS 0 YneHax CBOen CeMbM, Bbl, KOHEYHO Xe, C BOSbLLON TENNOTON OT3bIBaE-
TECb O POAHbIX, KOTOPbIE TaK Xe, Kak W Bebl, yyatca. HasosuTte, k10 B Baleit cembe siB-
NAETCSA CTYAEHTOM WM LUKOMBHUKOM, U CKaXuTe, rae UMEHHO OHM yyaTtcs. B OTHOLIEHMM
LIKONMbHUKOB HYXHO Ha3BaTb Tun wWwkosbl (in der Hauptschule, in der Realschule oder
im Gymnasium), KacaTenbHO CTYAEHTOB — YTO 3a CMeLmanbHOCTb OHW MOMNyYatoT U Ka-
Kon npodpeccuu obyyaroTcs. MponsHecuTe 310 C roOpAOCTbI0, YBaXEHWEM W NH0OO0BbLI0.

[TpuMepb! BbICKa3bIBAHUM:

Mein Bruder Ralf lernt in der Realschule.

Mein Bruder Max studiert Mechatronik an der Fachschule fiir Technik Miihl-
hausen. Er wird Techniker fir Mechatronik.

Meine Schwester Gertrude macht ein Fernstudium an der Friedrich-Schiller-
Universitat Jena. Sie studiert Lebensmitteltechnologie und wird Lebensmitteltech-
nikerin.

21. Kmo 20e yyumca? R
Mol yxe 3HaeMm, y koro n3 Bac ecTb GpaTbs 1 CECTpbI, @ TaKKe, CKOMbKO UM fneT.
Otragaem, B KakOM Kracce Unu Ha KakoM Kypce OHW yyatcst. Cbirpaem B Ms.
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[prMepbl NOCTAHOBKM 3aaum:

Mein Bruder Igor lernt in der Schule. Ratet mal, welche Klasse besucht er.

Meine Schwester Irina lernt im Gymnasium. Ratet mal, welche Klasse be-
sucht sie.

Mein Bruder Alexander studiert klinische Psychologie an der Staatlichen
Medizinischen Universitat Astrachan. Er wird klinischer Psychologe. Ratet mal, in
welchem Studienjahr ist er?

Meine Schwester Natalja studiert Sozialarbeit am Sozialpadagogischen Col-
lege Astrachan. Sie wird Sozialarbeiterin. Ratet mal, in welchem Studienjahr ist sie?

Mein Bruder Wladimir macht ein Fernstudium an der Staatlichen Universitat
Astrachan. Er studiert Korperkultur und wird Sportlehrer. Ratet mal, in welchem
Studienjahr ist er?

[pmepb! OTBETOB:

Er besucht die siebente Klasse.

Sie lernt in der sechsten Klasse.

Er ist im dritten Studienjahr.

Ob6palLeHune otBevatoLlero 3a nogckaskon: «Wie alt ist er/sie?»

Mogckaska: «Er/Sie ist ... (Jahre alt)».

Peakuus Ha OTBET TOBapuLLa:

Richtig. / Du hast recht. / Falsch. / Du hast nicht recht.

Ob6palleHure 3a noMoLLbto nepea HpockoM Msva:

Wer hat auch Geschwister?

[Noackaska:

Ich habe auch Geschwister / einen Bruder / eine Schwester. (Jlornyeckoe
yaapeHue nagaet Ha ich.)

Ecnmn 6pat nnm cectpa cruvwukoMm man(a), To cTyaeHT rosoput: «Mein Bruder ...
| Meine Schwester ... ist zu klein. Er/Sie lernt noch nicht». Ecnu on/oHa xoguT B gert-
CKMI caf, HyxHO 06 aToM ckasaTb: «Er/Sie besucht den Kindergarten».

22. [loxeana u kpumuka. R

Moxsanute nnu nokputukynTe Bawmx 6paTtbes n cectep, koTopble yyarcs. Mpu-
Mepbl BblCKa3bIBaHWI:

Mein Bruder Oleg ist ein guter Student.

Meine Schwester Angelina ist eine sehr fleiBige Schiilerin.

Meine Schwester Marina ist eine nicht besonders fleiRige Studentin.

Mein Bruder Maxim ist kein fleiRiger Schiiler.

Moxsany nNpousHOCKUTE C YyBCTBOM FOPLOCTM, PafoCTH, BOSMOXHO, aXe XBacTa-
SICb, @ KPUTUKY — C YYBCTBOM COXareHus,, kak bbl ceTys.

[pyrue CTyOeHTbl [OMXHbI OTpearMpoBaTb Ha noxsany cnosamu «Alle
Achtung!» 1 7.n., T.€. TaKKe NOXBaNNUTb 3TOMO YeroBeka. Ha KPUTUKY HYXHO OTpearnpo-
BaTb coBeToM «Er/Sie muss mehr lernen/studierenn.

23. Xapakmepucmuka npogpeccuu. D
CTyOeHTbl B NeTHeM narepe obCyxaatoT, Kakas Npodheccus ux pogHbIX UHTEpEC-
Hasi, Kakasi TBOpYeckas, 1 T.4.
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Bonpoc: «Wessen Arbeit ist ...?» (nobaBnsercs npunaratensHoe).
interessant / kreativ / schwer / leicht / verantwortungsvoll / gefahrlich
[TpuMepbl BbICKa3bIBAHWIA ANS BIPAXEHUS CBOETO MHEHUS:
Die Arbeit eines Komponisten ist kreativ.
Die Arbeit einer Krankenschwester ist verantwortlich.
Die Arbeit eines Feuerwehrmanns ist gefahrlich.
Keine dieser Arbeiten ist leicht.
O6pasLibl Ananora-cnopa:
1)
A Die Arbeit eines Musikers ist kreativ.
e Nein, die Arbeit eines Musikers / sie ist gar nicht kreativ. Die Arbeit eines
Komponisten ist kreativ.
A Okay.
2)
A Die Arbeit einer Krankenschwester ist verantwortlich.
e Nein, die Arbeit einer Krankenschwester / sie ist nicht so verantwortlich.
Die Arbeit eines Kinderarztes ist verantwortlich.
A Die beiden Arbeiten sind verantwortlich.
e Ja, du hast recht.
3)
A Die Arbeit einer Kindergartnerin ist leicht.
o Nein, die Arbeit einer Kindergartnerin / sie ist gar nicht leicht.
A Doch, sie ist leicht. Und die Arbeit einer Grundschullehrerin ist schwer.
e Okay.

24. Xapakmepucmuka 61u3k020 yesiogeka. R

MoxBacTtantecb KeM-nnbo U3 CBOWX POLOHLIX, OXapaKTepU30BaB €ro C MOMOLLbHO
O[HOTO-TpeX YKa3aHHbIX Ha KapTO4Kax Ka4yecT.

Mpumep: «Meine Stiefmutter ist gutherzig und kontaktfreudig».

[ponsHocuTb noxeany B agpec POLCTBEHHMKA HYXHO pafoCTHO, Ha 3MOLMo-
HanbHOM nogbeMe. MoXHO HasblBaTb Kak NPO(ECCUOHasrbHO, Tak U JIMYHOCTHO 3HaYM-
Mble KayectBa. Ecnn Bbl Bcreg 3a Baluimm ToBapuLLEM XOTUTE TOYHO TaK e OxapakTe-
pn3oBaTb CBOEro POACTBEHHMKa, fobasnante cnoso auch. Mpumep: «Meine Mutter ist
auch gutherzig und kontaktfreudig». [ipyrve cTygeHTbl MOryT pearmpoBatb Ha BbiCKa-
3biBaHus. MNpumep peakuyuu: «Du hast Gliick!»

25. KomnnumeHmel.

UTobbl B ceMbe Bbina GnaronpustHas ncuxonornyeckas atmocdepa, HyxHo, B
YaCTHOCTW, FOBOPUTL APYr APYry KOMMAWMEHTbI, XBanuUTb APYr Apyra, BOCXMLLATLCA Apyr
Opyrom. Pasbirpante MUHU-AMAnorm Mexzay YneHamu CeMbM: OOMH YeroBeK XBanuT apy-
roro, Apyron — narogaput 1 genaet oTBETHbIN KoMNAUMEHT. O6pasLibl MUHW-OMaNoroB;

1)

A Du bist so ordentlich!

e Danke! Aber du bist noch ordentlicher!
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2)

A Du stehst so friih auf!

e Danke! Aber du stehst viel frither auf!

3)

A Du sprichst so gut Englisch!

e Danke! Aber du sprichst noch besser Englisch!

26. Komy Bbi 6onbie noMmo2aeme? R
B cembe ntogu nomoraioT apyr Apyry. logymante u ckaxute, KOMY U3 YNEHOB

Bawwen cemby Bbl 6onbLue/yalle nomoraerte.

Wem hilfst du o6fter?
Mpumep oteeTa: «Ich helfe 6fter meiner Mutter (als den anderen)».

27. [Tomouwib 8 cembe.
[MpourpaiTe B napax MUHK-AMANOrN, B KOTOPbIX OAWH YNeH CEMbM O YEM-TO NPo-

CHuT, upyr0|7| — cornawlaeTcd NoOMoYb.

BapwaHTbl MuHK-gManora gns kaptouku «heute im Geschéft helfeny:
1)
A Helga, hilf mir bitte heute im Geschaft!

e Ja, gerne.

2)

A Helga, kannst du mir bitte heute im Geschaft helfen?

e Ja, ich werde gern helfen.

BapuaHTbl MuHK-guanora ans kaptodku «deinen Kuli gebeny:
1)

A Mama, gib mir bitte deinen Kuli!

e Ja, bitte.

2)

A Mama, kannst du mir bitte deinen Kuli geben?

e Ja, gerne.

BapuaHT MuHu-guanora ans kaptouku «deinen Kuli nehmeny:
A Papa, darf ich deinen Kuli nehmen?

e Ja, nimm ihn bitte!

28. [Todapku. R/D
BbibepuTe 4na cBOMX pofHbIX NMOAapku Ha Kakon-mbo npasgHuk ([eHb poxae-

HWg, HoBsbIn rog, PoxaecTtso, XKeHCKu eHb, rofoBLUMHa cBaabbbl 1 T.4.), NpeacTaBuB
cebs poccuinckum unu Hemelkum ctygeHtoM. OTBeTbTe Ha Bonpock! pay Wynbl,. Mpu
OTBETE JO0MOJSIHEHNE, BbIpaXeHHOe MEHeM CyLLEeCTBUTENbHbIM, HYXHO CTaBUTb B BUHM-
TEMNbHbIA Nagex 1 ynotTpebnsatb ¢ HeonpegeneHHbIM apTuknem. MNpuMepsl OTBETOB Ha

HEKOTOpPbIE BOMPOCHI C Bbl60p0M crnegyrLwmx KapToyex:

1)

Bonpoc:
Was schenken Sie lhrer Mut-
ter?

KapTouka:
die Vase

OrtBer:
Ich schenke meiner Mutter
eine Vase.
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2)

Bonpoc: KapTouka: Otser:
Was schenken Sie Ihrem | der Roboter Ich schenke meinem Bruder
Bruder? einen Roboter.

3)
Bonpoc: KapTouka: OtseT:
Was schenken Sie Ilhren | das Familienfoto |Ich schenke meinen GrofRel-
GrofReltern? tern ein Familienfoto.

MOXHO B CBOMX BbICKa3blBaHUSAX Bblpa3iTb NiaHbl (HEYTO JOCTYNHOE) U MEYTbI
(4TO-TO HepeanbHoe).

29. [Topmpem. R

Bbl pucyeTe Ha ogHom nucte Bymarn cebs u Koro-to M3 yneHos Baluen cemby.
Cebs Bbl yxe n3obpasunu cresa, a Tenepb pucyete OQHOMO M3 pofdHbIX crpasa. Koro
Bbl Bbl xoTenu nsobpasutb pagom ¢ coboin?

Wen zeichnest du? - Ich zeichne meinen/meine/mein ... (HazoBuUTe uneHa
CEMbM).

30. Yyecmea k cembe. R

BbipasnTe ntoboBb Kk CBOEH CeMbe. BapnaHTbl BbICKa3bIBaHUM:

Ich liebe meine Familie! / Ich liebe meine Familie sehr! / Ich bin stolz auf
meine Familie! / Mir gefallt meine Familie! / Meine Familie ist die beste!

[pounsHocuTe hpasbl, CTapasch BNOXWUTL B HAX BCE TEMNO M HEXHOCTb K CBOEM
cemMbe.

31. lnaHbl Ha 6ydywee. D, R

®pay LynbL nHTEpECYETCH, KaKoBbI NNaHbl CO34aH1sa ceMby y CTyaeHToB. [locne
pasroBopa oHa nepecnpatumnsaert Jlynsy Kox, satem LLUtedpann Kpayse, 3agasas kaxgou
[iBa Bonpoca:

1) Wann werden Sie lhre eigene Familie griinden? / Wann planen Sie, lhre
eigene Familie zu griinden?

2) Wie ist sie dann?

Und Sie?

[Mpumepbl 0TBETOB Ha 1-i BONPOC:

Ich werde meine eigene Familie mit 27 Jahren griinden.

Ich plane meine eigene Familie mit etwa 30 Jahren zu griinden.

Ich werde meine eigene Familie mit 25 bis 30 Jahren griinden.

Ich werde meine eigene Familie in etwa 10 Jahren griinden.

Ich werde meine eigene Familie in 7 bis 10 Jahren griinden.

[prMepbl OTBETOB Ha 2-1 BONPOC:

Mein Mann und ich werden ein Kind haben.

Meine Frau und ich werden 2 Kinder haben.

Ecnu Bawwwm nnaHbl coBnagaroT ¢ 03By4eHHbIMM TOMbKO YTO NnaHamu Balwero To-
BapuLa, fobasnsunTe croso auch.
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32. OmHoweHus 8 cembe. R

Kakumun 6yaoyT oTHoweHus B Bawei byayulen cembe?

Wie wird das Zusammenleben in lhrer Familie sein?

[TpuMepb! BbICKa3bIBAHUM:

Das Zusammenleben in meiner Familie wird harmonisch sein.
Wir werden uns gut verstehen.

Alle werden einander helfen.

Alle werden fiireinander sorgen.

33. Uumepebio ¢ Hemeukumu cmydeHmamu. D
Bonpocb!:

1) Wie alt bist du?

2) Bist du ledig oder verheiratet?

3) Aus wie vielen Menschen besteht deine Familie?

4) Wer ist das?

5) Wie heift dein(e) ...?

6) Wie alt ist er/sie?

7) Was ist er/sie von Beruf? / Als was arbeitet er/sie?

8) Wo arbeitet er/sie?

9) Wo lernt er/sie?

10) Welche Klasse besucht er/sie?

11) Wo studiert er/sie?

12) Was studiert er/sie?

13) Was wird er/sie?

14) In welchem Studienjahr ist er/sie?

15) Liebst du deine Familie?

Bepta LLUynbL, oveHb foBonbHa Bawwen pabotoit. OgHako oHa y3Hana 1 o Bawumx
NPOYMX OOCTMXEHMAX M xo4eT Bac noowputb. OHa 3akasana ans Bcex Bac meganm.
Bepra LWynbl npurnawaer B OETCKUA Narepb XypHanUcTa U CLEMOYHYK rpynny C
HeMeLKoro TenesuaeHus. B nx npucyTcTeumM oHa u Bpy4uT Bam meganu.

PasbirpaiiTe cueHbl BpydeHus meganen: ¢pay LLynby nog annogucmeHTbl ny6-
NIUKN BpYyYaeT Kaxzgomy CTyAeHTY Mo ouvepedn Medanb, XypHanucT BepeT y Kaxzoro
CTyAeHTa MHTepBbl. VHCLeHWpyinTe B napax OTPbIBOK M3 HEro, kacawolmica Baien
TNINYHOW (CemeitHoM) un3HW. OauH NapTHep UrpaeT ponb KOPPECTOHAEHTa, ApYron — CTy-
neHta. KoppecnoHaeHT 3afaet Bonpock! No cnucky. CTyAeHT JaeT NorHbIE OTBETLI.

34. UHnmepebto ¢ pocculickumu cmydeHmamu. R

Bbl kak poccuickne CTyAeHTbl XOPOLLO NposiBunu cebs B MeXayHapO4HbIX Npoek-
Tax U HEMeLKoe TeneBuaeHNe CHUMaeT MHTepBbio ¢ Bamu. WHcueHupynTe B napax oT-
PbIBOK M3 WHTEPBbLIO, Kacawwwmics Bawen numyHon (cemenHomn) xusnn. OauH napTHep
UrpaeT ponb HEMELKOro KoppecroHaeHTa, ApYron — POCCMICKOro CTyaeHTa. KoppecnoH-
[EHT 3afaeT BOnpock! No cnucky (cM. 3aganue 33). CTy4eHT 4aeT NorHbIe OTBEThI.
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35. YeadbigaHue sonpocos. R

[MycTb Bawm ToBapuwyy yragatoT Baw sonpoc. OauH YneH napbl LWenyeT Ha yxo
LpPYromy Kakon-Hubyab BONPOC U3 MHTEePBbIO (CM. 3adaHue 33). BTopon BCnyx oTBevaeT
Ha Hero. OcTarnbHble CTYAEHTbl AOMKHbI CPOPMYIMPOBATL BOMPOC, OTBET HA KOTOPbIN
OHM ycrblwanu. Xenarowye 3a4aloT faHHbIA BONPOC BCYX.

36. Paccka3 o ceoeii cembe. R

Bbl HegaBHO NMO3HaKOMMNUCL C HeMeLKUM cBepcTHUKoM. CerogHs Bbl B ovepep-
HoM pa3 obwaetecb ¢ HUM no Ckanny. Pacckaxute emy O CBOeW CeMbe MO MraHy
(cm. cnucok BompocoB B 3adaHun 33). [MpuBeTCTBYeTCA CO0OLiEHME LONOMHUTENBHON
WHC(OPMALIK O YreHax ceMbM (Y4epTbl xapakTepa, 0COBEHHOCTU BHELIHOCTM, OTHOLLEHNE
K paboTe, NOMOLLb B CEMbe, B3aUMOOTHOLLEHUS C POLHbIMK, X000M, yBrieveHus v T.4.)
(cm. nonmnor 1). MOXHO YNOMSHYTb O JOMALUHKUX XUBOTHbIX. KOHeL, pacckasa 0603Ha-
yaetcs cnosamu «Das ware alles».

37. C mupy no Humke. R
[poBepuMm, Kak Bbl 3anomHunmn pacckasel Bawwmx Toapuweir. Coobmte, 4to Bbl
3HaeTe 0 CeMbe CUASALLEro Bnepean ToBapuLLa.
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4. PABOTA C NONKNOrom 4

4.1. TekcT nonunora 4
Polylog Nr. 4. Das Zimmer (KomHaTa)

Die Studenten sprechen miteinander in ihrer Freizeit im Park. (CmydeHmsi pas-
2osapusarom Opye ¢ dpyeom 8 ceoe c8060AHOE 8peMs 8 napke.)

EVA: Ach, ich vermisse meine Familie!
Besonders meine Mutter und meine
Schwester.

LUISE: Ich sehne mich auch nach meiner
Familie!

THOMAS: Ach, diese Madchen! Sie kon-
nen ohne ihre Familien nicht Uberleben.
FRANZ an THOMAS: Sieht fast so aus!
FRANZ an alle: Ich studiere und lebe
schon lange weit von meiner Familie. Und
ich habe noch kein Heimweh.

HEINRICH: Doch - ich vermisse meine
Familie: meinen Sohn und meine Frau.
HORST: Ich vermisse meinen Bruder
Heinz. Er arbeitet auf einem Fischtrawler
auf der Nordsee. Ich sehe ihn oft monate-
lang nicht.

KLAUS: Ich habe kein Heimweh. Aber ich
vermisse meine Freunde.

WALTER: Und ich vermisse mein Zimmer.
Es ist so gemutlich und voll von Bichern!
STEPHANIE an WALTER: Wohnst du in
einem Einfamilienhaus?

WALTER an STEPHANIE: Nein, in einem
Hochhaus. Wir haben eine Dreizimmer-
wohnung.

FRIEDE: Und meine Familie wohnt in ei-
nem Reihenhaus. Unsere Wohnung hat
vier Raume.

— Kak 4 ckyyato no csoen cembe! Ocoben-
HO, N0 Mame 1 cecTpe.

— # TOXe TOCKyH No CBOEM ceMbe!

— AX, yX 3Tu feBYOHKK! XKutb He moryT 6e3
CEMbM.

— lNoxoxe Ha T0!

— A y4ycb 1 yxe JaBHO XWBY BOaneke ot
CBOEN CeMby. M rnoka 4To He ckyyar no
[oMy.

— A 4 cKyyalo no cBoen Cembe: Mo ChlHY W
XeHe.

— A ckyyaro no ceoemy bpaty XanHuy. OH
pabotaeT Ha pbIBONOBHOM Tpaynepe Ha
CeBepHOM Mope. YacTo s He BUXY ero Me-
cauamu.

— #1 He ckyyaro no gomy. A ckyyaro no apy-
3bsM.

— A 4 ckyyaio no cBoeit komHate. OHa Ta-
Kasi ytoTHas, U B HEW NOSTHO KHur!

— Tbl Xu1BeLLb B 0COOHsKE?

— Het, B MHoroataxke'. Y Hac TpEXKOM-
HaTHas KBapTumpa.

— A Mos cembs XWBET B TayHxayce?. B
Halllel KBapTuUpe YeTbipe KOMHATbI.

1. FRANZ: Wir haben ein groRes komfor-
tables Einfamilienhaus. Wir haben zehn
Zimmer, eine Klche, zwei Badezimmer
und ein WC.

KLAUS an FRANZ: Wozu braucht deine
Familie so viele Zimmer?

- Y Hac 6onbwon KomdgopTabenbHbIn
0COGHSIK. Y Hac 4ecsaTb KOMHAT, KyXHsl, ABe
BaHHble KOMHaTbI M Tyaner.

— 3ayem TBOEI CeMbe TaKk MHOTO KOMHaT?
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FRANZ an KLAUS: Jeder hat sein eigenes
Schlafzimmer: mein Vater, meine Multter,
Frank, Friedrich und ich. Es gibt auch ein
Wohnzimmer, ein Gastezimmer und drei
Zimmer flr LOGO-Praktikanten.

THOMAS an FRANZ: Wer ist das?

EVA an FRANZ: Was ist LOGO?

FRANZ an alle: LOGO ist ein eingetrage-
ner Verein Landwirtschaft und okologi-
sches Gleichgewicht mit Osteuropa“. Und
die LOGO-Praktikanten sind Studenten der
Landwirtschaft.

LUISE an FRANZ: Woher kommen die
Studenten?

FRANZ an LUISE: Aus verschiedenen
Landern: aus Russland, Kasachstan, aus
der Ukraine usw.

WALTER an FRANZ: Und was machen
sie auf deinem Bauernhof?

FRANZ an alle: Sie machen ihr landwirt-
schaftliches Praktikum.

FRIEDE an FRANZ: Wann sind sie bei
euch? Wie lange arbeiten sie?

FRANZ an FRIEDE: Die Praktikanten
wohnen und arbeiten bei uns von April bis
Oktober.

HEINRICH an FRANZ: Wie viele Prakti-
kanten wohnen bei euch?

FRANZ an HEINRICH: Immer nur drei.
Denn jeder muss sein eigenes Zimmer ha-
ben.

ANTJE an FRANZ: Sind ihre Zimmer auch
S0 gut ausgestattet wie dein Zimmer?
FRANZ an alle: Die Studenten kochen in
der Klche, essen, unterhalten sich mit mei-
ner Familie und sehen fern im Wohnzimmer.
lnre Schlafzimmer sind einfach ausgestattet:
ein Tisch, zwei Stuhle, ein Bett, ein Kleider-
schrank. In meinem Zimmer habe ich zusatz-
lich einen Computertisch, einen Bicher-
schrank und viele Pflanzen. Die Blumentdpfe
stehen auf dem Fensterbrett und auf einem
Regal an der Wand. Die Wande, der Teppich

— Y Kaxgoro cBoS cnasbHs: y narnbl, Mambl,
®paHka, Ppugpuxa n y meHsd. Ectb 1 roc-
TUHasA, KOMHaTa s rocten U Tpu KOMHaTbI
ans npaktukantos JIOMO.

— KT0 3107

— Y70 Takoe J10Ir0?

— JIOFO - 3aperucTpupoBaHHbIA COH3
«Cenbckoe X035CTBO W 3KOSOrMYeckoe
paBHoBecue ¢ BoctouHon EBponony». A ero
NPaKTUKAHTbl — CTYAEHThI, W3yyaroLime
CeIbCKOE X034MCTBO.

— OTKyga npuesxatoT CTyAeHTbI?

— W3 pasHbix cTpaH: Poccuu, KasaxcraHa,
YKpauHbl 1 T.4.

— A 4TO OHM [enalT Yy Bac Ha KPEeCTbsiH-
CKOM fiBope?

— [NpoxoddaT CenbCKOXO3ANCTBEHHYIO Npak-
TUKY.

— Korpa oHm BbiBaoT y Bac? Kak [onro oHu
paboTatoT?

— [paKTuKaHTbI XMBYT 1 paboTatoT y HacC C
anpens no okTaopb.

— CKOMNbKO NpaKTUKaHTOB XUBET y Bac?

— Bcerpa Tonbko Tpoe. Tak Kak y Kaxaoro
[I0MKHa BbITb CBOS COBCTBEHHAs KOMHaTA.

— WX KOMHaTbl TaK xe xopowo obcTasne-
Hbl, KaK TBOSA?

— CTygeHTbl roTOBAT Ha KyxHe, egdr, 06-
LAKTCA C MOEN CEMbEN M CMOTPAT Tese-
BM30p B rocTMHON. VX cnanbHu obcTasne-
Hbl MPOCTO: CTOM, ABa CTyna, KpoBarb,
nnaTaHomn LWkad). B Moen komHaTe y mMeHs,
NOMUMO 3TOr0, €CTb KOMIMbIOTEPHbIA CTO-
TNK, KHKHBIV LKA U MHOTO PacTeHuWN.
[OpLUKM C LIBETAaMW CTOAT Ha NMOLOKOHHMKE
W Ha nonke Ha cteHe. CTeHbl, KoBep W Xa-
TNI03M Ha OKHe 3eNEHOro Lpeta. MHe o4YeHb
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und die Rollladen am Fenster sind griin. Mir
gefallt mein Zimmer sehr gut. Aber ich woh-
ne hier nur in den Ferien.

JUTTA an FRANZ: Ach ja, wahrend des
Studiums wohnst du in Kassel, im Studen-
tenheim der Uni.

HORST an FRANZ: Wie viele Geschosse
hat euer Haus?

FRANZ an HORST: Zwei.
STEPHANIE an FRANZ:
wohnst...?

FRANZ an STEPHANIE: Ich wohne oben,
im ersten Stock. Und die Zimmer der Prak-
tikanten liegen unten, im Erdgeschoss.

Und du

HPaBUTCA MOA KOMHaTa. Ho s XKNUBY B Hen
TOJIbKO Ha KaHUKynax.

— Ax Ja, BO BpeMms Y4€Obl Tbl XMBELLb B
Kaccene, B 0bLexuTiv yHueepecuTeTa.

— CkonbKko aTaxen B Balem aome?

- [Ba.

— A Tbl XuBéLWb ...?

— 1 xvBy HaBepxy, Ha BTOpoM aTaxed. A
KOMHaTbl MPaKTUKAHTOB HaxXO4ATCH BHU3Y,
Ha NepBoM aTaxe’.

2. KLAUS: Unser Haus ist auch zweige-
schossig. Und mein Zimmer ist auch ein-
fach und praktisch. Es hat ein Fenster und
einen Balkon. Rechts am Fenster stehen
ein Schreibtisch und ein Stuhl. Auf dem
Tisch liegen meine Lehrbiicher, Hefte und
steht eine Tischlampe. Links am Fenster ist
ein Computertisch. Links an der Wand be-
findet sich ein Blcherschrank. Rechts an
der Wand ist ein Bett. Neben dem Bett gibt
es einen Kleiderschrank. Neben der Tur ist
ein Regal mit meinen Preisen.

LUISE an KLAUS: Sportpokale?

KLAUS an LUISE: Ja, fir die Erfolge in
Ballspielen.

LUISE an KLAUS: Klasse! Ich hab auch
ein Paar Preise fur besondere Leistungen
im Kochen.

KLAUS an LUISE: Auch nicht schlecht!

- Y Hac Toxe [OByxaTaxHbln gom. Mos
KOMHaTa ToXe obcTaBrneHa NpocTo M nNpak-
TUYHO. B HEN OOHO OKHO M ecTb OankoH.
CnpaBa y OkHa CTOST MUCbMEHHBIV CTOM U
cTyn. Ha ctone nexar mou y4ebHuku, TeT-
pagu v CTOMT HacTonbHasi namna. Cnesa
OT OKHa — MOW KOMMbIOTEPHbIA CTOSMUK.
CneBa Yy CTeHbl HaxogUTCH  KHWXHbIN
wkad. Cnpaga y CTeHbl — kpoBaTb. Psagom
C KpoBaTbto eCTb nnaTsHomn wkad. Paaom
C [BEPbLI0 — NosKa C MOMMU Harpagamu.

— CnopTuBHble KyoKn?
— [la, 3a ycnexu B CNOPTUBHbIX Urpax®.

— Knacc! Y MeHst TOXe eCcTb HEecKonbKo
Harpag 3a ocobble JOCTUXEHUS B KyNUHa-
puu.

— Toxe Hennoxo!

3. LUISE an alle: Mein Zimmer ist klein
und sehr gemutlich. Ich nenne es mein Ar-
beitszimmer. Es gibt ein Sofa, einen Com-
putertisch, einen Kleiderschrank. Uber dem
Tisch hangen Plakate, Tabellen, Schema-
ta, Diagramme — meine Lehrmaterialien.
Uber dem Sofa hangt eine Weltkarte.
STEPHANIE an alle: Ja, Wirtschaftswis-
senschaft ist eine harte Nuss. Man muss
viel lernen.

— Mosi KoMHaTa MarneHbKas U OYeHb YHT-
Has. A Ha3blBal ee CBOMM KabMHETOM.
ECTb aMBaH, KOMMbIOTEPHBIN CTOMNMK, Nna-
TAHOW WKad. Hag cTonom BUCAT nnakarsl,
TabnuUbl, CXeMmbl, [Auarpammbl — MOM
y4ebHble MaTepuansl. Hag aMBaHOM BUCUT
kapTa Mupa.

— [la, akoHOMUKa — Kpenkun opeLuek. Hago
MHOTO Y4uTb.
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EVA an FRANZ, KLAUS, LUISE: lhr habt
Gluck: ihr habt eure eigenen Zimmer.

4. EVA an alle: Ich teile mein Zimmer mit
meiner Schwester Monika. Ich liebe sie
sehr. Wir vertragen uns gut. Aber ich
mochte mein eigenes Zimmer haben. Un-
ser Zimmer ist groB und hell. Es gibt zwei
Fenster. Sie gehen auf den Garten. Wir
haben zwei Schreibtische, einen Compu-
tertisch, einen Bucherschrank und einen
Kleiderschrank mit Spiegel. Mein Bett steht
gegentber dem Bett der Schwester mit
Kuscheltieren darauf. Neben jedem Bett
befindet sich ein Nachttisch. Abends liegen
wir in unseren Betten und plaudern. Rechts
und links von der Tur liegen kleine Teppi-
che flr unsere Katzen. Sie schlafen hier,
denn unser Zimmer ist das warmste in der
Wohnung.

FRIEDE an EVA: Wie lange wohnt ihr dort?
EVA an FRIEDE: Seit 10 Jahren.

JUTTA an EVA: Schon so lange! Und du
hast noch kein eigenes Zimmer. Schreck-
lich!

EVA an JUTTA: Macht nichts. Meine Fa-
milie zieht bald um. Ab Januar werden wir
in einer anderen Wohnung wohnen. Sie ist
groRer. Und ich werde endlich mein eige-
nes Zimmer haben.

HEINRICH an EVA: Ich habe auch kein
eigenes Zimmer. Meine Familie mietet eine
Zweizimmerwohnung.

— Bam Besér: Yy BaC OTAENbHbIE KOMHATbI.

— # oento KomHaTy co ceoen cectpon Mo-
HUKOW. A e€ o4eHb Ntobn. Mbl xopoLLo
nagum. Ho g xotena Obl UMeTb CBOK COD-
CTBEHHYI0 KOMHaTy. Hawa komHata 6onb-
wasa u ceetnas. B Hen gBa okHa. OHu Bbl-
X0AaT B caf. Y Hac [ABa NUCbMEHHbIX CTO-
na, KOMMbIOTEPHbIN  CTONMUK,  KHWUXHbIN
Wwkad) u nnaTaHom wWwkad ¢ 3epkanoM. Mos
KpoBaTb CTOMT HanNpOTMB KPOBATWU MOEiA
CECTPbl C MATKUMM UrpyLLKaMK Ha Hel. Ps-
[IOM C KaXOoW KpoBaTblo CTOMT TymMBOuKa.
Mo Beyepam Mbl NEXMM B NocTENU u 6on-
Taem. CnpaBa ¥ crneea OT ABepu nexar
MarneHbKWe KOBPWMKM ONsi HaLMX KOLLEK.
OHw cnAaT 34€ecb, NOTOMY YTO Halla KOMHa-
Ta camasi Tennas B KBapTupe.

— Kak 1aBHO Bbl TaM xuBete?

- YXe gecstb ner.

— Tak ponro! /'y Tebs BCE eLLé HeT cBoeil
OTAEeNbHON KOMHATbI. Yxac!

— Hwyero ctpawwHoro. CKopo Mosi cembs
nepeesxaet. C sHBaps Mbl OyaeM XuTb B
apyron ksaptupe. OHa Gonblue. Uy meHs,
HakoHeu-To, OydeT cBos COBCTBEHHas
KOMHaTa.

— Y MeHs TOXe HeT OTAENbHOW KOMHATbI.
Mosi CemMbs CHUMaeT [BYXKOMHATHYH
KBapTUpY.

5. HEINRICH an alle: Ich verbringe meine
Freizeit zu Hause im Wohnzimmer. Ich sitze
abends auf dem Sofa oder im Sessel und
sehe fern. In der Mitte des Zimmers steht
ein runder Tisch. Um den Tisch stehen
Stuhle. Mein Sohn Willi, meine Frau und ich
spielen hier manchmal Brettspiele. An einer
Wand stehen zwei graue Sessel. Zwischen
den Sesseln steht ein Couchtisch. Darauf
liegen meine Zeitungen und die Zeitschrif-
ten meiner Frau. An einer anderen Wand

- [oma s npoBoxy cB0OO4HOE BpeEMS B
roctuHon. Beuvepamn A cuxy Ha OuBaHe
WM B Kpecrne u CMOTpIO Tenesusop. B
LeHTpe KOMHaTbl CTOMT Kpyrnblid cTon. Bo-
Kpyr cTona CToaT CTynbs. Bunnu, Moi CbiH,
MOSl XEHa W 9 WHOTAa WurpaeMm 34ecb B
HaCTOSbHbIE MrPbl. Y CTEHbI CTOAT ABa Ce-
pbIX Kpecna. Mexay kpecrnamm CTouT Xyp-
HanbHbIV CTOMNKUK. Ha Hem nexar mou rase-
Tbl W XYpHanbl MOeWn XeHbl. Y apyron cre-
Hbl CTOMT cOopHas Mmebenb-CTeHka. B
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steht eine Anbauwand. In der Anbauwand
ist unter anderem ein grofRer Fernseher.
EVA an HEINRICH: Und wo sind die
Spielzeuge von Willi?

HEINRICH an EVA: Im anderen Zimmer.
Es ist ein kombiniertes Schlaf- und Kinder-
zimmer.

HEINRICH an alle: Wir wollen aber bald
eine Dreizimmerwohnung kaufen. Das ist
unser Traum. Dann wird unser Sohn sein
eigenes Zimmer haben.

CTEHKe, CPeam npoyero, ectb OOMbLLIOW Te-
INeBu3op.
— A rge urpywkv Bunnn?

— B pgpyron komHaTe. 370 COBMELLEHHAs
cnasbHsa 1 geTckas.

— Ho Mbl XOTUM KynuTb TPEXKOMHATHYH
KBapTUpy. Torma y Hallero cbiHa Oydet
CBOSI KOMHaTa.

6. ANTJE: Wisst ihr, mein Zimmer in Mun-
chen ist schon mein Traumzimmer!
STEPHANIE an ANTJE: Was du nicht
sagst! Wie ist es denn?

ANTJE an alle: Es gefallt mir sehr gut! Ich
wohne in einem Mehrfamilienhaus, im neun-
ten Stock. Durch mein Fenster sieht man
historische Gebaude. Das Fenster ist hoch
und breit. Am Fenster hangen schone wei-
Re Gardinen und rote Vorhange. Auf dem
Fensterbrett sind Blumentopfe. Vor dem
Fenster stehen ein Computertisch und ein
Polsterstuhl. Daneben, in der rechten Ecke,
stehen mein Frisiertisch und ein Hocker. In
der Ecke links befindet sich ein Bucher-
schrank. Neben dem Blicherschrank an der
Wand hangt ein Flachbild-Fernseher. Links
neben dem Fernseher steht eine moderne
Kommode. Gegenuber dem Fernseher ist
ein rotes Sofa mit schonen Kissen. Vor dem
Sofa gibt es einen Couchtisch. Rechts vom
Sofa steht ein Kleiderschrank. Auf dem
FuBboden liegt ein weicher Teppich. An der
Decke hangt eine Leuchte in der Form ei-
nes Sterns! An der Tur wachst eine Palme
in der Tonne. Das ist ein Geschenk.

KLAUS an ANTJE: Und ich habe statt der
Palme einen Kaktus.

ANTJE an KLAUS: Super!

LUISE an ANTJE: Von wem ist dieses
Geschenk?

ANTJE an LUISE: Es ist von meinem Va-

- A 3Haete, mos komMHaTa B MioHXeHe — 310
yXe KOMHaTa Moeil MeyTb!!
— Y70 Tbl roBopULLb! Kak 310 Tak?

— OHa MHe oyeHb Hpasutca! A xuBy B
MHOrOKBapTUPHOM [OME Ha [JEeCATOM 3Ta-
xe. M3 moero okHa BWOHbI UCTOPUYECKME
3paHusi. OKHO BbICOKOE M LMpokoe. Ha
OKHE BUCAT KpacuBble Benble 3aHaBeckn U
KpacHble WWTOpbl. Ha NOJOKOHHUKE CTOAT
ropwku ¢ usetamu. lepen OKHOM CTOSAT
KOMMbIOTEPHBIN CTOMUK U MATKWIA CTYN. Pg-
[0M, B MPaBOM Yrny, CTOUT MOW TyaNeTHbIN
cTonuk ¢ Tabypetom. B yrny cnesa Haxo-
ONTCSA KHWXKHbIA WKad). PAOoM C KHUXHBIM
WwKadoMm, Ha CTeHe, BWUCWT MIIa3MEHHbI
Tenesn3op. Cnesa, pagom ¢ TENEBU30POM,
CTOUT COBPEMEHHBIN KoMog. HanpoTus Te-
neBn3opa — KpacHbIM AMBaH C KpacuBbIMU
nogywkamu. lleped AuMBaHOM eCTb Xyp-
HanbHbIA cTonuK. Cnpasa OT AMBaHa CTOUT
NnaTaHoW Wkad. Ha nony nexur Mmarkui
koBEp. Ha notorke BMCUT NoCTpa B hopme
3se3apl! Y aBepu CTOMT nanbma B KagyL-
keS. 3To nogapok.

-A Y MEHA BMECTO NanbMbl KaKTYyC.

— Cynep!
—Yelr 370 Nnogapok?’

— 910 MoW otey nogapun. [MpuBé3 u3
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ter. Aus Afrika.

JUTTA an ANTJE: Toll!

KLAUS an alle: Ach ja, er ist Seemann.
THOMAS an ANTJE: Oh, nach deiner Be-
schreibung ist das Zimmer wirklich schick!
FRIEDE an ANTJE: Ja, wundervoll!

Adpunkmd,

— BenukonenHo!

— AXx ia, OH MOpSIK.

— O, cypa no TBOEMy OMMUCaHWIO, KOMHaTa
LEeNCTBUTESBbHO LWKKapHas!

—[la, yygecHas!

7. THOMAS: Mein Zimmer gefallt mir auch
sehr gut. An der Wand links steht ein gro-
Res Aquarium. Dort leben etwa dreiBig
Zierfische. Ich liebe Fische und kiimmere
mich gern um sie. Am Fenster steht ein
Computertisch mit einem Drehstuhl dane-
ben. In der Ecke neben dem Aquarium
steht ein Fernseher. An der Wand rechts
befindet sich mein Bett. In der Ecke neben
dem Bett steht ein Tischchen. Darauf ist
ein Kafig. Dort lebt mein Papagei. Rechts
und links von der Tur stehen ein Blicher-
schrank und ein Kleiderschrank.

WALTER an THOMAS: Und wie heiRt dein
Papagei?

THOMAS an WALTER: Er heif3t Flint. Wie
ein Pirat.

KLAUS an THOMAS: Welche Fische le-
ben in deinem Aquarium?

THOMAS an KLAUS: Verschiedene kleine
Zierfische.

FRIEDE an alle: Man erkennt sofort den
Tierfreund.

THOMAS an FRIEDE: Und dein Zimmer
ist sicher das Zimmer einer Musikerin.
FRIEDE an THOMAS: Genau.

— Mos KOMHaTa MHe TOXe O4€eHb HPaBMTCA.
Y CcTeHbl cnesa CTOUT BOMbLLONA akBapuyMm.
B Hem Xu1BET NpuMepHO TpuaLate gekopa-
TUBHbIX PbIBOK®. A NtobsI0 PBIBOK 1 OXOTHO
33 HUMU yXaxmBato. Y OKHa CTOUT KOMIbHO-
TEPHbIA CTONWK C BUHTOBLIM CTYSIOM. B yr-
ny psOoM C akBapuyMOM CTOUT TeneBu3op.
CnpaBa y CTeHbl HAaXOAMTCA MOS KpOBaTb.
B yrny psgooMm ¢ KpoBaTblo CTOWUT CTOSMUK.
Ha Hem cTouT KneTka. B Hen XWBET MOiA
nonyran. CnpaBa v crneea OT ABepu CTOST
KHVKHBI WKad n nnaTtsaHom LuKad.

— A kaK 30BYT TBOETO nonyras?

— Ero 30ByT ®nuHT, Kak nupara.

— Kakue pbIOKM X1BYT B TBOEM akBapuyme?
— PasHble MmaneHbkue [pekopaTUBHbIE
PbIOKN.

— Cpa3y B1OHO NtoOUTENS XMBOTHBIX.

-A y Teb4, HaBEpHAKa, KOMHATa MYy3blKaHTa.

— ToyHo.

8. FRIEDE an alle: In meinem Zimmer gibt
es ein altes schwarzes Klavier. Ich spiele
taglich Klavier. Uber meinem Bett, meinem
Schreibtisch, an der ganzen Wand hangen
Bilder von meinen Lieblingsmusikgruppen.
Auf dem Couchtisch liegt meine Gitarre.
Das Zimmer ist ein bisschen dunkel, aber
ich mache viele Lampen und Kerzen an.
Und es wird hell und gemutlich.

HORST an FRIEDE: Warum ist dein Zim-
mer dunkel?

- B moeln KomHaTte ecTb CTapoe YepHoe
NaHnHO. A eXedHeBHO Mrpatd Ha nuaHu-
Ho. Hag Mmoei KpoBaTbl, MUCbMEHHbLIM
CTOJSIOM, Ha CTeHe — MOBCOAY BUCAT POTO-
rpacdum  MoMx NOOUMBIX  My3blKabHbIX
rpynn. Ha XypHanbHOM CTOMWKE NeXuT
Mo r1Tapa. KomHaTa HeMHOro TeMHoBaTa,
HO S 3aXuraw MHOro namn u ceeven. U
CTaHOBWTCS CBETIO W YIOTHO.

— [Moyemy TBOS KOMHaTa TEMHAA?
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FRIEDE an HORST: Wegen der dunklen
Tapeten.
JUTTA an FRIEDE: Und des schwarzen
Klaviers.

— /3-3a TéMHbIX 000€B.

— W 4épHoro nunaxmnHo.

9. WALTER S.: Mein Zimmer verrat auch
das Hobby des Besitzers. Uberall Biicher:
im Bucherschrank, auf dem Schreibtisch,
unter dem Tisch, auf dem Fensterbrett und
dem Sessel. An der Wand (ber meinem
Bett hangt ein Portrat von Sherlock Holmes.
THOMAS an WALTER: Na klar. Du
schreibst ja Krimis.

LUISE an WALTER: Walter! In deinem
Zimmer herrscht Unordnung!

WALTER an LUISE: Weilt du nicht, wes-
sen Zimmer das ist? Und als echtes Genie
beherrsche ich das Chaos!

KLAUS an alle: Hort! Hort!

KLAUS an WALTER: Ordnung muss sein!
LUISE an WALTER: Bring dein Zimmer in
Ordnung!

WALTER an LUISE: Meine Eltern sagen
das auch immer. Aber ich lasse lieber al-
les, wie es ist. Trotz ihres Rates. Ich habe
keine Zeit zum Aufraumen.

STEPHANIE an WALTER: Man legt BU-
cher nicht auf den FuRboden!

HEINRICH an WALTER: Kauf dir noch ei-
nen Blcherschrank!

WALTER an HEINRICH: Dafur ist in dem
kleinen Zimmer kein Platz mehr. Wohin
werde ich ihn stellen?

JUTTA an WALTER: Einen schmalen
Eckschrank kannst du noch hineinstellen.
STEPHANIE an WALTER: Hange doch
ein Bucherregal an die Wand!

FRIEDE an STEPHANIE: Eine gute Idee!
WALTER an HEINRICH, JUTTA, STE-
PHANIE: Danke fiir die gutgemeinten Rat-
schlage! Ich habe nichts dagegen und
werde sehen, was sich machen lasst.

— Mosi koMHaTa TOXe BblAaeT xobbu ee
Bnagenbyua. MoBCIOAY KHUM: B KHUXHOM
Likadpy, Ha NMUCbMEHHOM CTOMe, Mog CTo-
II0M, Ha NOJOKOHHWKe U Kpecne. Ha cTeHe
Hag MOen KposaTblo BucUT nopTpet Lep-
noka Xonmca.

— [MoHATHO. ThI Xe NULEeLb JeTEKTUBbI.

— BanbTep! B TBOEM KOMHaTe uapuT bec-
nopsigok!

— Tbl pa3Be He 3Haellb, Ybsi 3TO KOMHATa?
M KaK MCTUHHBINA reHWI S rMaBeHCTBYIO Hag
xaocom!

— Bbl TONbKO Nnocnywante!

— lNopsaok 4OMmKEH BbITb!

— [NpnBeam cBoo KOMHATY B NOPSAAOK!

— Mou poauTenu Bcerga roBopsiT TO Xe
camoe. Ho g npegnoyuntato ocTaBnsiTb BCE,
kak ecTb. HecMOTpsl Ha MX COBET. Y MeHs
HeT BpeMeHM Ha ybopky.

— KHurv He knagyT Ha non!

— Kynu cebe eLLé oaunH KHMXHBIN LwKad!

— B maneHbkon komHaTe ansa Hero 6onbLue
HeT MecTa. Kyaa s ero noctaento?

— Y3Kuin yrnoBow LWKad Tbl ELE MOXeLb
BCTaBUTb.
— [MoBecb x0Ts Obl KHYDKHYHO MOSKY Ha CTEHY!

— Xopowas nges!
— Cnacubo 3a gobpble coBeTbl! A HU4ero

HE UMEK NPOTUB U NMOCMOTPIO, 4YTO MOJy-
YUTCA.

10. STEPHANIE an alle: In meinem Zim-
mer herrscht immer Ordnung. Alles liegt auf

— B moeit komHaTe Bceraa LapuT nopsaok.
Bcé Ha cBoém mecTe. KomHaTa Bcerga yu-
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seinem Platz. Das Zimmer ist immer sau-
ber. Es gibt einen Computertisch, ein Sofa,
Bicherregale, einen Kleiderschrank usw.
An einer Wand hangt ein grolRer Spiegel.
JUTTA an STEPHANIE: Nimmt er die
ganze Wand ein?

STEPHANIE an JUTTA: Ja.
manchmal vor diesem Spiegel.
LUISE an STEPHANIE: Hast du genug
Platz zum Tanzen?

STEPHANIE an LUISE: Ja, genug. Das
Zimmer ist groRR.

Ich tanze

cTast. ECTb KOMNbIOTEPHbIN CTONWK, AWNBaH,
KHWXHbIE MOIKW, NaTsaHoW wkad v 1.4. Ha
CTeHe BMCUT BonbLUOe 3epkaro.

— OHO 3aHMMaeT BCIo CTeHy?
— Ha. A vHorga TaHuyto nepeq 3TUM 3ep-
Kasiom.

- Y 1ebst focTaTO4HO MecTa Ans TaHUeB?

- [la, poctatoyHo. KomHara 6onbluasi.

11. HORST: In meinem Zimmer sind drei
Wande mit Fototapeten bedeckt. Die vierte
Wand ist ein groRes Fenster.

ANTJE: Die ganze Wand ein Fenster?
HORST an ANTJE: Ja, genau.
STEPHANIE an HORST: Und wohin geht
dieses Fenster?

HORST an STEPHANIE: Auf die StralRe.
FRANZ an HORST: Man kann von der
Stralle in das ganze Zimmer sehen, nicht
wahr?

HORST an FRANZ: Das stimmt. Ich fuhle
mich in meinem Zimmer wie ein Schau-
spieler auf der Blhne.

THOMAS an HORST: Oder wie ein Fisch
im Aquarium.

EVA an HORST: Das ist ja schrecklich! Ich
sage es dir als Psychologin.

HORST an EVA: Und ich antworte als
Schauspieler: Das gefallt mir.

EVA an HORST: Man kann sich ja nicht
entspannen!

HORST an EVA: Doch! Ich filhle mich
wohl. Ich mag Zuschauer.

WALTER an alle: Ein echter Schauspieler!
HORST an alle: Aber es gibt allerdings ei-
nen Vorhang. Ich ziehe ihn manchmal vor
das Fenster, und niemand sieht mich mehr.
FRIEDE an HORST: Und die Fototapeten?
Was zeigen sie?

HORST an FRIEDE: Drei verschiedene

— B Moeit komMHaTte TpW CTEHbl OKMeeHsbl
thotoobosmu. YerBeptas cTeHa — 60nb-
LLIOE OKHO.

— Bca cTeHa — okHO?

- [a.

— A Kyaa BbIXOAMT 3TO OKHO?

— Ha ynuuy.
— C ynuubl MOXHO YBMOETb BCIO KOMHATY,
He Tak nn?

— BepHo. A uyBcTBYtO Cebs B CBOEN KOM-
HaTe, KaK aKTEp Ha CLieHe.

— Winu kak pbibka B akBapuyme.

— 910 YyxacHo! [oBopto Tebe 310 Kak ncu-
Xonor.

— A 9 oTBevat0 kak akTép: MHe 3TO Hpa-
BUTCS.

— Paccnabutbes xe Henb3s!

— OtHiogb! A yyBcTBYtO Cebs xopotwo. A
nobnio 3putenen!

— Hacrosimin aktép!

— Ho 3aHaBec Bcé-Taku ecTb. MHoraa g ero
3aKpbiBato, ¥ Toraa MeHs 6onbLIe HUKTO He
BMAMWT.

— A potoobomn? YT0 Ha HUX N306paxeHo?

— Tpy pasnuyHbIX NaHawadTa: Mope, Nnec,
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Landschaften: das Meer, den Wald, das
Gebirge.

JUTTA an HORST: Sind das deine Deko-
rationen?

HORST an JUTTA: Ja. Ich schaue auf
diese Bilder und spiele die Rollen ver-
schiedener Personen.

KLAUS an alle: Er lebt Theater! Er liebt
seinen Beruf sehr.

EVA an HORST: Okay. Hast du auch Mo-
bel?

HORST an EVA: Ja, natlrlich. Aber nichts
Besonderes.

ropbl.
— JTO TBOM fekopaumn?

— [a. A cMOTpIO Ha 3TU KapTUHbI U Urpako
POMNM Pa3nYHbIX NEPCOHAXEN.

— OH xmuBéT Teatpom! OH ouyeHb nobUT
CBOIO Npodeccuio.
— O’kenn. A mebenb-10 y Tebs ecTb?

— [1a, KoHeYHo. Ho HM4ero ocobeHHoro.

12. JUTTA: Horst hat Fototapeten, und ich
habe in meinem Zimmer Bilder. An den
Wanden hangen viele Portrats.

LUISE an JUTTA: Sind das deine Arbeiten?
JUTTA an LUISE: Ja.

STEPHANIE an JUTTA: Und wen zeigen
sie?

JUTTA an STEPHANIE: Meine Freunde.
STEPHANIE an JUTTA: Sag mal, kannst
du mich auch malen?

JUTTA an STEPHANIE: Naturlich! Kein
Problem.

ANTJE an JUTTA: Mal mich auch einmal!
Bitte!

JUTTA an ANTJE: Bitte schon!

FRIEDE an JUTTA: Bitte mal mich auch!
JUTTA an FRIEDE: Okay. Ich werde dich
auch malen.

JUTTA an alle: Freunde! Ich kann euch
alle malen, wenn ihr wollt.

STEPHANIE, ANTJE, FRIEDE, EVA,
WALTER, KLAUS: Danke!

JUTTA: Ich hab im Zimmer zwei grole
Schranke, ein Bett, einen Computertisch,
noch einen Tisch, eine Staffelei und eine
Nahmaschine.

LUISE an JUTTA: Ist dein Zimmer grof
genug?

JUTTA an LUISE: Ja, es ist geraumig.
Und sehr hell.

— Y XopcTa ¢oToobou, a y MEHS B KOMHa-
T€ KapTUHbI. Ha CTeHax BUCMT MHOTO NopT-
PETOB.

— 370 TBOW paboTbl?

- [a.

— A KOro oHu n3obpaxaroT?

— Mowux opy3en.

— CKaxu-ka, a MEHs Tbl MOXellb HapuCo-
BaTb?

— KoHeyHo! HeT npobnem.

— Hapucyint meHs Toxe kak-Hubygb! Mpotuy
Te04!

— MNoxanyncra!

— MeHs Toxe Hapucyi, noxanymcral

— O’ken. U Tebs Hapucyto.

— [lpysbal A mory Bac Bcex HapucoBaTb,
ecnu xotuTe.

— Cnacubo!

— Y MeHsl B KOMHaTe ABa BonbLumx LWkada,
KpOBaTb, KOMMbIOTEPHBIA CTOMKK, eLE OOMH
CTOM, MOMbOEPT M LLUBENHAA MaLLMHKA.

—Y 1609 goctatoyHo bonbLias KoMHaTa?

— [la, oHa npocTopHast. /1 oueHb ceeTnas.
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ANTJE: Jedes unserer Zimmer hat eine per-
sonliche Note: eine Palme, Preise, ein Pa-
pagei usw. Und hier im Ferienlager sind alle
Zimmer identisch. Es gibt nichts Besonderes.
Uberall nur zwei Betten, ein Esstisch, vier
Stlhle, ein Kleiner Fernseher. In der Ecke ist
ein Schirm. Hinter dem Schirm steht ein
Kleiderschrank. Ziemlich langweilig!

EVA an ANTJE: Ja, aber die Mdbel sind
neu und praktisch. Die Zimmer sind eng,
aber doch gemdtlich. Sie sind hell tape-
ziert. Die Farbe passt zu den Mobeln.
FRIEDE: Ja, gelbe Wande, braune Mobel.
WALTER: Bei uns sind die Wande blau
gestrichen.

EVA: Ich wohne mit Friede zusammen. Wir
beide sind mit unserem Zimmer zufrieden.
EVA an FRIEDE: Nicht wahr, Friede?
FRIEDE an alle: Ja, das stimmit.

KLAUS: Ja, die Zimmer sind bequem. Sie
sind flr Erholung nach der Arbeit gut ge-
eignet. Das ist flr uns das Wichtigste.
THOMAS an KLAUS: Einverstanden. Alles
ist zweckmalig und praktisch, kein Uber-
flissiger Firlefanz.

ANTJE: Aber ich werde ein Bild oder eine
Wanduhr Uber mein Bett hangen, um das
Zimmer gemutlich zu machen!

- Kaxgas “3 Hawux KOMHaT MMEET CBOH
n3toMuHKY'0: nanbMa, Harpagbl, nonyran u
T.0. A 30ecb, B narepe, BCE KOMHaTbl
NOEHTUYHbl. HeT Hudyero ocobeHHoro. [Mo-
BClOZY /MWb fOBe KpoBaTW, 06efeHHbIi
CTOM, YeTblpe CTyna, ManeHbKui Tenesu-
30p. B yrny — wwnpma. 3a wmpmon cTout
nnaTaHow wkad. [JoBonbHO CKy4Ho!

— [la, HO mebenb HoBas M MpaKTUYHas.
KomHaTbl TECHbIE, HO BCE e YoTHbIe. OHY
OKreeHbl cBeTNbiMu 0bosiMu. Ux LBET noa-
XoAuT K Mebenu.

— [la, %éntble CTeHbl, KopuyHeBas mebers.
— Y Hac CTeHbl MokpaleHbl B ronybou
LBeT.

— A xuBy B KOoMHaTe BmecTe C Ppugomn.
Mbl 06e [0BOMNbHbI CBOEN KOMHATON.

— He Tak nu, ®puga?

— [la, 310 BepHo.

— [a, komHaTbl yao6Hble. OHW O4YeHb Xo-
POLLIO NOAXOANAT ANa oTAbixa nocne pabo-
Tbl. ATO AN HacC — camoe rmaBHOe.

— CornaceH. Bcé dyHKumoHansHo v npak-
TUYHO, HUKAKOW U3NWULIHEN MULLYPbI.

— A 4 noBelLly Hag CBOEM KpoBaTbIO KapTu-
HY UMM HacTeHHble Yackl, 4Tobbl caenatb
KOMHaTY YtTHO!

4.2. llekcuveckue KOMMeHTapuu K nonunory 4

Ne | Hemeukoe npeanoxeHue Mepesoa [ocrnosHbIN Cnoso
NpeanoXeHs nepesoa C NepeBogoM
B nonusore NpeanoXeHus
(NOACTPOYHMK)
1. | In einem Hochhaus. B MHOroataxke. B BbICOTHOM J0ME. hoch — BbIcOkuMi
2. | Meine Familie wohnt in | Mosi cembsi xuBET B | Mosi cembst xuBET B | die Reihe — psaa
einem Reihenhaus. TayHxayce. AOMe psigoBOi  3a-
CTPOMKM.
3. | Ich wohne oben, im ers- | A xuBy HaBepxy, Ha | A xuBy HaBepxy, Ha | der erste Stock —
ten Stock. BTOPOM 3Taxe. NepBOM aTaxe. nepBbIi aTax
(1-n aTax B lepma-
HWW COOTBETCTBYET
2-my ataxy B Poc-
cun.)
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4. | Die Zimmer der Prakti- | KomHaTbl  npaktu- | KOMHaThl npakTukaH- | das Erdgeschoss —
kanten liegen unten, im | KaHTOB Haxo4sTCs | TOB HAXOAATCS BHU3Y, | MEPBbIA 3TaX, HUX-
Erdgeschoss. BHU3Y, Ha MEPBOM | HA HUXHEM 3Taxe. HAM  3Tax  (Ha

aTaxe. YPOBHE 3eMMn),
die Erde — 3emns,
das Geschoss -
aTax

5. | Fur die Erfolge in Ball- | 3a ycnexu B cnop- | 3a ycnexu B urpax c | die Ballspiele -
spielen. TUBHbIX Urpax. MSIYOM. Wrpbl C MS4OM

6. | An der Tur wachst eine | Y pgBepu ctouT | Y  [OBepu  pacteT | wachsen — pactu
Palme in der Tonne. nanbMa B KagyLke. | nanbMa B KagyLuke.

7. | Von wem ist dieses Ge- | Yeit ato nogapok? | OT koro 3TOT mofa- | von wem — OT KOro
schenk? poK? dieser — aToT

diese — aTa, 3T
dieses — aT0

8. | Es ist von meinem Vater. | 310 Mon oTtey no- | 310 OT Moero oTua. | von —oT
Aus Afrika. papun. Mpueés wu3 | N3 Acdppuk.

Adpukn.

9. | Dort leben etwa dreifig | B Hem xuBeT npu- | Tam xwuBeT npumepHo | dort — Tam [B akBa-

Zierfische. MEepHO  TpuauaTb | TpUaUaTb AeKopaTtue- | puyme]
[EKOPaTUBHbIX Pbl- | HbIX PbIOOK.
Bok.

10. | Jedes unserer Zimmer | Kaxgas u3 Hawwx | Kaxgas w3 Hawwux | eine  personliche
hat eine personliche No- | koMHaT umeeT cBoK | kKOMHAT MMeeT HOTKY | Note — HOTKa MH-
te. N3IOMUHKY. WHAMBMOYANbHOCTW. | AMBMAYAIbHOCTY

4.3. 3apanua K nonunory 4

Aufgaben

1. Budb1 xunbix domose. D

HemeLKne CTyOEHTbl MHTEpPeCyTCca Apyr y Apyra, KTO B KaKOM [JOMe XuBeT (B
[IOMe Kakoro Tuna).

Bonpoc:

In welchem Haus wohnst du?

Hayano otseta: «lch wohne in einem ...».

BapuaHTbl NpoaosmKeHns oTBeTa:

Einfamilienhaus /| Doppelhaus / Mehrfamilienhaus / Reihenhaus / Hochhaus
| Wolkenkratzer

2. [lpaeda — noxb. R

MonpobyiTte yragatb, B JOMe Kakoro TUna XveyT Bawwm ToBapuwym u npenoga-
BaTesb.

Hauano sonpoca: «Wohnen Sie / Wohnst du in einem ...?»

BapwaHTbl NpogosmkeHus Bonpoca:

Einfamilienhaus / Doppelhaus / Mehrfamilienhaus / Hochhaus / Wolkenkrat-
zer | Studentenheim

Mpumep Bonpoca: «Wohnen Sie in einem Wolkenkratzer?»
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Peakuus:
Ja, ich wohne in einem Wolkenkratzer. / Nein, ich wohne nicht in einem
Wolkenkratzer.

3. Imaxu. R
BcnomHuTe, B JOME Kakoro Tuna npoxueaioT Bawum ToBapuiyym (cMm. 3agaHue 2). B
OTHOLLIEHWW KaXO0ro TOBapuLLa y3HaiTe, CKOMbKO dTaxen B 9TOM AOME, a TakkKe Ha Ka-
KOM 3TaXe XMBET ero CEMbS UMM Ha KakoM dTaxe HaxoauTcs kKoMHaTa Bawero ToBapu-
wa. B cnyyae ecnu oM OLHO3TaXHbIW, BTOPOW BOMpoc He 3apaetcd. Obpasubl MUHK-
Aanoros:
1)
A Wie viele Geschosse hat euer Einfamilienhaus?
o Es ist eingeschossig.
2)
A Wie viele Geschosse hat euer Doppelhaus?
e Es hat drei Geschosse.
A In welchem Geschoss wohnst du?
e [ch wohne im Erdgeschoss. Also unten.
3)
A Wie viele Geschosse hat euer Mehrfamilienhaus?
e Es hat fiinf Geschosse.
A In welchem Stock wohnt deine Familie?
e Wir wohnen im vierten Stock. Also oben.

4. KomHambi1. R/D

Pacckaxute gpyr apyry, kakas y Bawen cembu unu y cembu Batwero repos ksap-
TUpa: Kakne UMEHHO B HEN NOMELLEHNS, CKOMbKO B Heil KOMHAT. [NepeaaBanTte no Kpyry
Bornpoc «Wie groB ist eure Wohnung/euer Haus?»

BapuaHTbl oTBETA:

Unser Haus hat viele Raume: ein Wohnzimmer, ein Schlafzimmer, ein Gas-
tezimmer, ein Kinderzimmer, ein Arbeitszimmer, eine Kiiche, ein Badezimmer und
ein WC.

Wir haben eine Vierzimmerwohnung. Unsere Wohnung hat ein Wohnzim-
mer, ein Schlafzimmer, ein Kinderzimmer, ein Arbeitszimmer, eine Kiiche, ein Ba-
dezimmer und ein WC.

Wir mieten eine Einzimmerwohnung. Sie hat ein kombiniertes Wohn- und
Schlafzimmer, eine Kiiche, ein Badezimmer und ein WC.

5. OmdenbHas koMHama. R

Y3HaiTe 0 Hanuuun Opyr y apyra oTaenbHon KomHaTbl. OauH napTHep cnpatuu-
BaeT: «Hast du ein/dein eigenes Zimmer?» [Ipyron, eCiiv OHa y Hero ecTb, OTBeYaeT:
«Ja, ich habe mein eigenes Zimmer». Ecrin xoyetcs nepegatb pagocTb OT 3TOr0 hak-
Ta, MOXHO fo6aBuTb «zum Gliick». Ecnin y Bac oTAenbHOW KOMHaThl HET, CKaxwuTe:
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«Nein, ich habe kein eigenes Zimmer». Y1006l Nepeaatb coxaneHwe, MOXHO foba-
BUTb CNOBO «leider». [pu xenaHum MOXHO CkasaTb, KTO U3 POAHbLIX TakXe KMBET B 3TOW
komHare. lNpumep: «Ich teile mein Zimmer mit meinem Bruder».

6. Mepa ¢ KapmuHKamu.

Mog Becenyl My3blky nepefaBanTe KapTuHkM Bawwwm ToBapuwam no kpyry. Kak
TONMBKO MY3blka OCTAHOBWTCS, NpekpaLlaiTe nepefasatb. Kaxablil OCTAETCa C TOM KapTuH-
KOW B pyKax, KOTOPYH0 Nosyyun nocrneaHen. 3atem no o4epeau, rpoMKo, nokasblsas KapTuH-
Ky 1 NOAHUMAas €€ Bbllle, HasblBanNTe AaHHbIM NpeaMeT. BapnaHTbl HasbiBaHWA NpeameTa:

Die Wand. / Das ist eine Wand.

7. «CHeXHbIU KOM». R

YCTHO coctaBbTe cnucok npegmetoB mebenu (06CTaHOBKM), KOTOpblE LOIKHbI
BbITb B KOMHATE CTYAEHTA/CTYAEHTKM, MO NPUHLMMY CHEXHOTO KOMa.

Was gehort ins Studentenzimmer?

OauH cTyaeHT HasbiBaeT nbon npegmert, Hanpumep, ein Blucherregal, gpyroi
CTYOEHT (Ccrepylowwmin no Lenoyke) NOBTOPSET 3TO HaMMeHOBaHWe U fobaBnseT CBoe,
TPETWiA NOBTOPSIET 3TW [Ba CroBa, COXPaHss WX NOCNeaoBaTeNbHOCTb, U NpubaBnseT
HOBOe, W T.0., NMOKa BCe CTyAeHTbl He OyayT 3aderCcTBOBaHbI. [locneaHuin BOCNPOu3Bo-
QNT BECb CTUCOK.

LLlyTOYHbIE OTBETHI NPUHUMAtOTCS. Kaxzablil MOXET BbIpasuTb CBO UAEH.

8. Ecmb unu Hem? D

[TpoBepuM, Kak Bbl 3aMOMHWIIN, Y KOTO YTO ECTb B KOMHATE.

[Mpumep Bonpoca:

Gibt es in Peters Zimmer einen Kuhlschrank?

BapuaHTbl oTBeTa:

Ja, in Peters Zimmer gibt es einen Kiihlschrank.

Nein, in Peters Zimmer gibt es keinen Kiihlschrank.

Peakums «x03s1Ha KOMHaTbI»:

Das stimmt. In meinem Zimmer gibt es einen Kiihlschrank.

| Das stimmt nicht. In meinem Zimmer gibt es keinen Kiihischrank.

9. Uepa «Oxoma 3a nodnucamuy». R

[MouHTEepecynTechb, ecTb N y Bawmx ToBapuLLeit TOT Unn MHOW NpeameT Mebenu
(obcTaHoBKM).

Kaxabin CTyLEeHT Mony4uT SIMCTOK C OFHKUM BOMPOCOM.

Hast du ein/eine/einen ...?

KaxxgomMy Hy)XHO, Mepexoas OT YernoBeka K YeroBeky, OnpoCUTb BCEX CBOMX TOBa-
puLLEen, 3aaaBasi ATOT BOMPOC. B nonoxuTensHOM 0TBETE MOXET ObITb CNOBO natirlich, B
oTpuuatensHom — leider. Ecnn ToBapuLy 0TBEYaEeT NONMOXWUTENbHO, OH CTABUT Ha 3TOM
NMCTE CBOK NOANMCh. 3afaya Kaxaoro CTyAeHTa — HabpaTb Kak MOXHO 6ombLue Noanu-
cen. Y Koro noanuceit no 3aBepLUeHnn Urpbl okaxeTcs GonbLUe BCEX, TOT BbiMrparn.
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anMepr MWHU-OMNanoros.

1)

Frage: Antwort:
Irina, hast du einen Schrank? Ja, natiirlich habe ich einen Schrank.
2)
Frage: Antwort:
Irina, hast du einen Frisiertisch? Nein, ich habe leider keinen_Frisier-
tisch.
3)
Frage: Antwort:
Oleg, hast du einen Frisiertisch? Nein, natiirlich habe ich keinen Frisier-
tisch.

10. Heumo ocobeHHoe.

Y Kax[oro HEMeLKOro CTy[ieHTa B KOMHaTe eCTb He4yTo ocobeHHoe. [Mposepum,
kak Bbl 3anoMHu1nK, 4bs KOMHaTa Yem npumeyaTernbHa.

Bonpoc:

Wer hat ein/eine/einen ... ? (Ha3biBaeTca npegmer).

Mpumep Bonpoca: «Wer hat eine Mini-Bar?»

[Mpumep oteeTa: «Dieter hat eine Mini-Bar».

(Nlornyeckoe ynapeHue nagaeT Ha Uvs.)

[MooTBepxaeHuve: «Ja, richtig. Ich habe eine Mini-Bar».

Otpuuanue: «Nein, falsch. Ich habe keine Mini-Bar».

11. Uepa «[Tomo2u 3aukey.

Bbl pasroBapuBaeTe C 3aMKatOLMMCS YeSIOBEKOM, KOTOPbLIN OMUCbIBAET CBOH
KOMHaTy. 3anka YiTaeT NpeasiokeHue, B KOTOPOM NocneaHee CoBO eMY HUKaK He yaa-
eTCA 3aKOHYWTb (OH MPOM3HOCWUT NWLWb OZMH-TPWU MepPBbIX 3ByKa). Hanpumep: «Mein
Zimmer ist ge...». [onbiTantech yragatb, 4TO 3TO 3a CMIOBO, M NOACKasaThb 3auke. Ba-
puanTbl oTBeTa: gemitlich / geraumig / gelb. Ecnn npegnoxeHo HECKONbKO noaxoas-
LLIMX OTBETOB, 3aMKaOLLWIACH JOMKEH COrNacuTbCs C TEM BapuaHTOM, KOTOPbIM OH caM
Bbl MCnonb3oBan B AaHHOM nNpegioxeHuu. MNpumep ero oteeta: «Ja, gelby.

12. 108 0n1bHbI — He0080/bHbIL.

gemdtlich — ungemdutlich bequem — unbequem
grof® — klein alt — neu, modern
geraumig — eng hell - dunkel

breit — schmal sauber — schmutzig
lang — kurz warm - Kalt

hoch - niedrig schon — unschon

PasblrpaMTe B NMapax posin Yenoseka, JOBOMNbHOIO TeEM UK NHbIM NPEJMETOM, U
YesioBeKa, He A0BOMNbHOIo UM.
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[Mpumep anga kapTouku «die Tapeten»

OauH YenoBek OOBOIbHbLIA, MOTOMY YTO OH «MOMan» B KOMHATY CO CBETNbIMMU
0bosimu. OH BbipaxaeT yL0BNETBOPEHNE, BO3MOXHO, JaXe BOCTOPT, BOCXULLEHWE.

[pumep ero BbickasbiBaHus: «Die Tapeten gefallen mir. Sie sind so hell!»

[pyroi YernoBek HeJOBOMbHbIA, MOTOMY YTO OH «MOMan» B KOMHATY C TEMHbIMY
0b6osimu. OH BbIpaxaeT CBOe HeJOBONLCTBO UMW, BOSMOXHO, jaxe BO3MYLLEHUe, KpUTH-
KyeT ux, fenaeT 3ameyaHne, KOTopoe MOXET BKII0YaTb PeKOMEHAALMIO Mo NOBOAY TOrO,
KaKuMK, MO €ro MHEHMI0, AOMXHbI BbITb 060U, [pUMepbI ero BbiCKasbIBaHMIA:

Die Tapeten gefallen mir nicht. Sie sind zu dunkel. Sie sollten nicht so dun-
kel sein.

Diese Tapeten gefallen mir nicht. Sie sind zu dunkel. Sie sollten heller sein.

Die Tapeten gefallen mir gar nicht. Sie sind zu dunkel. Sie sollten hell sein.

13. Jlnbumbit ugem. R

Ckaxute, kakon y Bac ntobumblin useT mebenu (aueaHa, Kpecen v T.4.) U NPOYMX
npeameToB 06CTaHOBKM (LLUTOP, KOBpa U T.4.).

Bonpoc: «Was ist deine/lhre Lieblings-Mobelfarbe?»

[pumep oteeTa: «Meine Lieblings-Mobelfarbe ist Beige».

14. Ymo 6onbwe Hpasumcesa? R

CpaBHute npegmeTsl Mebenu/obcTaHOBKM NONapHO B ABYX rpynnax KapTUHOK
(cTon co cTonoM, AMBaH C AMBAHOM W T.4.) U COOBLLMTE O CBOMX NPEANOYTEHUAX B CTU-
ne, uBete, opme, pasmepe npeametoB Mebenn/obcTaHoBKM (BO3MOXHbI 1 Apyrue Kpu-
Tepumn). MOXHO NCMonNb30BaTh HECKOMNbBKO NpunaraTenbHblX, NpunaraTenbHble B CPaBHM-
TENbHOW CTemneHu.

[TpuMepb! BbICKa3bIBAHUM:

Dieser Spiegel gefallt mir gut, denn er ist oval. Und jener Spiegel gefallt mir
nicht, denn er ist einfach, quadratisch.

Dieser Spiegel gefallt mir besser als jener, denn er ist oval.

[Mon cnosoM dieser/diese/dieses NOHUMAETCA NPeAMET Ha KapTuHKe NobnmsocTn —
nexalyei Ha ctone. [0BOpS O HEM, HYXHO YKa3sblBaTb Ha HEro PyKom Unu 6patb KapTUHKY
N BCEM ee nokasbieaTthb. [1og CoBOM jener/jene/jenes nogpasyMeBaeTcs npeameT Ha Kkap-
TUHKE NOOAanb (Ha Aocke). [0BOPS O HEM, HYXHO YKa3blBaTb Ha HErO PYKON.

MOXHO BbIpa3uTb CONMAApHOCTL ¢ MHeHneM rosopstlero: «ich bin deiner/lhrer
Meinung». Ecnun e B OTHOLUEHMM JaHHOW mapbl NpegMeToB y Bac npoTuBONOMoXHOE
MHEHWE, TO 06 3TOM TaKke XenaTeNlbHO Ckas3aTb, NpUYeM aprymMeHTMpoBaTb CBOW Bbl-
Bop. Mpumep: «Und mir gefallt jener Spiegel besser als dieser, denn er ist groRer».

15. OyeHka koMHambI. R

[MonpobyiTe oTOOpa3nTL C MOMOLLBLIO OLIEHOK, Hackorbko Bam HpaeuTca Bawa
KoMHarta. [locTaBbTe OTMETKY (LMdpy) KpynHO Ha nucTe bymaru 1 03ByYbTe Baluy oueHky.
BbickasbiBaHMe npu nokase yncna «3»: «Mein Zimmer gefallt mir nicht besonders gut».
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16. Xapakmepucmuka KOMHambI. R

gemadtlich — ungemdutlich einfach, einfach ausgestattet
schon — unschon gut ausgestattet
grof — gro} genug — klein alt — neu, modern
geraumig — eng hell — dunkel
bequem — unbequem sauber — schmutzig
praktisch warm — kalt
fir Studieren, Hobby und Erholung gut
geeignet
MosichuTe Bawm oueHkm (cM. 3agaHue 15).
Bonpoc:

Warum gefallt dir dein Zimmer sehr gut / gut / nicht besonders gut / nicht
| gar nicht? Wie ist es?

[pmepb! OTBETOB:

Mein Zimmer ist klein, einfach, aber gemiitlich.

Es ist sehr gut ausgestattet. Die Mobel sind neu, modern und praktisch.

Mein Zimmer ist sehr bequem, fiir Studieren und Erholung gut geeignet.

17. AYKUUOH.
[poBeauTe Mrpy-aykUMOH. BeinrpbiBaeT TOT, 3a KeM ByaeT nocnegHee CroBo B

OTBETE Ha BOMPOC, A€ MOXET HAXOANUTLCSA B KOMHATe NPeaMET, KOTOPbIN NMOKa3bIBaET Ha
KapTWHKE npenogasaTenb.

BapuaHTbl Bonpoca npu nokase 13obpaxeHus akeapuyma:

Wo kann das Aquarium stehen? / Wo kann das Aquarium sein?

| Wo kann sich das Aquarium befinden?

WcnonbayroTes rmaronel Stehen, liegen, hdngen, sein, sich befinden.

[pumepsbl oTBETA:

In der Mitte des Zimmers / In der Ecke. /| Am Fenster. / An der Wand. / Auf
dem Tisch. / Auf der Kommode. / Auf dem Hocker. / Neben dem Schrank. / Gegen-
uber dem Bett. / Rechts vom Sessel.

WcnonbayoTcs cnoea in, an, auf, vor, hinter, (ber, unter, neben, zwischen, um,
gegentiber, rechts/links von dem/der/den/die/das.

LLlyTO4HbIE OTBETHI NPUHUMAIOTCS.

18. 3akoH4Yume npednoxeHus. R

CoobLuTe KOe-4TO O CBOEMN KOMHaTe. 3aKOH4MTe NPEAnoXeHne, Hayano KoTopo-
[0 AaHO Ha KapTouKe.

BapwaHTbl npogomkenus npeanoxexns «Am Fenster ...»:

Am Fenster hangt eine Gardine.

Am Fenster stehen ein Schreibtisch und zwei Stiihle.

Wcnonbaytotesa rmaronsl stehen, liegen, hdngen, sein.

19. TpamnnuHbi. R
CoobwuTe 0 ABYX NpeameTax B Baleit koMHaTe No MpUHUMNY TpamniuHa: oT-
TankMBamTeCh OT NpegmeTa, W3BECTHOrO cobeceaHNKy, HasblBas €ro ¢ onpegeneHHbIM
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apTUKIEM, W «npbIrainTe» K NpeamMeTy HeM3BeCTHOMY, Ha3blBasi €ro C HeonpeaeneHHbIM
apTuknem. 3aBe4oMO M3BECTHLIMU, NMErKO NPeaCTaBSAEMbIMU CYATAKOTCS OKHO, CTEHbI,
non, NOTOSOK, Yron, CepeanHa KOMHaTbl. Takke W3BECTHbIMW SBNAKOTCA NPEAMETbI, YXKe
YNOMSIHYTbIE B pa3roBope. He M3BECTHbIMU HA [aHHbI MOMEHT peun SBMSKTCS Bhep-
Bble YNOMUHaeMble npeameTtbl. Caenante ABa TakuX «MpbbKKa», NPU KOTOPbIX O4MH U
TOT Xe NpeaMeT BbICTYNaeT B pa3roBOpe CHayana Kak HOBbI, HEM3BECTHLIN, a 3aTEM —
yXe KaK W3BECTHbIN, OT KOTOPOro, Kak OT TpaMniiHa, OTTankusatoTca Aansle. Nocnep-
HWIA NpegMeT K TOMY Xe KpaTko oxapaktepusyiTe. A cobeceHuK, nokasbiBasi, YTO OH
3aMHTEPeCOBaHHO CRyLlan W BCe MOHSM, JOMKEH MOBTOPUTb XapakTEPUCTUKY B MHOM
opme. lNpuMepbl BbiCKa3biBaHWIA:

In der Ecke rechts befindet sich ein Computerecktisch. Vor dem Computer-
ecktisch steht ein Drehstuhl. Der Drehstuhl ist sehr bequem. — Aha, ein bequemer
Drehstuhl.

In der Mitte des Zimmers steht ein Doppelbett. Links neben dem Doppelbett
ist eine Stehlampe. Sie ist sehr schon. — Aha, eine schone Stehlampe.

[Mpu Ha3biBaHUM NpeaMeTa C HeonpeaeneHHbIM apTUKIEM MOKa3blBanTe TOBapH-
LiaM XenTyl KapTouKy, NP1 HasblBaHWW NpeaMeTa ¢ onpedeneHHbIM apTUKneM — Kpac-
HYI0 KapTOYKY.

WcnonbayroTes rmaronel Stehen, liegen, hdngen, sein, sich befinden.

ObcToaTenbcTBa, OT KOTOPLIX MOXHO «OTTankmMBaTbCsa» B Hadane 1-ro npeano-
Xenus: in der Mitte des Zimmers, (rechts/links) am Fenster, (rechts/links) an der Wand,
in der Ecke (rechts/links) / auf dem Ful8boden.

OBcToaTeNbCTBO B Hayane 2-ro NpeasiokeHus obpasyetcs ¢ NOMOLLbI OAHOMO
W3 criepyloLmx cnos: in, an, auf, vor, hinter, tber, unter, neben, zwischen, um, gegen-
liber, rechts/links von dem/der/den/die/das.

20. Uepa «KomaHOa du3aliHepos». R

Bawa rpynna — komaHaa au3aiHepoB. Bam HyxHO o6CTaBuTh, 06ycTpouTb ny-
CTYt0 KOMHaTy. Kaxabl CTy4EHT AOMKeH, OnMpasicb Ha CBOW OMbIT U (haHTasuio, nome-
CTUTb B KOMHATe OAMH npeameT. [1ns 3T0ro HyXHO B3ATb KApPTWUHKY CO CTONa, MpuKpe-
MUTb €€ K JOCKE MarHMTOM (Ha COOTBETCTBYHLLEM MECTE BHYTPU M30BpaXeHHO!N KOMHa-
Tbl) W Cka3aTb 06 3TOM NpegMeTe 1 ero PacrnonoXeHUn B KOMHATE OAVH-ABA Npeasoxe-
HWS. Ecnu noaxoaaLien KapTMHKK HET, MOXHO HapucoBaThb NpeaMeT MapkepoM. [JaHHbIi
npeamMeT MOXHO 1 OXapaKTepr3oBaTb C MOMOLLbIO NpunaratenbHoro.

[Mpymep BbICKa3bIBaHUS B Pa3HbIX BapuaHTax:

Links an der Wand steht ein Sofa.

Links an der Wand steht ein buntes Sofa.

Links an der Wand steht ein Sofa. Es ist bunt.

Cnepytowwmin CTyAEHT MOXET OTTamNKMBATLCA OT AAHHOTO BbICKA3blBAHMS UMW HET.
Ecnu cBsizaTb HOBOE NpeanoxeHne ¢ NPUBEeAEHHbIM BbilLE, TO BapUaHTbl NPOAOIKEHNS
MOryT BbITb TaKUMMU:

Vor dem Sofa ist ein Couchtisch.

Neben dem Sofa befindet sich ein Aquarium.

Daneben befindet sich ein Aquarium.
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Mcnonb3ytoTcs camble pasHble CyLLECTBUTENbHbIE U MpuUnaratenbHble, a Takke
A3bIKOBblEe CPE/ICTBA, NPUBEAEHHbIe B 3aaaHun 19.

Wrpa npopomkaeTcs, Noka Kaxablil CTYAeHT He BHECET CBOW Bknaz B 0Lyt pa-
6oTy. PeaynbTar B Biae KapTWHbI — Ha [OCKE.

21. OnucaHue uHmepbepa Ha KapmuHe no hamsimu.

[oTpeHupynTe BCE BHUMaHWE ¥ namaTb. [octapantech 3a 30 CeKyHA 3anOMHUTbL
KapTuHy (4TO roe HaxoauTcs). 3anoMHUTE BCe NpeaMeTbl Mebenn U CylecTBEHHbIe
anemeHTbl 06cTaHoBKW. Yepe3 NoNMUHYTLI KapTuHa ByaeT yaaneHa, a Bbl JomkHbI By-
[IeTe ee onuncartb.

22. Paccka3 o ceoel komHame. R

Bbl, yyacTBys B OOHOM MEXOYHapOOHOM NPOEKTe, HAaXOAMTECh B TOM Xe CamMOM
NeTHEM narepe, YTO W HallW repou, N NpuHUMaeTe yyacTue B ux becene. OHM B faHHbIN
MOMEHT paccKa3bIBaloT O CBOMX KOMHaTax. M Bbl onuwimTte CBOM.

Bo BCTynneHuu K pacckasy CkaxuTe, SBNSETCS N 3Ta KOMHaTa Tonbko Balueit,
nnu Bbl ee ¢ KeM-TO fiennTe, a TakKe KpaTKo oxapakTepusyiTe ee. [lanee pacckaxure,
YTO re HaxoamTCs, N HEKOTOPble NPEAMETLI OXapakTepuaynTe, 4Tobbl crywaTenm mMor-
TN XMBO NPeLCTaBuTb KapTUHY. Ecnn ecTb (hOTO KOMHATLI, MOKa3sbiBalTe Ha HEM Hasbl-
BaeMble Bamu npeameTsl. B 3aBeplueHne ckaxuTe, HpaBuTcs N Bam Balwa komHaTa.

23. [Tomouib 8 06ycmpoiicmee komHamaI. D

Bcrnomuute, yto npeanpuHumaet Antbe LUwk, 4ToBbI coenatb CBOWO KOMHATY
YIOTHOW.

Bonpoc AHTbe: «Was mache ich, um das Zimmer gemutlich zu machen?»

Mpumep oteeTa: «Du hangst Gardinen vor.

Peakuus AHTbe: «Ja. | Nein.

[1Boe CTy[EHTOB NpWLLIK K ABYM CBOWM TOBapuLLiam noMoyb UM B 0BycTpoincTse
KOMHaTbI: T€ peLLnnu nepectaBuTb Meberb, YTO-TO NepenoxuTb, 406aBUTL YTO-TO HOBOE,
yTobbl coenatb kKomHaTy yaobHee w yioTHee. Pacnpegenute pomu B rpynnax: ABoe —
KUnblibl, ApYre ABa YeroBeka — npuLeawne Ha noMoLLb Apy3bs.

Bonpoc ogHoro u3 xunbLos:

Wohin geht der/die/das/dieser/diese/dieses ...?

(HasbIBaeT NpeaMeT, NoKasbIBAET KAPTUHKY FOCTAM).

[Mpumep Bonpoca:

Wohin geht das/dieses Poster?

OpauH 13 rocTen (nepBblid COBETYMK) TOBOPUT O TOM, Kyda 3TOT npeaMeT 00bIYHO
MOMELLAT, UMK O TOM, Kyaa, MO €ro MHEHWI0, MOXHO WUIN HYXHO ero noMectutb. [pu-
Mep OTBETa B pa3HbIX BapuaHTax:

Man hangt das Poster normalerweise liber den Tisch.

Man kann dieses Poster tiber den Tisch hangen.

Man muss das Poster liber den Tisch hangen.

Wcnonbaytotesa rmaronsi stellen, legen, héngen.
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BTopoi coBeTunK noaaepkuBaeT NpeanoxeHne ToBapuLla unu gaet apyron co-
BeT. [pumepbl ero peakuum:

Ich habe nichts dagegen.

Ja, hange das Poster tiber den Tisch!

Nein, hangt das Poster lieber an die Wand zwischen den Betten!

BTopoit xunew OT MMeHU BCeW napbl COrnallaeTcs ¢ COBETOM (€AWHCTBEHHbIM
WK OOHUM U3 ABYX Pa3HbIX COBETOB) W Bniarogaput COBETUMKA/COBETUMKOB. BapuaHTbI:
Okay, danke fiir die Hilfe! / Danke fiir den guten Rat! / Danke fiir die Ratschlage!

24. Cmbicn. R

[MopasMbILNAATE O NOMb3e TEX UMK WHBIX NPEAMETOB MHTEPLEPA U OTBETLTE Ha
BONpoC ToBapuLya. Bonpoc:

Wozu braucht ...? Sind diese Sachen / Ist diese Sache niitzlich, zweckma-
Rig? Oder ist das uberflussiger Firlefanz?

[pumep Bonpoca (Nepeoe NpeanoxeHne):

Wozu braucht man Kerzen?

YTBEPAUTESbHBIN OTBET:

Kerzen sind nutzlich. Man braucht sie, um ... zu ... (gobaBbTe aeictame).

OTtpuuatenbHbIn OTBET:

Kerzen sind nutzlos. Man braucht sie nicht. (Das ist tberflissiger Firlefanz.)

BospaxeHue npoTuB oTpuLaTensLHOro oTeeTa (Mpumep):

Ich bin nicht einverstanden. Man braucht sie, um das Zimmer gemitlicher
zu machen.

25. [Topsdok. D

Pasbirpaite B nape cnepytoLyto cueHky. OauH CTydeHT npuLen B roctv K apyry
(Mnu cTygeHTKa NpuLLna K nogpyre) 1 BUauT B KoMHaTe becnopsgok. OH/oHa BO3MYLLEH-
HO BOCKIMLET:

In deinem Zimmer herrscht Unordnung. Bring dein/das Zimmer in Ordnung!

3arem OH/OHa [enaeT 3amMeyvaHuWe no CyLWEcCTBY, T.e. FOBOPUT, YTO KakKoOW-TO
NPeaMeT NEXMT, CTOUT UMK BUCUT He Ha CBOEM MeCTe, U [JaeT COBET, KyJa ero HyXHo
NONOXMTb, NOCTABUTb UIIX MOBECUTb.

[pmep BbiCKasbiBaHWUS AN OEBYLLKM:

Deine Bluse liegt auf dem Bett. Hange sie in den Kleiderschrank!

Opyr/nogpyra obelaet nocnegosats coBeTy: «Na gut. Ich tu(e) das».

26. 3anpemsi. D

CcbopmynupyinTe npaBuna-3anpeTsl: YTO Kyda He crnegyeT NoMeLlath B KOMHATe.
OT0 MOryT BbITb 3anpeThbl, CBSI3aHHbIE C OXPaHOW 340POBbS UM C NOAAEPKAHUEM NO-
psiaKa, YMCTOThI, YioTa.

[pumep BbICKa3bIBAHMS:

Man darf den Schreibtisch nicht in eine dunkle Ecke stellen!

Peakuust: «Du hast recht. / Du hast nicht rechty.

107



5. PABOTA C MNOJUIIOroM 5

5.1. TekcT nonunora 5
Polylog Nr. 5. Deutschland (FepmaHus)

Die Studenten treffen sich nach der Arbeit mit Frau Schulz in der Bibliothek.
(CmyodeHmb1 scmpeyatomcesi nocre pabomsi ¢ gopay LLynby e bubnuomexe.)

FR. SCHULZ: Guten Abend, liebe Freunde!
die Studenten: Guten Abend, Frau Schulz!
FR. SCHULZ: Wie geht es lhnen?

ANTJE, STEPHANIE, KLAUS, THOMAS:

Danke, gut.

HEINRICH, FRANZ, WALTER, EVA: Es
geht, danke.

FRIEDE, LUISE, HORST: Alles ist in Ord-
nung.

JUTTA: Die Arbeit geht gut voran.

FR. SCHULZ an alle: Ausgezeichnet! Meine
Kollegen und insbesondere die Kinder sagen,
Sie arbeiten engagiert und gut.

WALTER: Danke, wir geben uns Mihe.

FR. SCHULZ an WALTER: Schon, Walter!
Weiter so!

KLAUS: Frau Schulz, sind eigentlich auch
Fluchtlinge in unserer Einrichtung?

FR. SCHULZ an alle: Ja, zehn Flichtlings-
kinder aus Asien: aus Syrien, dem Irak, Af-
ghanistan. Im Alter von zehn bis funfzehn
Jahren. Sie sind zum ersten Mal in Deutsch-
land. Was halten Sie von ihnen? Wie verhal-
ten sie sich?

HEINRICH: Weitgehend normal, finde ich.

FRANZ: Unser Garten gefallt ihnen. Sie ar-
beiten dort gern.

EVA: Die Kinder sind schichtern, zurickhal-
tend, aber gutherzig und freundlich.

KLAUS: Sie sind im Vergleich zu den ande-
ren Kindern eher passiv und machen wenig
Sport.

THOMAS: Aber sie lieben Tiere. In meinem
Zirkel verbringen sie viel Zeit.

— [loBpbiit BeYep, foporue apy3sbs!
— [lobpbii Beyep, rocnoxa Lynby!
- Kak y Bac gena?

— Cnacwbo, xopoLlo.

— Huyero, cnacwubo.
— Bcé B nopsiake.

— Pabora npoasuraetcs.

— OtnnyHo! Mown konneru u, B ocoben-
HOCTW, OETN rOBOPST, YTO Bbl pabota-
eTe YBIIEYEHHO, XOPOLLO.

— Cnacwubo, Mbl cTapaemcs.

— MpekpacHo, BanbTep! Tak gepxatb!’

— [ocnoxa LynbL, a B HaweMm yype-
KOEHWUN eCTb 1 BEXeHLbI?

- Ha, 10 peten-GexeHueB u3 Asuu:
Cupum, Upaka, AdpraHuctaHa. B Bos-
pacte o1 10 go 15 net. OHK B NepBbIn
pa3 B 'epmaHuu. Yto Bbl 0 HUX gyma-
ete? Kak oHu cebs BegyT?

- B obwwem-1o, HOpMarnbHO, Kak MHe
KaxeTcs.

— /M HpaBuTCcs Haw cag. OHM OXOTHO
B HEM paboTaltor.

— [letn pobkue, HEMHOTO 3aMKHYTbIE,
HO fobpble 1 ApyxentobHble.

— [1o cpaBHeHWO C OpyruMu [eTbMu
OHW, CKOpee, He TaK aKTUBHbIZ U Marno
3aHUMAIOTCS CMOPTOM.

— Ho oHu nobaT XMBOTHbIX. B MOEM
KPY>KKE OHW NPOBOAAT MHOTO BPEMEHH.
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THOMAS an FRIEDE: Friede, besuchen sie
auch deinen Zirkel?

FRIEDE an THOMAS: Nein, noch nicht. Aber
ich hore sie manchmal im Garten Lieder in ih-
ren Sprachen singen. Die Worte verstehe ich
nicht, aber die Musik gefallt mir gut.

ANTJE: Diese Kinder besuchen den Sprach-
zirkel, um Deutsch und Englisch zu lernen.
Sie sprechen schon etwas Englisch. Beim
Deutschlernen sind sie aber alle Anfanger.
Deutsch fallt ihnen schwer. Aber sie geben
sich Muhe. Und dazu sind sie wissbegierig.

WALTER an ANTJE: Das sehe ich auch so.
WALTER an alle: Wisst ihr, manchmal
kommen einige von ihnen hierher in die Biblio-
thek, um in Bilderbtichern zu blattern.

FR. SCHULZ: Kurz und gut ganz normale
Kinder. Und es ist sehr wichtig fur sie, etwas
mehr von unserem Land zu erfahren. Wir
wollen unseren Gasten uber Deutschland er-
zahlen und ihnen eine Power-Point-
Prasentation mit Bildern und Landkarten zei-
gen. Das ist die neue Aufgabe fir Sie.

HORST an FR. SCHULZ: Eine gute Idee!
Die anderen Studenten nicken.

FR. SCHULZ: Welche Themen und Aspekte
halten Sie fur wichtig und mochten den Kin-
dern nahebringen?

1) ANTJE: Die geografische Lage.

2) THOMAS: Die Natur.

3) HORST: Das Klima.

4) JUTTA: Die Staatssymbolik.

5) KLAUS: Die deutschen GroRstadte.

6) STEPHANIE: Der Staatsaufbau.

7) LUISE: Die deutschen Bundeslander.

8) WALTER: Die AuBenpolitik.

9) HEINRICH: Die Industrie.

10) FRANZ: Die deutsche Landwirtschaft.
11) FRIEDE: Das Kulturleben.

— ®pupaa, B TBOM KPYXOK OHU TOXE XO-
asaT?

— Hert, ewwg Het. Ho nHorga s cnbiwy,
Kak OHW MOKT B Cagy MeCHU Ha CBOWX
A3blkax. CroB S He MOHMMato, HO My-
3blka MHe HpaBUTCA.

— 3T JeTN XOAAT B JIMHIBUCTUYECKUIA
KPYXXOK, YTOBbl Y4MTb HEMELKMA U aH-
MUACKUIA A3bIkW. OHK yXKe HEMHOrO ro-
BOPSAT MO-aHMMUACKK. HO B M3yveHuu
HEMELIKOrO Si3blka BCE OHW €LLE HOBWY-
kn. HemeLkuin faétcs um ¢ Tpyaom. Ho
OHM cTapatotcs. K Tomy xe oHu nobo-
3HaTesbHbl.

— MHe TOXe TaK KaxeTcs.

— 3HaeTe, MHOTAA HEKOTOpble M3 HUX
NPMXOAAT ctoaa, B bubnmoteky, 4TobbI
NOSICTATb KHUTW C KapTUHKaMM.

— Kopoye rosopsi, COBEPLLEHHO HOp-
MarbHble feTn. M ana HUX o4eHb Bax-
HO NoBOMbLUE Y3HATL O HaLlel CTpaHe.
Mbl X0TUM pacckas3aTb HalMM roCTAM
0 lepmaHun n nokasatb MM Power-
Point-npeseHTauuio ¢ dgoTorpadusamu
W reorpatMyecknMmn kaptamu. AT Ho-
BOe 3afaHue ans Bac.

— Xopowas nges!
Lpyaue cmydeHmsl ymeepdumesnbHO Kuea-
rom 20/10800.

— Kakune Tembl 1 acnekTbl Bbl cuntaete
BaXHbIMU, U C KakuMK XoTenu bbl no-
3HaKOMUTb AeTen?

— ['eorpadnyeckoe nonoxexue.

— MNpupoga.

— Knumar.

— F'ocynapcTBeHHas CMBOIMKa.

— HeMmeLwe KpynHble ropoga.

— ['ocyapcTBeHHOE YCTPONCTBO.

— OepeparnbHble 3emnu F'epmaHuu.

— BHeluHss nonuTuka.

— [pOMbILLNEHHOCTD.

— CenbCckoe X03a1cTBO 'epMaHum.

— KynbTypHas Xu3Hb.
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12) EVA: Und natirlich muss man Uber die
Menschen in Deutschland erzihlen! Uber ih-
ren Charakter, ihren Fleif3.

STEPHANIE: Jeder kann also Uber etwas
berichten.

FR. SCHULZ: Wunderbar! Reichen Ihnen
zwei Tage flr die Vorbereitung lhrer Prasen-
tationen? Sie sollen das Internet nutzen und
auch unsere Bibliothek. Viel Spaf!

— W1, KOHe4HO Xe, HYXHO pacckasaTb 0
nopsax 8 Nepmanumn! 06 nx xapaktepe,
npUnexaHum.

— Takum obpasom, Kaxablih MOXET O
YyeM-HUBYab pacckasaTb.

— YypnecHo! [iByx aHen Bam pgocraTou-
HO OypeT Ans MOAroTOBKW MpeseHTa-
unin? Bam cnepyeT ucnonb3oBatb UH-
TEPHET W Hawy 6ubnuoteky. XKenato

yaaum!
Alle: Danke! — Cnacubo!
Die Leiterin geht weg. Lupekmop nazeps yxodoum.

KLAUS an WALTER: Walter, mach deinen
Computer an! Wir gehen ins Internet.

KLAUS an alle: Haben wir alle genug Papier
und etwas zum Schreiben?

ANTJE an KLAUS: Warum? Wir haben ja
auch Internetanschluss auf unseren Handys.
KLAUS an ANTJE: Den kénnen wir auch

benutzen.
Alle nehmen ihre Handys zur Hand und gehen ins
Internet.

JUTTA: Womit beginnen wir die Prasenta-
tion?

WALTER: Mit dem Titel natrlich. ,Die Bun-
desrepublik Deutschland (die BRD)". Einver-
standen?

FRIEDE: Zu trocken. Vielleicht ,Willkommen
in Deutschland!®

ANTJE: Das ist besser!

THOMAS: Prima! Sind alle daftir?

KLAUS, HORST, EVA, HEINRICH: Ja, wir
sind einverstanden.

WALTER: Okay. Ich schreibe ,Herzlich will-
kommen in Deutschland!® (schreibt mit dem
Computer).

— BanbTep, Bkovai cBoit KomnbroTep!
3axogum B VHTEpHET.

— Y Bcex ecTb bymara, KapaHgaluu,
py4Kn?3

— 3ayem? Y Hac xe ectb Bbixog B WH-
TEPHET C HaLLMX MOBUMbHbIX TenepOoHOB.
— OTUM Mbl TOXE MOXEM BOCMOMNb30-

BaTbCH.
Bce 6epym 6 pyku c8ou MOBUSbHUKU U 3ax0-
0sm e MiHmepHem.

— C Yero Mbl HA4YHEM Npe3eHTauno?

— C HasBaHug, koHeyHo. «Pepepa-
TmBHas  Pecnybnuka  'epmaHus
(®PI)». CornacHbl?

— Cnuwkom cyxo. MoxeT, «Jobpo no-
anosartb B ['epmaHuio!»

— 370 Nnyywwe!

— BenukonenHo! Bce «3a»?

— [1a, Mbl cornacHs!.

— O’ken. A nuwy «Jobpo noxanosatb B
['epMaHuto!» (Habupaem Ha Komnbromepe).

1. STEPHANIE: Wer wollte tber die geogra-
fische Lage berichten?

ANTJE: Ich. Hier auf der Web-Seite steht
Folgendes. Deutschland liegt im Zentrum Eu-
ropas. Es grenzt an neun Lander: an Dane-
mark im Norden, an die Niederlande, Belgien,
Luxemburg und Frankreich im Westen, an die

— KTo xoten coobwutb 0 reorpaduye-
CKOM MOMNOXeHUN?

— f. 30ecb Ha caiTe ecTb cregyto-
Lee. [epMaHna HaxoauTCsa B LEHTpe
EBponbl. OHa rpaHuMunT ¢ [eBATb
cTpaHamu: [laHuen Ha cesepe, Hu-
nepnangamu, bensruen, Jltokcembyp-
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Schweiz und Osterreich im Siiden, an Tsche-
chien und Polen im Osten. Die natlrlichen
Grenzen des Landes bilden die Nordsee und
die Ostsee im Norden.

FRANZ an ANTJE: Gut. Das solltest du alles
mitteilen.

WALTER an alle: Und wir kdnnen diese zwei
Landkarten zeigen: eine topographische und
eine politische Karte (zeigt allen die Landkarten
auf dem Bildschirm).

JUTTA an WALTER: Ja, super! Schone Kar-

ten!
Alle nicken.

ANTJE: Ich werde erzahlen und alle diese
Objekte auf den Landkarten zeigen.

HORST: Aber in welcher Sprache werden wir
das alles erzahlen? In Deutsch oder in Eng-
lisch?

ANTJE: Ich glaube, in beiden Sprachen. Wir
alle sprechen gut Englisch. Nicht wahr?

Alle nicken.
THOMAS: Ja, ganz gut.
EVA: Okay, wir sprechen in zwei Sprachen.

HEINRICH an ANTJE: Antje, wirst du uns hel-
fen, die Berichte ins Englische zu Ubersetzen?
ANTJE an HEINRICH: Naturlich! Kein
Problem.

rom n ®paHumen Ha 3anage, LlUsew-
Lapven n ABcTpuen Ha tore, Yexuen
n Monbwen Ha BocToke. CeBepHoe
Mope w banTuitckoe mope obpasytoT
€CTECTBEHHYI0 TpaHuLy CTpaHbl Ha
cesepe.

— Xopowwo. Bcé 310 Tbl M cO0BLMLLb.

— A Mbl MOXeM nokasaTtb BOT 3TW [Be
kapTbl ['epMaHuu: hM3nYeckyro 1 no-
J'II/ITI/ILIeCKy}O (nOKa3b/eaem 6cemM amu Kap-
MbI Ha MOHUMOPe).

—[la, cynep! MNpekpacHble kapTbl!

Bce kugatom.

— 1 byny pacckasblBaTb W MOKa3blBaTb
BCE 3TU reorpadmyeckne 06bEKTbI Ha
KapTax.

— Ho Ha kakom s3blke Mbl Oygem Bcé
9TO pacckasblBaTb? Ha HeMeLKoM unu
aHrnuincKkom?

— A pymato, Ha oboux a3bikax. Mol Bce
XOpOLLO rOBOPWUM MO-aHrmmicku. He Tak
mm?

Bce kugatom.

—[la, 04eHb xopoLuo.

— O’keit, Mbl Bygem roBopuTb Ha ABYX
A3blKax.

— AHTbe, Tbl NMOMOXELLb HaM nepe.e-
CTW AOKNadbl HA aHIMUNCKUI A3bIK?

— KoHeuHo! Hukakux npobnem!

2. KLAUS: Abgemacht. Dann erzahlen wir
etwas Uber die Natur. Wer mochte das ma-
chen?

THOMAS: Ich. Die Landschaften Deutsch-
lands sind malerisch. Viele Touristen kom-
men nach Deutschland, um die schone Natur
zu bewundern. Es gibt Walder, Felder, Wie-
sen, Gebirge, Fllisse und Seen. Die Bayeri-
schen Alpen mit der Zugspitze (schaut auf die
Internetseite)  (zweitausendneunhundertzwei-
undsechzig Meter Uber dem Meeresspiegel)

— PelweHo. 3atem Mbl pacckaxem Koe-
yto 0 npupoge. Krto xoten 6bl 3To
caenatb?

— A. NlaHgwadtsl 'epmaHnm xusonmc-
Hbl. MHoOrve TypuCTbl MpUesXalT B
[epmannto, 4ToObI  Non6OBaTHCS
kpacuson npupogon. Ectb neca, nons,
nyra, ropbl, peku 1 o03épa. basapckue
Anbnbl ¢ Lyrwnuue (cmompum Ha Wh-
mepHem-caiim) (2962 MeTpa Hap ypos-
HeM Mopsl) — camble BbICOKWE Topbl B
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sind das hochste Gebirge in Deutschland.
Der langste Fluss in Deutschland ist der
Rhein. Die Deutschen nennen ihn mit Liebe
,Vater Rhein“. Es folgen die Elbe, die Donau,
die Oder und der Main. In Deutschland gibt
es viele Seen. An der Grenze zur Schweiz
liegt der groBte und tiefste See — der Boden-
see. Er ist (schaut auf die Internetseite) zweihun-
dertzweiundflinfzig Meter tief.

WALTER: Schaut mal, ich werde diese Bil-
der zeigen. Wie findet ihr das?

JUTTA S.: Oh, wundervoll!

HEINRICH: Schone Landschaften! Sehr be-
eindruckend!

ANTJE: Phantastisch!

LUISE: Die Natur ist bei uns wirklich schon.
Aber es gibt leider wenige Bodenschatze. Wir
haben genug Kohle und Salz, aber wenig Ei-
senerz, Erdol und Erdgas. Vieles missen wir
Deutschen importieren, in erster Linie Erddl
und Erdgas. Zum Beispiel aus Russland.

HORST an THOMAS: Thomas, bist du fer-
tig?
THOMAS an HORST: Ja.

[epmaHun. Camasi OnMHHas peka B
[epmaHum — PenH. Hemupl HasbialoT
ero ¢ nbosblo «OTel PeitHy. [anee
cnegytt Onbba, [yHan, Opep u
MaiH. B T'epmaHun mMHoro o3ép. Ha
rpaHuue co LUsenuyapueir Haxoautcs
camoe bonbLioe u rnybokoe 03epo -
BopeHckoe o03epo. Ero rnybuHa (cmom-
pum Ha caiim) — 252 meTpa.

— [locmoTpuTe-Kka, S nokaxy 3t goto-
rpacpuu. Kak oHu Bam?°

— 0, yygecHo!

— [pekpacHble naHawadTbl! OyeHb
Brnevyatnser!

— ®aHracTtukal

— lNpupoga y Hac, fencTBUTENbHO, Kpa-
cuBas. Ho, K coxaneHuto, nonesHbIX u1c-
KonaembIx Maso. Y Hac JOCTaTo4HO Yrns
W COMW, HO Masio XXenesHown pyapl, HepTK
W rasa. MHOroe Mbl, HEMUbI, OOMKHbI
MMNOPTUPOBaThL, B MEPBYD OYepespb,
HedTb 1 ra3. Hanpumep, 13 Poccum.

— Tomac, Tbl 3aKOHYMN?%

- [a.

3. HORST: Dann bin ich dran. Das Klima in
Deutschland ist mild und feucht. Der Sommer
ist nicht zu heil} (Plus zwanzig bis Plus drei-
Rig Grad Celsius). Das Wetter ist gut.

FRANZ an HORST: Nein, nicht immer gut.
Der Sommer ist normalerweise kihl. Und es
regnet oft.

HORST an FRANZ: Okay. Du hast recht.
HORST an alle: Und der Winter ist nicht zu
kalt (etwa Null Grad Celsius). Wir haben im
Winter wenig Schnee. Es schneit selten, hau-
figer regnet es. Man braucht das ganze Jahr
lang einen Regenschirm. Manchmal gibt es
auch Naturkatastrophen.

FRIEDE: Ja, schrecklich!

WALTER: Zeigen wir keine Bilder dazu?

— Torga a — cnegytowmi. Knuvar B
[epmMaHun MArkMiA W BRaxHbld. Jleto
He cnuwkom xapkoe (ot +20 go +30
rpagycos Lenbcus). Moroga xopoLuas.
— Hert, He Bcerga. Jleto 0bbluHO npo-
XnagHoe. M yacTo nget aoxab.

— O’keit. Tol npas.

— A 3MMa He CruLLKoM xonogHas (oKo-
no Hons rpagycos no Llenbcuio). 3u-
MO Yy Hac Mano cHera. CHer wgér
peako, Yalle UAET JoXOb. 30HT HYXeEH
uenbin rog. MHorga npoucxogsTt u
NPMPOAHbIE KaTacTpodbl.

—[la, yxacHo!

— doTorpauin Ha 3Ty TEMY Mbl He no-
Kaxem?
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HORST: Doch. Ich werde versuchen, ein
paar eindrucksvolle Fotos zu finden.

— [Movemy xe? A nonbiTatoCb HaUTy
HECKOMbKO BbIpasnTenbHbIX (OTO.

4, WALTER: Das nachste Dia soll die
Staatssymbole prasentieren: die Flagge und
das Wappen.

JUTTA: Genau.

WALTER: Hier sind zum Beispiel gute Bilder
(zeigt).

THOMAS: Ja, sehr gut.

STEPHANIE: Und das Dia muss heilten ,Die
Bundesrepublik Deutschland (BRD)".

WALTER: Okay. Ich schreibe schon (tippt in
den Computer).

JUTTA: Ich werde Folgendes sagen. Die
Staatsflagge der BRD ist schwarz-rot-gold.
Das Staatswappen ist ein schwarzer Adler.
Die deutsche Nationalhymne ist die dritte
Strophe des ,Liedes der Deutschen® von
(schaut auf die Internetseite) August Heinrich
Hoffmann und die Musik ist von Joseph
Haydn.

FRIEDE: Wir missen unsere Hymne abspie-
len, damit die Kinder sie horen kdnnen.
ANTJE: Dann missen wir die Worte auch ins
Englische Ubersetzen.

WALTER, HEINRICH, KLAUS, STEPHA-
NIE, LUISE an FRIEDE, ANTJE: Eine gute
|dee!

JUTTA: Okay, wir tun das. Zum Schluss
werde ich sagen: Die Amtssprache ist
Deutsch, die Hauptstadt Deutschlands ist
Berlin.

- Cnegytowmin cnang OomkeH npeg-
CTaBUTb rOCYOapCTBEHHbIE CUMBOJIbI:
conar v repb.

— ToYHo.

— Bot, Hanpumep, xopowue goTorpa-
un (nokasbieaem).

—[la, o4eHb xopoLume.

— A HasBaHWe cnamga OOMmKHO ObITb
«PepepatnsHas Pecnybnuka [epma-
Hua (OPT)».

— Okent. A yxe nuwy (nevamaem Ha
KOMnbtomepe).

— A ckaxy cnegytouee. ['ocynapcTaen-
HbIn donar OPI" YEpHO-KPaCHO-30510TOM.
[OCyaapCTBEHHbIN repb —  4YepHbIn
Opén. HaumoHanbHbIN TMMH [epmaHum
— TpeTbs cTpodpa «[lecHn HemueB»
(cmompum Ha calim) ABrycta [eHpuxa
odpmaHa 1 Mysbika Moseda MaitgHa.

— Mbl JOMXHbI BKMHOYUTL MMMH, YTOObI
[eT! MOrMK ero nocsnywarb.

— Torga Ham Hapo nepeBecTu CrnoBa
Ha aHINUNUCKNIA A3bIK.

— Xopowas nges!

— O’ken, Mbl caenaem 3to. B 3akniove-
HME S CKaXxy: roCy4apCTBEHHbIN A3bIK —
HemeLkwid, ctonuua MepmaHun — bep-
TNH,

5. KLAUS: Ich werde GroRstadte nennen
und jeweils ein Bild dazu zeigen. Die grofiten
Stadte sind Berlin, Hamburg, Minchen, Kéln,
Frankfurt am Main (die Top-Funf), es folgen
Essen, Dortmund, Stuttgart, Dusseldorf,
Bremen und andere.

WALTER: Meine Stadt ist die grofite. In Ber-
lin wohnen etwa drei Komma funf Millionen
Menschen.

— A Ha3oBY KpymHble ropoda 1 nokaxy

cooteTcTBytoWme  poto.  Camble
KpynHble ropoga — bepnuH, Mambypr,
MioHxeH,  KénbH,  ®paHKdypT-Ha-

MaiHe (NATEpKa KpynHemwwx), nanee
cnegytot dcceH, loptmyHa, WryTrapr,
[ioccenbgopd), bpemeH u gpyrue.

— Moi ropoa - cambin GonbLuon. B
BepnuHe NpoXnBaeT NPUMEPHO TpU C
NONOBWHOWM MUNNMOHA YenoBek’.
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6. STEPHANIE: Ich interessiere mich fir
Politik und mochte etwas uUber den Staat be-
richten.

HEINRICH: Aber bitte kurz!

EVA: Ja, sehr kurz. Wir erzahlen das alles
den Fluchtlingskindern. Nur das Wichtigste.

STEPHANIE: Okay. Das vereinigte Deutsch-
land besteht seit dem 3. (dritten) Oktober
neunzehnhundertneunzig. Die Deutschen
feiern den 3. Oktober als den «Tag der deut-
schen Einheit.

FRANZ: Ich habe am 3. (dritten) Oktober
Geburtstag!

JUTTA: Ich gratuliere dir!

STEPHANIE: Nun weiter. Das Staatsober-
haupt ist der Bundesprasident. Seit dem Feb-
ruar zweitausendsiebzehn ist das Frank-
Walter Steinmeier. Die obersten Staatsorga-
ne sind: der Bundestag, der Bundesrat, die
Bundesregierung und das Bundesverfas-
sungsgericht. Im Bundestag sind die groBten
politischen Parteien vertreten: die Christlich-
Demokratische Union (CDU), die Christlich-
Soziale Union (CSU), die Sozialdemokrati-
sche Partei Deutschlands (SPD), die Alterna-
tive fir Deutschland (AfD), die Freie Demo-
kratische Partei (FDP), die Linke und Bund-
nis 90/die Grinen. Die Bundesregierung be-
steht aus dem Bundeskanzler und den Bun-
desministern. Der Bundeskanzler ist das Re-
gierungsoberhaupt. Seit zweitausendfunf ist
Angela Merkel Bundeskanzlerin, die erste
Frau in diesem Amt in der Geschichte
Deutschlands.

HORST an STEPHANIE: Mach doch ein
Schema zu diesen Informationen!
STEPHANIE an HORST: Eine gute Idee. Ich
werde ein Schema machen.

— 51 MHTEpecyoCh NONUTUKON U XoTena
6bl HEMHOTO COOBLNTL O roCcyAapcTBe.

— Tonbko, noxanyincra, Kparko!

— [la, o4yeHb KpaTtko. Mbl pacckaxem
BCE 9TO AeTaM bexeHueB. Tonbko ca-
MOe€ [MnaBHoe.

— O'kenn. O6beanHEHHas [epmaHus
cywectsyet ¢ 3 oktabps 1990 ropa.
Hemubl npasgHyloT 3 oKTabps Kak
«[leHb HEMELKOro EANHCTBAY.

— Y meHs 3 okta6ps [leHb poxaeHbs!

- MNosagpasnsto Tebs!

— Tenepb npogormk1m. [nasom rocyaap-
ctBa sBnsetcs defepanbHblil Npesu-
neHT. C chespans 2017 roga 910 OpaHk-
Banbtep LtaHmaiep. Bbicwmmmn op-
raHamn rocy[apCTBEHHOW BracTu siB-
naworca byHpectar, byHoecpat, ®ene-
panbHoe npasuTensCTBO M depepans-
HbIA KOHCTUTYLUMOHHbIW cya. B ByHpae-
cTare npeacTaBneHbl KpynHenwme no-
NUTUYeCKMe  NapTum:  XpUCTUAHCKO-
[emokpatnyeckun Cotos (XOC), Xpu-
ctnaHcko-CoumaneHeim - Cotos  (XCC),
Coupan-gemokpatnyeckas napTus
[epmanumn (COMM), AnbTepHaTusa ang
[epmanun (Aal), CeobogHas gemokpa-
Tveckas naptus (CAM), naptns JleBbix
n Cow3 90/3enéHble. degepanbHoe
NpaBUTENLCTBO cocToMT K3 depepans-
HOro KaHunepa v defeparnbHbIX MUAHK-
cTpoB. PefeparnbHbIN KaHunep — rnasa
npasutensctBa. C 2005 rogpa ®epge-
panbHbIM KaHLIepoM sBnsieTcs AHrena
Mepkenb — nepBast KEHLMHA Ha 3TOM
MocTy B UCTOPWM [epMaHmu.

— Cpenan cxemy K aTon nHchopmaumm!

— Xopowas nges! Caenato!
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JUTTA an STEPHANIE: Vergiss nicht, auch
die Bilder von Steinmeier und Merkel zu zei-
gen.

STEPHANIE an JUTTA: Okay. Ich werde ein
paar Bilder finden.

— He 3abyab nokasatb hoTtorpacum
LUTanHmanepa n Mepken.

— O’keit. A Hamay napy oTorpaduit.

7. LUISE: AnschlieRend berichte ich tUber die
Bundeslander.

WALTER: Dabei werden wir wieder die poli-
tische Karte zeigen.

LUISE: Der Text ist so: Die BRD besteht aus
sechzehn Bundeslandern. Das sind Schles-
wig-Holstein, Mecklenburg-Vorpommern, Nie-
dersachsen, Sachsen-Anhalt, Brandenburg,
Nordrhein-Westfalen, Hessen, Thiringen,
Sachsen, Rheinland-Pfalz, Bayern, Baden-
Wirttemberg, Saarland und die Stadtstaaten
Berlin, Hamburg, Bremen.

HORST: Leute! Wir kommen ja aus ver-
schiedenen Bundeslandern.

FRIEDE: Ja, Jutta und ich kommen zum Bei-
spiel aus Nordrhein-Westfalen.

LUISE: Und ich aus Baden-Wirttemberg.
Dort ist es wunderschon!

EVA an LUISE: Jedes Bundesland und jede
Stadt sind flr sich schon!

— 3atem 9 coobly o denepanbHbIX
3EMNAX.

— [pu 3TOM Mbl ONATb MOKaXeM Nonu-
TUYECKYHO KapTy.

— Texkct Takon: ®PI coctont n3 16 de-
[epanbHblX 3emenb. 1o Lnessur-
[OnbLUTENH, MekneHbypr-epenHss
Momepanus, HwkHas Cakconns, Cakco-
Hus-AHxanbT, bpaHaeHbypr, CeBepHbIn
Penn-Bectpanus, lecceH, TopuHrus,
Cakconus, PenHnang-ldansy, basa-
pus, bagen-Bioptrembepr, Caap u 3em-
nu-ropoga bepnuH, Fambypr, bpemeHs.

— Hapog! Mbl e Bce n3 pasHbix ¢pe-
AeparbHbIX 3eMenb.

— [a, Hanpumep, KOTa n g 13 CesepHo-
ro PenHa-Bectpanum.

- A 9 u3 bapeH-Broptembepra. Tam
YyaecHo!

- Kaxpgas epepanbHas 3emnsd u
KaXgbl ropog, XOpoLUK no-cBoemy!

8. WALTER: Und ich spreche Uber die Au-
Renpolitik. Zum Beispiel: Die deutsche Politik
ist Friedenspolitik.

HORST: Heutzutage ja. Gott sei Dank!
WALTER: Unser Land spielt eine grofle Rol-
le in der europaischen Politik und in der
Weltpolitik. Die BRD ist ein Land der Europa-
ischen Union (EU) und der Nordatlantischen
Allianz (NATO). Sie empfangt viele Fluchtlin-
ge. Wir sind fur die Zusammenarbeit mit an-
deren Landern. Deutschland investiert viel
ins Ausland. Die Investitionen aus Deutsch-
land sind sehr wichtig beim industriellen Auf-
bau in einigen Landern.

— A 4 roBOp0 O BHELUHEN MOMUTHKE.
Hanpumep: nonutuka 'epmaHumn — ato
nonuTMKa Mupa.

— B HacTosLee Bpems — aa. Cnasa bory!
— Hawa crpaHa urpaet 6orbLuyio posb
B €BPONenCKo M MUPOBOW MOMMUTHKE.
OPl' - crpana EBponenckoro cotosa
(EC) n CeBepoatnaHT14ecKoro anbsHca
(HATO). OHa npuHumaeT MHorux 6e-
KeHueB. Mbl — 3a COTpYOHMYECTBO C
OpYMMK  CTpaHamun. [epmaHns MHOro
WHBECTUPYET 3a pybex. MHBecTMLMM 13
[epMaHUK 04eHb BaXHbI 4N CTaHOBMe-
HUS  MPOMBILIEHHOCTU  HEKOTOPbIX
CTpaH.

115




9. HEINRICH: Es ist interessant. Wir haben
wenige Bodenschatze, aber trotzdem eine
starke Industrie: Elektronik und Elektrotech-
nik, Maschinen-, Schiff- und Automobilbau,
Chemie, Optik, Pharmazeutik, Eisen- und
Stahlindustrie, Bergbau, Nahrungsmittelin-
dustrie.

LUISE: Unsere Industrie ist die starkste in
Europa!

KLAUS: Wir kdnnen darauf stolz sein!
HEINRICH: Viele Unternehmen sind weltbe-
kannt: Siemens, Bosch, BMW, Volkswagen,
Daimler-Benz, Porsche, Bayer, BASF, Adi-
das und andere. Die deutsche Wirtschaft ist
stark am Export orientiert. Wir exportieren
Maschinen, Autos, Burotechnik, Haushalts-
technik, chemische Produkte, optische In-
strumente, Eisen, Stahl, Metallwaren.

JUTTA an HEINRICH: Aber wir importieren
viele Textilwaren aus Asien.

HEINRICH an JUTTA: Das heit Zusam-
menarbeit.

— JTO MHTEPECHO. Y Hac Maro nonesHbIX
MCKOMaeMbIX, HO, HECMOTPS Ha 3To,
MOLHAs MHOYCTPUS: 3NEKTPOHMKA W
9NeKTPOTEXHMKA, MaLLUMHOCTPOEHMe, Cy-
OOCTPOEHME W aBTOMOOWNECTPOEHME,
XMMMYECKas MPOMBILLMEHHOCTb, ONTHKa,
(bapMaLieBTVKa, YEPHas MEeTanNyprus u
cTanenuTenHasl NpoMbILLIIEHHOCTb, rop-
HOAOObIBAOLLAs NMPOMbILLIEHHOCTb, MK-
LLleBast NPOMbILLIIEHHOCTb.

— Hawa uHgyctpus — cunbHenwas B
Espone!

— MbI MmOXeMm aTum ropamTbes!

— MHorve npeanpusaTUst BCEMUPHO W3-
BecTHbl: CumeHc, bow, BMB, ®onbkc-
BareH, Janmnep-beHu, lNopwe, banep,
BAC®, Aougac v gpyrve. SKOHOMMKA
[epMaHMM CUNMbHO OPUEHTMPOBaHa Ha
akenopT. Mbl akcnoptupyem npubopsl,
aBTOMOOMNKN, OCGIMCHYIO TEXHMKY, ObITO-
BYK) TEXHWUKY, MPOLYKTbl XWMWUYECKOrO
NPOM3BOACTBA, OMTUYECKUe npMbOopsI,
Xeneso, cTanb, U3Aenus n3 Metanna.

— Ho Mbl MMNOpTUPYEeM MHOTO TekCTu-
ns u3 Asuu.

— JTO0 Ha3bIBAETCA COTPYAHUYECTBOM.

10. FRANZ: Deutschland betreibt auch in-
tensive Landwirtschaft. Hier baut man Ge-
treide, Kartoffeln, Zuckerriben, Obst, Wein-
trauben an. Aber Sudfrlichte importieren wir
naturlich.

LUISE an FRANZ: Ja, in groBen Mengen.
FRANZ an alle: Die Viehzucht (Kiihe, Scha-
fe, Pferde, Schweine, Ziegen) spielt ebenfalls
eine grole Rolle. Bald fangen wir in unserem
eigenen landwirtschaftlichen Betrieb mit
Milchviehhaltung an.

— [epmaHusi Takke 3aHUMaeTcs WH-
TEHCUBHbLIM  CENTIbCKAM  XO3SMCTBOM.
3Aecb BblpalBalOT 3epHOBbLIE, Kap-
TOhENb, CaxapHyl CBekny, (pyKThI,
BMHOrpagd. Ho toxHble PyKTbl Mbl, KO-
HEYHO, UMNOPTUPYEM.

— [la, B OrpOMHOM KOMNMYeCTBe.

— XXnBOTHOBOACTBO (KOPOBLI, OBL|bI, J10-
Waaun, CBMHBM, KO3bl) TOXE WrpaeT
BonbLuyto ponb. CKopo Ha HaleM Cenb-
CKOXO3SIMCTBEHHOM  MPEAnpUsTA  Mbl
3aiMEMCSt MONIOYHbIM CKOTOBOACTBOM.
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ANTJE an FRANZ: Ja, das wissen wir
schon.

WALTER: Fur Heinrichs und Franzens Be-
richte habe ich diese Bilder (zeigt allen).

THOMAS: Gut. Industriebetriebe, Waren, Ag-
rarprodukte, Vieh.

JUTTA: Es gibt auch ein Bild von Euro-
Banknoten und -Mlnzen! (Zeigt allen.)

LUISE: Ja, ohne Geld kommt man nicht aus.
STEPHANIE: Man muss auch uber die Wah-
rung sprechen, zum Beispiel: «Deutschlands
Wahrung ist der Euro. Ein Euro besteht aus
hundert Cent.

- Ll,a, Mbl 3TO YXE 3HaEM.

— Y meHs gna cooblenni MeHpuxa

®paHua ecTb BOT 3T hoTorpadum
(nokasbisaem scem).

— XopoLwuo. [MpombiLlneHHble npegnpu-
ATNA,  TOBapbl,  CESIbX03MpPOAYKTI,
CKOT.

- Ectb Takke dortorpadwmsa eBpo-
BaHKHOT 1 MOHET! (ITokasbieaem ecem.)
—[1a, 6e3 geHer He 06ONTUCH.

— HyxHo Takxe noroBoputh 0 BanioTe,
Hanpumep: «[eHexHas eguHuua lep-
MaHum — eBpo. B ogHOM eBpo CTO eB-
PO-LLEHTOBY?.

11. FRIEDE: Geld! Geld! (Sagt empart.)
Deutschland ist nicht nur eine starke dkono-
mische Macht. Es ist auch ein Land hoher
Kultur! Das Land der Dichter, Schriftsteller,
Musiker und Wissenschaftler. Weltbekannt
sind die Namen der groRen deutschen Dich-
ter und Schriftsteller Johann Wolfgang von
Goethe, Heinrich Heine, Friedrich Schiller,
der Bruder Jacob und Wilhelm Grimm usw.
Wer kennt nicht die groRen deutschen Kom-
ponisten Johann Sebastian Bach, Ludwig
van Beethoven, Richard Wagner, Georg
Friedrich Handel, Robert Schumann?

WALTER an FRIEDE: Da sind ihre Bilder
(zeigt allen).

FRIEDE an WALTER: Gute Bilder. Wir wer-
den sie unbedingt zeigen.

FRIEDE an alle: Ich plane, jeweils ein Stlick
Musik von diesen Komponisten zu prasentie-
ren. Hoffentlich wird es unseren Gasten ge-
fallen. Ich wahle die Werke spater aus.

HORST: Ich glaube, unsere Gaste haben in
der Schule gut gelernt. Sie kennen vielleicht
auch die Namen der berihmten deutschen

— [eHbrn! [eHbru! (Fosopum ¢ eo3myue-
Huem.) [€pMaHUs — He TONMbKO MOLLHas
9KOHOMMYECKas aepxasa. ITO ewWe K
CTpaHa BbICOKOW KynbTypbl! CTpaHa no-
9TOB, MucaTenen, My3sblKaHTOB U Y4yé-
HbiX. BO BCEM Mupe W3BECTHbI MMEHA
BEMNUKMX HEMELIKVX NOSTOB W NcaTteneit
WoraHHa Bonbranra [éTe, ['eHpuxa
[eitHe, ®puapuxa LWunnepa, GpaTtbes
fAkoba v Bunbrenoma pumm 1 1.4. K10
He 3HaEeT BENUKUX HEMELKUX KOMMOo3W-
TopoB MoranHa CebactbsiHa baxa,
NMogsura BaH betxoseHa, Puxapaa Ba-
rHepa, ['eopra ®puapuxa leHgens, Po-
Bepra LLlymaHa?

— Bot wux dotorpadumn (nokasbieaem
gcem).

— Xopowue oTorpagum.
HENPEMEHHO MOKaXeM.

- A cobupatock npeacTaBuTb Mo 0f-
HOMY OTPbIBKY W13 NPOU3BEAEHUA 3TUX
KOMNO3WTOPOB. Hagetcb, OHM MOHpa-
BATCA Hawwum roctam. [MpoussegeHns
s nonbepy noaxe.

— [lymato, Hawu roct XOpoLo Yyu-
Nnncb B LLKOne. Bo3aMOXHO, OHM Takxke
3HAT WMMEHA W3BECTHbIX HEMELKMX

Mbl  unx
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Philosophen Immanuel Kant, Georg Hegel,
Johann Gottlieb Fichte, Ludwig Feuerbach,
Friedrich Schelling, Karl Marx, Friedrich En-
gels, Martin Heidegger.

Alle an HORST: Bravo!

HEINRICH an HORST: Du Alleswisser!
KLAUS an alle: Dann mlssen wir auch die
berihmten deutschen Physiker, Mathemati-
ker und Naturforscher (liest von ihrem Handy ab)
Albert Einstein, Wilhelm Conrad Rontgen,
Georg Simon Ohm, Max Planck, Karl Fried-
rich GauB, Gottfried Wilhelm Leibniz, Robert
Koch etc. nennen.

STEPHANIE, LUISE an KLAUS: Alle Ach-
tung!

FRANZ an KLAUS: Primal!

JUTTA an WALTER: Zeigen wir vielleicht
passende Bilder dazu?

WALTER an JUTTA: Ja, ich suche schon
passende heraus.

ANTJE: Wie sieht es mit den Sehenswirdig-
keiten aus, zum Beispiel: weltbekannte Mu-
seen, Theater, Schlosser, Rathauser, Kir-
chen, Dome und Denkmaler?

FRANZ an ANTJE: Die dlrfen wir auch nicht
weglassen!

THOMAS: Ich werde einige Bilder auswahlen.
WALTER an THOMAS: Okay.

cunocodos iImmanyuna Kanra, l'eop-
ra [erena, WoranHa lotnnba ®duxre,
Miogsura  ®Penepbaxa, Ppuapuxa
lennuHra, Kapna Mapkca, ®puapuxa
OHrenbca, MapTtuHa Xangerrepa.

— bpaso!

— [la Tbl Bce3Hawkal!

— Torga Mbl AOIKHbI TaKke HasBaTb
3HaMEHWTBIX HEMeLKUX (u3nKoB, Ma-
TEMATUKOB W  ECTeCTBOUCTbITATENEN
(yumaem co cmapmeora) AnbbepTa IMH-
wrenHa, Bunbrenoma KoHpaga PeHT-
reHa, leopra CumoHa Oma, Makca
[naHka, Kapna ®pugpuxa [aycca,
[oTdpuaa Bunbrenoma Jlenbruya, Po-
BepTa Koxa u T.0.

— Bor 310 pa!

— BenukonenHo!

— MoxeT, nokaxem nogxogsime o-
Torpacumn?

—[la, 5 yxe ux uwy.

— A kak obcToAT Aena ¢ goctonpumeYa-
TENbHOCTAMM, HaNPUMEP: BCEMUPHO M3-
BECTHblE My3eu, TeaTpbl, ABOPLbI, pa-
TYLLK, LiepkBu, COBOPbI M NAMATHUKIA?
— WX Ham TOoXe Henb3sa 3abbiaTb!'0

— A BbIbepy HecKonbko qoTorpacui.
— O'ken.

12. EVA: Sehenswurdigkeiten und berihmte
Menschen - das alles ist natlrlich wichtig.
Aber ich mochte etwas Uber unser Volk, ein-
fache Menschen, unseren Nationalcharakter
hinzufugen. Wisst ihr, wie viele Menschen in
Deutschland leben?

HEINRICH an EVA: Keine Ahnung.

KLAUS an EVA: Zweiundachtzig Millionen?
EVA an KLAUS: Nicht ganz richtig. Etwas
weniger.

EVA an alle: Zur Zeit leben in Deutschland
etwa achtzig Millionen Menschen. Die Deut-

— [locTonpumeyatenibHoCTH 1 M3BECTHbIE
noan — BCE 3TO, KOHEYHO, BaxHO. A S
xoTena Obl HeMHOro 406aBUTb O HaLleM
Hapoae, O MPOCTbIX JIIOASAX, HALMOHasb-
HOM XapakTepe. 3HaeTe, CKOMbKO Yero-
BEK MpoxuBaeT B [epmMaHun?

— bes noHaTms.

— 82 munnuoHa?

- He coscem npaBunbHO. HemHoro
MeHbLLE.

— B HacTosLee Bpems B ['epmaHum npo-
MBaKOT 0KOro 80 MWIIIIMOHOB YESIOBEK.
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schen sind fir ihre besondere Vorliebe zur
Ordnung weltbekannt.

FRANZ: Ja, Ordnung geht uber alles!

EVA: Sie gelten in der Regel als punktlich,
grundlich,  arbeitsam, verantwortungsvoll,
ehrlich und sparsam. Deutschland ist ein re-
lativ auslanderfreundliches Land. Hier leben
Uber sieben Millionen Auslander, Uberwie-
gend Gastarbeiter aus verschiedenen Lan-
dern. In Deutschland leben auch Uber eine
Million Fllchtlinge.

FRANZ an EVA: Versuche Bilder auch zu
deinem Bericht zu finden.

EVA an FRANZ: Bilder zu diesem Thema?
Eine schwere, aber interessante Aufgabe.
Okay. Ich werde das versuchen.

KLAUS: Freunde! Es ist Zeit, zu Abend zu
essen. Machen wir jetzt Schluss!

Alle: Ja.

FRIEDE: Versammeln wir uns morgen hier
wieder!

Alle: Okay! Tschiss!

HeMLbl N3BECTHbI BO BCEM MMPE CBOMM
0COBbIM NPUCTPACTUEM K MOPSIAKY.

—[la, nopsgok npesbiwe Bcero!

— WX, KaK npaBuno, CYMTalT NyHKTY-
arnbHbIMK, OCHOBATeSIbHbIMKW, TPYAO-
noOuBbIMK, OTBETCTBEHHLIMM, YECT-
HbIMA W OKOHOMHbIMWU. [epmaHus -
CpaBHUTENbHO ApyxeniobHas B OTHO-
LUEHUN WHOCTPaHLUEB cTpaHa. 3hecb
NPOXWUBAET CBbILE 7 MUNIMOHOB MHO-
CTpaHUEB, MpPEUMYLLECTBEHHO, ra-
cTapbanTepbl U3 pasnuUyHbIX CTpaH. B
[epMaHuM TaKKe MPOXMBAET CBbILIE
MUNNNoHa HexeHLes.

— [onpobyn Hantn oTorpacum n K
TBOEMY COOBLLEHNIO.

— ®oTtorpadum Ha aty Temy? TpyaHas,
HO MHTepecHast 3agaya. O’keir. A no-
NbITatoChb.

— Opysba! MNopa yxuHatb. [asante 3a-
KaH4MBaTb!

- [a.

— [laBanTe 3aBTpa CHOBa 34ecb cobe-
pémcs!

— O’kei! MNokal

5.2. Jlekcnyeckme KOMMeHTapuu K nonunory 5

Ne | Hemeukoe npeanoxeHue lMepesoa [ocrnosHbIN Cnoso
NpeanoXeHns nepesoa C NepeBogoM
B nonusore NpeanoXeHns
(NOACTPOYHMK)
1. | Weiter so! Tak gepxatb! [anblue Tak! weiter — ganbLue,
SO — TaK
2. | Sie sind eher passiv. Onu He Tak | OHW, ckopee, nac- | eher - ckopee,
aKTVBHbI. CMBHbI. A0BOSBbHO
3. | Haben wir alle genug Pa- | Y Bcex ectb bymara, | Y Hac y BCex ecTb | genug — [focTa-
pier und etwas zum | kapaHZawww, py4ku? | JOCTATOMHO Bymaru u | TOYHO,
Schreiben? yTo-HMByab Ans Be- | das Schreiben -
[EHUs 3anncn? NUCbMO, NpoLecc
3anucu
4. | Warum? 3avem? Movemy? warum? - nove-
My?
5. | Wie findet ihr das? Kak oHu Bam? Kak Bbl 310 Haxoaute? | finden — HaxoanTb
6. | Bistdu fertig? Tbl 3aKOH4MN? Tbl roToB? fertig sein — BbITb
roTOBbIM  (3aKOH-
YT Kakyt-inbo
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paboty)
7. | In Berlin wohnen etwa drei | B bepnuHe npoxu- | B BepnuHe npoxusa- | das Komma - 3a-
Komma flinf  Millionen | BaeT npumepHo Tpu | €T npumepHo 3,5 | ndATas
Menschen. C MOMOBMHOA MWUI- | MUNIIMOHA YENOBEK.
NIMOHA YenoBek.
8. . und die Stadtstaaten | ... u 3emnu-ropoga | ... " ropoga- | der Stadtstaat -
Berlin, Hamburg, Bremen. | bepnuH,  [ambypr, | rocygapctea bepnuH, | ropog-
BpemeH. ambypr, bpemeH. rocyaapcreo
9. | Ein Euro besteht aus hun- | B ogHom eBpo cto | OguH eBpo coctouT | bestehen aus +
dert Cent. €BPO-LIeHTOB. W3 CTa LEHTOB. Dat. — cocTosATb 13
(4ero-nnbo)
10. | Die dirfen wir auch nicht | ix Ham Toxe Henb- | X Ham Toxe Henb3s | weglassen -
weglassen! 34 3a6bIBaTL! nponyckarb! onyckatb, npornyc-
KaTb

5.3. 3apaHua k nonunory 5
Aufgaben

1. CmpaHbI-cocedu.

[poBepbTe cebs, HAacKONbKO XOpOLWwo Bbl 3HaeTe cTpaHbl, rpaHuyalme ¢ lep-
MaHuen.

Deutschland grenzt an 9 Lander: an ...

[Mpumep NPOAOIIKEHNS NPEASTOKEHUS C UCMONb30BaHNEM KapToukn « CH»: «die
Schweiz im Siiden».

[pumep ncnpaeneHns owmnbkn B Cryyae, ecrim HEBEPHO Ha3BaHa CTOPOHa ropu-
3oHTa: «Nicht im Westen, sondern im Siiden».

2. Knioyeeble crosa.

C yem accouuupyrotes y Bac cregytowme knodesble crosa? CoctaebTe npep-
TOXXEHME CO CIIOBOM (COYETAHWEM) Ha KapTOuKe.

Mpumep peakuuu Ha covetanune «mild und feucht»: «Das Klima in Deutschland
ist mild und feucht».

[Mpumep peakummn Ha cnoso «die Zugspitze»: «Der hochste Berg Deutschlands
heift die Zugspitze».

3. Ucnpaebme owubku. D

[etn-6exeHubl B NIeTHeM narepe obpatunuck k Bam nocne Balwero pacckasa o
[epMaHuu ¢ npocbBoi NPoBEPUTb, KaK OHW 3anOMHWUIM MHOPMALMIO O CTpaHe U, B
YaCTHOCTH, O rOCYAaPCTBEHHON CUMBOMNMKe. [locnyluanTe, YTO OHW rOBOPSAT, W, ECIN Ae-
TW YTO-TO NepenyTanu, ucnpasbTe owmnbku. Mpumep ucnpasnexus: «Die Musik ist nicht
von Bach, sondern von Haydn».

4. [lbedecman dns 2opodos. D

Bce ropoaa, 13 kotopbIx Bbl nprexanu, a Takke npuHsasLumin Bac Mambypr, — kpyn-
Hble, 3HauYnTENbHblE ropoga MepmaHun. OHKM BCe 3acCnyXuBatoT TOro, YToObl 3aHATL MECTa
Ha HaleMm «nbegecTane». Kaxagomy u3 Bac HyxHO nyTem cpaBHEHUS Yucen B Xoge nepe-
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MeLLEeHNS 1 0BLLEHMS C TOBapULLAMM ONPeaennTb, kakoe MeCTO Mo YUCTIEHHOCTU Hacene-
HWS 3aHMMaeT Balwl ropog, 1 3aHATb COOTBETCTBYIOLLYIO «CTYMEHbKY» Ha «Nbefectaney.

CkaxuTe, Kakoe MEeCTO Ha «MNbeaecrtane» 3aHMMaeT Baw ropoa. BoickasbiBaHue
BoObpaxaemoro apyra-ctyaeHTa us r. ®paHkdypra-Ha-Ogepe, KOoTopblil MOr Bbl 3aHATH
14-e mecTO Ha «nbefecTtane», ecnu Obl TakoBoe ObINo BbiaeneHo: «Frankfurt an der
Oder belegt den 14. (vierzehnten) Platz».

Bbigenute naTepky KpynHemwmx Hemeukux ropogos: «Die groBten Stadte
Deutschlands sind ...».

5. Halioume cebe napy.

CocTaBbTe napy ¢ ogHUM 13 Bawwmx ToBapuLen. Mapa gomkHa COCTOsTb U3 ABYX
CTYZEHTOB, Y KOTOPbIX Ha KapTOUYKax HanucaHbl CrioBa W3 OLHOMO U TOr0 Xe Npeanoxe-
Hua B nonunore. OBpa3oBaB napy, coCTaBbTe C MCMOMNb30BaHMEM CMOB Ha KapTouKax
[aHHOE NPeanoXeHue.

6. [Tbedecman ons napmull 8 byHdecmaze. D

Balwwa napa cumnaTuaupyeT Toi NapTuu, KOTopas ykadaHa Ha Baluen kapTouke.
Bo3amoxHo, Bbl faxe siBnsieTeck YneHamu AaHHoit naptun. Onpeaenute nyTem cpaBHe-
HUSI YMCEN Ha CBOEN KapTOYKe U Ha KapToukax TOBapuLLen, kakoe mecto B byHaecTare
Mo KONMWYeCTBY AenyTaTCKMX MecT 3aHumaeT Bala naptus, v 3aimMute COOTBETCTBYIHO-
LYK «CTYNEHbKY» Ha «nbegecTaney. CkaxuTe, kakoe MECTO Ha «MbeaecTane» 3aHuMa-
et Bawa naptus.

7. fleHb poxdeHusi. R

BcnomuuTe, korga npousowwsno obbeanHerune Mepmannm (OPT u IOP).
Wann hat das vereinigte Deutschland «Geburtstag?»

CoobuTe, a Koraa AeHb poxaeHns y Bac.

Bonpoc: «Wann hast du Geburtstag?»

Mpumepbl 0TBETA:

Ich habe am 9. Juni Geburtstag. / Ich habe am 21. Juli Geburtstag.
Also im Sommer.

3anoMHUTE JHW POXOEHNS TOBapULLEN.

8. Bpems 200a. R

[poBepbTe, HAackoNbKo Bbl Bbiny BHUMATENbHLI, Korga Bawwm ToBapuLm rosopu-
I, Y KOTO B KaKoe BPEMS rofa AeHb POXOEHUS.

Wer hat Geburtstag im Winter?

[pumepsbl oTBETA:

Ich habe Geburtstag im Winter.

Oleg und Irina haben ihre Geburtstage im Winter.

YT1ouHeHue: «Im January.

[NoaTBEpXaEHNE:

Ja, wir haben unsere Geburtstage im Winter. / Ja, ich habe Geburtstag im
Winter. / Ja, ich habe im Winter, im Januar Geburtstag.
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Otpuuanme: «Nein, ich habe nicht im Winter, sondern im ... Geburtstag»
(Ha3oBuMTE BpeMS roaa).
Niemand hat im ... Geburtstag (HasoBuTe Bpems roga).

9. o0 poxdeHus. R

[poBepbTe CBOK NamaTs! BCnomHuTe, B Kakom rogy obbeanHunack F'epmaHus.

Deutschland wurde ... wiedervereinigt (Hasosute rog).

B kakom rogy ®egepanbHbiM npesngentom ctan @.-B. WranHmaiep?

Frank-Walter Steinmeier wurde ... zum Bundesprasidenten.

B kakom rogy A. Mepkenb Bnepsble cTana ®efepasnbHbiM KaHLIEPOM?

A. Merkel wurde ... Bundeskanzlerin zum ersten Mal.

Wcnonb3ys B kayecTBe obpasla HaMMeHOBaHWUSA AaT, Korga Npou3oLwnM 3Tu 3Ha-
YnMble COBbITUSA, COOBLLMTE rof CBOETO POXAEHNUS — CTOMb XKE BaXHOTO COBbLITHS.

Wann bist / wurdest du geboren?

Ich bin / wurde (im Jahre) ... geboren (Ha3osuTe rog).

O6pasLibl MUHK-ANATIOrOB:

1)

Wann bist du geboren? Ich bin 1999 geboren.
2)
Wann wurdest du geboren? Ich wurde im Jahre 2000 geboren.

Ob6pasyiTte noarpynnbl B COOTBETCTBUM C roAamMu POXAEHUS U COOBLLMTE XOPOM
rog ceoero poxaeHus. MNMpuvep: «Wir wurden 2001 geboreny.

CkaxuTe, NpeacTaBuUTenen Kakoro roaa poxaeHns B rpynne 6onblue BCEX ¥ CKOMb-
ko ux. Mpumep: «Die meisten Studenten sind im Jahre 2000 geboren. Sie sind neuny.

10. PedepanbHbie 3emnu. D

Bo Bpems pacckasa Jlymsbl Kox o deaeparnbHbix 3emnax [epmaHun Kaxabid u3
HeMeLKUX CTYOEHTOB COOBLLaeT O TOM, U3 KakoW 3eMnn OH npuexan. Pasbirpante aty
cueHy. Obpasel, BbickasbiBaHus: «lch komme aus Thiringen». Ecnu kTo-nnbo u3 To-
BapuLLien npuexan 13 3Ton xe eaepansHON 3eMIun, OH TYT XKe LOIDKEH 3asBuTb 0 cebe:
«lch komme auch aus Thiiringen».

11. lMomowb opamopy. D

CTyOeHT-0paTop, pacckasblBalWmMin O BHelwHel nonutuke OPI, Bapyr Havan
KawnsTb BO Bpems BbICTYnneHns. OH HauMHaeT NpeanoXeHne W, «BHEe3anHo 3akalu-
NABLUNCbY, HE MOXET €ro 3aKoHYUTb. [puanTe K HeMy Ha nomoLLb!

12. « CHe208UK».

[MocTpoiTe BCE BMECTE «CHEroBMKay, Ans KOTOPOro HYXHO «CrenuTb» 6 «CHEX-
HbIX KOMbEBY!

1) HasoBuTe, Kakue Bbl 3HaeTe 0Tpaciv NPOMbILLIEHHOCTY ['epMaHi, No NpUH-
LMy CHEXHOro Koma.
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Welche Industriebranchen Deutschlands kennen Sie?

2) HasoBuTte, kakve Bbl 3HaeTe HeMELKME NPOMBbILLNEHHbIE PUPMBI.

Wir kennen folgende deutschen Unternehmen: ...

3) HasosuTe TOBapbl, KOTOPble 3KCMOPTUPYIOT MPOMbILUMEHHbIE NPEANnpPUATUS
['epmaHuu.

Deutschland exportiert ...

4) HasoBuTe TOBapbIl, KOTOPbIE UMNOPTUPYET epMaHms.

Deutschland importiert ...

5) Ha3oBuTe CenbCKOX03ANCTBEHHbIE KYNbTYpbl, BbipallMBaeMble B ['epMaHum.

Hier baut man ... an.

6) HasoBuTe BUIbI CENbCKOXO3AMCTBEHHBIX XXMBOTHbIX, BbIpaLLMBaEMbIX B ['epmaHuu.

Hier ziichtet man ...

13. 3HameHuUmocmu.

[poBepbTe, 3HaeTe Nu Bbl 3HaMEHUTBIX AeaTenen KynbTypbl [epMaHnu.

Weltbekannt sind die Namen der groBen deutschen ...

Wir kennen die Namen der beriihmten deutschen ...

Wir nennen die beriihmten deutschen ...

Bonpoc: «Welche bekannten deutschen Wissenschaftler kennen Sie / kon-
nen Sie nennen?»

BapuaHTbl Ha4yana oteerta:

Ich kenne ... / Wir kennen ... / Das sind ...

| Zu den bekannten deutschen Wissenschaftlern gehéren ...

14. locmonpume4yamenbHoCcCmMu.

[poBepbTe, MOXeTe nu Bbl pacno3HaTb BUAbI OOCTONPUMEYATENbHOCTEN W
Ha3BaTb WX NO-HEMELIKM.

Bonpoc: «Was ist das?»

OtgeT: «Das ist ein Museum / ein Theater / ein Schloss / ein Rathaus / eine
Kirche / ein Dom / ein Denkmaly.

[Mpumep noaTBepXKaeHMs C KOHKpeTu3auuen: «Ja, das ist ein Theater. Das ist
die Dresdner Staatsoper».

[Mpumep otpuuanns: «Nein, das ist kein Museum. Das ist ein Theater».

15. YucneHHOCMb HaceseHusl.

CpaBHWTE YACNEHHOCTb HaceneHus B 'epmaHui 1 B Poccum.

Bonpoc 1: «Wie viele Menschen leben in Deutschland?»

OrtseT: «In Deutschland leben etwa ... Millionen Menschen» (HasosuTe uncro).

Ecnun y Bac HeT HuKakux npeanonoxeHnin, MOXHO ckasaTb: «Keine Ahnung. / Ich
weil nicht. / Wir wissen nicht. / Schwer zu sagen».

Bonpoc 2: «Und wie viele Menschen leben in Russland?»

Bonpoc 3: «In welchem Land leben mehr Menschen und wie viel Mal mehr?»

Mpumep oteeTa: «In Deutschland. Etwa 3 Mal mehr».

16. Yepmbi xapakmepa. R
CkaxuTe, kak 0bbI4HO XapakTepuayoT HEMLLEB.
Wie charakterisiert man gewohnlich die Deutschen?
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Die Deutschen gelten als ... (Ha3oBuTe YepTbl xapakTepa B (hopMme npunara-
TerbHbIX).

A Tenepb NogymanTe u ckaxute, obnagaeTe nm Bel AaHHBIMK KayecTBaMMU.

Sind Sie ...? - Ja, ich bin ... / Ich bin ziemlich ... / Ich bin nicht besonders ...
[ Ich bin leider nicht ...

Sei / Seien Sie bitte ...!

17. Pakmbi 0 [epmaHuu.

[poBepbTe cBOK NamsATb! CoobLymTe Apyr Apyry HeKkoTopble dakTbl 0 ['epMaHnu.
Kaxablid CTYOEHT NPOW3HOCUT NPEeAsIoKEHMe, HanUCaHHOE Ha ero KapTouke, Kaxgomy
CBOEMY TOBapuLly, a Takke npenogasatesnto, T.e. 13 pa3. Cnywarowwit crapaetcs 3a-
NOMHUTb CaMu NPEANOXKEHNS, a TakKe TO, KTO UMEHHO YTO cka3sarn.

Was hat Anna gesagt? - ... (BOCNpou3BeaunTe ee NpeanoxeHue).

18. Paccka3 o NepmaHuu. D
OaunH n3 bexeHues nonpocun Bac pacckasaTb emy 4To-HMOYab O epmaHuum.
PacckaxuTe T0, YTO Bbl cunTaeTe camblM HYXXHbIM 1 MIHTEPECHBIM.

19. BukmopuHa.
OTBETbTE Ha BONPOCHI TOBapuLLa o 'epmaHum.
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6. PABOTA C NOJTNIIOroM 6

6.1. TekcT nonunora 6
Polylog Nr. 6. Ferien und Reisen (KaHukynbl u nyTewecTsus)

Eines Abends sitzen die Studenten im Park und sprechen miteinander. (OOHax0b!
geyepom cmydeHmbI cudsim 8 napke U padzoeapusarom 0pye ¢ Opy2om.)

FRIEDE: Bald ist unsere Arbeit hier zu
Ende.

JUTTA: Leider oder zum Gluck?

FRIEDE an JUTTA: Leider. Es gefallt mir
hier. Es ist toll, mit den Kindern zu musi-
zieren.

ANTJE an alle: Zum Gluck. Ich freue
mich schon auf Zuhause.

HEINRICH: Ich freue mich auch, dass ich
bald wieder zu Hause bei meiner Familie bin.
FRANZ: Ich muss heim, um meiner Fami-
lie im Betrieb zu helfen.

KLAUS: Die Arbeit hier im Lager gefallt
mir. Aber ich mochte in diesem Sommer
auch noch eine Ferienreise machen.
THOMAS: Ich plane ebenfalls eine Reise.
WALTER: Ich auch.

EVA: In den Ferien muss man unbedingt
reisen, um neue Stadte und Lander zu
sehen, Leute kennen zu lernen, neue Ein-
driicke zu sammeln.

HORST: Um neue Freunde zu gewinnen.
LUISE: Um etwas Neues zu erfahren.
STEPHANIE: Um sich zu erholen.

— Ckopo Hawa paboTta 3aeck ByaeT OKoH-
YeHa.

— K coxanenuto unm Kk cHacTtbto?

— K coxanenuto. MHe 3gecb HpaBuUTCS.
340p0oBO 3aHUMATLCS C AETbMU MY3bIKOM.

— K cyactbio. A yxe pagytocb Bo3BpalLe-
HUKO JOMOW.

— 7 ToXe pag, 4To ckopo byay goma co
CBOEN CEMBEN.

— MHe HyxHO [OOMOW, 4TOBbI Nomoratb
CeMbe Ha NpeanpuaTum.

— Paborta 3pecb B narepe MHe HpaBuTCA.
Ho s 6bl xoTen aTuM NETOM BO BpPeMSsi Ka-
HWKYN eLLé COBEPLUMNTL NyTELLECTBME.

— A TOXe nnaHupyto NyTeLwwecTsue.

- A Toxe.

— Bo Bpems KaHWKyn HyXHO HenpemeHHO
nyTeLecTBoBaTb, YT0OblI YBUAETH HOBbLIE
ropoga ¥ CTpaHbl, MO3HAKOMUTLCH C
NABMU, HABPATLCA HOBbIX BreYaTIEHNN.
— Y106bI NPMObpecTn HOBLIX ApY3eN.
—Y106bI y3HATL YTO-TO HOBOE.

— YT06bI OTLOXHYTb.

1. ANTJE: In diesem Sommer werde ich
auch reisen. Ich reise viel und gern ins
Ausland. Ich bin in den Ferien nur selten
zu Hause.

FRANZ an ANTJE: Und wohin willst du
reisen?

ANTJE an alle: Im August reise ich in die
USA.

HEINRICH an ANTJE: Wow! Ich war
noch nichtin den USA.

HORST an ANTJE: Reist du allein?

— JTUM neTom s Toxe Byay nyTewwecTso-
BaTb. A 4acTo M OXOTHO BblBalD 3a rpaHu-
Len'. Ha kaHukynax s pegko bbisato Joma.
— A KyZa Tbl XoveLb noexatb?

— B asrycTte g noegy 8 CLUA.

— Bay! A ewé He 6bin B CLUA.

— Tbl NyTeLeCTBYeLb 0gHa?
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ANTJE an HORST: Ja, allein.

ANTJE an alle: Ich besuche Amerika je-
des Jahr. Dort leben meine Tante Anna
und ihre Tochter Hanna. Ich wohne dort
privat in ihrem Haus.

KLAUS an ANTJE: In welchem Bundes-
staat leben sie?

ANTJE an KLAUS: In Florida. Am Atlan-
tischen Ozean.

STEPHANIE an ANTJE: Wie
bleibst du dort?

ANTJE an STEPHANIE: Leider nur zwei
Wochen.

THOMAS an ANTJE: Und was wirst du
dort machen?

ANTJE an THOMAS: Was ich da ge-
wohnlich mache.

ANTJE an alle: Letztes Jahr sind Hanna
und ich sehr viel am Strand gewesen und
haben uns sehr gut erholt. Wir haben ge-
badet, getaucht, in der Sonne gelegen,
Strandvolleyball gespielt. Wir sind durch
die Stadt gebummelt und haben in der
Disko getanzt. Aulerdem konnte ich mal
richtig ausschlafen.

EVA an ANTJE: Super! Hast du viele Fo-
tos gemacht?

ANTJE an EVA: Hab" ich!

JUTTA an ANTJE: Wirst du sie uns zeigen?
ANTJE an JUTTA: Naturlich! Kein Problem.
ANTJE an alle: Einmal haben Anna und
Hanna eine Party gegeben. Ich habe an
dieser Party auch teilgenommen und viele
interessante Leute kennen gelernt. Ne-
benbei konnte ich im Gesprach mein Eng-
lisch weiter verbessern.

WALTER an ANTJE: Hast du dich nur
entspannt oder hast du auch etwas Ntz-
liches gemacht?

ANTJE an WALTER: Hore ich da Kritik,
Walter? Ja, ich habe mit Hannas Hilfe ein
paar Erzahlungen aus dem Englischen
Ubersetzt.

lange

- [la, ogHa.

— {1 GbiBato B AMepuke kaxabin rog. Tam
KMBYT MOSi TETS1 AHHa 1 €€ foYb XaHHa. A
KMBY TaM Y HUX fOMaZ,

— B KaKom LutaTe OHM X1BYT?

— Bo ®nopuge. Y AtnaHtnyeckoro okeaHa.
— Kak gonro Tbl Tam npobyaeLus?

— K coxanenuto, Bcero ABe Hedenu.

— A yT0 Tbl Tam byaellb Aenats?

— Y10 00bIYHO U AENAal0.

— B npowsiom rogy Mbl ¢ XaHHON OYeHb
MHOr0O BPEMEHU NPOBOAMNW Ha NNsxXe U
OYeHb XOpOLLO OTAOXHYNM. Mbl Kynanuce,
HbIPSANK, 3aropanud, urpanu B NASHKHbIN
Bonenbon. Mbl Gpogunu no ropogy W
TaHueBanu Ha guckoteke. Kpome Toro,
MOra Kak crnefyeT BbICNaTbCs.

— Cynep! Tbl MHOrO hoTorpadomin caenana?

— MHoro!

— lNokaxeLlb Ham?

— KoHeyHo! be3s npobnem.

— Kak-To AHHa 1 XaHHa ycTpounu Beve-
PUHKY. S TOXEe NpuHANa y4acTue B 9TOM
BEYEPUHKE M NO3HAKOMUNACh CO MHOTUMM
WHTEPECHbIMW NoabMK. [lonyTHO 1 Morna
COBEPLLEHCTBOBATLCSA B @HIIIMNCKOM®,

— Tbl TOMNbKO pa3Brekarnach Unu BCE-TakK
caenana 4to-To nornesHoe?

— KaxeTtcs, g cnbiwy kputuky, Banbtep?
[la, ¢ noMoLLb0 XaHHbI S NepeBena ¢ aH-
[MUACKOTO HECKOMBKO PaccKa3os.
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FRIEDE an ANTJE: Bist du mit dem
Flugzeug nach Amerika geflogen?

ANTJE an FRIEDE: Nein, ich bin mit dem
Schiff gefahren. Ich fliege nicht gern.

— Tl B AMEpPUKY NeTana caMoneTom?

— Hert, g pobupanacb Ha napoxoge. A He
nobnto netatb.

2. THOMAS: Ich war letztes Jahr auf der
Insel Taiwan. Mit meinen Freunden.
HORST an THOMAS: Prima! Ich traume
auch davon, meine Ferien mal in Taiwan
zu verbringen.

THOMAS an HORST: Fahren wir zu-
sammen!

HORST an THOMAS: Gern! Danke! Aber
nicht dieses Jahr.

STEPHANIE an THOMAS: Wie war die
Reise?

THOMAS an alle: Phantastisch! Sie hat
mir sehr gut gefallen! Das war eine richti-
ge Erholung! Wir sind viel geschwommen
und Boot gefahren. Die Natur dort ist herr-
lich! Der Stille Ozean, Sandstrande, Pal-
men, Berge, tropischer Regenwald! Exoti-
sches Essen! Es war wunderbar! Diese
Insel ist wie ein Paradies! Wir waren sehr
beeindruckt. Ich hab auch viele Souvenirs
gekauft.

HEINRICH an THOMAS: Und wo habt ihr
gewohnt?

THOMAS an HEINRICH: Wir haben ein
kleines Haus gemietet.

FRIEDE an THOMAS: Und wohin reist du
in diesem Jahr?

THOMAS an FRIEDE: In die Turkei.
WALTER: Ich war schon in der Turkei!
LUISE an WALTER: Na und? Ich auch.
ANTJE an WALTER: Viele Deutsche ma-
chen Urlaub in der Turkei.

— £ 6bIn B NpOLWOM rogy Ha OcTpoBe
TaneaHb. Co CBOMMM [pY3bAMM.

— BenukonenHo! A Toxe MeyTtalw Korga-
HWBYab NPOBECTU KaHMKYIbl Ha TaiBaHe.

— [Noexanu Bmecre!

— OxotHo! Cnacu6o! Ho Tonbko He B 3TOM

roay.
— Kak npowno nyTelecTane?

— QanTactuka! OHO MHe OYeHb MOHpaBK-
noce! 310 6bIN HacTosAwmn oTabIx! Mol
MHOTO NnaBaju M KaTanucb Ha JloaKax.
Mpupoga tam uyygecHas! Tuxwid okeaH,
necyaHble NASKW, NanbMbl, TOPbl, Brax-
HbI1 Tponuyeckun nec! 3Ik30TMYeckas
egal 310 ObINO YygecHo! 3TOT OCTpoB
cnosHo pan! Mbl BbInn OYeHb Brevatne-
Hbl. £ TaKxe Kynun MHOro CyBEHUPOB.

— A rge Bbl Xunm?

— MbI cCHUManu ManeHbKWin JOMUK.
— A Kyaa Tbl Noefellb B 3TOM rogy?
- B Typuwmo.

— A yxe 6bin B Typuum!

— Hy n yt0? A TOXe.
— MHorve Hemupl NpoBOASAT OTMYCK B

Typumu.

3. HEINRICH: Ich war als Kind zusam-
men mit meinen Eltern in der Turkei. Mir
gefallt es aber besser, durch Deutschland
zu reisen. Ich erhole mich mit meiner
Familie an der Ostsee oder am Boden-
see. Letztes Jahr waren wir am Boden-
see. Wir haben viel gebadet und gese-

— Pebéxkom g bbin ¢ pogutensmum B Typ-
un. Ho MHe 6onblue HpaBUTCA nyTelue-
CTBOBaTb N0 'epMaHun. A oTAbIXaw CO
CBOEN CeMbEN Ha banTtuiickoM Mope unu
Ha bogeHckom o3epe. B npowrnom rogy
Mbl 6binn Ha BoaeHckom o3epe. Mbl MHO-
ro Kynanucb W Xo4unu nog napycom, -
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gelt, schone Parks und alte Burgen be-
wundert. Es war toll!

LUISE an HEINRICH: Fahrt ihr diesmal
auch dorthin?

HEINRICH an LUISE: Ich weill noch
nicht. Mal sehen. Vielleicht wieder an den
Bodensee. Oder an die Ostsee. Oder an
die Nordsee.

JUTTA an HEINRICH: Fahrt ihr mit dem
Zug?

HEINRICH an JUTTA: Nein, mit dem Au-
to. Denn wir haben gewohnlich viel Ge-
pack mit.

STEPHANIE an HEINRICH: Und wo
schlaft ihr?

HEINRICH an STEPHANIE: Wir suchen
uns frihzeitig im Internet gunstige Pensi-
onen.

boBanucb NpekpacHbIMM Napkamu U CcTa-
pPbIMW 3aMKamK. Bbino 3ameyatenbHo!
— B 370T pa3 Bbl TOXe Tyda noegete?

— Eweé He 3Haw. MocmoTtpum. Moxert
BbITb, CHOBA Ha bogeHckoe 03epo. Vnu
Ha banTuitckoe mope. Mnu Ha CeBepHoe
MOpe.

— Bbl noepete Ha noe3ne?

— Her, Ha aBTOMOGMne. Tak Kak y Hac
06bI4HO MHOrO baraxa.

— A rge Bbl cnute?

- Mbi 3apaHee nojbICKNBaeM B MHTepHe-
Te nogxosLine NaHCUOoHaTLP.

4. LUISE: Ich bin schon zwei Mal zu mei-
ner Freundin nach Australien geflogen.
EVA an LUISE: Ganz schon weit weg!
Man muss Tag und Nacht fliegen.

LUISE an EVA: Das macht mir nichts
aus.

JUTTA an LUISE: Und was macht ihr
dort?

LUISE an alle: Wir baden, tauchen und
surfen. Das alles macht viel Spal. Wir
haben im vorigen Jahr den Zoo und das
Opernhaus von Sydney besucht.
THOMAS an LUISE: Hat dir der Zoo ge-
fallen?

LUISE an THOMAS: Sehr gut. Besonders
die Kangurus und Koalas.

FRIEDE an LUISE: Und das Opernhaus?!
LUISE an alle: Das Opernhaus ist eigen-
artig. Es hat die Form von Segeln.
FRIEDE an LUISE: Ja, wirklich originell.
Ich mochte auch einmal dieses Opern-
haus besuchen.

HORST: Ich auch.

ANTJE an LUISE: Und welche Sprache
habt ihr gesprochen?

— A yxe gBaxabl netana k nogpyre B AB-
cTpanuio.

— Hy, oyeHb ganeko! HyxHO neteTb AeHb
W HOYb.

— MHe 370 H1Yero He CTowmT.

— A yTO Bbl TAM genaete?

— Mol Kynaemcs, HbIpsieM W 3aH1Maemcs
cépuHrom. Bcé aTo poctaensieT MHOro
YA0BOMNbLCTBUS. B NpoLLnom rogy Mbl noce-
TN 300MapK 1 onepHbIn Teatp B CugHee.
— [MoHpasuncs Tebe 3oonapk?

— OyeHb. OcobeHHO KeHrypy U koarbl.

— A onepHblIn Teatp?!

— OnepHbIn TeaTp — E€OMHCTBEHHbIA B
CBOEM poge. Kak napyca Ha BeTpysS.

— [a, OenctBuTEnbHO, OpUrMHanbHO. A
Bbl TOXe XoTena kak-Hubygb NOCeTUTb
aTOT Teatp.

— A Toxe.

— A Ha KaKkoM 5i3blke Bbl pasroBapuBanu?
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LUISE an ANTJE: Wir sprechen mitei-
nander nur Deutsch. Meine Freundin ist
namlich Deutsche, sie ist mit ihrer Familie
vor funf Jahren nach Australien gezogen.
STEPHANIE an LUISE: Reist du dieses
Jahr wieder nach Australien?

LUISE an STEPHANIE: Nein. Ich plane,
China oder Japan zu besuchen. Ich moch-
te die chinesische und japanische Kiiche
kennen lernen.

KLAUS an LUISE: Oh! Viel Spal!
FRANZ, HEINRICH an LUISE: Toll!
LUISE an KLAUS, FRANZ, HEINRICH:
Danke!

— [lpyr ¢ Apyrom Mbl rOBOPUM TOSILKO MO-
Hemeukn. Mosi nogpyra, BoobLye-To,
HeMKa, OHa CO CBOeW CEMbEN NATb neT
Ha3ag nepeexana B ABCTpanuio.

— Tbl B 3TOM rogy cHoBa noegellb B AB-
cTpanui?

— Hert. A nnaHupyto nocetutb Kutan unu
Anonumio. A xoTena Bbl NO3HAKOMUTLCS C
KUTaWCKON 1 ANOHCKOMN KyXHEMN.

— 0! Ypauu Tebe!
— 3popoBo!

— Cnacuboo!

5. FRIEDE: Meine Liebe gilt Osterreich —
dem Land der Musik. Ich hore die Musik
von Mozart sehr gern und spiele sie auch
selbst. Mozart war Osterreicher. Jedes
Jahr verbringe ich meine Ferien in seinem
Heimatland. Ich habe Mozarts Geburts-
haus in Salzburg besucht und viel Neues
erfahren. Mozart lebte zuerst in Salzburg,
dann in der Hauptstadt, in Wien. Wien ist
eine sehr schone alte Stadt. Sie ist 2000
Jahre alt. In der Stadt gibt es sehr viele
Sehenswirdigkeiten. Ich besuche Muse-
en, gehe in Konzerte, treffe andere Musik-
liebhaber.

STEPHANIE an FRIEDE: Wie kommst du
dorthin?

FRIEDE an STEPHANIE: Mit dem Rei-
sebus.

THOMAS an FRIEDE: Fahrst du in die-
sem Sommer wieder nach Osterreich?
FRIEDE an THOMAS: Ja, natlrlich.
Diesmal mochte ich eine Bergwanderung
in den Alpen unternehmen, die frische
Bergluft atmen und die wunderschone Na-
tur bewundern.

KLAUS an FRIEDE: Ja, eine Bergwande-
rung kann wundervoll sein.

JUTTA an FRIEDE: Im Gebirge zu wan-
dern nimmt aber eine gute Kondition und

— Mos nobosb npuHagnexuT AeCTpun —
CTpaHe My3blki. A oveHb NN cny-
watb My3blky MowuapTa u cama eé ucnon-
HA. MouapT Bbin aBcTpuiLem. Kaxabln
rof s NPOBOXY CBOW KaHMKYIbl Ha €ro po-
anHe. A nocetuna gom-myseit Mouapra B
3anbLbypre 1 y3Hana MHoro HoBoro. Mo-
LapT CHayana xun B 3anbLbypre, 3aTem
B cTonuue, B BeHe. BeHa — oveHb kpacu-
BbIn cTapbin ropogd. Emy 2000 nert. B ro-
poje O4eHb MHOro [ocTonpuMmevatenb-
HOCTel. A noceLlaro Myseu, XOXy Ha KOH-
LiepTbl, BCTPEYalCb C Apyrumu nobute-
NAMU MY3bIKH.

— Kak Tbl Tyga gobupaelubes?

— Ha aBTobyce.

— OTUM NeToM Tbl ONATb Noefelb B AB-
CTpU?

— [la, koHeyHo. B 3T10T pas A xo4vy cosep-
LWKTb NOXOA B Anbnbl, NOAbILIATL CBEXUM
FOpHbIM BO34yXOM W nontoboBaTbCs Yy-
L,eCHOMN NMpUPOLOMN.

— [la, noxop B ropbl MOXeT BblTb Yygec-
HbIM.

— Ho noxog B ropbl TpebyeT xopollen
CMOPTUBHOM (HOPMbI U TLLATENbHON NOA-
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Vorbereitung in Anspruch.

FRIEDE an JUTTA: Wir werden nicht
sehr hoch steigen.

FRIEDE an alle: Ich werde im Zelt uber-
nachten. Zelten ist romantisch. Man ist zur
Natur viel naher als in einem Schlafzimmer.
EVA an FRIEDE: Nimm mich bitte auf
deine Reise mit!

FRIEDE an EVA: Kein Problem! Ich habe
voriges Jahr auch eine Freundin mitge-
nommen.

EVA an FRIEDE: Oh, danke! Abgemacht.

FOTOBKM.
— Mol He Gyaem nogHMMaTbCs OYEHb Bbl-
COKO.

— HoueBatb g Bygy B nanatke. 310 po-
MaHTU4HO. Tak ropasgo Gnwxe K Npupo-
[ie, YeM B CrarbHe.

— [Moxanywcrta, BO3bMU MeHS ¢ cobon B
CBOE nyTeLuecTame!

— Het npobnem! B npowwnom rogy s Toxe
Bpana c coboit nogpyry.

— O, cnacubo! JoroBopunmce.

6. KLAUS: Meine letzten Winterferien ha-
be ich in den Bayerischen Alpen ver-
bracht. Ich habe ebenfalls viel erlebt. Ich
habe Alpinsport gemacht und bin mit der
Seilbahn gefahren. Es war super! Aufer-
dem bin ich glnstiger per Autostop ge-
reist. Es hat mir sehr gut gefallen.
HEINRICH an alle: Und ob! Trampen ist
ja sogar kostenlos!

KLAUS an HEINRICH: Und es ist inte-
ressant, sich auf der Reise mit anderen
Menschen zu unterhalten.

JUTTA an KLAUS: Und was planst du fir
die nachsten Ferien?

KLAUS an alle: Ich plane, meine nachs-
ten Winterferien in Russland, in Sotschi zu
verbringen.

THOMAS an KLAUS: In Sotschi? Dort
hat doch die Winterolympiade zweitau-
sendvierzehn stattgefunden.

KLAUS an THOMAS: Ja, genau.
WALTER: Ich hab die Olympiade im
Fernsehen gesehen.

KLAUS: Die olympischen Wintersport-
platze sollen super sein. Ich méchte dort
Ski laufen.

HEINRICH an KLAUS: Wunderbar!
WALTER an KLAUS: Maochtest du nicht
dorthin auch im Sommer fahren? Dann
konntest du im Schwarzen Meer baden.
KLAUS an WALTER: Warum nicht? Spa-

— CBou nocrnegHue 3MMHKUE KaHUKymbl S
nposén B baBapckux Anbnax. A Toxe
MHOroe ucnbiTan. A 3aHumarncs ropHo-
INbPKHBIM CMOPTOM W KaTancs Ha KaHaTHOW
nopore. 310 Gbino cynep! Kpome Toro, s
nyTeLlecTBOBa aBTOCTONOM, TaK AeLleB-
ne. MHe 04YeHb NOHPaBUIIOCh.

— Eweé 6bl! Begp aBTOCTOMOM nyTelle-
CcTBYt0T BoOOLLEe BecnnaTHo!’

— A elWeé MHTEepecHO BO Bpems nyTelle-
CTBMSA 0BLLaTLCS C APYrMM JTHOObMM.

— A 4TO Tbl NMNaHUpyeLlb Ha cregyroLme
KaHUKY bl ?

— £ nnaHupyto NpoBecTU CBOW Criedyto-
Liue 3uMHUe KaHukynbl B Poccuu, B Coun.

— B Coun? Tam xe npoxoguna 3MMHSIS
onumnuaga 2014 ropa.

- [la, To4Ho.
— A cMoTpen onumnuagy no Tenesusopy.

— JlomkHO ObITb, OMUMMNMIACKUE 3UMHUE
CMOPTMBHbIE COOPYXXEHWS NMPOCTO Cynep.
7 6bl XOTeNn nokaTaTbCs TaM Ha NMbhKax.

— YygecHo!

— A Tbl He xoTen bbl Cbe3anTb Tyda eLe
n netom? Torga 6 Tbl CMOT UCKYNaTbCA B
YépHom Mope.

— lNoyemy 6bl HeT? B gpyron pas. Otum
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ter. In diesem Sommer geht's in die
Schweiz.

KLAUS an FRIEDE: Auch ein schones
Alpenland. Wie Osterreich.

FRANZ an KLAUS: Die Schweiz soll aber
teuer sein.

KLAUS an FRANZ: Ja, ich weils. Aber
meine Familie hat das ganze Jahr flr die-
se Reise gespart. Es wird schon zu be-
zahlen sein.

EVA an KLAUS: Fahrt deine ganze Fami-
lie mit?

KLAUS an EVA: Meine Eltern, mein Bru-
der und ich.

EVA an KLAUS: Reisen mit der Familie —
auch nicht schlecht.

netom Ha ovepeau Lsenuapms.

— Eweé ogHa kpacuBas anbnuickas crpa-
Ha. Kak ABCTpus.

— Ho LUenyapus, HaBepHska, Loporas
CTpaHa.

- [la, g 3Hat0. Ho Mos cembsi BECb rof, KO-
nuna Ha 3To NyTewecTBne. ATOro JOMKHO
XBaTUTb.8

— Enert BCS TBOS CEMBA?
— Mow pogutenu, 6pat u 1.

— [lyTewecTBoBaTb CEeMbEN — TOXE He-
Nnoxo.

7. HORST: Ich bin in den letzten Winter-
ferien zu Hause geblieben, denn ich war
krank. Daflr hatte ich viel Zeit, um zu le-
sen, fernzusehen und Musik zu horen. Im
Sommer davor war ich in Griechenland, in
Athen.

HEINRICH an HORST: Waren deine El-
tern auch dabei?

HORST an HEINRICH: Leider nicht. Mein
Vater hatte keinen Urlaub.

LUISE an HORST: Bist du mit der Bahn
gefahren?

HORST an LUISE: Ja, mit dem Zug.
HORST an alle: Es waren unvergessliche
Eindricke. Die Menschen waren freund-
lich. Ich habe griechische Tempel (meis-
tens deren Ruinen) gesehen und berihm-
te historische Orte besucht.

FRIEDE an HORST: Hast du auch ein
altgriechisches Theater gesehen?

HORST an FRIEDE: Ja, naturlich! Absolut
beeindruckend.

HORST an alle: Und in diesem Sommer
reise ich mit meiner Familie nach GroRbri-
tannien. Ich mochte die Gedenkstatten
des groRen englischen Dramatikers
Shakespeare besuchen.

— B npownble 3uMHKME KaHUKymbl 9 OCTa-
Bancs goma, notomy 4rto 6onen. 3ato y
MeHS BblI0 MHOrO BPEMEHM, YTOBbI Yu-
TaTb, CMOTPETb TENeBW3op W crnywarb
My3bIKy. A O TOro, netom, s 6bin B pe-
Uun, B AdpmHax.

— TBou poguTtenu Toxe Tam 6binn?

— K coxaneHuto, HeT. Y Moero otua He
BbIno oTnycka.
— Tbl €3aun noe3gom?°

- [la, noe3gom.

— To 6bInu He3abbiBaeMble BneYyaTneHus.
Mogn Gbinn npuBeTnMBbIMU. A BUAen
rpeyeckne xpambl (B OCHOBHOM WX PyWHbI)
W nobbiBan B W3BECTHbIX WUCTOPUYECKMX
MecCTax.

— Tbl BUOEN xots 6bl OANH APEBHErpeYe-
CKuI TeaTp?

— [1a, koHeyHo! OyeHb, 04eHb BneyaTnser.

— A 3TUM neToM A noegy CO CBOEN CEMb-
éin B Benukobputanuo. A xoten Bbl no-
CETUTb NaMATHble MeCTa, CBSA3aHHble C
WMEHEM BESIMKOrO aHrfMCKOro Apama-
Typra Wekcnumpa.
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STEPHANIE an HORST: Dann viel Spal!
EVA an HORST: Und gute Reise!
HORST an STEPHANIE, EVA: Danke
schon!

— Torga xenato yaaun!
— W xopoluen noesgku!
— bonbLwoe cnacubo!

8. JUTTA: Ich war ebenfalls am Mittel-
meer, in ltalien.

KLAUS an JUTTA: Auch Sport gemacht?
JUTTA an KLAUS: Das war nicht mein
Plan. Ich habe Museen besucht.

JUTTA an alle: Italien ist ja in erster Linie
ein Land der Kunst! Das Land weltbe-
ruhmter Maler. Ich sage nur: Leonardo da
Vinci, Rafael, Tizian usw. Ich besuchte
Gemaldegalerien in Rom und in anderen
Stadten. Ich sah Palaste, Dome, Kirchen,
Denkmaler. Einfach phantastisch!

HORST an JUTTA: Hast du auch das Ko-
losseum gesehen?

JUTTA an HORST: Natiirlich!

HORST an JUTTA: Es macht einen tiefen
Eindruck. Nicht wahr?

JUTTA an HORST: Und ob!

WALTER an JUTTA: Und wohin reist du
diesmal?

JUTTA an alle: Ich fahre nach Spanien.
Dort lebten und wirkten die berihmten
Maler Salvador Dali, Pablo Picasso, El
Greco und Andere.

THOMAS an alle: Ach, wieder Maler!
JUTTA an alle: Malerei und Architektur
sind mein absolutes Hobby! Ich mdchte in
Spanien ebenfalls Museen besuchen und
Baudenkmaler besichtigen. Das ist flr
mich das Beste.

FRIEDE an JUTTA: Alle Achtung!
WALTER an JUTTA: Viel Spaf!

JUTTA an WALTER: Danke!

LUISE an JUTTA: Wirst du auch baden?
JUTTA an LUISE: Ja, das Mittelmeer ist
in dieser Zeit angenehm warm.

— # Toxe Bbina Ha CpeanseMHOM Mope, B
Wtanuw.

— Toxe 3aHMManacb cnopTom?

— JTOro a1 He nNnaHupoBana. A xoguna B
My3em.

— Begb Wrtanua, B nepsyto oyepenb, —
cTpaHa uckycctal CTpaHa BCEMUPHO W3-
BECTHbIX XYAOXHUKOB. CKaxy TOMbKO:
lleoHappno ga Bunun, Padasans, TuumaH un
T.0. 1 NoceTuna KapTUHHbIE ranepen B
Pume n gpyrux ropogax. A sugena 4sop-
Lbl, cOBOpbI, LEPKBM, NAMATHUKN. [1poCTO
(baHTacTmka!

— Konusen Tbl TOXe Buagena?

— KoHeyHo!

— OH npon3BoguT rnybokoe BneyaTnexue.
He tak nn?

— Eweé 6ol!

— A B 3TOT pa3 Tbl Kyda noegeLlb?

— A eny B MicnaHuio. Tam xunu 1 T8Opun
n3BecTHble XyaoxHukn Canbsagop [Jdanu,
Mabno Mukacco, Onb I'peko u gpyrue.

— AX, CHOBa XyZOXHMKN!

— XXvBonucb 1 apxutekTypa — Moé abco-
noTHoe x066u! U B McnaHum s xody noce-
TUTb My3en 1 NOCMOTPETb NaMSATHUKK ap-
XWTEKTYpbI. [1Ns MeHs 3TO nyuLlie BCero.

— 3popoBo!

- Ynauu Tebe!

— Cnacubo!

— A kynatbcs Tbl TOXe ByaeLb?

— [a, CpegnsemHoe Mope B 3TO BpeMms
TENNOE.
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9. STEPHANIE: Ich war im letzten Jahr
ebenfalls in Spanien - auf den Kanari-
schen Inseln.

EVA an STEPHANIE: Ist es dort nicht
sehr teuer?

STEPHANIE an EVA: Nicht alles ist dort
teuer. Es gibt Hotels fiir jeden Geschmack
und Geldbeutel. Und die Bedienung ist
uberall gut.

THOMAS an STEPHANIE: Was hat dir
besonders gut gefallen?

STEPHANIE an alle: Ach, alles! Der At-
lantische Ozean, heille Sonne, schone
Strande, Bars, Restaurants, Diskotheken,
interessante Exkursionen, ein Spalibad!
Einfach spitze!

STEPHANIE an JUTTA, FRIEDE: Ich ha-
be auch einige Museen und ein Musikfes-
tival besucht.

JUTTA an STEPHANIE: Also war das
eine angenehme und zugleich auch eine
nutzliche Reise. Alle Achtung!

FRIEDE an alle: Ja, man sollte nicht aus-
schlieBlich in der Sonne liegen, baden
und essen!

HORST an STEPHANIE: Und wohin reist
du diesmal?

STEPHANIE an alle: Ich plane etwas
richtig Exotisches: eine Reise nach Afrika
oder Brasilien.

HORST an STEPHANIE: Brasilien, der
Hammer!

STEPHANIE an HORST: Klar! Dort findet
der beste Karneval der Welt statt!

- A Toxe B npownom rogy 6eina B Kcna-
HUK — Ha KaHapcKknx oCcTpoBax.

— TaM He 04eHb Joporo?

— He Bcé tam goporo. EcTb rocTuHuLb! Ha
noboit BKyc W kowenék. A obcrnyxusaHue
Be3[e XOopoLLee.

— Y10 TEbE 0COOEHHO NOHPABMMIOCH?

— Ax, BcE! ATnaHTU4YeCKuin OKeaH, Xapkoe
COMHUE, npekpacHble nnspku, Gapebl, pe-
CTOpaHbl, [OMCKOTEKW, WHTEPECHble 3KC-
Kypcuu, aksanapk! [pocto otnag!

— # Takke Obina B HECKOMbKNUX MY3esX W
Ha My3blKkanibHOM (hecTuBane.

— To ecTb, 370 6bINIO NPUATHOE U B TO Xe
BpeMs nornesHoe nyteLlecTsune. 340poso!

— [la, Hemb3d Xe TOMbKO 3aroparb, Ky-
naTbca u ectb!

— A kypa Tbl OTNPaBMLLbLCS Ha 3TOT pa3?

— f1 nnaHnpyl0 HEYTO COBEPLUEHHO 3K30-
TUYHOE: nyTewecTene B Adpuky unu
Bpasunuio.

— bpasunus, kpyto!10

— MImeHHO! Tam npoxoguT fyywumn KapHa-
Bas B Mupe!

10. EVA: Karneval in Rio. Da kann ich
nicht mithalten! Aber wer weif} schon, was
mir die Zukunft bringt. Meine letzten
Sommerferien habe ich eigentlich im Dorf
bei meiner Oma verbracht.

LUISE an EVA: Wohnst du nicht sowieso
bei deinen Groldeltern?

EVA an LUISE: Den Grofdeltern mutterli-
cherseits ja. Und die Oma vaterlicherseits

— KapHasan B Puo. Kyga yx mue! Ho kto
3HaeT, 4To XOET MeHs B Oyaywem'. A
noka, cOBCTBEHHO, CBOW MocnegHune net-
HWe KaHWKynbl S MpOBeNna B [epeBHe Y
BabyLku.

— Pa3Be Tbl HE C HUMU XMBELLL?

— C 6abywkon 1 genyLikon no MammHoM
nuHuM, ga. A 6abywka no nuHuM oTua
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lebt in einem Dorf in der weiteren Umge-
bung. Es ist so schon, die frische Luft zu
atmen, die Natur zu genieRen, durch den
Wald zu bummeln und Pilze und Beeren
zu sammeln!

FRANZ an EVA: Hat deine Oma Haus-
tiere?

EVA an FRANZ: Ja, zwei Kiihe. Ich habe
ihr beim Melken geholfen.

EVA an alle: Habt ihr schon einmal fri-
sche Kuhmilch getrunken? Ein wirklich
einzigartiger Genuss!

ANTJE an EVA: War es dir nicht lang-
weilig?

EVA an ANTJE: Nicht im Geringsten!
EVA an alle: Aber in diesem Sommer fah-
re ich mit Friede nach Osterreich.

FRIEDE an EVA: Hoffentlich wird dir die
Reise gut gefallen.

KLAUS an EVA: Ich hoffe es auch fir
dich.

XMBET B AEPEBHE, JOBOMbHO Janeko oT
ropoga’. Tak 300pOBO AbllWaTh CBEXUM
BO3JyXOM, HacnaxgarbCs  NpUpoLoN,
Bpoauts No necy u cobupatb rpubsl U
aroapil!

— Y 1BOeN 6abyLwku ecTb JOMaLLHKE Xu-
BOTHble?

— [la, aBe KopoBebl. f et nomorana AouTb.

— Bbl korga-Hubyapb yxe nunu ceexee Ko-
poBbe MOMOKO? Hu C YeM He cpaBHUMOE
yaoBOMbCTBME!

— Tebe He BbINO CKy4HO?

— Hu B koen mepe!

— Ho atum netom 4 noepy ¢ ®pugon B
AscTpuio.

— Hapgetocb, noesaka Tebe noHpasmTes.

— A Toxe Tebe aToro xenarw's.

11. WALTER: Ich bin im letzten Sommer
Uberhaupt nicht gereist. Keine Zeit und
kein Geld. Ich habe viel in einer Bibliothek
gearbeitet. Und ... ich habe ein Buch ge-
schrieben.

ANTJE an WALTER: Wow! Was flir ein
Buch hast du geschrieben?

WALTER an ANTJE: Einen Krimi.
HEINRICH an WALTER: Und hast du in
der Bibliothek genug Geld verdient?
WALTER an HEINRICH: Ja, ich habe so-
gar das Geld fir meine Traumreise zu-
sammen gekratzt: es soll nach Suden, zum
Schwarzen Meer, auf die Krim gehen.
THOMAS an WALTER: Auf die Krim?
EVA an WALTER: Wie ist es denn dort?
WALTER an EVA: Die Natur ist beein-
druckend, die Menschen sind gastfreund-
lich und hilfsbereit.

EVA an alle: Oh, das konnte mich auch
interessieren.

HEINRICH an WALTER: Ist es im Som-

- #1 B nocneaHee neto Boobule He nyTe-
lwectBoBan. He ObINO HU BPEMEHM, HW
aeHer. A mHoro pabotan B 6ubnuoteke.
... S IAcan KHury.

— Bay! Y710 3a kHury Tl Hanucan?

— [leTexTuB.
— A B Bubnuoteke Tbl JOCTaTOMHO AeHer
3apaboran?
— [la. A gaxe Hackpeb fgeHer Ha CBOE ny-
TELECTBUE MeYTbl: Ha tor, K YépHOMYy Mo-
pto, B KpbIM.

- B Kpbim?

— A KaKk Tam cenvac?

— lNpupoaa BnevyatnseT, noan rocTenpu-
VIMHbIE 1 OT3bIBYMBbIE.

— O, noxanyn, MHe 3TO TOXe MHTEPeCHo™.

— Ha YépHom mope neTom xapko?

134




mer heill am Schwarzen Meer?

WALTER an alle: Ja, aber ich liebe die
Warme. Es wird mir selten zu viell Ein
Freund von mir war vor Kurzem mit sei-
nen Eltern auf der Krim. Sie hatten Russ-
land davor noch nie besucht. Sie waren
echt begeistert. Sie wohnten in einem
komfortablen Hotel und taten alles, was
man im Urlaub so tun mochte. Sie bade-
ten, gingen spazieren, atmeten frische
Meeresluft, unternahmen Exkursionen
und besichtigten Sehenswurdigkeiten.

JUTTA an WALTER: War es teuer?
WALTER an JUTTA: Nein, eher preis-
wert.

WALTER an alle: Also fahre ich in zehn
Tagen auf die Krim. Mich reizt diese Halb-
insel einfach. Diesmal fahre ich allein.
Und wenn es mir gefallt, fahre ich im
nachsten Jahr mit meiner Familie.

LUISE an WALTER: Wo wirst du dort
wohnen?

WALTER an LUISE: In einer Pension.
EVA an WALTER: Dann viel Spal!
WALTER an EVA: Danke schon!
WALTER an alle: Meine Eltern sind der-
zeit in Frankreich. Sie sind gestern Abend
von Berlin abgefahren und heute friih in
Paris angekommen.

STEPHANIE an WALTER: Haben sie
dich angerufen?

WALTER an STEPHANIE: Nein — per
SMS informiert.

— [a, Ho g nbnto Tenno. [1ns MEHs HK1KO-
roa He 6biBaeT cnumwkom Tenno!'s OauH
Mot Apyr Bbi1 HeAaBHO CO CBOMMW POAK-
Tenamu B KpeiMy. [lo 9TOr0 OHM HuKorga
He Obinu B Poccmn. OHu Obinn B NONHOM
BocTopre. OHu xunu B KomdopTabens-
HOM OTene W Aenanu BCE, YTO TOMbKO
MOXHO fAenaTb BO Bpems oTtnycka. OHu
Kynarnucb, XOQWnu rynstb, Oblwanu cae-
KUM MOPCKUM BO3[yXOM, COBEpLLAn aKc-
Kypcuu M ocmatpusanu JocTonpumeva-
TEeNbHOCTH.

— bbino goporo?

— Her, ckopee npuemnemo.

— Wrak, yepes pecatb OHeid A eny B
KpbiM. MeHst npocTo BREYET 9TOT nosy-
octpos. B atoT pa3 4 eny oauH. U ecnu
MHE MOHPaBWTCS, MOedy B CrefyLiem
rofly ¢ CeMbEN.

—[ne Tl Tam Bygelb XuTb?

— B naHcuoHarte.

— Torga npusTHoro otabixal

— BonbLuoe cnacubo!

— Mou pogutenu B [daHHOE BPEMSI BO
®paHumn. OHK BYEPa BEYEPOM Bblexanu
n3 bepnuHa 1 npubbINK CErogHs paHo
yTpoMm B [Tapmx.

— OHu Tebe 3BOHMMN?

— Her, npucnanu SMS'6,

12. FRANZ: Ich reise ohne Familie. Ich
bin Angehdriger einer Landwirtsfamilie.
Das heifit: standige Arbeit im Familienbe-
trieb. Doch ich finde trotzdem immer noch
eine Woche zum Reisen. Im letzten Jahr
war ich in Skandinavien, in Schweden.

JUTTA an FRANZ: Bist du mit dem Schiff
dorthin gefahren?

- A nytewectBylo 6e3 cembu. A uneH
(hepMepCKo CEMbU. ITO 3HAYMT: MOCTO-
fHHas paboTa Ha CemMerHoM npeanpus-
TN. HO, TEM He MeHee, MHe eLLe yaaeTcs
HanTW Hegdenbky Ana nytewectsnin’’. B
npowwsiom rogy 2 6bin B CkaHauHaBuu, B
LLiBeuumn.

— Tbl TyAa e3aun Ha napoxoge?

135




FRANZ an JUTTA: Ja, mit einer Fahre.
FRANZ an alle: Vor zwei Jahren arbeitete
Dmitrij bei uns, ein LOGO-Praktikant aus
Russland und studierter Landwirt wie ich.
Wir sind gute Freunde geworden.
THOMAS an FRANZ: Hat er Tiermedizin
studiert?

FRANZ an THOMAS: Nein, Agronomie.
Wie ich.

LUISE an FRANZ: Na und?

FRANZ an alle: Er hat mich in seine Hei-
mat eingeladen. Also fahre ich im August
nach Russland.

FRIEDE an FRANZ: Fahrst du ebenfalls
nach Russland? Und wohin?

FRANZ an alle: Dmitrij lebt in Astrachan.
HEINRICH an FRANZ: Wo?

FRANZ an alle: Das ist eine Stadt mit et-
wa funfhundertzwanzigtausend Einwoh-
nern im Stden Russlands, an der Wolga,
nicht weit vom Kaspischen Meer. Mein
Freund ist ein Naturfreund und — kenner.
Er will mir das Astrachaner Umland zei-
gen - das Wolga-Delta, das grofte natir-
liche Flussdelta Europas. Es ist zum gro-
Ren Teil Naturschutzgebiet. Dmitrij macht
dort Fotos von Tieren und Pflanzen. Er ist
absoluter Experte und hat schon phantas-
tische Fotos gemacht. Ich hab einige da-
von auf meinem Handy.

STEPHANIE an FRANZ: Ist die Natur
dort wirklich abwechslungsreich? Ist es
nicht Uberwiegend eine HalbwUste?
KLAUS an alle: Ja und nein! Ich hab
einmal einen Film der BBC uber dieses
Naturschutzgebiet gesehen. Das ist wirk-
lich wie eine Oase in der Wiste.

LUISE an FRANZ: Franz, zeig uns die
Fotos!

EVA an FRANZ: Erzahl von diesem Na-
turschutzgebiet! Ich bin schon neugierig.
FRANZ an LUISE, EVA: Okay.

FRANZ an KLAUS: Klaus, wirst du mir
helfen?

— [la, Ha napome.

— [1Ba roga Hasag y Hac pabotan [muT-
puir, npaktukant JIOTO u3 Poccuu, ou-
NIOMMPOBaHHLIM - arpapuin, kak 4. Mbl
CTanu XOpoLMMU ApY3bsSMM.

— OH u3yyan BeTepuHapuio?

— Her, arpoHomuio. Kak s.

—Hy un?
— OH npurnacun MeHs Ha cBolo poauHy. U
9 ey B aBrycte B Poccuio.

— Tol TOXe egelwb B Poccuio? A kyoa?

— OMuTpui X1BET B ACTpaxaHu.

-Tpe?

— OTO ropog C HaceneHuem npUMEPHO
520000 xwnTenen Ha tore Poccun, Ha Bon-
re, He ganeko ot Kacnuickoro mops. Mown
Opyr — nobutens 1 3HaTok npupogbl. OH
X04eT nokasaTb MHe OKpecTHocTu AcTpa-
XaHn — genbTy Bonru, camyio GonbLuyto
€CTECTBEHHYI peyHylo fenbTy EBporbl.
Bonblwas e€ 4yacTb — NPUPOAHLIA 3ano-
BedHUK. OMuTpun genaet Tam ortorpa-
(MM XMBOTHBIX M pacTeHnil. OH HacTos-
LM SKCMEPT U yXKe caenan gaHtactuye-
CKue poT0. HekoTopble U3 HUX ecTb Y Me-
HS1 Ha MOBKNBHOM TenegoHe.

— Npupoga Tam 4encTBUTENBHO pasHoob-
pasHa? Passe Tam B OCHOBHOM He Mosy-
NyCTbIHA?

- W pa, n Het! Kak-To 9 Bugen gunbm
npomssogctea BBC 06 atom 3anosegHu-
ke. OH, OENCTBUTENBHO, CMOBHO 0a3nC B
NyCTbIHE.

— OpaHu, nokaxu Ham goTorpadun!

— Pacckaxu 06 atom 3anosegHuke! MHe
yXXe UHTEPECHO.

— O'ken.

— Knayc, Tbl MHE NOMOXeELLb?
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KLAUS an FRANZ: Entschuldige, ich ha-
be fast alle Tier- und Pflanzennamen ver-
gessen.

FRANZ an KLAUS: Macht nichts.

FRANZ an alle (zeigt die Fotos auf seinem
Handy): Zur Wolga-Delta-Landschaft geho-
ren mehrere Flussarme (zirka neunhun-
dert), Schilf, Auenwald. Es gibt seltene
Pflanzen, zum Beispiel schone Lotosblu-
men. Man nennt sie ,Kaspische Rosen®.
Im Delta leben Uber 200 Vogelarten:
Schwane, Adler, Reiher, Pelikane, Kormo-
rane u.a. Es gibt dort viele Fische: Wild-
karpfen, Zander u.a. Im Schilf leben Wild-
schweine, Hasen, Flchse, Wodlfe, Mar-
derhunde.

THOMAS an FRANZ: Ich habe gehort,
der Astrachaner schwarze Kaviar von Sto-
ren ist weltbekannt.

HORST an alle: Ja, das stimmt. Von Sto-
ren gibt es im Wolga-Delta und Kaspi-
schen Meer den russischen Stor, den
Hausen, den Sternhausen und den Sterlet.
FRANZ an THOMAS, HORST: Ja, aber
im Moment gibt es leider nur wenige von
diesen kostbaren Fischen. Es gibt deshalb
ein absolutes Fangverbot. Und Kaviar ist
extremteuer.

FRANZ an alle: Viele Touristen (auch
Auslander) kommen ins Astrachaner Ge-
biet. Einige zum Fischen, andere als
Okotouristen. Ich werde bald auch
Okotourist. Ich mdchte die Natur erleben,
die Flora und Fauna des Gebiets Astra-
chan kennen lernen.

FRIEDE an FRANZ: Werdet ihr mit einer
Touristengruppe fahren?

FRANZ an FRIEDE: Nein, wir fahren zu
zweit. Mit Dmitrijs Auto.

LUISE an FRANZ: VVon Deutschland aus?
FRANZ an LUISE: Ach, nein. Ich werde
mit dem Flugzeug fliegen. Zuerst nach

— W3BnHK, 5 3abbin NOYTM BCEe Ha3BaHWs
XUBOTHbIX U paCTeHI/II7I.

— Hnuero cTpatuHoro.

— (nokasbieaem ¢homozpacpuu Ha C80EM MoO-
6unbHom menegpore): K naHawwadgTy AenbTol
Bonrn oTHOCATCS MHOME NPOTOKK (OKOMO
900), 3apocnu TPOCTHUKA, MNOAMEHHbIN
nec. EcTb pegkue pacteHus, Hanpumep,
npekpacHbIn notoc. Ero HasbiBaT «Kac-
nuiickast posa». B genbte obutaet cBbI-
we 200 Bugos nTuy: nebeam, opnel, Lan-
N1, nenukabl, 6aknaHel U gp. Tam ecTb
MHOrO pblb: casaHbl, cygaku u gp. B
TPOCTHUKOBbIX 3aPOCSAX XKMBYT AUKME Ka-
BaHbl, 3aiLibl, NUCbI, BOMKWX, EHOTOBUAHbIE
cobakm.

— A cnblwan, actTpaxaHckas YépHas ukpa
OCETPOBbIX NOPOS M3BECTHA BO BCEM MUPE.

— [a, BepHo. W3 oceTpoBbix nopog B
nenbte Bonrm n Kacnunckom mope ectb
pycckun ocetp, Oenyra, cesptora u
cTepnagb.

— [la, HO B HacTosLLlee Bpems, K coxare-
HWO, OCTarnoCb HEMHOTO 3TUX LIEHHbIX
pbl6. M03TOMY CyLLeCTBYET MOMHbIA 3a-
NpeT Ha BbINOB 3TOM pbibbl. A nkpa bac-
HOCNOBHO Jopora.

— MHorue TypucTbl (B TOM 4ucne u UHo-
CTpaHUpl) npuesxaT B ACTpaxaHCKYH
obnactb. OgHu — Ha pbibanky, apyrue — B
KayecTBe 9KOTypucTOB. CKOpO S TOXe
CTaHy 3KOTYPUCTOM. A X0o4y No3HaTb npu-
pody, MO3HaKOMUTLCA C (PIOpon n ay-
Hoi AcTpaxaHckon obnacTu.

— Bbl noegete ¢ TypucTuyeckomn rpynnomn?

— Hert, mbl noegem BaBoéM. Ha aBToMO-
Bune Omutpus.

- 3 TepmaHumn?

— AX, HeT. A nonedvy camonétom. CHaya-
na B Mocksy, notom B ActpaxaHb. B AcT-
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Moskau, dann nach Astrachan. In Ast-
rachan wird mich Dmitrij abholen.

ANTJE an FRANZ: Und in welcher Spra-
che kommuniziert ihr — auf Deutsch oder
Englisch?

FRANZ an ANTJE: Sowohl als auch.
Dmitrij kann mittlerweile etwas Deutsch.
Manchmal sagt er etwas auf Russisch,
aber dann verstehe ich nur selten etwas.
ANTJE an FRANZ: Mach mich mit Dmitrij
bekannt! Ich kann etwas Russisch.
KLAUS an FRANZ: Ich méchte ihn auch
kennen lernen. Ich hab ebenfalls ein biss-
chen Russisch gelernt. Ich kann mir Gbri-
gens gut vorstellen, selbst einmal ins
Wolga-Delta zu reisen, um die dortige Na-
tur mit eigenen Augen zu sehen.

FRANZ an ANTJE, KLAUS: Kein Prob-
lem. Ich werde euch zuerst per Internet
bekannt machen. Spater vielleicht auch
personlich.

ANTJE an FRANZ: Danke!

KLAUS an FRANZ: Ja, ein personliches
Treffen mit deinem Freund interessiert
mich!

paxaHu MeHs BCTpeTuT AMutpun.

— A Ha KkaKkoMm si3blke Bbl 06LjaeTech — Ha
HEMELIKOM WM Ha aHTMUIACKOM?

— Ha Tom 1 Ha gpyrom. IMUTpUIA HEMHOrO
FOBOPUT MO-HEMELKW. MHOrAa OH roBOpUT
YTO-TO MO-PYCCKW, HO TOrga A mano 4to
NOHUMaI0.

— [lo3Hakomb mMeHa ¢ Omutpuem! A He-
MHOTO roOBOPHO MO-PYCCKY.

— £ TOXe Xxo4y C HUM NO3HAKOMUTLCH. A
TOXE HEMHOrO y4un pycckui s3blk. Kcra-
TW, S XOpOLO Mory cebe npencraBuTh,
YyTo caM Korga-Hubyab noeny B AenbTy
Bonrn, 4tobbl CBOMMM rnasamu yBUOETb
TaMOLLHIOK Npupoay.

— bes npobnem. CHayana s Bac nosHa-
koMo no MHTepHety. [0TOM, BO3MOXHO,
eLLE W NNYHO.

— Cnacwubo!
- [la, mHe ©Oyger WHTEpecHO nWYHO
BCTPETUTLCS C TBOMM Apyrom!

FRIEDE an alle: Leute! Es ist Zeit, schla-
fen zu gehen. Gute Nacht alle miteinander!
KLAUS: Gute Nacht!

STEPHANIE: Schlaft gut!

LUISE: SuRe Traume!

JUTTA: Bis morgen!

FRANZ: Bis morgen frih!

THOMAS: Bis bald!

HEINRICH: Bis spater!

HORST: Macht’ s gut!

WALTER: Tschuss!

ANTJE: Auf ein baldiges Wiedersehen!
EVA: Alles Gute!

— Hapog! lNMopa natv cnatb. Bcem cno-
KOMHOW HoYK!

— CnokoiHomn Houu!

— Xopowero Bam cHa!

— Cnapgkux cHos!

— [o 3aBTpal

— [lo 3aBTpaLuHero yrpal
— [lo ckoporo!

— [lo ckoporo!

— Bcero xopotuero!
—lNokal!

— [lo ckopoit BcTpeym!

— Bcero xopoero!
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6.2. Jlekcnyeckne KOMMeHTapuu K nonunory 6

Ne Hemeukoe Mepesog [ocrnosHbIN Cnoso
npeasoxeHne NpeanoXeHns nepesoa C NepeBoaoM
B nonunore NpeanoXeHns
(NOACTPOYHMK)
1. | Ich reise viel und gern | 4 4acTo ©“ OXOTHO | A MHOrO W OXOTHO | reisen — nyTeLle-
ins Ausland. OblBal0 3a rpaHuLen. | e3Xy 3a rpaHuLy. CTBOBATb, €30UTb,
viel — MHoro
2. | Ich wohne dort privat in | A *wuBy Tam y Hux privat — B YaCTHOM
ihrem Haus. aoma. nopsigke, YacTHbIM
obpaszom
3. | Wir haben in der Sonne | Mbl 3aropanu. Mel  nexanu  Ha | liegen — nexars,
gelegen. COMHLE. die Sonne - conx-
Le
4. | Nebenbei konnte ich im | MonytHo 4 morna | lNMonyTHo, B pasroBo- | das Gesprach -
Gesprach mein  Eng- | coBepLUeHCTBOBATLCS | pe, S MOrna Aanblie | pasrosop,
lisch weiter verbessern. | B aHrmMickom. COBEPLLEHCTBOBATb verbessern - co-
CBOW aHIINACKUN. BEpLUEHCTBOBATb
5. | Wir suchen uns friihzei- | Mbl 3apaHee nogbic- | Mbl 3apaHee nogbic- | glnstig — (30ecs)
tig im Internet glinstige | kuBaem B WHTepHeTe | kuBaeM B WHTepHeTe | HEAOPOron, ONTu-
Pensionen. NOAXOASLYME MaHCH- | HeOpOrMe  MaHCWO- | ManbHbIM MO COOT-
OoHaTbl. HaTbl. HOLLEHMIO «LieHa —
KayecTBO»
6. | Es hat die Form von | Kak napyca HaBeTpy. | OH [TeaTp] umeeT | die Segel — napyca
Segeln. ¢opMy napycos.
7. | Trampen ist ja sogar | Beap  asTtocTonmom | Begp  nytewectsue | das  Trampen -
kostenlos! NyTELeCTBYOT  BO- | @aBTOCTONOM K BOBCE | NyTELIeCTBAE aB-
obwwe 6ecnnatHo! BecnnaTHoe! TOCTOMOM,
sogar — paxe, U
BOBCE
8. | Es wird schon zu be- | 3Toro [JomkHO xBa- | 3T0 MOXHO Oyget | bezahlen — onna-
zahlen sein. TUTb. onnaTtuTb. TUTb
9. | Bist du mit der Bahn | Tbl e3gun noeagom? mit der Bahn fah-
gefahren? ren, mit dem Zug
fahren - e3gutb
noe3aom
10. | Der Hammer! KpyTo! der Hammer - mo-
NOTOK;
cynep, KpyTO
(pase.)
11. | Aber wer weill schon, | Ho kto 3HaeT, uto | Ho KTO 3Haet, uTO | bringen — npuHo-
was mir die Zukunft | xg€T meHs B 6yay- | npuHeceT MHe 6yay- | cUTb
bringt. LLEM. Liee.
12. | Und die Oma vaterli- | A 6abywka no nuHum | A 6abyluka co ctopo- | die Umgebung -

cherseits lebt in einem
Dorf in der weiteren
Umgebung.

oTUa XWBET B Je-
peBHe, [0BOILHO
[aneko ot ropofa.

Hbl OTLa XMBET B fe-
peBHe, B [JarlbHEM
paunoHe.

OKPEeCTHOCTb,  06-

nacTb, panoH
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13.

Ich hoffe es auch flr
dich.

A Toxe Tebe aToro
Xenato.

hoffen — HagesTbCA

14.

Oh, das konnte mich
auch interessieren.

O, noxanyn, MHe 310
TOXe MHTEPECHO.

O, ato morno 6bl Me-
HSl TOXE 3auHTepeco-
BaTh.

konnte  (cocnara-
TErNbHOE HaKMoHe-
HWe ot kbnnen) —
Morsio 6bl

15.

Es wird mir selten zu

,[l]'lﬂ MEeHA HUKOraa He

[ins MeHs aToro [ten-

selten — pegko,

viel! ObiBaeT Cnuwkom | na] peako ObiBaeT | zu viel — cnuwkom
Tenno! CMNLIKOM MHOrO! MHOro
16. | Per SMS informiert. Mpucnanu SMS. [OH1]  npouHdopmu- | per — o,
posanu no SMS. informieren - uH-
opMnpoBaThb

17.

Doch ich finde trotzdem
immer noch eine Wo-
che zum Reisen.

Ho, TeM He MeHee,
MHe ewWweé ypaértcs
HaWTW HeZenbky Ans
NyTELLECTBUN.

Ho, Tem He meHee, s
BCErAa Haxoxy eLe
HeZenw ansa nytele-
CTBUN.

finden — HaxoauTb,
immer — Bceraa

6.3. 3apaHua kK nonunory 6

Aufgaben

1. AykuuoH «ns 4ye20 100U hymewiecmeyrom?»

CkaxuTe, novemy, 415 Yero, C Kakom LLenbHo Mgy NyTeLLeCTBYIOT.
Warum reist man? / Wozu reist man? — Man reist, um ... zu ... .

[Mpumep oTseTa:

Man reist, um neue Eindriicke zu sammeln.
BbIMrpbIBaET TOT, 3a KEM nocnegHee €roso. HaumMeHoBaHWS AEACTBUIA, He Npu-
BeJleHHble B Nonusore, JOMyCKaloTCs.

2. A Bbi Ons ye2o nymewecmeyeme? R

Ckaxute, MHOTO N1, OXOTHO N Bbl nyTewecTByeTe N Ans 4ero.

Reisen Sie viel? Reisen Sie gern? Warum reisen Sie?
BapuaHTbl 0TBeTa Ha nepeble ABa Bomnpoca:

Ich reise viel und gern.

Ich reise nicht viel, aber gern.
Ich reise nicht viel und nicht gern. (Ich bin ein Stubenhocker / eine Stuben-
hockerin / ein Reisemuffel.)

3. Bbinu nu Bbi 3a epaHuyeli? R

Coobwute, nobeiBany nu Bel 3a rpaHnLen.
Waren Sie im Ausland?
Ecnun Bbl nobbiBanu 3a rpaHuLen, NOKaxMTe XEeNTYo KapTouKy, a eciiv He nobbl-
Banu TaM — KpacHy\o.
[onoxuTesnbHble OTBETbI:
Ja, ich war im Ausland. / Ja, wir waren im Ausland.
OTpuuatenbHble OTBETbI:
Nein, ich war nicht im Ausland. / Nein, wir waren ... .
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Nein, ich war noch nicht im Ausland. / Nein, wir waren ... .
Nein, ich war im Ausland noch nicht. / Nein, wir waren ... .
Leider war ich noch nicht im Ausland. / Leider waren wir ... .
MoxHo fobasuTh: «Ich bin durch Russland gereist».

[pumep Bonpoca: «War Andrej im Ausland?»

OtBeTbI:

Ja, er war im Ausland. / Nein, er war nicht im Ausland.

4. leoepaghuyeckue 06bekmbl. D, R

BcnomHute, rae Bbl kak HeMeLKue CTyAeHTbl NobbIBanut B MUHYBLUME KaHWUKYSbI W
Kyaa Bbl nnaHupyeTe cbesaunTb B NPEACTOALME KAHUKYIIbI (NIETHUE UK 3UMHME). A Tak-
Ke CkaxuTe, Obinu 1 Bl Kak poccuCKMe CTYAEHTLI B AaHHbIX Yrofikax 3emnu u nnaHu-
pyeTe nn Bbl Tam nobbIBaTh.

[Mpumep:

CTyaeHT, urpatowymii ponb Boobpaxaemoro LWtethaHa Maiepa, roBopuT, nokasbl-
Bas KapTOuKy C U30bpaxeHnem OpaHumm:

«Ich war in Frankreich / habe Frankreich besuchty.

OTBeTbTE Kak POCCUCKME CTYAEHTbI Ha BOMPOC:

«Wer war auch in Frankreich? / Wer hat auch Frankreich besucht?»

Tort, kTo Tam noboiBan, npusHaeTcst: «lch war in Frankreich. / Ich habe Frank-
reich besucht».

Torga OH AOMKEH OTBETUTb Ha AOMOMHWUTENbHLIA Bompoc «Wann waren Sie
dort? / Wann warst du dort?»

Cbesgmslunii B0 ®paHumo oTBevaeT. Hekotopele BapuaHTbl otBeta: «lch war
dort im letztem Sommer / im letzten Winter / im letzten Jahr / im vorigen Jahr / letz-
tes Jahr / voriges Jahr / in meinen letzten Sommerferien / in meinen letzten Winter-
ferien».

Tor, kT0 He Bbin Bo ®paHuunu, rosoput: «Ich war nicht in Frankreich. / Ich war
in Frankreich noch nicht. / Ich war noch nicht in Frankreich». (Tpynna ctygeHTos
MoXeT fatb obwun oteeT: «Wir waren nicht in Frankreich».)

OTBeTbTE Kak POCCUCKME CTYAEHTbI Ha BONPOC:

«Wer plant, nach Frankreich zu reisen / Frankreich zu besuchen? Und
wann?»

ToT, KTO NNaHupyeT Tyaa Cbe3anTb, 0TBEYaeT. HekoTopble BapuaHThbl OTBETA:

Ich fahre nach Frankreich in diesem Sommer.

Ich fahre nach Frankreich Ende Juli.

Ich mochte Frankreich im August besuchen.

Ich plane, nach Frankreich in 2 Monaten zu fahren.

Ich plane, Frankreich im nachsten Sommer zu besuchen.

Ich will Frankreich in den nachsten Ferien besuchen.

Ich reise nach Frankreich in diesem Jahr.

Ich beabsichtige, nach Frankreich im nachsten Jahr zu reisen.

Ich habe die Absicht, nach Frankreich in ein paar Jahren zu reisen.
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Ich méchte einmal meine Sommerferien in Frankreich verbringen.

Ich traume davon, meine Ferien mal in Frankreich zu verbringen.

Ecnun Bl nnaHupyete noceTuTb 3Ty CTpaHy B O4EPESHON pas3, To MoxeTe foba-
BUTb B NpeanoxeHue crnosa «noch einmaly.

OcranbHble cTygeHTbl moryT noxenato: «Gute Reise! / Viel SpaB!» Mony4ns-
LN noxenaHue JomkeH oteeTutb: «Danke (schon)!»

He nnanupytowme nytewectsne Bo ®paHumio MoryT ckasatb: «lch plane nicht,
nach Frankreich zu reisen».

3aTteM CTygeHT, yeit repon, LtethaH Maiep, nobeian Bo ®paHumm, coobLiaer,
nokasblBas Apyrylo KapTouky, kKyga LUTedhaH nnaHupyeT cbesauTb B Npeacrosiime net-
HWe NN 3UMHKE KaHWKYNbI.

HekoTopble BapnaHTbl BCkasblBaHWs (Ha npumepe YKpauHbil):

Ich plane, in diesem Sommer in die Ukraine zu reisen.

Ich will in den nachsten Winterferien die Ukraine besuchen.

OTBeTbTE Kak POCCUCKME CTYAEHTbI Ha BONPOC:

«Wer war schon in der Ukraine? / Wer hat die Ukraine schon besucht?»

Tor, kTO Tam nobbiBan, npusHaetcs: «lch war in der Ukraine. / Ich habe die Uk-
raine besucht».

MoxHo f06aBUTb MHDOPMaLMo O TOM, Korga Bbl Tam 6binu. MNMpumep Bbickasbl-
BaHus: «lch war in der Ukraine vor 2 Jahren».

ToT, KTO He ObIn Ha YkpaunHe, rosopuT: «lch war nicht in der Ukraine».

OTBeTbTE Kak POCCUNCKME CTYAEHTbI Ha BONPOC:

«Wer plant in die Ukraine zu reisen / die Ukraine zu besuchen? Und wann?»

ToT, KTO NNaHupyeT Tyaa Cbe3anTb, FOBOPUT 06 3TOM.

5. B kakux cmpaHax nobbiganu? R

Bcnomuute (cM. 3aganue 3), KTo M3 Bawwmx ToBapuiien nobbiBan 3a rpaHuLed.
CnpocuTe UX No 04epean, B Kakux CTpaHax OHW Obinu.

Welche Lander hast du besucht? / In welchen Landern warst du?

Ich habe ... besucht. / Ich war in ... (Ha3oBuTe cTpaHy/cTpaHbl).

Ecnun Bbl B pamkax 3agaHus 4 yxxe HasBanu Bce CTpaHbl, B KOTOpbIX Bbl nobbiBa-
I, 1 cenyac npocTo nogsoaute utor, ckaxute: «lch habe schon gesagt, ich habe ...
besucht» (HasoBuTe cTpaHy/CTpaH®bl).

6. A3bik obujeHus. R

B npopomxeHne pasroBopa (CM. 3afaHue 5) cnpocute CTyAeHTOB, NOObIBABLUMX
3a rpaHunLIEN, Ha KaKoM S13bIKE OHW Tam pa3roBapuBanyl.

Welche Sprache hast du in ... gesprochen? (HasosuTe cTpaHy/cTpaHbl.)

Ecnu B Bonpoce Ha3bIBaKTCS ABe W Bonee cTpaHbl, MOXHO CPOCUTb O HECKOMb-
Kux si3blkax. [pumepsl Bonpoca:

Inna, welche Sprache hast du in Kasachstan, und welche in der Tirkei ge-
sprochen? | Welche Sprachen hast du in Kasachstan und der Tiirkei gesprochen?
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[pumepbl oTBETA:

Ich habe in Kasachstan Russisch und in der Turkei Englisch gesprochen.
I Ich habe in beiden Landern Russisch gesprochen.

OtpearupyiTe Ha oTBET TOBapuLia. Mpumepsi:

Sprichst du Spanisch?!

Kannst du Spanisch sprechen?!

Hast du in der Schule Franzosisch gelernt?

Wann und wo hast du Kasachisch gelernt?

OTpearupyinTe Ha Takue BOnpockl. [pumepbl OTBETOB:

Ich habe Spanisch in einem Kurs gelernt. / Ich habe Kasachisch in der Fami-
lie, iber meinen Vater gelernt.

Ecnu B 0bLeHnn Ha MHOCTpaHHOM f3blke Yy Bac Bbinu npobnembl, MOXHO 06
9TOM CKa3aTb W COOBWMTb LOMOMHMTENBHYI WHGopMmaumio. Mpumep: «ich habe ver-
sucht, mit anderen Menschen Englisch zu sprechen. Aber es war nicht immer
leicht. Manchmal konnte ich nur etwas verstehen und kaum etwas sagen. Aber
mein Freund hat mir damals sehr geholfen. Er hat bei Gesprachen iibersetzty.

7. MamepuanbHbil acnekm. R

CnpocuTe y CTyA€eHTOB, NOBbIBABLUMX 32 rPaHMLIEN, AOPOrO N Tam OTAbIXaTb.

Mpumep Bonpoca: «lgor, ist es teuer, Urlaub in der Tiirkei zu machen?»

Hayano oteeta: «Ja/Nein, es ist ...»

BapnaHTbl NpoAomKeHus:

sehr teuer / teuer / ziemlich teuer / nicht sehr teuer / nicht besonders teuer
I nicht teuer / preiswert / zu bezahlen / giinstig

Ha oTBeT MOXHO oTpearnpoBartb. [pyMepbl BbiCKa3biBaHWIA:

Was du nicht sagst?! / Ich glaube es auch.

8. Cmonuus!. D, R

Ha3oBuTE CTONMLbI HEKOTOPbLIX EBPONENCKUX rOCYAaPCTB.

[pumep Bonpoca (B ABYX BapuaHTax):

Was ist die Hauptstadt Deutschlands?

Wie heift die Hauptstadt von Deutschland?

BapwaHTbl oTBETA:

Die Hauptstadt Deutschlands ist Berlin.

Die Hauptstadt von Deutschland heift Berlin.

[aiTe OLeHKY OTBETY, NOKa3blBasi KAPTOUKY. ECiM OTBET NpaBUbHbIN, NOKaXWUTE
KENTYI KapTOUKY, €CIN HEMPaBUITbHbIA — KPACHYHO.

BcnomHuTe, B cTONMUAx Kakux rocygapcts nobbiBamy Unv nnaHupyoT nobbiBath
repou nonunora. MNpuMeps! BbiCKasblBaHMN:

Helga war in der Hauptstadt der Niederlande Amsterdam.

Dieter plant, die Hauptstadt Norwegens Oslo zu besuchen.

CTyqOeHT, urpatowmnin ponb LaHHOro repost nonumora, AOMKEH NOATBEPANUTb UC-
TUHHOCTb OTBETA UMW ONPOBEPTHYTb OTBET.
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[puMepbl BbICKa3bIBAHNN-NOATBEPXAEHNN:

Ja, ich war dort. / Ja, ich war in Amsterdam. / Ja, ich war in der Hauptstadt
der Niederlande. / Ja, ich war in der Hauptstadt der Niederlande Amsterdam.

Ecnu Bbl Kak poccusiHuH Takxe nobbianu B JaHHOM ropoje, Bbl MoxeTe noxea-
craTtbCs 9TUM. Mpumep BbickasbiBaHus: «lch war auch in Amsterdam». Tosapuwy u
npenogasatenb MoryT otTpearuposatb: «Wirklich? Wunderbar!»

9. B kakux 2opodax Poccuu nobbiganu? R

CoobwuTe apyr Apyry, B KaKUX pOCCUACKMX ropogax Bel nobeisany.

BapwuaHTbl Bonpoca:

In welchen Stadten Russlands / russischen Stadten warst du?

Welche Stadte Russlands / russischen Stadte hast du besucht?

OtseT:

Ich war in ... ./Ich habe ... besucht (HazoBuTe ropog(a)).

[pumep MUHKM-ananora:

- Welche Stadte Russlands hast du besucht?

— Ich habe Moskau und S.-Petersburg besucht.

KonTp-Bonpoc: «Und du?» B Hauane oTBeTa MOXHO 406aBnsTh Cnoso und.

Ecrnu Bbl Takxe nobbisanu B apyrom yromnke Poccum, HO He B onpesenieHHoM ro-
poge, a Ha KakoMm-nnbo ocTpoBe, NONyoCTPOBE, HAa 03epe, B Taiire 1 T.4., TO NOCIE TOro,
kak Bbl Ha3Banu ropog(a), AobasbTe MHopmauuio 06 atom obbekTe. Mpumep BobicKka-
3biBaHua: «lch war auch am Baikalsee».

[poBepbTe, Kak Bbl 3anomMHunK, KTo rae nobbisarn.

Bonpoc: «Wo war ...?» ([penogasarens HasblBaeT CTydeHTa.)

OtBeT TOBapuLen: «Er/Sie war ...» (Ha3oBuTe 0BBEKTHI).

[MoaTBepXaeHne nnv oTpuLaHue:

Ja, das stimmt. / Nein, das stimmt nicht.

B cnyyae otpuuatensHoi peakuun BHecute nosicHeHws. Hanpumep: «lch war
nicht am Baikalsee. / Ich war nicht am Baikalsee, sondern am Baskuntschaksee».

10. U2pa ¢ kapmuHkamu « TpaHcnoOpmHbIe cpedcmeay.

BcnomHum Bce TpaHCNOPTHbIE CPeaCTBa, Ha KOTOPbLIX MOXHO MyTELLEeCTBOBaTh.

Bonpoc: «Womit kann man reisen?»

[Non Becenyto My3biKy nepefasanTte KapTuHk Bawum ToBapuiiam no kpyry. Kak
TONbKO My3blka OCTAHOBMUTCH, NpekpallanTe nepeaasatb. Kaxablil 0CTaeTcs ¢ TOW Kap-
TUHKOM B pyKax, KOTOPYK NOMy4un nocrnegHen. 3atem no ovepeau, rpOMKO, nokasbisas
KapTUHKY 1 NOAHUMAs ee Bbllle, C Y4eTOM 1300PaXeHHOro Ha Hel TPAHCMOPTHOrO cped-
CTBa npeanaranTe CBOM OTBET Ha BOMPOC.

Mpumep oTeeTa: «Mit dem Zugy.

11. [Tonymyuku. R

C kem Bl nytewectyete? C kem Bam HpaBuTCS nyTewwlecTBoBaTh?
Mit wem reisen Sie? Und mit wem reisen Sie gern?

OTBeyvast Ha 3TV BOMPOChI, Pa3noX1Te KapTOUKM MO NOPSLKY.
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BbickaxuTech (no xenaxuto). Mpumep BbickasbiBaHus: «Ich reise sehr gern mit
meinem Freund. Ich reise gern mit meiner Familie (mit meinen Eltern und meiner
Schwester). Manchmal reise ich allein, aber nicht gern».

12. AykyuoH «llpucmaHuuwey.

Ha3oBuTe MecTa, rae MOXHO OCTAHOBUTLCA (MEpeHoYveBaTh, MOXMTb), €Crun Thl
yexan faneko ot goma.

Bonpoc: «Wo kann man in den Ferien wohnen?»

OTBeTbl MOryT ObITb KpaTKkUMK. [pumepb!:

in einem Hotel / in einer Pension / in einem Miethaus / in einem Zeltlager
| bei Verwandten

AYKUMOH BbIMIpbIBAET TOT, 3@ kKem ObIno nocnegHee cnoso. HanmeHoBaHUs MecT
NPOXMBaHWS, He NPeACTaBnNeHHbIe B NOMKIOre, JONYCKAKTCA U [aXe NPUBETCTBYHOTCA.

13. AykyuoH «Ha «<Mope-okeaHey.

[Nepeuncnute, YTO MOXHO AenaTb Ha Mope (y okeaHa). Ha3oBMTe Kak MOXHO
fonbLue AeNCTBUN.

Bonpoc: «Was kann man alles am Meer oder am Ozean machen?»

OtBeT cnegyet HauMHaTb Tak: «Man kann ...» (danee HasblBaeTcs O4EUCTBUE).
AYKUMOH BbIMIpbIBaET TOT, 3a kem ObIno nocnegHee CnoBo. HanMeHoBaHUA OEeNCTBUN,
He npeACcTaBeHHbIe B NONWIOre, 4OMYCKATCA U JaXe NPUBETCTBYHOTCA.

14. Omdbix Ha 8ode. D

BCNOMHMTE, KTO M3 HEMELKMX CTYOEHTOB OTAbIXan Yy BOAbl W B KaKOM MMEHHO
yronke 3emnu.

Wer von den deutschen Studenten hat sich am Ozean, am Meer oder am See
erholt? Und wo konkret?

[puMep BbICKa3bIBaHWS:

Dieter Miiller hat sich am Mittelmeer erholt.

[MoaTBepxaeHune/oTpulaHue:

Ja, ich habe mich am Mittelmeer erholt.

/ Nein, ich war nicht am Mittelmeer.

[Mocne pasroBopa B napke (CM. nonunor) Bbl pacckasbiBaeTe CBOUM POLHBLIM UMK
cTapomy Zpyry no tenedoHy umv no WHTepHeTy (B couManbHOM CETM), Kak OTLOXHYN
Baw HoBbIM TOBapuLy y Mopst (y OKeaHa, y 03epa, Ha ocTpoBe). o4 BneyaTneHnem ot
ero pacckasa Bbl nepeckasbiBaeTe ycnbllwaHHoe C Lenblo nobyanTtb Bawmux pogHbIx unm
Opyra TaKkke TaMm OTAOXHYTb. KpaTtko nepegaiite B Perfekt conepxanne pacckasa Balue-
ro HOBOIO Apyra.

Bonpockl: «Wo war er/sie? Was hat er/sie dort gemacht? Was hat er/sie ge-
sehen? Was hat er/sie besucht?»

[Mpumep pacckasa:

Dieter Miiller hat sich am Mittelmeer erholt. Er ist viel geschwommen, hat
getaucht, in der Sonne gelegen und das Meer bewundert. Dieter ist auch durch die
Stadt gebummelt und hat ein Museum besucht.

[Mpumep onposepxerns: «Nein, ich habe kein Museum besucht».
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15. Haw omdbix Ha 8ode. R

A Tenepb pacckaxuTte 0 CBOEM OTAbIXe rae-nbo y Boab!.

Wo waren Sie? Was haben Sie dort gemacht?

Hanuwwnte Ha nucte oTBET Ha 1-M BONPOC B BUAE KIIOYEBLIX CIIOB, HanpuMep:
«in Astrachan, an der Wolgan.

Paccka3 Onera:

Ich verbringe auch im Sommer viel Zeit in meiner Stadt Astrachan, und zwar
an der Wolga. Im letzten Sommer habe ich mich zusammen mit meinen Freunden an
der Wolga erholt. Wir haben gebadet, getaucht, Volleyball gespielt, sind manchmal
um die Wette geschwommen. Ich habe manchmal friith morgens geangelt.

Bbigenute B Npo3ByYaBLUMX UCTOPUSAX HEYTO OCODEHHOE, YTO WX OTIIMYaeT apyr
ot apyra. Mpumep BbickasbiBaHns: «Oleg hat manchmal frith morgens geangelt».

16. Ha yem e3dunu? R

Paccnpocute gpyr gpyra o ToM, Ha 4yem Bbl e3gunu, kak Bel gobupanuck go
Ha3BaHHOro Bamu MecTa otgpbixa (cM. 3agaHue 15). CnpalunBaroLwmini JOMKEH nokasaThb
CBOK OCBEAOMIIEHHOCTb MO NOBOZY TOro, rae Bbin ero ToBapuLL,

[Mpumep gnanora:

— Du warst am Schwarzen Meer, auf der Krim. Womit bist du dorthin gereist?

— Ich bin zuerst mit dem Zug, dann mit der Fahre gefahren. Und du warst am
Mittelmeer, in der Tiirkei. Wie hast du dein Reiseziel erreicht?

— Ich bin mit dem Flugzeug geflogen.

17. C kem e3dunu? R

B npogomxeHue pasroBopa (CM. 3agaHue 16) paccnpocute apyr gpyra o ToM, €
keM Bbl €3auniu Ha 0TAbIX Y BOABI.

[Mpumep gnanora:

— Mit wem bist du auf die Krim gereist?

— Ich bin mit meiner Familie gereist. Und du?

— Mit drei Freunden von mir.

18. ['de npoxueanu? R

B 3aBepLueHne pasroBopa (cM. 3agaHus 16, 17) paccnpocute Apyr gpyra 0 TOM,
rae Bobl npoxuBanu, Haxog4scb Ha OTAbIXE.

[Mpumep gnanora:

— Wo hast du mit deiner Familie gewohnt?

— Wir haben ein Haus gemietet. Und ihr?

— Wir haben in einem Hotel gewohnt.

19. AykyuoH «B 2opax».

[epeuncnnte, 4TO MOXHO Aenatb B ropax. HazoBuTe kak MOXHO BonbLue AenCTBU.

Bonpoc: «Was kann man alles im Gebirge machen?»

OtBet crnegyet HauuHaTb Tak: «Man kann ...» (ganee HasbiBaeTcs [eiCTBuE).
AYKLWOH BbIMrpbIBAET TOT, 3@ KeM ObIno nocrnegHee Crnoso.
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20. OmAdbix e 2opax. D

BCnoMHuMTE, KTO M3 HEMELKWUX CTYAEHTOB OTAbIXan B ropax 1 B Kakux MMEHHO.

Wer von den deutschen Studenten hat sich im Gebirge erholt? Und wo
konkret?

OtBeT: «... hat sich ... erholt» (HasoBuTe UMS, amMunuI0 CTyaeHTa U rOPHbLIN
MaccuB).

[puMep BbICKa3bIBaHMS:

Dieter Miller hat sich im Kaukasus erholt.

MoaTBepxaeHue/oTpuLlaHue:

Ja, ich habe mich im Kaukasus erholt.

I Nein, ich war nicht im Kaukasus.

Mocne pasrosopa B napke (cM. nonusor) Bbl pacckasbiBaeTe CBOMM POAHbLIM
WnK cTapomy Apyry no TenedoHy unu no VIHTepHeTY, kak 0TAOXHyN Bal HoBbI TOBa-
puLy B ropax. Bbl nepeckasbiBaeTe ycrbllaHHoe C Lenblo nobyautb Bawwmx pogHbIx
WK gpyra Takke Tam oTgoxHyTh. KpaTtko nepegante B Perfekt copepxanue pacckasa
Balwero HoBoro fpyra.

Bonpocol: «Wo war er/sie? Was hat er/sie dort gemacht?»

21. Haw omOsbix e 2opax. R

A Tenepb pacckaxuTte 0 CBOEM OTAbIXE B ropax.

Wer hat sich im Gebirge erholt? In welchem Gebirge waren Sie? Was haben
Sie dort gemacht?

[Mpumep pacckasa:

Ich war vor 3 Jahren im Kaukasus, in Dombai. Ich bin dorthin mit meinen El-
tern mit dem Reisebus gefahren. Wir haben eine Bergwanderung unternommen,
die Wasserfalle bewundert und sind mit der Seilbahn gefahren. Wir haben im Zelt
ubernachtet.

[poBepbTe, Kak Bbl 3anomHnnu, kTo 13 Bawumx ToBapuLLen B Kakux ropax nobbl-
Ban ¥ KaK OH TaMm NpOoBOAWIT BPEMS.

[pumep BbickasbiBaHus B cnyvae obobwenns: «Oleg und Andrej haben Al-
pinsport gemacht».

22. Omdbix e 20pode. D

BCnomMHMTE, KTO 13 HEMELKUX CTYLEHTOB OTAbIXan B APYruX ropogax M B Kakux
VIMEHHO.

Wer von den deutschen Studenten hat sich in anderen Stadten erholt? In
welchen Stadten? Wenn im Ausland, dann in welchen Landern?

[Mpumep oTseTa:

Dieter Miiller hat sich in Frankreich, in Paris erholt.

[MoaTBepxaeHue/oTpulaHue:

Ja, ich habe mich in Frankreich, in Paris erholt.

/ Nein, ich war nicht in Paris.

[Mocne pasroBopa B napke (CM. nonunor) Bel pacckasbiBaeTe CBOUM POLHbIM UMK
cTapomy Apyry no Tene@oHy unu no MHTepHeTy, kak oT4oXHyn Bal HoBbIM TOBapuLY B
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TOM Unu MHOM ropoge. Bbl nepeckasbiBaeTe ycnbllaHHoe ¢ Lenbto nobyauts Bawwmx
POOHBIX WNK Apyra Takke Tam OTAOXHYTb. Kpatko nepepante B Perfekt cogepxanue
pacckasa Baluero HoBoro apyra.

Bonpockl: «Wo war er/sie? Was hat er/sie dort gemacht?»

23. Haw omdhbix 8 2opode. R

A Tenepb pacckaxuTte 0 CBOEM OTAbIXE B KaKOM-TMBO Apyrom ropoge.

1) In welcher Stadt (unter anderen) waren Sie? /| Welche Stadt (unter ande-
ren) haben Sie besucht?

2) Was haben Sie dort gemacht?

HanuwwTe Ha nucTe Ha3BaHWe OAHOro ropoaa.

[Mpumep pacckasa:

Ich war im vorigen Sommer mit meinen Geschwistern in Sankt Petersburg.
Wir sind dorthin mit dem Zug gefahren. Wir haben bei unseren Verwandten ge-
wohnt. Wir haben viele Sehenswiirdigkeiten besichtigt, sind durch die UferstraRen
gebummelt. Wir haben den Winterpalast, die Peter-Paul-Festung, die Isaakskathed-
rale u.a. besucht.

MpoBepbTe, kak Bbl 3anomMHMNK, KTO 13 TOBapULLEN B Kakix ropogax nobeisan u
KaK OH TaM NPOBOAMWN BPeMS.

24. OmObix e depesHe. D

BCNOMHMTE, KTO M3 HEMELKUX CTYAEHTOB NPOBOAMI SIETHUE KaHUKYSbl B LEPEBHE.

Wer von den deutschen Studenten hat seine Sommerferien auf dem Lande
verbracht? Bei wem hat er/sie gewohnt?

[puMep BbICKa3bIBaHWS:

Dieter Miiller hat seine Sommerferien in einem Dorf verbracht. Er hat bei
seiner Tante gewohnt.

[Mpumep peakuum:

Ja, ich habe meine Sommerferien in einem Dorf verbracht. Aber ich habe
nicht bei meiner Tante, sondern bei meiner Kusine gewohnt.

[Mocne pasroBopa B napke (cM. nonurior) Bel pacckasbiBaeTe CBOMM POLHbLIM Wi
CTapoMy Zpyry no TenedoHy unu no VHTepHeTty, kak Ball HOBbI TOBapULL, NPOBEN KaHWUKy-
Inbl B AepesHe. KpaTko nepegaiite B Perfekt conepxaHue pacckasa Batuero HoBoro apyra.

Was hat er/sie dort gemacht?

25. Haw omObix e depesHe. R

A Tenepb pacckaxuTe 0 CBOEM OTAbIXe B AepeBHe (B cene).

Wer hat seine Ferien im Dorf verbracht? Wie heiRt das Dorf? Bei wem haben
Sie gewohnt? Was haben Sie dort gemacht?

[Mpumep pacckasa:

Meine Eltern und ich waren vorigen Sommer (wie auch jeden Sommer) bei
meinen GroReltern im Dorf Subowka (im Gebiet Astrachan). Wir sind dorthin mit
unserem Auto gefahren. E war so schon, die frische Luft auf dem Lande zu atmen!
Wir haben auch im Garten und Gemiisegarten gearbeitet (die Beete ausgejatet,
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Obst und Gemiise geerntet). Ich durfte auch Hithner und Ganse fiittern. Ich traf
mich mit meinen Schulfreunden. Und wir gingen viel spazieren.

[poBepbTe, Kak Bbl 3anOMHMNN, KTO W3 TOBapULLEN B KakoM cene (B Kakon ae-
peBHe) NobbIBan 1 Kak OH Tam NPOBOAWIT BPEMSI.

[pumep BbicKa3biBaHUs B criyyae 0bobwerns: «Oleg und Ruslan haben Schafe
gehiitet».

26. AcmpaxaHckuli 3anogedHukK. R

3HaeTe nu Bbl 4To-HMOYAb 06 ACTpaxaHCKOM NPUPOAOOXPaHHOM 3anoBefHuKe?
[MoBbisanu m Bel Tam?

Haben Sie etwas vom Astrachaner Naturschutzgebiet gehort?

Haben Sie Filme liber das Astrachaner Naturschutzgebiet gesehen?

Oder haben Sie es sogar besucht?

[pumepb! OTBETOB:

Ja, ich habe schon Einiges vom Astrachaner Naturschutzgebiet gehort.

Ja, ich habe schon Einiges davon gehort.

Ich habe leider noch nichts davon gehort.

Ich habe leider noch keinen Film liber das Astrachaner Naturschutzgebiet
gesehen.

Nein, ich habe das Astrachaner Naturschutzgebiet noch nicht besucht.

[puBeTcTBYETCS COOBLLEHME LONONHUTENBHOW MH(hOpMALIMK.

27. Knioyesble croega.

BCnomHMTE, KTO 13 HEMeLKUX CTYAEHTOB MIaHMpYeT Cbe3anTb B ACTpaxaHCKWi
NPMPOLOOXPaHHbIN 3aN0BESHNK.

Wer von den deutschen Studenten plant, das Astrachaner Naturschutzge-
biet zu besuchen?

BapwaHTel oTBETA:

... plant, das Astrachaner Naturschutzgebiet zu besuchen.

... plant, ins Astrachaner Naturschutzgebiet zu reisen.

(HasosuTe umsa 1 hamunuio CTyaeHTa.)

BcnomHute aktbl 06 aToM 3anosegHuke (cM. nonunor). CoctaBbTe npeanoxe-
HWS CO CIOBOCOYETAHNSIMM Ha KapToYKax.

28. bazax. R

CobirpanTte B Msu! MonHTepecyntech apyr y apyra, MHoro nu 6araxa Bel 6panu ¢
coboi B nyTeLLecTBME.

Bonpoc: Haben Sie auf Ihre Reise viel Gepack mitgenommen?

| Hast du auf deine Reise viel Gepack mitgenommen?

OTBeT MOXeT ObITb pasBepHYTbIM: MOXHO Ha3BaTb MeCTO (Lefb NyTewwecTsus),
KOHKPETM3MpoBaTb, YTo 3a barax. Ecnu Bbl nyTellecTBoBanu ¢ kem-inbo, MOXHO OTBe-
TUTb OT 1-r0 NNL@ MHOXECTBEHHOTO Yu1cna.
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[pumepbl oTBETA:

Nein, ich habe auf meine Reise ins Gebirge nicht viel Gepack mitgenommen -
nur einen Rucksack.

Ja, meine Eltern und ich haben viel Gepack mitgenommen: einen Koffer und
zwei groRe Reisetaschen.

29. BneyamneHus. R

Bblpasute BreyatneHns oT noesgku, ckaxute, 4yTo Bam GonbLue BCero noHpa-
BMMOCb.

Bonpocbl:

Wie sind deine Eindriicke von der Reise?

Was hat dir besonders gut/am besten gefallen?

MOXHO KOHKpEeTU3MpoBaTb BOMPOC, CKa3aB O LMW MyTewecTBUs, Hanpumep:
«Wie sind deine Eindriicke von der Reise zum Schwarzen Meer? Was hat dir (am
Meer) besonders gut gefallen?»

B oTBETE MOXHO JaBaTb KOMMeHTapuu. [pMepbl OTBETOB:

1. Die Reise war phantastisch! Besonders gern habe ich im Meer gebadet.
Baden macht viel SpaR.

2. Meine Reise war unvergesslich! Die Natur dort ist beeindruckend! Sie hat
mir besonders gut gefallen.

3. Es war toll! Ich war sehr beeindruckt und begeistert von Italien! Ein scho-
nes Land! Alles hat mir gefallen. Aber besonders gut das warme Meer.

4. Wundervoll! Venedig ist eine herrliche, eigenartige, romantische Stadt!
Ihre Architektur und Kanale haben mir sehr gut gefallen.

5. Meine Reise den Rhein entlang war super! Am besten hat mit der riesige
Kolner Dom gefallen. Einfach unglaublich! Er macht einen tiefen Eindruck.

6. Es war wunderbar! Besonders gut hat mir ein Gebirgsdorf gefallen. Es ist
so schon, dort zu leben! Und die Menschen sind so gutherzig, gastfreundlich und
hilfsbereit!

CrapaiTecb nepefarb 3MOLMK.

30. Omdbix doma. D

BCNoMHMTE, KTO N3 HEMELKKMX CTYAEHTOB HUKYZA HE Bble3Xan Ha KaHWKymbl, neT-
HWe UNW 3UMHWE, T.. NPOBEN X [OMa — B FTOPOZE, FAe OH YYMUTCS.

Bonpoc:

Wer von den deutschen Studenten ist in den Ferien nicht gereist, sondern
zu Hause geblieben?

BapwaHTbl oTBETA:

Lars ist in den Winterferien zu Hause geblieben.

Renate hat ihre Sommerferien zu Hause verbracht.

[MoaTteepxaeHune/oTpuLaHue:

Ja, ich bin in den Ferien zu Hause geblieben.

I Nein, ich bin nicht zu Hause geblieben. Ich bin gereist.
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[Mocne pasroBopa B napke (cMm. nosunor) Bel pacckasbiBaete Balwemy ctapomy
OPYrY, BbIHYXOEHHOMY OCTaTbCS Ha KaHUKynax aoma, no tenedoHy unm no VHTepHery,
kak Ball HOBbI TOBapULL, TOXE NPOBEN KaHWKynbl AoMa. Bbl nepefaeTe ycnbiwaHHoe ¢
Lenbio NPeacTaBuTb «MIKCHI» NPOBEAEHNS KaHWKYN AOMA W yTeWWTb TeM caMbiM Ba-
wero gpyra. Kpatko nepenaite B Perfekt cogepxanne pacckasa Baluero HOBOro apyra.

Bonpocbl:

Warum ist er/sie nicht gereist? Was hat er/sie gemacht?

BapwuaHTbl oTBeTa Ha 1-i Bonpoc:

Er/Sie war krank.

Er/Sie hatte keine Zeit / kein Geld / keine Lust zum Reisen.

31. Haw omdbix doma. R

A Tenepb pacckaxuTte 0 CBOEM OTAbIXe AoMa.

Was haben Sie in den Ferien zu Hause gemacht?

MoxHO npm xenaHun cooBLUMTL NMPUYUHY TOrO, MOYEMy He yaanoch Kyaa-nmbo
CbesauTb.

[Mpumep pacckasa:

Ich bin letzten Sommer nicht gereist, denn ich musste arbeiten. Ich habe in
einem Geschaft geholfen und dadurch genug Geld verdient. Ich habe keine Haus-
aufgaben mehr gehabt und konnte richtig ausschlafen. Ich habe auch Biicher ge-
lesen, mir Filme angesehen und mit meinen Freunden im Fluss gebadet.

[poBepbTe, Kak Bbl 3anoMHuIu, KTO M3 Bawwux ToBapuLLen Kak NpoBOAWST KaHu-
Kyrnbl JoMa. Bbigenute B Npo3ByYaBLUKX BbICTYNIEHNSX HEYTO OCOBEHHOE, YTO UX OTNK-

YaeT Apyr oT apyra.
Mpumep BbickasbiBaHus: «Oleg hat in einem Geschaft gearbeitet».

32. KHuea. R

KaHukynbl — BnaronpustHoe Bpems Ang YTeHUs XyOOXECTBEHHOW nutepatypbl.
Y3HaiTe y TOBapuLLa, Kakyr WHTEPECHYI0 KHUTY (KaKue UHTEPECHBIE KHWM) OH MpoYnTal
Ha KaHWKynax.

Bonpoc: «Welche interessanten Biicher hast du in den Ferien gelesen?»

OtBert: «lIch habe ... gelesen» (HazoBuTe kHUrM/KHUrY). CrnegyeT ykasaTb XaHp,
Ha3BaHWe 1 aBTopa KHUru. HasBaHue KHUIM Ha PYCCKOM MW APYroM A3bIKe (aHMIUICKOM
W T.0.) XenaTenbHO NepeBecTy Ha HeMeLknid f3blK. Ecriv Bbl npounTany KHUry Ha uHo-
CTpaHHOM £3bIKe, HY)XHO Cka3aTb, B opuriHane Bbl ee npouutanu unu B agantupoBak-
HOW Bepcum.

[pMepb! BbiCKa3blBaHMS:

Ich habe den Roman «Drei Kameraden» gelesen.

Ich habe die Erzahlung «Der Hund von Baskerville» von Arthur Conan Doyle
im Original gelesen.

Ich habe einen Roman uiber Harry Potter von Joanne Rowling in Englisch, in
adaptierter Fassung gelesen.

33. 3Hakomcmeo ¢ nrobMU. R
Y3HaiTe gpyry Apyra, N03HaKOMUIUCh M Bl Ha KaHUKynax, NETHUX UK 3UMHWX,
C HOBbIMU NIOABMU.
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Bonpoc: «Hast du neue Leute kennen gelernt?»

[p NONOXUTENBHOM OTBETE MOXHO [00aBNATb KOHKPETHYK WHMDOPMaLUIO.
[pMepbl NONOXMTENBHOMO OTBETA:

Ja, ich habe neue Leute kennen gelernt.

Ja, ich habe einen tollen Jungen kennen gelernt.

Ja, ich habe zwei neue Freundinnen gewonnen.

Ich habe mich mit einer interessanten Familie befreundet.

OtpuuatencHbin 0TBET: «Nein, ich habe niemanden kennen gelernt».

[Mpn 3TOM MOXHO, Bblpaxas coxaneHue, 4obaBuTb Croso leider.

34. Hogoe u unmepecHoe. R

Ckaxute, y3Hanu nu Bbl MHOTO HOBOTO 1 MHTEPECHOO Barogaps KaHWKynam.

Bonpoc: Haben Sie in den Ferien viel Neues und Interessantes erfahren?

[puMepbl OTBETOB:

Ja, ich habe viel Neues und Interessantes erfahren.

Nein, ich habe (leider) nicht so viel Neues und Interessantes erfahren.

Ich habe eine Reise auf dem «Goldenen Ring» gemacht. Ich habe viel Neues
und Interessantes von der altrussischen Architektur erfahren.

35. Coemecmunu npussimHoe ¢ none3HbiM? R, D

CkaxuTe, XOpoLLo 1 Bbl OTAOXHYNW B NPOLUAbIe NTETHUE KaHWKYMbI; BCOMHUTE,
Bbl TONbKO paccnabnsanuce unm Takke genanu YTo-To NonesHoe.

Bonpockl k camomy cebe:

Habe ich mich gut erholt?

Habe ich mich nur entspannt oder auch etwas Niitzliches gemacht?

Ho cHayana BCMOMHMTE, KTO U3 HEMELKUX CTYLEHTOB OTBeYan Ha aHanornyHbIn
BOMPOC TOBapuLLa, Ha Yeit UMEHHO BOMPOC W YTO OTBETUN.

... hat mich danach gefragt. / Ich habe auf ...s Frage geantwortet. (Hasosute

nvist.)

A Tenepb ckaxuTe o cebe. OTBeTbTe Ha 0ba Bonpoca.

[pumepb! OTBETOB:

1. Ich habe mich ziemlich gut erholt. Ich war im Dorf bei meinen GroReltern.
Aber ich habe mich nicht nur entspannt, sondern auch viel Nutzliches gemacht -
meiner Oma und meinem Opa im Haushalt und im Garten geholfen.

2. Ich habe mich nur entspannt: Ich habe viel gebadet, in der Sonne gele-
gen, geschlafen und gegessen. Das war eine richtige Erholung!

36. Mou cambie nyqwue kaHukynbl. R, D

Bbl kaKk pOCCUACKWIA CTyAEHT npuexanu paboTtatb B 9TOT Xe NeTHU narepb. Bbl
TaK Xe, Kak 1 HeMeLKue CTyAeHTbI, XOTUTe pacckasaTb 0 Bawumx kaHukynax. Pacckaxure
0 CBOMX CaMblIX NyYLIMX, CaMblX 3anOMUHaLWMXCs kaHukynax. Vicnoneaynte Perfekt unm
Imperfekt (Prateritum), npu HeobxogumocTn — Takke Prasens. Coobuwute, rae Bbl Obiny,
yTo Aenamu. Ecnv Bbl kyaa-nnbo yesxanu, ckaxuTe Takke, Koraa, Ha Yem u ¢ kem Bel
e3gunu. BoipasuTe Bawum BnevaTneHns, ckaxute, 4To Bam Gonblue BCEro NnoHpaBunoch,

152



YTO HOBOrO W WHTEPECHOrO Bbl YBMAENW, y3Hanu. [okaxute doTorpacum, ckaxure, 410
Ha HUX 1300paxeHo (KTO n3obpaxeH). Moka3s (HOTO LOMKEH OpraHWYeckn BnneTaTbes B
paccka3. MoxHo coobwuTb 0 nnaHax Ha byayulee. PekomeHayemblil 06bem pacckasa —
okono 10 npeanoxeHui.

37. YeadbieaHue sonpocos. R

[MycTb Baww ToBapuwyy yragatoT Baw sonpoc. OguH YneH napbl WenyeT Ha yxo
BTOPOMY KaKoW-H1OYab BOMPOC K NPeACTaBNeHHOMY 3TUM (BTOPbIM) CTYAEHTOM pacckasy
(cm. 3agaHue 36). ToT BCyx OTBEYAET Ha HEro NOSHLIM WM HEMOMHbLIM NPELSIOKEHNEM.
OcTanbHble CTYAEHTbI JOMKHbI COPMYNMPOBaTL BOMPOC, OTBET Ha KOTOPbLIA OHM YCIbl-
wanu. Xenatowe 3aaatoT AaHHbIA BONPOC BCyx. [puMep ananornyeckoro eauHeTBa:

- Womit bist du gereist?

- Mit dem Auto, per Anhalter. / Ich bin mit dem Auto, per Anhalter gereist.

38. AnekmpoHHOoe nucbMo. R

Bbl cobpanuch Hanucatb cBoemy Hemeukomy apyry E-Mail, B koTopom xotute
pacckasatb 0 Bawmx kaHukynax. Beab Baw gpyr yxe Hanucan o CBOMX KaHUKynax u
*aeT nucbMo ot Bac. Ho y Bac HeoxunaaHHo 3abonena pyka, v Bbl He moxeTe HabpaTb
TekcT. Bbl npocuTe cBoero ToBapuLla (POACTBEHHUKA, OQHOKYPCHUKA) HanevaTaTb TeKCT
nog Bawy aukTosky. MpoaukTynte pacckas B Imperfekt (Prateritum). Mpu Heobxogumo-
CTW 1cnonbaynte Prasens.

[Mpumep pacckasa:

Ich war im vorigen Sommer mit meinen Geschwistern in Sankt Petersburg.
Wir fuhren dorthin mit dem Zug. Wir wohnten bei unseren Verwandten. Wir sahen
viele Sehenswiirdigkeiten, bummelten durch die UferstraBen. Wir besuchten den
Winterpalast, die Peter-Paul-Festung, die Isaakskathedrale u.a. Das Wetter war gut,
es war warm und sonnig. Die Stadt gefiel mir sehr gut, sie ist eigenartig und herr-
lich. Die Gebaude sind schon. Besonders gut gefielen mir die Briicken. Ich plane,
diese schone Stadt noch einmal zu besuchen.

39. Yuacmue e meponpusmusx. R

YyebHbIl rof 3akaHumBaeTcs. CkaxuTe, B Kakux NOfesHbIX MEPONpUATUSX, NPO-
ekTax Bbl npuHanmM yyactue B aTom y4ebHOM rogy, rae v Korga CoCTOSNUCh 3T Mepo-
npusTna?

An welchen Veranstaltungen haben Sie in diesem Studienjahr teilgenom-
men? Wann und wo haben sie stattgefunden?

[Mpumep oTseTa:

Ich habe an einer Olympiade in Deutsch teilgenommen. Sie hat im April an
der Fremdsprachenfakultat stattgefunden.

40. Moucku neped ombe3doM. D

Balue npebbiBaHne B NeTHEM Narepe NoaxoauT K KOHUY. Bbl nakyete yemogaHs!,
ynaxuBaeTe (hOpManbHOCTU C JOKYMEHTaMM U CrieLumTe NonpoLLaThCs C COTPYAHMKaMM
nareps v ¢ aetbMu. Pasbirpaiite cnegyroulyto cueHy. CTyaeHT MeyeTcs B NMOWCKaX TOro
UMK MHOTO YEMNOBEKa M CripaluMBaeT ToBapuLLen, He Buaen nu oH ero. CHayana oH 06-
palLaeTcs K OAHOMY U3 CTY[EHTOB.
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[pumepbl BONpOCa:

Hast du Herrn Miiller gesehen?

Hast du Peter Berg gesehen?

ToBapuLy, OTBEYAET MOMOXUTENBHO UMK OTpULaTeNbHO. B cnyyae nonoxutenb-
HOro OTBETA HYXXHO YKa3aTb, rae 3TOT YeslOBex.

[nanor MoxeT ObITb TaKo:

- Klaus, hast du Peter Berg gesehen?

- Ja, ich habe ihn gesehen. Er ist in der Bibliothek.

- Danke!

MonyumnBLUKiA OTBET «yberaet B GUBIMOTEKY».

B cnyyae otpuuarensHoro otseta —Nein, ich habe ihn nicht gesehen— HyxHo
0BpaTUTLCA C BOMPOCOM K ApYrMM TOBapuLLaM no oyepeau, noka He ByaeT nomnyyeH no-
TNIOXKUTENbHBIN OTBET.

41. Omyem. D

K hopmMansHOCTAM € JOKYMEHTaMW OTHOCUTCS, CPeay NPoYero, HanucaHue oTye-
Ta 0 NpogenaHHon paboTe, KOTOPbIN KaXAbIM CTyAeHT AomkeH caate bepte LWynbu.
PasbirpaiiTe cnegymuyo cueHy. Y OfHOro CTydeHTa BO3HUKMW BOMPOCHI KacaTerbHO
HanMCcaH1a JaHHOTO OTYETa, U OH WULLET TOro, KTO YXKe Hanucan CBOM OTYET U MOXET Mo-
Moub. CHayana oH obpallaeTcs K Of4HOMY M3 CTyAeHTOB ¢ BonpocoM: «Hast du den Be-
richt schon geschrieben?»

ToBapuLy, OTBeYaeT MONOKMTESIbHO WUnW oTpuuatensHo: «Ja, ich habe ihn
(schon) geschrieben. / Nein, ich habe ihn noch nicht geschriebeny.

B cnyyae nonoxutensHOro oteeTa cTyaeHT npocut o nomowm: «Hilf mir bittel»
Tosapuwy obellaet nomoyb: «Okay. Ich helfe dir gern».

B cnyyae oTpuuatenbHOro otBeTa CTyAeHT obpallaeTcs ¢ BOMPOCOM K ApYruMm
TOBapuLLaM No o4epeam, noka He NosTyumT NONOXUTENbHbIA OTBET.

42. OnogeweHue podumenel. D

PasbirpaitTe cnegytowyro cueHy. bepta LynbL, 6ecnokontcst, No3soHUM i Bel
nepes OTbe3noM CBOUM POAUTENSAM, ONOBECTUIN N UX O Ballem ckopoM BO3palLLeHuu.

Bonpockl: Haben Sie Ihre Eltern angerufen? Haben Sie sie tber lhre baldige
Ankunft informiert? Haben Sie das nicht vergessen?

[pumepbl OTBETOB:

Ja, ich habe sie angerufen.

Ja, ich habe sie informiert.

Naturlich habe ich das nicht vergessen.

Ja, ich habe das ihnen schon gesagt.

Ja, ich habe ihnen Bescheid gesagt.

Ja, sie wissen schon Bescheid.

Ich hab mich bei ihnen mit dieser Nachricht schon gemeldet.

Ach nein, ich habe sie noch nicht angerufen!
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43. Aemobyc. D

Pasbirpante cnegytowyto cueHy. MNpuwso Bpems yeaxatb. 3a cTydeHTamu gon-
XeH npuexatb aBTobyc. OHU XAYT B XOMNe W Crpal1BatoT CBOEro TOBapuLLa, KOTOPbIN
OeXypuT y BxoZa, He npuexan nu astobyc: «lIst der Bus schon angekommen?» «[le-
KYPHbI» BbITMSAbLIBAET M OTBEYAET TOBAPULLAM NOMNOXUTENBHO WU OTPULLATENBHO.

BapuaHTbl oTBeTa:

Er ist schon da!

Er ist schon angekommen!

Noch nicht.

Er ist noch nicht angekommen.

44. llpowaHue. D

PasbirpainTe cnegyowyto cueHy. CTyaeHTbl CTOST nepen aBTobycoMm, roToBble K
oTbesgy. bepta Wynby nogberaet k rpynne u, 3anbixaswmnck, rooput: «Wie gut! Sie
sind noch nicht abgefahren!»

[Monpowanteck ¢ beproi LLynbl ¢ ncnonb3oBaHnem crniegyrowwmx gpas:

Auf Wiedersehen, Frau Schulz! / Alles Gute! / Danke lhnen! / Herzlichen
Dank fiir alles!
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NPUNOXEHWUE

NEPEYEHb FTPAMMATUYECKWX ABNEHUA, NOANEXALLUX AHANU3Y

MNonwunor 1
[MopsiaoK CroB B NPOCTOM NOBECTBOBATENbHOM NPEATIOKEHNN.
[MopsiaoK CroB B BONPOCUTENBHOM NPEANOXEHUN C BOMPOCUTESNbHLIM CIIOBOM

1 6e3 Hero.

CnpskeHne cnabbix rnaronos B Prasens (HacTosiLLeM BpeEMEHH).
CnpsbkeHue cubHbIX rnaronos B Prasens.

CnpsbkeHne BO3BpaTHbIX rnaronos B Prasens.

CnpsbkeHne MoaanbHbIX rnaronos B Prasens.

CnpsixeHue rnaronos sein, haben, werden B Prasens.
[narosnbl ¢ 0TAENSAEMbIMU U HEOTAENSEMbIMMU MPUCTaBKaMMU.
Otpuuanue nicht.

Futurum | (Bypywee Bpems).

[puTsHKaTenbHbIe MECTOMMEHMS.

Genitiv (poguTenbHbI Nagex) UMeH COBCTBEHHDIX.
Konjunktiv (cocnaraTenbHoe HaknoHeHue) rnarona mogen.

Monunor 2
KonnyecTBeHHble YnCUTENbHbIE.
CTeneHn cpaBHEHUS! UMEH NpunaraTesibHbIX 1 Hapeyuni.
Imperativ (TOBeNMTENbHOE HAKNOHEHWE).
[Mpeanoru.
CnpsixeHue rnarona wissen B Prasens.
Imperfekt (npoLweaLee noBecTBOBaTENLHOE BPEMS) rarona sein.

Monwunor 3
CKNOHEHNe UMEH CYLLLECTBUTESbHbIX.
CKNOHeHne NputsxxaTenbHbIX MECTOUMEHN.
CKNOHEHWe NNYHbIX MECTOUMEHUI.
CKnoHeHMe oTpuLaTenbHOro Mectonmenus kein.
Ynotpebnenue Dativ (gaTtenbHoro nagexa) nocne npesnoros.
[TopsaKoBbIE YUCTIUTESTBHBIE.
3aBUCUMbIi MIHUHUTMB.

Monunor 4
[pennoru ABOWHOTO ynpaBneHus.
Mpeanoru ¢ Dativ.
Mpeanoru ¢ Akkusativ (BUHUTENbHBIM NALEXOoM).
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Mpeanoru ¢ Genitiv.

BonpocutencHble MECTOMMEHMS.

YkasaTenbHble MECTOUMEHMS.

MHMUHMTMBHBIA 060pOT Um ... zu + Infinitiv.
HeonpeaeneHHO-NIMYHOE MECTOUMEHME man.

CoyeTaHns MECTOMMEHMS mMan ¢ MOZanbHbLIMM rnaronam.
CMeLLaHHOE CKNOHEHWE UMEH NpunaraTenbHbIX.
MeCTonMEHHbIE Hapeums.

Monunor 5
KonnyecTBeHHble YncnuTenbHble (HauMeHoBaHue roaa).
BesnuyHoe MecToumeHue es.

Monwunor 6
Perfekt (npoLweaLiee pasroBopHoe Bpemsi).
Imperfekt.
Plusquamperfek.

['eorpadmyeckne HauMeHOBaHWS.
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